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Sinopsis

Lisbeth Salander esta cumpliendo condena en la carcel de Flodberga, en la que intenta a toda
costa evitar cualquier tipo de conflicto con el resto de las presas. Pero en el momento en el que
Lisbeth se convierte en la protectora de la joven de Bangladés que ocupa la celda vecina, la
peligrosa lider de las internas la coloca en su punto de mira.

Holger Palmgren visita a Lisbeth y le explica que ha recibido una serie de documentos que
contienen informacion relativa a los abusos que sufri6 ella en su infancia. Salander acude a
Mikael Blomkvist y ambos emprenden una investigacion que puede sacar a la luz uno de los
experimentos mas atroces auspiciado por el gobierno sueco en los afios ochenta. Los indicios los
llevan hasta Leo Manheimer, socio en la financiera Alfred Ogren, con quien Lisbeth comparte
mucho mas de lo que creen.
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Prologo

Holger Palmgren se encontraba en la sala de visitas, sentado en su silla de ruedas, y dijo:
—Siempre he querido preguntarte por qué es tan importante para ti el tatuaje del dragén.
—Tiene que ver con mi madre.

—¢:Con Agneta?

—Yo era pequefia, debia de tener unos seis afios. Me escapé de casa.

—AM, si, creo que ya me acuerdo. Habia una mujer que solia visitaros, ;verdad? Y que tenia
una especie de marca.

—Si, era como si su cuello hubiese ardido.

—¢Como si el fuego de un dragén se lo hubiese quemado?



PRIMERA PARTE
El dragon

Del 12 al 20 de junio

En 1489, Sten Sture el Viejo mando hacer una estatua para celebrar su victoria sobre el rey danés
en la batalla de Brunkeberg.

En la estatua —que se encuentra en Storkyrkan, la catedral de Estocolmo—, san Jorge esta
montado en un caballo y sostiene una espada en alto. A sus pies hay un dragon agonizante. Y,

junto a éste, una mujer vestida con un traje borgofiés.

La mujer representa a una doncella a la que el caballero acaba de salvar, y, seguin parece, tiene la
cara de Ingeborg Akersdotter, la esposa de Sten Sture el Viejo.

A la doncella se la ve extrafiamente impasible.



Capitulo 1

12 de junio

Lisbeth Salander volvia de las duchas tras haber estado en el gimnasio cuando la detuvo Alvar
Olsen, el jefe de los guardias, y empez6 a darle la tabarra. Era posible que el chico se encontrara
algo excitado. Gesticulaba con vehemencia agitando unos papeles en el aire. Pero Lisbeth no oia
ni una palabra de lo que le decia. Eran las 19.30.

En la carcel de Flodberga, las 19.30 era la peor hora. Era la hora en la que pasaba el tren de
mercancias con un ensordecedor traqueteo que hacia retemblar las paredes, la hora en la que los
pasillos se llenaban del ruidoso tintineo de las llaves y de un olor a sudor y a perfume. A ninguna
otra hora del dia la prisiéon se convertia en un lugar tan peligroso como a las 19.30. Era entonces,
al amparo del chirrido de las vias del tren y en medio del caos general que se originaba justo
antes de que se cerraran las puertas de las celdas, cuando se producian los peores ataques. En
esos instantes, Lisbeth Salander se mantenia siempre alerta, paseando la mirada por todos los
rincones de la unidad de seguridad; por eso no fue ninguna casualidad que, justo en ese
momento, viera lo que le estaban haciendo a Faria Kazi.

Faria Kazi era una chica joven y guapa de Bangladés. Estaba sentada en su celda, que
quedaba a la izquierda de la de Salander, y aunque desde donde ésta se hallaba sélo se podia
distinguir la cara de Faria, no cabia duda de que la estaban abofeteando. Lisbeth vio cémo su
cabeza daba continuas sacudidas y, a pesar de que los golpes no parecian ser exageradamente
fuertes, habia algo en ellos que hacia pensar en un ritual. Fuera lo que fuese, aquello debia de
haberse producido durante mucho tiempo; se advertia en la propia naturaleza del agravio y
también en la reacciéon de la chica. Resultaba obvio, incluso a distancia, que se trataba de una
coaccion que habia arraigado profundamente en la victima y habia anulado toda resistencia por
su parte.

Ninguna mano intenté detener las bofetadas, como tampoco ninguna sorpresa se aprecié en
su mirada; tan sélo un silencioso y perpetuo miedo. Faria Kazi convivia con el terror. Lisbeth lo
comprendio con sélo estudiar su cara. Eso concordaba, ademas, con lo que habia visto durante
las semanas que llevaba en la carcel.

—iMira! —dijo, sefialando la celda de Faria.

Pero cuando Alvar Olsen se dio la vuelta todo habia terminado ya. Lisbeth se alejo de alli, se
meti6 en su celda y cerr6 la puerta. Desde fuera le llegaron unas voces y unas risas apagadas, y
luego el ruido del tren de mercancias, que no dejaba de atronar y traquetear. Alli dentro tenia un



lavabo y una estrecha cama, asi como una estanteria y una mesa llena de una serie de calculos de
mecanica cuantica. ;Continuaria con ellos? ¢Con sus intentos por dar con una gravedad cuantica
de bucles? Se miré la mano. Estaba sosteniendo algo.

Se trataba de los mismos papeles que Alvar acababa de agitar en el aire hacia tan sélo un
momento. Y entonces, a pesar de todo, le entré cierta curiosidad. Pero result6 ser una tonteria: un
test de inteligencia con dos manchas de café en la parte superior de la primera hoja. Resoplé.

Odiaba que la pesaran o que la midieran —de la forma que fuera—, asi que solt6 los papeles,
que al caer sobre el suelo de hormigén formaron una especie de abanico. Dejé de pensar en ellos
por un instante y volvio a concentrarse en Faria Kazi. Lisbeth no habia llegado a ver quién la
estaba golpeando. Pero lo sabia perfectamente. Porque, aunque en un principio a Lisbeth la traia
sin cuidado el ambiente que hubiera alli dentro, lo cierto era que, poco a poco, y muy a su pesar,
habia ido descodificando las sefiales —tanto las visibles como las ocultas— y comprendiendo
quién mandaba en realidad.

A la unidad también se la llamaba «la seccion B» o «el modulo de seguridad». Se la
consideraba la mas segura de todo el centro, y para el que acudia de visita o realizaba una rapida
inspeccidn, ésa era, sin duda, la imagen que daba. En ningin otro sitio de la carcel habia tantos
guardias, controles y programas de rehabilitacion. Pero a quien la examinara con mas
detenimiento le surgiria la sospecha de que en su interior algo estaba podrido. Los guardias
aparentaban ser duros y autoritarios, e incluso compasivos, aunque en realidad eran unos
cobardes que habian perdido toda autoridad y permitido que el poder pasara a manos enemigas, a
la mafiosa Benito Andersson y a sus secuaces.

Era cierto que, durante el dia, Benito actuaba con discrecién y se comportaba mas bien como
una reclusa ejemplar, pero después de la temprana cena, cuando las internas podian hacer
ejercicio o ver a sus familiares, ella tomaba el mando, y en ningiin otro momento su poder era tan
grande como justo antes de que las puertas de las celdas se cerraran. Las presas se movian
libremente por ellas y se susurraban amenazas y promesas. Y la banda de Benito se quedaba en
un lado, y sus victimas, en el otro.

Por supuesto, era toda una vergiienza que Lisbeth Salander se encontrara alli, en prision. Pero es
que las circunstancias no le habian sido muy propicias. Aunque, a decir verdad, tampoco era que
hubiese puesto mucho empefio en luchar contra los elementos. A ella todo aquello se le antojaba
mas bien un estipido paréntesis en su vida y pensaba que igual podia estar en la carcel como en
cualquier otro lugar. ;Qué mas daba?

La habian sentenciado a dos meses de reclusion por apropiacion indebida e imprudencia
temeraria en los hechos que siguieron al asesinato del catedratico Frans Balder, cuando ella, por
propia iniciativa, escondid a un nifio autista de ocho afios y se negé a colaborar con la policia, ya
que consideraba, con razén, que alguien del equipo de investigacién estaba filtrando
informacién. Nadie ponia en duda que su valiosa contribucién hubiera salvado la vida del chico.
Aun asi, el fiscal jefe, Richard Ekstrém, llevé el proceso judicial con gran entrega y pasion, y al
final el juez se dejé convencer por sus argumentos, a pesar de las discrepancias de uno de los



miembros del tribunal. También la abogada de Lisbeth, Annika Giannini, realizé un brillante
trabajo, pero como Salander no colabor6 demasiado, las posibilidades de ganar el caso fueron
muy pequefias.

Lisbeth permaneci6 callada y de mal humor durante todo el juicio y se negd a recurrir la
sentencia. Tan sélo deseaba que aquel espectaculo terminara cuanto antes, por lo que, como era
de esperar, acabd en el centro penitenciario de régimen abierto de Bjorngdrda Gérd, donde
disfrutaba de muchas libertades. Sin embargo, no tardaron en aparecer indicios de que su vida
corria peligro, algo no del todo inesperado teniendo en cuenta la gente con la que Lisbeth se
habia metido. Por ese motivo fue trasladada a la unidad de seguridad de Flodberga.

No era tan raro como en un principio podria parecer. Lo cierto era que a Lisbeth la obligaron
a convivir con las peores criminales del pais, pero ella no puso ninguna objecién. Estaba rodeada
de guardias en todo momento, y en aquella seccién hacia ya varios afios que no se abrian
expedientes por agresion o actos violentos. El personal podia presentar, incluso, unas estadisticas
bastante impresionantes de reclusas que habian sido rehabilitadas, si bien era verdad que dichas
estadisticas databan en su totalidad del periodo anterior a la llegada de Benito Andersson.

Ya desde el principio, Lisbeth se encontré con mas de una provocacion, cosa nada sorprendente.
Ella era una reclusa que no pasaba desapercibida, famosa por haber aparecido en los medios de
comunicacion, asi como por los rumores que circulaban sobre ella y los intercambios de
informacion que se producian en los propios canales del mundo del hampa. Tan sélo un par de
dias antes, Benito en persona le habia dado una nota que decia: «;Amiga o enemiga?». Lisbeth la
tir6 un minuto después, y si tardo tanto en hacerlo fue, mas que nada, porque dejé transcurrir
unos cincuenta y ocho segundos antes de leerla.

Ella pasaba de luchas por el poder y de alianzas de amistad. Se concentraba en ver y
aprender, y hacia escasos instantes que habia visto mas que suficiente. Ahora dirigia una ausente
y fija mirada a la estanteria que tenia los tratados sobre la teoria cuantica de campos que habia
pedido antes de ingresar en prision. En el armario de la izquierda habia dos juegos de ropa del
centro penitenciario con las letras KV —Kriminalvarden—,[1] asi como algo de ropa interior y
dos pares de zapatillas. En las paredes no habia nada, ni siquiera una fotografia ni el mas minimo
recuerdo de que habia vida al otro lado de aquellos muros. La decoracion de aquel cuchitril le
interesaba tan poco como la de su casa de Fiskargatan.

En el pasillo empezaban a cerrarse las puertas de las celdas, algo que normalmente suponia
una liberacion para ella. Cuando ya no habia ruidos y se instalaba la paz en la seccion, Lisbeth
solia sumergirse en las matematicas —en sus esfuerzos por unir la mecanica cuantica y la teoria
de la relatividad— y olvidarse del mundo exterior. Pero esa noche resultaba distinta. Estaba
irritada, y no solo por la agresion cometida contra Faria Kazi ni por la corrupcion generalizada de
aquel lugar.

La causa era mas bien la visita —seis dias antes— de Holger Palmgren, su tutor durante
aquella época en la que la sociedad considerd que ella no era capaz de hacerse cargo de su propia
vida. La visita habia sido un drama ya de por si; Holger nunca salia de casa y dependia por



completo de los asistentes que lo cuidaban en su piso de Liljeholmen. Pero €l habia insistido en
acudir hasta alli, por lo que —con la ayuda del servicio de transportes para discapacitados— lo
llevaron hasta la carcel, en donde entré jadeando, en silla de ruedas y con mascarilla de oxigeno.
Aun asi, fue un encuentro bonito; hablaron de los viejos tiempos, y Holger se puso sentimental y
se emocion6. Tan s6lo una cosa molest6 a Lisbeth: Holger le cont6 que habia recibido la visita
de una mujer llamada Maj-Britt Torell, que habia sido secretaria de la clinica de psiquiatria
infantil donde Lisbeth estuvo ingresada de nifia. La mujer la habia visto en los periddicos y quiso
entregarle a Holger unos documentos que pensaba que serian de su interés. Segun él, eran unos
hechos mas que sabidos sobre cémo habian inmovilizado a Lisbeth y sobre lo mal que la habian
tratado. «Nada que tengas que ver», sentencio. No obstante, los documentos debian de contener
algo nuevo, porque cuando Holger le preguntd por el tatuaje del dragon y Lisbeth le hablé de la
sefiora que tenia una mancha de nacimiento roja como el fuego, €l dijo:

—:No era ella del registro?

—¢De donde?

—Del Registro para el Estudio de la Genética y el Entorno. El que esta en Uppsala. Me
parece haberlo leido en alguna parte.

—Pues habra sido en los nuevos documentos —sentencié Lisbeth.

—¢ T crees? —pregunt6 Holger—. No sé, tal vez me esté liando.

Probablemente se estuviera liando. Holger era ya muy mayor. A pesar de ello, Lisbeth no
pudo dejar de darle vueltas a ese dato. Rondaba por su cabeza mientras le pegaba pufietazos al
saco de boxeo del gimnasio por las tardes y cuando trabajaba en el taller de ceramica por las
mafianas. Y ahora seguia royendo su interior al tiempo que permanecia de pie en medio de su
celda, con la mirada puesta en el suelo.

El test de inteligencia desparramado sobre el hormigén parecia haber cambiado; ya no le
resultaba indiferente, sino una prolongacion de lo que Holger y ella habian estado comentando,
aunque al principio no comprendi6é por qué. Sin embargo, luego se le vino a la mente que la
sefiora con la mancha de nacimiento también le habia dado diferentes test, hecho que siempre
acababa con gritos y peleas. Hasta que un dia Lisbeth, ya harta, con sélo seis afios de edad, huyé
de casa en plena noche.

Aun asi, no eran los test, ni tampoco aquella huida, lo esencial de su pensamiento. Sino la
sospecha que ya habia empezado a crecer en su interior; la sospecha de que habia algo
fundamental en su infancia que no habia comprendido, y lleg6 a la conclusién de que debia
indagar mas.

Era cierto que pronto la pondrian en libertad y que entonces podria hacer lo que le diera la
gana. Pero también sabia que tenia bien pillado a Alvar Olsen, el jefe de los guardias. No era la
primera vez que el tipo fingia no ver las agresiones que alli se cometian. La unidad que dirigia,
considerada todavia un orgullo para todo el sistema penitenciario, se hallaba en decadencia
moral. Por eso Lisbeth se pregunté si Olsen no la ayudaria a conseguir lo que nadie podia tener
alli dentro: una conexién a Internet.

Escuch6 con atencion los ruidos del pasillo. Oy6 murmullos en los que se mezclaban
palabras amables y tacos, puertas que se cerraban de un portazo, el tintineo de las llaves y unos



pasos alejandose. Luego se hizo el silencio. Sélo se oia el zumbido del sistema de ventilacidn,
aunque en realidad no funcionaba. El ambiente era de lo mas sofocante e insoportable. Lisbeth
Salander baj6 la mirada y la deposité en los papeles del test mientras pensaba en Faria Kazi, en
Benito, en Alvar Olsen y en la sefiora con aquella mancha de nacimiento roja como el fuego en
el cuello.

Se agacho, recogio los papeles y se sentd a la mesa para contestar a toda prisa las preguntas.
Cuando termind, puls6 el botén del intercomunicador plateado que se hallaba junto a la puerta de
acero. Alvar Olsen contesté algo nervioso y dubitativo. Lisbeth le dijo que tenia que hablar con
él. Inmediatamente.

—Es importante —remarco.



Capitulo 2

12 de junio

Alvar Olsen queria irse a casa. Queria marcharse de alli. Pero antes debia hacer su turno de
vigilancia, ponerse con el papeleo y, como era natural, llamar a su hija Vilda, de nueve afios,
para darle las buenas noches. Como iba siendo habitual, era Kerstin, la tia de Alvar, la que
cuidaba de la nifia. El le habia advertido de la importancia de cerrar siempre la puerta de casa con
doble cerradura de seguridad.

Alvar llevaba doce afios siendo jefe de la unidad de seguridad de Flodberga, y durante la
mayor parte de ellos habia estado orgulloso de su trabajo y se habia considerado el hombre
perfecto para ese cometido. En su juventud, habia salvado la vida de su madre, gravemente
alcoholizada, al conseguir que dejara la bebida. Siempre habia contado con una natural y
apasionada predisposicion para ponerse de parte de los desfavorecidos, de modo que no resultaba
sorprendente que hubiera decidido entrar en la administracion penitenciaria, ni tampoco que se
hiciera enseguida con una sélida y buena reputacion. Pero en la actualidad apenas le quedaba
nada de aquel idealismo.

El primer golpe le lleg6 cuando su esposa los abandoné —a €l y a su hija— para irse a vivir a
Are con su antiguo jefe. Sin embargo, fue Benito la que, de forma definitiva, dio al traste con
todas sus ilusiones. Alvar solia decir que siempre hay algo bueno en todos los delincuentes. Pero
en Benito no habia nada bueno, y eso que eran muchos los que habian intentado encontrarselo:
novios, novias, abogados, terapeutas y psiquiatras forenses, e incluso un par de sacerdotes.
Benito se llamaba originalmente Beatrice. Habia cambiado de nombre en honor al conocido
fascista italiano, y en esos momentos lucia el tatuaje de una esvastica en el cuello, llevaba el pelo
rapado y mostraba una malsana palidez en el rostro. Pese a ello, su aspecto no era demasiado
terrible.

Aunque tenia cuerpo de luchadora, irradiaba cierta elegancia, y no pocos se dejaban
engatusar por lo imponente de su fisico. No obstante, lo que producia en la gran mayoria era un
miedo de muerte. Benito habia asesinado —eso era al menos lo que se decia— a tres personas
con un par de dagas a las que ella llamaba «Kris» o «Keris», y de las que se hablaba tanto que se
habian convertido en parte intrinseca del ambiente amenazador y sofocante del centro. Una y otra
vez, se repetia que lo peor que podia pasar en el modulo era que Benito dijera que te estaba
apuntando con su daga, porque entonces estabas sentenciado a muerte, cuando no practicamente
muerto. Y aunque la mayor parte de esos comentarios no eran mas que chorradas y pura



palabreria —sobre todo teniendo en cuenta que esas dagas se hallaban a una tranquilizadora
distancia de la carcel—, lo cierto era que dejaban su impronta en el ambiente. El mito de las
dagas, unido a la amedrentadora apariencia de Benito, sembraba el panico en los pasillos. Todo
aquello constituia una auténtica vergiienza, un gran escandalo. Y Alvar habia acabado
aceptandolo.

No deberia haber temido enfrentarse a ella; Alvar media un metro noventa y dos, pesaba
ochenta y ocho kilos y era de complexion fuerte y musculosa. Ya de joven se peleaba con
borrachos y cerdos que querian hacerle dafio a su madre. Pero tenia un punto débil: era padre de
una nifia. No hacia ni un afio que Benito se habia acercado a él en el patio y le habia susurrado al
oido la descripcion de un itinerario, una precisa y escalofriante relacién de todos y cada uno de
los pasillos y las escaleras por los que Alvar pasaba cada mafiana para llevar a su hija a la clase
de 3.° A, en el tercer piso del colegio Fridhem de Orebro.

—Estoy apuntando a tu hija con mi daga —Ile espet6. No hizo falta afiadir nada mas.

Alvar perdio el control de la seccion, y el caos producido por ello fue extendiéndose hasta los
niveles inferiores de la jerarquia. Alvar no dudaba ni un solo segundo de que algunos de sus
colegas —como el cobarde de Fred Strommer— habian empezado a comportarse de forma
netamente corrupta. Ninguna otra época del afio era peor que ésa, el inicio del verano, cuando la
carcel se llenaba de incompetentes y asustados sustitutos y el asfixiante aire de los pasillos no
hacia mas que aumentar la irritaciéon y la tensién. Alvar ya habia perdido la cuenta de las veces
que se habia despertado por la mafiana jurando que iba a reinstaurar el orden. Aun asi, no era
capaz de lograrlo, y tampoco ayudaba mucho el hecho de que Rikard Fager, el director de la
carcel, fuera un idiota. A Fager solo le interesaba la fachada, y ésta seguia estando reluciente
como un espejo, por muy podrido que estuviera todo por detras.

Cada tarde, los ojos de Benito volvian a paralizar a Alvar, quien, segun establece la
psicologia de la opresion, se volvia mas débil cada vez que se doblegaba: era como si le sacaran
la sangre. Pero lo peor de todo era que no conseguia proteger a Faria Kazi.

Faria habia sido condenada por haber matado a su hermano mayor en Sickla, a las afueras de
Estocolmo, cuando, de un empujon, lo tir6 por una ventana. No obstante, su caracter no era en
absoluto agresivo ni violento; pasaba la mayor parte del tiempo en su celda , leyendo o llorando.
El hecho de que se encontrara en esa secciéon se debia, mas que nada, al riesgo de que se
suicidara y a que, ademas, hubiera sido amenazada. Faria estaba destrozada; todos la habian
abandonado, incluso la sociedad. Desde luego, ni adoptaba una actitud chulesca en el pasillo ni
tenia una mirada fria y cortante que infundiera respeto; tan s6lo contaba con una fragil belleza
que habia provocado que las acosadoras y las sadicas se apelotonaran a su alrededor, y Alvar se
odiaba a si mismo por no hacer nada para impedirlo.

Lo tnico constructivo que habia hecho udltimamente era interesarse por la nueva chica,
Lisbeth Salander. Tampoco se trataba de un juego de nifios: Salander era una tia dura de pelar, y
de ella se hablaba tanto como de Benito. Unas admiraban a Salander, otras la consideraban una
gilipollas que iba de sobrada, y luego estaban las que la veian como una amenaza contra la
posicién que ocupaban en la jerarquia de alli dentro. El cuerpo entero de Benito —todos y cada
uno de sus musculos— parecia prepararse para la lucha de poder; Alvar no dudé ni un instante



de que estaba recabando informacion sobre Salander con la ayuda de sus contactos externos, tal y
como habia hecho con él y con los demas miembros de la seccion.

Sin embargo, hasta el momento no habia sucedido nada, ni siquiera cuando a Salander, a
pesar de su estatus de maxima proteccion, le permitieron trabajar en el jardin y en el taller de
ceramica. En esto dltimo, Lisbeth resultaba ser un completo desastre. Sus jarrones eran los mas
feos que Alvar habia visto en su vida, y tampoco se podia decir que fuera una mujer muy
sociable. Apenas abria la boca. Daba la sensacion de vivir en su propio mundo y la traian sin
cuidado los comentarios o las miradas que le lanzaban; ni siquiera los empujones ni los golpes
que Benito le propinaba a hurtadillas parecian alterarla. Lisbeth se limitaba a sacudirselos, como
si fueran polvo o mierda de pajaro; la Unica persona por la que manifestaba interés era Faria
Kazi.

Lisbeth la vigilaba, pues tal vez ya se hubiera dado cuenta de la gravedad de la situacion. Y
quiza aquello desembocara en algtn tipo de enfrentamiento. Eso Alvar no lo sabia. Pero le
preocupaba.

A pesar de los contratiempos, Alvar Olsen se sentia orgulloso de los programas individuales
que habia establecido para cada reclusa. A nadie se le asignaba una tarea por puro automatismo.
Cada una de ellas tenia su propio horario, dependiendo de sus necesidades y sus circunstancias.
Algunas estudiaban a tiempo completo o parcial. Otras participaban en el programa de
rehabilitacion y recibian ayuda psicolégica y terapéutica u orientacién profesional. A Salander
deberian darle la oportunidad de finalizar sus estudios, o al menos aconsejarla sobre ese asunto.
No habia ido al instituto, ni siquiera habia terminado la ensefianza primaria y, exceptuando un
empleo en una empresa de seguridad durante un breve periodo de tiempo, no parecia haber
trabajado en su vida. Por otra parte, no habia dejado de tener problemas con las autoridades,
aunque lo cierto era que nunca habia sido condenada a prisiéon con anterioridad. Seria facil
despachar su caso como el de una simple holgazana. Pero esa imagen, claro esta, no se ajustaba a
la realidad. No s6lo por la descripcién que hacian de ella los tabloides, que la consideraban como
una especie de heroina de accién, sino por su apariencia general, y también por un
acontecimiento que se habia quedado grabado en la mente de Alvar.

Ese acontecimiento era lo tinico positivo o sorprendente que habia ocurrido en aquel moédulo
durante el dltimo afio. Habia tenido lugar unos dias antes en el comedor, después de la temprana
cena de las cinco. Fuera caia la lluvia. Las reclusas habian recogido sus platos y sus vasos, los
habian lavado y habian limpiado la sala. Alvar estaba sentado solo, en una silla, junto al
fregadero de la cocina. En realidad, no pintaba nada alli: él comia con los otros guardias en otra
parte de la carcel, y el comedor lo llevaban las mismas presas. Las dos encargadas de la cocina,
Josefin y Tine —ambas secuaces de Benito—, gestionaban su propio presupuesto. Pedian los
alimentos, los preparaban, lo mantenian todo limpio y se aseguraban de que hubiera suficiente
para todas. Ser encargada otorgaba cierto estatus. La comida daba poder en la carcel, asi habia
sido siempre, y resultaba inevitable que a algunas, como a Benito, se les diera mas cantidad que a
otras. Por eso Alvar solia echar un vistazo en la cocina. Ademas de porque alli se encontraba el
unico cuchillo de la seccion. No era muy afilado y estaba sujeto por un cable de acero. Pero aun
asi podia causar dafios, y ese dia lo miraba de reojo de vez en cuando mientras intentaba estudiar.



Alvar deseaba marcharse de Flodberga. Queria un empleo mejor. Pero para un hombre como
él, que nunca habia estudiado y que no habia trabajado mas que en centros penitenciarios, no
habia mucho donde elegir; por eso se habia apuntado a un curso de ciencias empresariales a
distancia. Y mientras el aroma a tortitas de patata y confitura atn flotaba en el aire, seguia
leyendo acerca de cémo se decide el precio de las opciones sobre acciones en el mercado
financiero, aunque, a decir verdad, no se enteraba de gran cosa y tampoco era capaz de hacer los
ejercicios del libro. En ese momento apareci6 Lisbeth Salander en busca de mas comida.

Iba cabizbaja y parecia estar de mal humor y como en otro mundo, pero Alvar no queria
volver a avergonzarse haciendo otro vano intento de relacionarse con ella, por lo que continué
con sus calculos. No paraba de borrar y emborronar las hojas, lo que molest6 claramente a
Salander, quien se le acerc6 y le lanzé una mirada airada que le sac6 los colores. A menudo
sentia vergiienza cuando ella lo miraba, de modo que se dispuso a regresar a sus tareas. Estaba a
punto de levantarse cuando, de repente, Salander le arrancé el lapiz y, acto seguido, garabate6
unos nimeros en el libro.

—Las ecuaciones de Black-Scholes siempre seran una mierda sobrevalorada mientras
tengamos un mercado tan volatil —le solt6 antes de desaparecer y hacer oidos sordos a su
llamada a voz en grito.

Se limit6 a marcharse como si él hubiese dejado de existir. Alvar tard6 un tiempo en
comprender lo ocurrido. Fue mucho mas tarde, aunque ese mismo dia, cuando, sentado frente al
ordenador, se dio cuenta de que ella no s6lo habia contestado correctamente los ejercicios del
libro en cuestién de segundos, sino que también habia criticado, con una manifiesta autoridad, el
modelo propuesto por Black y Scholes para estimar el valor de derivados financieros por el que
se les habia concedido el Premio Nobel. Para él, que, por lo general, no vivia mas que momentos
de derrota y humillacién en la seccion, aquello se convirti6 en algo grande. Sofié con que ese
hecho fuera el inicio de una relacion, e incluso con la posibilidad de que supusiera un punto de
inflexion en la vida de Salander en el que ella se diera cuenta, por fin, de la magnitud de su
talento.

Reflexiond largamente sobre cuél deberia ser su préximo paso. ;Cémo podria motivarla
mas? Hasta que se le ocurrié una idea: le daria un test de inteligencia. Tenia el despacho lleno de
viejos test y formularios que habian dejado todos los psiquiatras forenses al pasar por alli en sus
intentos de determinar el grado de psicopatia, alexitimia y narcisismo o lo que fuera que
pensaran que padecia Benito.

El mismo habia realizado varios de esos test, y estimé que una chica que podia resolver
problemas matematicos con tanta facilidad por fuerza deberia salir bien parada en un test de
inteligencia. ¢Quién sabia? Tal vez eso significara algo para ella. Por eso hacia rato que la
esperaba en el pasillo en un momento que €l habia considerado oportuno. Le pareci6 ver, incluso,
una nueva expresion en su rostro, desprovisto ya de esa mascara impenetrable, por lo que
empez6 dedicandole un cumplido. Pens6 que ya habia conseguido establecer contacto con ella.

Lisbeth cogi6 el test. Pero de repente ocurri6 algo. El tren empez6 a atronar y ella se tenso
mientras un negro reflejo aparecia en su mirada. Alvar tartamude6 al ver como ella desaparecia.
Después ordené a sus compafieros que se encargaran de cerrar las puertas de las celdas y se



dirigid a su despacho, que se hallaba un poco mas alla del pasillo, detras de una s6lida puerta de
cristal, en esa parte de la carcel a la que llamaban «la seccion administrativa». Alvar era el tnico
guardia de la plantilla que disponia de despacho propio, un despacho que tenia ventanas que
daban al patio, a la alambrada y al muro gris de hormigén. No era mucho mayor que las celdas ni
tampoco mucho mas acogedor. Pero, a diferencia de éstas, disponia de un ordenador con
conexién a Internet y de un par de monitores que mostraban imagenes de vigilancia de la
seccion, asi como unos objetos decorativos que hacian la estancia algo mas agradable.

Eran las 19.45. Las puertas de las celdas estaban cerradas. El tren habia desaparecido rumbo
a Estocolmo y habia dejado de atronar, y los compafieros se encontraban charlando en la sala de
descanso. Alvar se puso a escribir un par de lineas en el diario que llevaba sobre la vida de alli
dentro. Pero eso no mejor6 gran cosa su estado de animo; lo cierto era que lo que escribia ya no
era fiel a la verdad. No quiso continuar y dirigi6 la mirada hacia el tablon de anuncios, hacia las
fotografias de Vilda y de su madre, que llevaba muerta cuatro afios.

Fuera, el jardin contrastaba con el resto del arido recinto, igual que un oasis en el desierto. El
cielo estaba despejado. Alvar consulté de nuevo su reloj. Ya era hora de llamar a casa para darle
las buenas noches a Vilda y decirle que descansara y un «hasta pronto, mi amor». Cogio el
auricular del teléfono, pero no le dio tiempo a hacer nada mas, pues el intercomunicador empezé
a sonar. Al mirar la pantalla vio que era la celda nimero siete la que llamaba, la de Lisbeth
Salander, lo que le provocé no sélo curiosidad, sino también inquietud. Todas las internas sabian
que no debian molestar a los guardias si no era absolutamente necesario. Lisbeth nunca habia
usado el intercomunicador con anterioridad y, ademas, no parecia precisamente una mujer que
tendiera a quejarse porque si. ;¢ Habria ocurrido algo?

—¢Qué sucede? —pregunté.

—Quiero que vengas. Es importante.

—¢Qué es tan importante?

—NMe has dado un test de inteligencia, ¢no?

—Eso es, pensé que una chica como tu lo haria bien.

—~Quiza tengas razén. ;Quieres venir y comprobar el resultado? Ya lo he acabado.

Alvar volvié a mirar el reloj. ;Como cofio habia sido capaz de terminarlo tan pronto?
Imposible.

—NMejor mafiana —dijo—. Asi repasas tranquilamente las respuestas.

—Pero eso seria hacer trampa —continu6 ella—. Tendria mucho mas tiempo.

—Vale, ahora voy —asinti6 Alvar.

No sabia muy bien por qué habia aceptado, y no tardé en preguntarse si no habria sido una
decision precipitada. Claro que, por otra parte, si no iba, seguro que luego se arrepentiria; habia
albergado grandes esperanzas en que ella encontrara interesante el test y en que eso fuera el
inicio de algo.

Se agach6 y sacé una hoja con las respuestas correctas del cajon inferior derecho. Luego se
arregld un poco antes de salir. Abrio las puertas esclusa de la unidad de seguridad con su tarjeta
y su cddigo personal y echo a andar. Avanz6 por el pasillo y mir6 las camaras negras del techo y
las lamparas amarillas mientras se palpaba el cinturén: llevaba su OC —el espray de pimienta—,



la porra, el llavero, el radiotransmisor y la cajita gris con el botén de alarma.

Tal vez fuera un idealista irremediable, pero no era un ingenuo. Imposible dentro del sistema
penitenciario. Las presas podian mostrarse implorantes y humildes con el tnico propésito de
engafiarlo. Alvar se mantenia alerta, y cuanto mas se acercaba a la puerta de la celda de Salander,
mas preocupado se hallaba. Deberia haberlo acompafiado otro guardia, tal y como dictaba el
reglamento.

Por muy inteligente que fuera Lisbeth Salander, era imposible que hubiera escupido las
respuestas tan rapidamente. Sin duda debia de tener un motivo oculto para atraerlo hasta alli.
Cada vez estaba mas convencido de ello. Abri6 la ventanilla de su celda y ech6 un vistazo lleno
de suspicacia. Lisbeth se hallaba de pie al lado de la mesa y le dedic6 una sonrisa, o al menos
algo parecido a una sonrisa. Entonces Alvar volvié a sentir un cauteloso optimismo.

—De acuerdo, ahora voy a entrar. Mantén la distancia.

—Claro.

—Bien.

Abri6 la celda, todavia preparado para cualquier cosa, pero no pasé nada. Salander no se
movid del sitio.

—:Como estas? —preguntd Alvar.

—Bien —respondié ella—. Un test interesante. ; Puedes corregirlo ti mismo?

—FEstas son las respuestas —le contest6, agitando el papel en el aire.

Ella no dijo nada. El afiadi6:

—Teniendo en cuenta la rapidez con la que lo has hecho, creo que no debes decepcionarte si
el resultado no es muy bueno.

Intentd esbozar una amplia sonrisa. Ella volvié a sonreirle. Sin embargo, Alvar ya no se
encontraba tan comodo como un momento antes; se sentia examinado y no le gustaba ese oscuro
brillo de sus ojos. ¢Estaba tramando algo? No le sorprenderia nada que detras de esa negra
mirada se escondiera un plan infernal. Claro que, por otra parte, se trataba de una mujer pequefia
y delgada, mientras que él era mas grande, iba armado y habia sido entrenado para resolver
situaciones criticas. Imposible que aquello entrafiara el mas minimo peligro.

Cogié el test con cierta prudencia y mostrandole una rigida sonrisa. Luego ojed las respuestas
al tiempo que mantenia a Salander bajo vigilancia. Lo tenia todo controlado. Ella se limité a
mirarlo inquisitiva, como si quisiera preguntarle: «¢Lo he hecho bien?».

Independientemente del resultado que obtuviera, lo que quedaba claro era que no habia
cuidado mucho la presentacion. El test estaba lleno de tachones y daba la impresion de que lo
habia realizado deprisa y corriendo. Poco a poco y sin quitarle ojo a Lisbeth, Alvar fue
comparando las respuestas con la plantilla. Al principio no hizo sino constatar que la mayoria de
ellas parecian correctas; luego no pudo evitar dejarse invadir por el asombro. Incluso las
preguntas mas dificiles —las del final— las habia contestado bien, algo que no habia hecho
nadie y de lo que ni siquiera habia oido hablar. El resultado era simplemente extraordinario. Ya
estaba a punto de alabarla con entusiasmo cuando, de repente, fue incapaz de respirar.



Capitulo 3

12 de junio

Lisbeth Salander observaba detenidamente a Alvar Olsen, que se mantenia vigilante. Era alto y
musculoso y, por si fuera poco, en el cinturén llevaba una porra, un bote de espray de pimienta y
su cajita con el botén de alarma. Sin duda preferiria morir de verglienza antes que ser reducido.
Pero también era consciente de que tenia sus puntos débiles.

Resultaban ser los mismos que poseen todos los hombres, pero €él, ademas, cargaba con una
culpa. También era alguien que se avergonzaba con facilidad, un hecho del que ella podria
aprovecharse. Lo golpearia y lo presionaria; le daria su merecido. Entonces lo mir6 a los ojos y
se fijo en su estébmago: no era un buen sitio; parecia duro y musculoso, una maldita tableta de
chocolate. Pero hasta ese tipo de estobmagos tienen sus momentos vulnerables. Lisbeth espero y
acab6 recibiendo su recompensa cuando Alvar realizé una profunda exhalacion, como de
asombro.

Justo en ese instante, al perder su cuerpo concentracion y tension, ella le golped en todo el
plexo solar. Le dio dos veces, con gran precision y contundencia, e hizo una cosa mas: apunto a
su hombro —a ese punto exacto donde Obinze, su entrenador de boxeo, le habia ensefiado a
golpear— y le peg6 alli con una salvaje y descomunal fuerza.

Comprendio en el acto que lo habia conseguido. El hombro se dislocé y Alvar se doblé.
Jadeaba sin ni siquiera ser capaz de emitir un grito, pero se notaba que estaba luchando por
mantenerse en pie. Lo logré durante un segundo o dos. Luego se rindi6. Cay6 de lado y se
desplomo en el suelo de hormigon con un ruido sordo, y entonces Lisbeth avanzd hacia él para
asegurarse de que no cometiera ninguna tonteria con las manos.

—Ni una palabra —Ie aviso.

Una advertencia innecesaria: Alvar no podia articular palabra alguna. No s6lo porque se hubiera
quedado sin aire, sino también porque el hombro le palpitaba de dolor y la vista se le nublaba.
—Si te portas bien y no tocas el cinturon, no habra mas golpes —prosiguio Salander mientras
alejaba el test de inteligencia del alcance de sus manos, y en ese momento a Alvar le pareci6 oir
un ruido lejano.
¢Era un televisor que estaba encendido en alguna de las celdas contiguas? ;O tal vez colegas
que habian entrado en la seccion y que ahora hablaban en el pasillo? No podia determinarlo. Se



encontraba demasiado aturdido. No obstante, penso en la posibilidad de intentar realizar alguna
hazafia o, simplemente, de pedir socorro a gritos. Pero no era facil pensar, pues el dolor habia
asumido el control de sus pensamientos. De Salander no veia mas que una figura borrosa, y se
sentia confuso y asustado. A pesar de todo, era probable que sus dedos buscaran el pulsador,
aunque mas bien como un acto reflejo que como uno consciente. No le dio tiempo a activar nada:
de pronto recibié otro golpe en el estomago que le hizo ponerse en posicion fetal mientras
jadeaba atin mas que antes.

—¢Has visto? —dijo ella en voz baja—. No ha sido una buena idea. Pero ;sabes qué? En
realidad, no deseo hacerte dafio. ;No fuiste una vez un pequefio héroe? ;El salvador de tu mama,
o una cosa asi? Algo he oido. Pero ahora todo este sitio se ha ido a la mierda por tu culpa, y hoy
has vuelto a dejar en la estacada a Faria Kazi. Debo advertirte de que eso no me gusta nada.

Alvar no supo qué responder.

—Esa chica ya ha sufrido bastante. Y eso tiene que terminar —sentencio ella, y entonces
Alvar asintié con un movimiento de cabeza sin saber muy bien por qué.

»Genial. Ya nos vamos entendiendo —continu6 Salander—. ;Has leido algo sobre mi en los
periddicos?

Alvar volvié a decir que si con la cabeza mientras procuraba mantener las manos bien
alejadas del cinturén.

—Bien. Pues ya sabras que no me detengo ante nada. Nada. Pero tal vez podamos llegar a un
acuerdo.

—¢Cudl? —mascullé.

—Yo te ayudo a poner un poco de orden aqui y me ocupo de que Benito y su banda no se
acerquen ni lo mas minimo a Faria Kazi, y tt... ti me dejas un ordenador.

—iEso nunca! Me has... —recuper¢ el aliento— me has agredido. Te has metido en un buen
lio.

—No, eres tui el que esta metido en un buen lio —le contest6 ella—. Aqui dentro hay gente
acosada y maltratada y ti no mueves ni un solo dedo. ;Te haces una idea de lo escandaloso que
es eso? iEl orgullo del sistema penitenciario ha acabado en manos de una pequefia Mussolini!

—Pero... —intento.

—Nada de peros. Yo te ayudaré a arreglarlo. Claro que antes tienes que llevarme a donde
haya un ordenador con conexidn a Internet.

—iNi de cofia! —dijo él, intentando hacerse el duro—. Hay camaras por todo el pasillo.
Estas jodida.

—En tal caso, estamos bien jodidos los dos. Aunque a mi me da igual —respondi¢ ella. Y, al
oir eso, el nombre de Mikael Blomkvist acudi6 a la mente de Alvar.

Durante el corto tiempo que Salander llevaba internada en el centro, Mikael Blomkvist ya la
habia visitado dos o tres veces, y lo que menos queria Alvar era que Blomkvist sacara sus trapos
sucios. ¢Qué debia hacer? No podia pensar con claridad, y menos ain evaluar la posibilidad de
que saliera a la luz un reportaje en el que se supiera lo que de verdad sucedia alli con Benito.
Tenia demasiado dolor como para ser capaz de ordenar las ideas y pensar con detenimiento y
lucidez, por lo que se limit6 a tocarse el hombro y el estomago para, acto seguido, acabar



respondiendo sin saber muy bien lo que queria decir:

—No te garantizo nada.

—Yo a ti tampoco, de modo que estamos igual. j Venga, levantate!

—Seguro que nos encontramos a alguien en administracién —sefiald él.

—Pues te inventas algo, como que tenemos que hacer algtin otro test juntos. Con lo bien que
hemos empezado ti y yo, seria una pena no seguir. ;\No crees?

Alvar se levanto y se tambaled. La bombilla del techo —como un fuego fatuo, una estrella
fugaz— daba vueltas sobre su cabeza. Estaba mareado, y dijo:

—Espera un momento, tengo que...

Lisbeth le ayud6 a erguirse y le atus6 el pelo, como si quisiera verlo bien arreglado. A
continuacién volvié a hacerle dafio. El se quedé aterrorizado. Pero en esta ocasién no se trat6 de
ningun golpe violento. Todo lo contrario. Ella le puso el hombro en su sitio y le alivid el intenso
dolor.

—Venga, vamos —dijo Lisbeth.

El considerd la opcién de gritar pidiendo ayuda y apretar el pulsador. Pens6 también en
golpearla con la porra y echarle gas pimienta con el espray. Sin embargo, tan s6lo empez6 a
andar. Avanzo por el pasillo acompafiado de Lisbeth Salander como si no hubiera ocurrido nada.
Abri6 las puertas esclusa con su tarjeta y su cédigo esperando no toparse con nadie. No obstante
—¢cOmo no?—, se cruzaron con Harriet, su importuna colega, tan escurridiza que ni siquiera €l
tenia claro a qué bando pertenecia, si al de Benito o al de la ley. A veces creia que estaba en los
dos, que elegia bando en funcion del provecho que pudiera sacar en cada ocasion.

—Hola —salud6 Alvar.

Harriet llevaba el pelo recogido en una coleta y mostraba cierta rigidez en la boca y los ojos.
La época en la que Alvar la encontraba atractiva quedaba ya muy lejos.

—¢Adonde vais? —pregunt6 Harriet.

Alvar se dio cuenta de que, por muy jefe que fuera, no podia con la mirada inquisitiva de
Harriet, de modo que murmuro6:

—Vamos a... Bueno, queriamos ir a...

Exceptuando lo de los test, no se le ocurrié nada, pero él sabia que eso no iba a colar.

—... a llamar a la abogada de Salander —continu6.

Alvar not6 que ella no le creia y que, ademas, seguro que se habia percatado de su palidez y
de su acuosa mirada. Lo Unico que deseaba era dejarse caer en el suelo y pedir ayuda a gritos,
pero no hizo sino afadir con una inesperada autoridad:

—Es que la abogada se va a Yakarta mafiana por la mafiana.

Ignoraba de donde se habia sacado lo de Yakarta. Pero se dio cuenta de que era lo bastante
explicito y raro como para que fuera percibido como verdadero.

—Ah, vale, de acuerdo —dijo Harriet con un tono de voz mas propio de su posicion. Luego
los dejo continuar. Cuando Alvar se aseguré de que se encontraban fuera de su campo de vision,
siguieron en direccion al despacho.

El despacho era suelo sagrado. La puerta siempre permanecia cerrada con llave, y alli dentro
las reclusas no podian entrar. Ni mucho menos utilizar su teléfono. Pero hacia alli se dirigian.



Con un poco de suerte, 0 de mala suerte, los compafieros del puesto central de vigilancia ya
habrian descubierto lo ocurrido al otro lado tras el cierre de las celdas, por lo que seguramente no
tardaria en bajar alguien para preguntar qué estaba sucediendo. Pasara lo que pasase, aquello no
saldria bien. Debia hacer algo. Se tocé el cinturén, aunque no pulsé el botén de alarma. Sentia
demasiada vergiienza y tal vez también, y muy a su pesar, una extrafia fascinacién. ¢Cuales eran
los planes de Lisbeth?

Abrié la puerta, la dejé entrar y, de pronto, el desastroso aspecto de la estancia le salt6 a la
vista. Qué patético —sobre todo después de haber sido apodado el nifio de mamd— tener
grandes fotos de su madre en su tablero de corcho, unas fotos que eran de mayor tamafio,
incluso, que las de su hija Vilda. Hacia ya tiempo que deberia haberlas quitado, haber recogido el
despacho y haber dimitido para no tener nada que ver con los delincuentes el resto de su vida.
Pero alli seguia. Cerro6 la puerta mientras Lisbeth Salander lo contemplaba con una mirada oscura
y decidida.

—Tengo un problema —djijo ella.

—¢Y cudl es?

—T.

—¢Y qué problema tienes conmigo?

—Si te hago salir, activaras la alarma. Y si te quedas aqui, te vas a enterar de todo, y eso
tampoco me gusta.

—¢Vas a cometer un delito? —pregunto.

—Es probable —contest6 ella.

Y entonces, o algo debi6 de hacer él, o ella estaba realmente loca de atar, porque volvio a
golpearle en el plexo solar —ésa era ya la tercera o cuarta vez— y él cay6 de nuevo. Luchd por
recuperar el aliento mientras se preparaba para recibir mas golpes. Pero no pasé nada, excepto
que Salander se agach¢ y, rapida como un rayo, le quito el cinturén y lo dejé sobre la mesa. A
continuacion, €l se incorporé y, por mucho que le doliera, se puso chulo y le lanzé una mirada
amenazante.

Parecia que estaban a punto de echarse uno sobre otro y enzarzarse en una pelea. Pero ella lo
desarmo una vez mas al dirigir la mirada al corcho.

—Esa de ahi es tu vieja? ¢La que salvaste?

El no contest6. Atin sopesaba la idea de abalanzarse encima de ella.

—Es tu madre? —repitio.

El asinti6 con la cabeza.

—¢Esta muerta?

—Si.

—Pero ;era importante para ti?

—Si.

—Entonces seguro que lo entenderas. Necesito buscar cierta informacién, y td me lo
permitiras.

—¢Y por qué tendria que hacerlo?

—Porque la situacién ya se te ha ido de las manos. Y porque, a cambio, yo te ayudaré a



aniquilar a Benito.

—Es una tia completamente despiadada.

—Yo también —dijo Lisbeth.

Quiza ella tuviera razon. Las cosas ya habian ido demasiado lejos. Habia dejado entrar a
Salander en su despacho y habia mentido y engafiado a su compafiera. Ya no tenia mucho que
perder, asi que, cuando ella le pidi6 la contrasefia de su ordenador, €l se la dio. Mir6 las manos
de Salander. Las mir6 cada vez mas perplejo: se movian como un rayo por el teclado. Al
principio no ocurri6 nada fuera de lo normal; ella no entr6 mas que en un par de paginas web de
la ciudad de Uppsala: la de la universidad y la del hospital Akademiska.

Continué buscando un buen rato, aparentemente sin orden ni concierto, y no se detuvo hasta
que se topo con algo que le resulté un poco antiguo y trasnochado llamado «Departamento de
Genética Médica». Entonces escribié un par de comandos. Acto seguido, la pantalla se apagd, se
volvio negra, pero ella ni se inmutd. Permanecié inmdévil. Su respiracion sonaba pesada y sus
dedos dudaban como los de un pianista que se esta preparando para tocar una pieza de especial
dificultad.

Luego, con una velocidad asombrosa, tecle6 algo y una serie de letras y nimeros blancos
aparecieron en la pantalla. Unos segundos después el ordenador empezé a escribir por si solo un
alud de signos, c6digos fuente y comandos. El no entendia mas que alguna que otra palabra en
inglés: connecting database, search, query y response y luego la inquietante bypassing security.
Ella esperé un momento, impaciente, tamborileando en la mesa con los dedos. «jMierda!», solto;
en una ventana se podia leer: ACCESS DENIED. Volvid a intentarlo una vez mas y, de pronto, algo
ocurrié: en la pantalla aparecié6 un movimiento ondulante, seguido de una sensacion de ser
transportado hacia dentro que acab6 en un destello de colores. Ahora las letras eran verdes:
ACCESS GRANTED, y en el mismo instante empezaron a pasar cosas que Alvar ni siquiera
consideraba posibles; fue como si ella hubiera sido absorbida hasta el interior de unos agujeros
de gusano para salir luego a unos cibermundos que parecian pertenecer a otros tiempos, a una
época muy anterior a la existencia de Internet.

Revolote6 por viejos documentos escaneados y listas en las que figuraban una serie de
nombres escritos a maquina o a boligrafo. Por debajo de ellos, niimeros y anotaciones puestos en
columnas, resultados —pens6 él— de evaluaciones y test. En un par de ocasiones también
advirtio el sello de «Confidencial» en los documentos. Vio el nombre de Lisbeth y el de otras
personas, asi como todo un conjunto de informes. Era como si ella hubiese transformado el
ordenador en una criatura serpentina que se deslizaba silenciosamente por archivos secretos y
reconditas cuevas, y asi sigui6é durante horas. Incansable.

Sin embargo, Alvar no acababa de comprender lo que ella estaba haciendo, tan sélo que —
fuera lo que fuese— no conseguia llegar hasta el final; se lo not6 en su lenguaje corporal y en sus
murmullos. Tras cuatro horas y media, ella se rindié y él pudo, por fin, suspirar aliviado.
Necesitaba ir al bafio. Tenia que ir a casa, relevar a su tia y cuidar de Vilda, y dormir y olvidarse
del mundo. Pero Lisbeth le ordené que permaneciera quieto y que cerrara el pico. Aun le
quedaba algo por hacer. Apago6 la pantalla y escribié nuevos comandos, y Alvar, aterrado, se dio
cuenta de que pensaba entrar en el sistema informatico de la prision.



—No lo hagas —Ile pidio.

—No te cae demasiado bien el director de la carcel, ;verdad?

—Eso ahora no importa.

—A mi tampoco —prosiguio ella, y luego hizo algo que él habria preferido no ver.

Entr6 en el correo y en los archivos de Rikard Fager y se puso a leerlos. Alvar no se lo
impidio; no s6lo porque odiara al director y porque todo hubiera ido ya demasiado lejos, sino
también por la fascinacion que sinti6 al verla utilizar el ordenador, que se le antoj6 una
prolongacién de su cuerpo. Lo manejaba con un absoluto virtuosismo, lo que provocé que él
confiara en ella. Quiza fuera irracional. No lo sabia. Pero la dejé seguir y realizar nuevos
ataques. De nuevo la pantalla se torné negra y luego blanca y, acto seguido, Alvar pudo leer otra
vez las palabras ACCESS GRANTED. «Pero ¢qué coio...?»

Ante él apareci6 el pasillo de la unidad de seguridad, que no quedaba muy lejos de donde
ellos se encontraban. Se veia tranquilo y oscuro. Lisbeth trabajaba una y otra vez con la misma
secuencia de la grabacion, como si la prolongara o hiciera que un fragmento se repitiera. Durante
un buen rato, Alvar permaneci6 sentado de brazos cruzados y con los ojos cerrados, esperando a
que aquello acabara cuanto antes.

Lo hizo a la 01.52. Entonces Lisbeth Salander se levant6 y murmur6 «gracias», y Alvar, sin
comentar ni una sola palabra de lo que ella habia hecho, la acompafi6 hasta su celda —pasando
por las puertas esclusa— y le dese6 buenas noches. Después se marché a casa, donde apenas fue
capaz de pegar ojo. Era ya casi de dia cuando consigui6é dormitar un poco. Sofi6 con Benito y sus
dagas.



Capitulo 4

17-18 de junio

El viernes era el dia de Lisbeth.

Cada viernes por la tarde, Mikael Blomkvist iba a visitar a Lisbeth Salander a la carcel. A él
le hacia ilusion, especialmente ahora que, por fin, habia aceptado los hechos y habia dejado de
estar furioso. Le habia llevado su tiempo.

Tanto la acusacién como la condena lo habian sacado de quicio y habia armado mucho jaleo
en la television y en los periddicos. Pero una vez que comprendié que a Lisbeth no le importaba
lo mas minimo su situacion, empezé a verlo todo con los ojos de ella. Para Lisbeth aquello no
significaba mucho. Si sélo podia dedicarse a su fisica cudntica y a sus entrenamientos, ;qué mas
le daba estar alli que en cualquier otra parte? Ademas, era probable que considerara su estancia
en prision como una nueva experiencia, un periodo de aprendizaje. En ese sentido era rara. Vivia
la vida segun le venia y aceptaba las cosas tal y como se le presentaban; a menudo se limitaba a
mostrarle una sonrisa cuando €l se preocupaba por ella, como cuando la trasladaron a la carcel de
Flodberga.

A Mikael no le gustaba nada Flodberga. La verdad era que a nadie le gustaba. Era el unico
centro penitenciario femenino del pais clasificado con seguridad 1. El hecho de que Lisbeth
hubiera ido a parar alli s6lo se debia a que Ingemar Eneroth, el director general del sistema
penitenciario de Suecia, habia afirmado que era el sitio mas seguro para ella teniendo en cuenta
las amenazas que habian detectado tanto la Sdpo como la DGSE, el servicio de inteligencia
francés; unas amenazas que representaba que procedian de su hermana Camilla y su red criminal
rusa.

Tal vez fuese verdad. O tal vez un completo disparate. Pero como Lisbeth no tuvo ningin
inconveniente, asi se hizo; en cualquier caso, ya no le quedaba mucho tiempo de condena. Era
posible que, a pesar de todo, la situacion no estuviera tan mal. El viernes anterior, Lisbeth
presentaba un aspecto inusualmente bueno. Resultaba obvio que la comida de la carcel le
suponia una auténtica cura de salud en comparacion con la basura que solia meterse.

Mikael iba en el tren de camino a Orebro repasando en su portatil el nimero de verano de
Millennium que debia ir a imprenta el lunes siguiente. Fuera llovia a cantaros. Se pronosticaba
uno de los veranos mas calurosos de los dltimos tiempos, pero hasta la fecha no habia hecho mas
que jarrear. La lluvia caia un dia si y el otro también, y Mikael estaba ansioso por escaparse a su
casita de Sandhamn para descansar. Habia trabajado duro. Después del reportaje en el que



descubrié que destacados miembros de la NSA, el servicio de inteligencia estadounidense,
habian colaborado con el crimen organizado de Rusia para robar secretos industriales en todo el
mundo, la economia de Millennium se reforzo. La revista recupero el liderazgo de antafio. Pero el
éxito también acarreaba problemas: Mikael y la direccion de la redaccion se vieron obligados a
desarrollar la parte digital, algo que, por otro lado, no sélo era muy bueno, sino mas que
necesario en el nuevo mundo mediatico.

No obstante, le robaba mucho tiempo. Las actualizaciones de la red y las reuniones en las que
hablaban de la estrategia que habia que seguir en las redes sociales alteraban su concentracion.
Era cierto que habia empezado a tirar del hilo de unas cuantas buenas historias, pero no habia
podido investigar ninguna a fondo, y tampoco ayudaba mucho que digamos que la persona que le
habia puesto en bandeja el scoop de la NSA estuviera en la carcel. Mikael se sentia culpable.

Miraba por la ventanilla del tren esperando que le dejaran en paz, lo que no eran mas que
vanas ilusiones, pues la sefiora mayor que se encontraba sentada a su lado y que no paraba de
acribillarlo a preguntas queria saber adonde se dirigia. Mikael contestaba con evasivas. Sin duda
aquella mujer s6lo tenia buenas intenciones, como la mayoria de las personas que ultimamente lo
importunaban a todas horas, pero a Mikael le supuso un gran alivio interrumpir la conversacion
al tener que bajarse en Orebro. Eché a andar a toda prisa bajo la lluvia para coger un autobiis.
Por muy ridiculamente cerca que se hallara el centro penitenciario de las vias del tren, éste no
hacia ninguna parada alli, de modo que se vio obligado a pasar cuarenta minutos en un viejo
autobus de Scania sin aire acondicionado. Eran las seis menos veinte cuando distingui6 el muro
gris.

Media siete metros de alto, tenia un tono apagado y estaba como curvado y ondulado, como
si fuera una gigantesca ola de hormigén que se habia petrificado y que cometia un terrible abuso
contra la extensa llanura. Sélo a lo lejos, en el horizonte, se intuia un bosque de pinos. No habia
ni un solo edificio de viviendas a la vista, y la puerta de acceso a la carcel estaba situada tan
cerca de las barreras de la via del tren que, entre éstas y la entrada, no cabia mas que un coche.

Mikael se ape6 del autobts y fue autorizado a entrar en el recinto. Se dirigi6 al puesto central
de vigilancia, donde deposit6 su teléfono mavil y sus llaves en una taquilla gris. Pas6 por el
control de seguridad, donde, como tantas otras veces, creyd que querian fastidiarlo a mala idea.
Un chico tatuado y de pelo rapado de unos treinta afios lleg6 a tocarle, incluso, la entrepierna.
Por si fuera poco, apareci6 un labrador negro, un chucho simpatico y alegre, cierto, pero Mikael
sabia muy bien que se trataba de un perro detector de droga. ;Realmente pensaban que iba a
intentar meter drogas en la carcel?

Mostré su mejor cara mientras avanzaba con otro chico mas alto y un poco mas agradable
por los largos pasillos. Las puertas esclusa fueron abiertas de forma automatica por los guardias
que los estaban vigilando a través de las camaras que colgaban del techo. Tard6 en entrar en la
sala de visitas, pues se vio obligado a esperar bastante tiempo fuera. No sabria decir con
exactitud cuando se percatd de que algo iba mal.

Tal vez fuera cuando aparecid Alvar Olsen, el jefe de los guardias.

Olsen tenia la frente sudorosa y parecia nervioso y, antes de dejar acceder a Mikael a la sala
de visitas que habia al final del pasillo, pronuncié un par de esforzadas frases de cortesia.



Entonces Mikael ya no albergd ninguna duda. Definitivamente, alli pasaba algo.

Lisbeth llevaba la ropa del centro, desgastada por el uso y los lavados, y tan dada de si que
siempre le quedaba ridiculamente holgada. Por lo general, solia ponerse de pie cuando Mikael
entraba. Esta vez se quedd sentada; se la veia un poco tensa y como en alerta. Tenia la cabeza
algo ladeada hacia la izquierda, como si mirara algo por detras de él. Permanecia inusualmente
inmovil y sélo contestaba a sus preguntas con monosilabos mientras evitaba que sus miradas se
encontraran. Hasta que Mikael no pudo evitar preguntarle si le habia pasado algo.

—FEso depende de como se interprete —le contesté. El sonri6 algo expectante; al menos era
un comienzo.

—:Me lo quieres contar?

No queria. «Ahora no y aqui tampoco.» Después se quedaron callados. Por entre las rejas de
la ventana se veia caer la lluvia, que repiqueteaba sobre el patio y los muros. Mikael tenia la
mirada vacia, fija en un raido colchon que se hallaba apoyado contra la pared.

—:Debo preocuparme? —inquirio.

—Creo que si —respondio ella con una maliciosa sonrisa. No era ésa la broma que a Mikael
le habria gustado oir.

Aun asi, le resulto liberadora, por lo que él también sonri6 para preguntarle, acto seguido, si
podia ayudarla en algo. Entonces ella se callé y dijo «quizd», cosa que le sorprendi6. Lisbeth
Salander no acostumbraba a pedir ayuda si no era absolutamente necesario.

—Qué bien. Haré cualquier cosa... Bueno, casi —se corrigio.

—¢Casi?

Ella volvié a mostrar esa maliciosa sonrisa.

—Preferiria no violar la ley —le contest6—. Seria una pena que acabaramos los dos aqui
dentro.

—NMe temo que tendrias que conformarte con una carcel de hombres, Mikael.

—A no ser que me concediesen una dispensa para ir a Flodberga teniendo en cuenta mi
encanto. ; De qué se trata?

—Ando con unas antiguas listas de nombres y hay algo que no me cuadra —conté ella—.
Por ejemplo, un chico que se llama Leo Mannheimer...

—Leo Mannheimer —repitio Mikael.

—Eso es, tiene treinta y seis afios. Lo encontraras sin problema en Internet.

—Vale, es un comienzo. ;Y qué es lo que quieres que averigiie?

Lisbeth escudrifio la sala de visitas como si lo que Mikael debia buscar se ocultara alli
dentro. Luego se volvio hacia él y le dirigié una mirada ausente.

—Si te soy sincera, no lo sé.

—¢Y esperas que me lo crea?

—Créete lo que quieras.

—:Como que me crea lo que quiera? —Sintié una repentina irritacion. Continu6—: De
acuerdo, no lo sabes. Pero me pides que lo investigue. ;Ha hecho algo? ;O es que simplemente
te parece sospechoso sin mas?

—Seguro que conoces la agencia bursatil en la que trabaja. Pero no creo que vaya mal una



pequefia investigacion sin prejuicios.

—iVenga ya! —le largo—. Tienes que darme algo mas. ;Qué son esas listas de las que me
hablas?

—Listas de nombres.

Todo sonaba tan misterioso y absurdo que por un instante pens6 que ella le estaba vacilando
y que en cualquier momento empezarian a hablar de nuevo de todo un poco, como el viernes
anterior. Pero, para su gran asombro, Lisbeth se levanto, llamé al guardia y dijo que deseaba
regresar a su celda de inmediato.

—Estas de cofia... —espet06 él sorprendido.

—No —contesto ella. Y entonces a Mikael le entraron unas tremendas ganas de protestar y
proferir todo tipo de improperios y de echarle en cara las horas que le llevaba ir hasta alli y
volver a su casa, y que se le ocurrian mil cosas mas divertidas que hacer un viernes por la tarde.

Pero sabia muy bien que no serviria de nada. Por eso se levantd, le dio un abrazo y le dijo,
con cierta autoridad paternal, que se cuidara, a lo que ella respondi6: «Quiza lo haga alguna
vez». El esperaba que hubiera sido un comentario irénico, aunque ella ya parecia absorta en otros
pensamientos.

La vio alejarse escoltada por el jefe de los guardias y no le gust6 nada la silenciosa
determinacion de sus pasos. A regafiadientes, se dejé acompafiar en direccién contraria, hasta las
esclusas de seguridad, donde abri6 la taquilla y recuperé su movil y las llaves. Se permitié el
capricho de coger un taxi hasta la estacién central de Orebro. Lo tinico que ley6 en el tren de
regreso fue una novela policiaca de un escritor llamado Peter May; en sefial de protesta decidid
no ponerse a investigar atin a ese tal Leo Mannheimer.

Alvar Olsen se alegré de que la visita de Mikael Blomkvist hubiera sido tan breve. Temia que
Lisbeth le proporcionara al periodista alguna informacion sobre Benito y el mddulo de seguridad,
pero resultaba obvio que no le habia dado tiempo a hacerlo, lo que le produjo un gran alivio. Por
lo demas, no habia mucho de lo que alegrarse. Habia puesto todo su empefio en intentar
conseguir que trasladaran a Benito a otra unidad. Sin ningin resultado. Tampoco ayudé mucho
que varios de sus compafieros defendieran a Benito ante la direccién de la carcel y afirmaran que
no era necesario adoptar ningtin tipo de medidas.

De modo que aquella locura podia continuar eternamente. Por su parte, Salander mantenia
cierta pasividad, pues se limitaba a observar y a tomar notas, aunque a él le daba la impresién de
que ella ya habia iniciado la cuenta atras y que estaba aguardando el momento mas oportuno.
Lisbeth le habia concedido cinco dias. Cinco dias para que enmendara la situacion y se asegurara
de que Faria Kazi se encontrase protegida. Pero también lo habia amenazado con intervenir si,
transcurrido ese tiempo, €l no habia actuado. Ahora el plazo estaba a punto de concluir, y Alvar
no habia sido capaz de hacer nada en absoluto, mas bien al contrario, pues el ambiente de la
seccion se volvia cada vez mas tenso y desagradable. Algo terrible se estaba fraguando.

Era como si Benito estuviera preparandose para la batalla. Pactaba nuevas alianzas, recibia
mas visitas de las acostumbradas —cosa que, por lo general, significaba que recababa mas



informacion de la habitual— y, sobre todo, daba la impresion de haber intensificado las
agresiones y la violencia contra Faria. Era cierto que Lisbeth Salander nunca se encontraba muy
lejos, y eso era bueno, suponia una ayuda. Pero irritaba a Benito, que se metia con Lisbeth y la
amenazaba. Una vez en el gimnasio, Alvar oy6 lo que le solto:

—XKazi es mi putita. jS6lo yo, y nadie mas, va a conseguir que esa zorra inmigrata se
retuerza de placer!

Lisbeth Salander apret6 los dientes y agacho la cabeza. Alvar no sabia si se debia al plazo
que le habia concedido o al hecho de que se sintiera impotente. Se inclinaba mas por esto ultimo.
Por muy dura que fuera Salander, no creia que saliera triunfante en un enfrentamiento con
Benito. Esta era totalmente despiadada y cumplia cadena perpetua, de modo que no tenia nada
que perder. Ademas, detras de ella siempre se encontraban sus gorilas, Tine, Greta y Josefin, y
desde hacia algtin tiempo a Alvar le daba panico pensar que pudiera aparecer un brillo de acero
en sus manos.

Alvar siempre estaba encima de los guardias que controlaban el acceso a la carcel, donde se
hallaba el detector de metales, y cada dos por tres les mandaba registrar la celda de Benito. Pero
le preocupaba que eso no bastara. A todas horas le parecia ver a Benito y a sus secuaces
trapicheando con algo; tal vez fueran drogas o armas blancas. O tal vez no fuera mas que un
producto de su imaginacion. Aquello lo tenia en ascuas, y el hecho de que, ya desde un principio,
Salander estuviera en peligro y hubiera sido amenazada no hacia mas que incrementar su
zozobra. Cada vez que saltaba una alarma o que lo llamaban por radiotransmisor, temia que le
informaran de que algo malo le habia sucedido a Lisbeth. Por eso intent6 convencerla de que se
cambiara a una celda de aislamiento, pero ella se nego, y €l no fue lo bastante fuerte como para
contradecirla. La verdad era que no resultaba lo bastante fuerte para nada.

Le podian la culpa y la preocupacion, por lo que en todo momento se daba la vuelta para ver
si alguien lo perseguia. Ademas, con las horas extras, pasaba mas tiempo alli que en su casa, lo
que entristecia a Vilda y empeoraba la relacion con su tia y sus vecinos. Estaba empapado de
sudor; en aquella seccion hacia un calor y un bochorno insoportables. El sistema de ventilacién
era pésimo, y él se sentia mentalmente extenuado y no paraba de consultar el reloj a la espera de
que Rikard Fager, el director de la carcel, lo telefoneara para comunicarle que Benito iba a ser
trasladada. Pero no recibi6 ninguna llamada, a pesar de que Alvar, por primera vez, le habia
informado de la situacion sin omitir detalle. O Rikard Fager era un idiota atin mas grande de lo
que €l creia o también era un corrupto. Imposible saberlo. El teléfono permaneci6 en silencio.

Una vez cerradas las puertas de las celdas, entr6 en su despacho para tratar de ordenar sus
pensamientos. No por mucho tiempo: Salander lo llamé a través del intercomunicador para
decirle que queria volver a usar su ordenador. Fue a buscarla y, aunque intentd saber de nuevo lo
que tramaba, no consiguié sacarle muchas palabras. Ella tenia una oscura mirada. Esa noche
también llegd a casa demasiado tarde y, mas que nunca, sintié6 que se avecinaba una inevitable
catastrofe.

El sabado por la mafiana, en su casa en Bellmansgatan, Mikael leyd, como de costumbre, el



diario Dagens Nyheter en papel, y The Guardian, The New Yorker, The New York Times y The
Washington Post en su iPad. Desayun6 un cappuccino y un espresso acompafiados de yogur con
muesli y sandwiches de queso y de paté, dejando transcurrir el tiempo tranquilamente, como
sucedia siempre que Erika y él conseguian enviar las pruebas de Millennium a imprenta.

Hasta pasadas una o dos horas no se sent6 frente al ordenador para ponerse a investigar a Leo
Mannheimer. Su nombre aparecia a veces, aunque no con demasiada frecuencia, en las paginas
de economia de los periddicos. Se habia doctorado en economia por la Escuela de Economia de
Estocolmo, y en la actualidad era socio y jefe de andlisis de la agencia de bolsa Alfred Ogren,
una empresa que Mikael —como Lisbeth habia supuesto— conocia muy bien.

Se trataba de una agencia muy reputada entre los ricos, aunque la forma de ser de su director,
Ivar Ogren, un bocazas y un fanfarrén, no encajaba del todo con la pretensién que tenia la
entidad de presentarse como discreta y comedida. Leo Mannheimer era un hombre delgado y
esbelto, con grandes ojos azules, pelo rizado y labios gruesos, algo femeninos. Y era rico, por
supuesto, aunque no exageradamente. Segun su ultima declaracion de la renta, su fortuna
rondaba los ochenta y tres millones de coronas, cosa que no estaba nada mal, desde luego,
aunque resultaba ser una cifra muy discreta en comparacion con las de los peces gordos de
verdad. Lo mas destacable —al menos a primera vista— era que, cuatro afios antes, lo habian
presentado en un reportaje del Dagens Nyheter como alguien dotado de un elevado cociente
intelectual. Habia realizado el test en su infancia y, en su momento, habia despertado —decia el
reportaje— bastante interés. Sin embargo, el propio Mannheimer, no sin cierta sorna, le quitaba
importancia.

«El cociente intelectual no significa nada —explicaba en la entrevista—. El de Goring
también era alto. Y, aun asi, uno puede ser un completo idiota.» Luego hablaba del valor de la
empatia y de la capacidad de ponerse en la piel de los demas, y de todo aquello que los test de
inteligencia no miden, y sefialaba que era indigno, rayano en lo inmoral, ponerle una cifra al
talento de alguien.

No daba la impresion de ser precisamente un sinvergiienza. Claro que, por otra parte, los
sinvergiienzas son a menudo especialistas en fingir ser auténticos santos, asi que Mikael no se
dej6 impresionar ni siquiera por el hecho de que Mannheimer destinara unas considerables
sumas de dinero a obras benéficas y de que, por lo general, pareciera ser una persona inteligente
y humilde.

Suponia que Lisbeth se lo habia mencionado por otros motivos distintos del de querer
presentarlo como todo un ejemplo a seguir por la humanidad. Pero bueno, ¢quién sabia?... Debia
investigar sin ideas preconcebidas, de modo que alli no cabian prejuicios ni en una direccion ni
en otra. Como para desesperarse. ;Por qué Lisbeth le hacia siempre eso? Dirigi6 la mirada hacia
la bahia de Riddarfjarden y se quedd absorto en sus pensamientos. Por una vez no llovia, y el sol
se abria camino entre las nubes; prometia ser una mafiana maravillosa. Se pregunto si, a pesar de
todo, no deberia salir a la calle y tomarse otro cappuccino en el Kaffebar, leer su novela policiaca
y pasar del asunto de Leo Mannheimer, al menos por lo que restaba de fin de semana. El sabado
posterior a la entrega de la revista era el mejor dia del mes, el tinico, en realidad, en el que se
permitia no trabajar. Pero, por otra parte..., se lo habia prometido a Salander, asi que no debia



ceder a la pereza.

Lisbeth no sélo le habia dado el scoop de la década y habia contribuido a que Millennium
recuperara su posicion en la vida publica sueca, sino que también habia salvado la vida de un
nifio y habia descubierto una red criminal internacional. No cabia la menor duda de que el fiscal
Richard Ekstrom y todos los miembros del tribunal eran unos completos idiotas. Mientras Mikael
disfrutaba de honor y fama, la verdadera heroina se encontraba en el trullo. Por eso siguio
investigando a Leo Mannheimer, tal y como Salander le habia pedido.

No dio con nada interesante, aunque pronto descubri6 que Leo y €l tenian una cosa en
comun: ambos habian intentado averiguar la verdad del ataque cibernético cometido contra la
compafiia Finance Security de Bruselas. Era cierto que la mitad del cuerpo periodistico del pafs,
asi como todos los integrantes del mercado financiero, se habian interesado de una manera u otra
por el asunto, sin embargo... Quiza ahi pudiera haber algo, y —;quién sabia?— tal vez Leo
Mannheimer guardara algtin que otro dato nuevo o secreto sobre aquel ataque.

En su momento ya habia hablado de ello con Lisbeth. Por aquel entonces, ella se hallaba en
Gibraltar para ocuparse de su patrimonio. Fue el 9 de abril, poco antes de ingresar en prision, y a
Mikael le dio la impresion de que Lisbeth se mantenia inusualmente indiferente, cosa que le
extrafié teniendo en cuenta lo sucedido. Mikael pens6 que quiza se debiera a que queria disfrutar
de sus ultimos dias de libertad sin preocuparse por las noticias, ni siquiera por aquellas
relacionadas con la pirateria informatica. Pero lo 16gico habria sido que se hubiera interesado por
el asunto, y hasta era posible —Mikael no lo descartaba del todo— que supiera algo. El estaba en
la redaccién el dia en el que su compaiiera Sofie Melker se acercé a contarle que los bancos
habian tenido problemas con sus paginas web, un tema que a Mikael no le preocup6 lo mas
minimo.

La bolsa tampoco parecia reaccionar. Pero empez6 a advertirse que el comercio interior de
acciones habia bajado mucho. Poco después paré del todo, y miles de personas descubrieron que
sus activos economicos no aparecian en la red. Ya no habia dinero en las cuentas ni en los
depositos de valores. Se emitian continuos comunicados de prensa:

Se trata solamente de un problema técnico. Serd resuelto en breve. La situacién se encuentra bajo control.

No obstante, la inquietud aument6. El cambio de la corona baj6 y, de repente, como un
tsunami, se desat6 un aluvion de rumores que decian que el dafio que se habia hecho era tan
grave que nunca seria posible recuperar en su totalidad los titulos de los depositos de valores. Se
comentaba que existia un alto riesgo de que una buena cantidad de importantes activos
economicos se hubieran esfumado y, por mucho que numerosos entendidos en la materia
hicieran caso omiso de esos rumores por considerarlos meras tonterias, la situacion no llego a
calmarse. El mercado financiero se hundi6. Se suprimi6 toda clase de actividad comercial, por
los teléfonos no se paraba de pegar gritos y los servidores de correo electrénico se colapsaron. El
Banco Nacional de Suecia recibi6 amenazas de bomba. Se rompieron ventanas. El conocido
financiero Carl af Trolle le dio una patada tan violenta a una escultura de bronce que se fracturd
el pie derecho.



Se sucedieron toda una serie de incidentes, un preaviso de algo que facilmente podria
descontrolarse por entero. Poco tiempo después, todo habia pasado. Los ahorros y las inversiones
volvieron a aparecer en las cuentas, y la directora del Banco Nacional, Lena Duncker, afirmé que
nunca habia existido ningin peligro, cosa que, vista con objetividad, seguro que era verdad. Pero
esta vez lo mas interesante no fue el hecho en si —es decir, la propia seguridad de la tecnologia
informatica—, sino el desconcierto y el panico. ;Qué habia desencadenado todo aquello?

Resultaba obvio que lo que antes se conocia como Depésito Central de Valores —una
empresa donde se registraban las inversiones de capital de los suecos y que, de acuerdo con las
tendencias de los tiempos, se habia vendido a la belga Finance Security—, habia sido objeto de
un ataque de denegacién de servicio, lo que ya de por si mostraba la vulnerabilidad del sistema
financiero. Pero eso no era todo.

También estaba lo de los rumores, todo aquel circo de afirmaciones, exhortaciones y
mentiras que se habian difundido por las redes sociales y que ya ese mismo dia provocaron que
Mikael se preguntara: «;Qué pasa? ;Es que hay algtin cabrén intentando que la bolsa se hunda
por completo?».

Durante los dias y las semanas que siguieron, su teoria se reforzé. Pero, al igual que todos los
demas, no llego hasta el fondo. No se encontré a ningiin culpable, asi que, al cabo de un tiempo,
Mikael abandoné la historia. Y el resto del pais también lo hizo. La bolsa volvi6 a subir. La
bonanza econémica dio sus frutos. De nuevo, un mercado alcista. Y Mikael busc6 otros asuntos
mas importantes para sus investigaciones periodisticas: el drama de los refugiados en Europa y
los atentados terroristas, el crecimiento del populismo de derechas y del fascismo en Europa y en
Estados Unidos. Pero ahora...

Se le vino a la mente la sombria cara de Lisbeth en la sala de visitas de la carcel, y penso6 en
su hermana Camilla y su banda de hackers y bandidos, y en las amenazas que éstos le habian
hecho, y en todo tipo de cosas. Por eso continué con sus pesquisas y ley6 un articulo que Leo
Mannheimer habia escrito para la revista Fokus. Desde el punto de vista periodistico tampoco le
impresioné mucho que digamos. No aportaba nada nuevo. Aun asi, habia partes del texto que
ofrecian un profundo analisis del comportamiento de los mercados en el desarrollo de los
acontecimientos de la crisis bursatil. Mikael vio que Mannheimer estaba impartiendo una serie
de conferencias sobre esta materia tituladas «La secreta preocupacion del mercado». Justo al dia
siguiente, domingo, iba a dar una charla en un seminario que la asociaciéon Aktiespararnal2]
habia organizado en Stadsgardskajen.

Durante uno o dos minutos, Mikael se quedé mirando las fotografias de Mannheimer que
habia en la red intentando ir mas alla de una primera impresién. Tras ese hombre guapo, de
perfectos rasgos faciales, crey6 intuir en sus ojos un aire melancélico que ni siquiera la
sofisticada foto de la pagina web de la empresa conseguia ocultar. Mannheimer nunca afirmaba
nada de manera categoérica. Frases como «jVende!», «jCompral!» o «jActia ya!» no iban en
absoluto con él. En su discurso siempre habia una duda, una pregunta. Se decia que era analitico
y musical, y que le gustaba el jazz, sobre todo el mas antiguo, el llamado hot jazz.

Tenia treinta y seis afios y era el unico hijo de una adinerada familia de Nockeby, un barrio
que quedaba al oeste de Estocolmo. Su padre, Herman, que lo tuvo con cincuenta y cuatro afios,



habia sido el director del grupo industrial Rosvik y habia ocupado diferentes cargos en varios
consejos de direccion. En la actualidad era el duefio del cuarenta por ciento de las acciones de,
precisamente, la agencia de bolsa Alfred Ogren.

La madre, Viveka —de apellido de soltera Hamilton—, era ama de casa y participaba como
miembro activo en la Cruz Roja. Daba la sensacién de que, en gran medida, habia vivido s6lo
para su hijo y su talento. En las pocas entrevistas que habia concedido se percibia cierto halo
elitista. En el articulo del Dagens Nyheter que hablaba del alto cociente intelectual de Leo, éste
lleg6 a insinuar incluso que su madre lo habia estado entrenando en secreto.

«Creo que fui demasiado bien preparado para esos test», decia, para luego explicar que
durante sus primeros afios de colegio habia sido un alumno conflictivo, algo tipico de los nifios
altamente dotados e infraestimulados, segun el autor del articulo.

Por lo general, Leo Mannheimer le quitaba importancia a cualquier halago que se le dedicara,
lo que quiza pudiera interpretarse como coqueteria y falsa modestia. Pero a Mikael le daba mas
bien la sensacion de que habia algo que le pesaba: una culpa, un tormento, como si Leo pensara
que no habia logrado cumplir con las expectativas que se crearon en su infancia en torno a él. Sin
embargo, no deberia tener nada de lo que avergonzarse; habia defendido una tesis doctoral sobre
la —asi llamada— burbuja informatica del afio 1999 y, al igual que su padre, habia llegado a ser
socio de la agencia bursatil Alfred Ogren. Era verdad que nunca habia destacado ni para bien ni
para mal —o, al menos, Mikael no lo veia— y que la mayor parte de la fortuna que poseia
parecia haber sido heredada.

Lo mas misterioso —si es que lo que Mikael debia buscar entrafiaba alglin misterio— era
que, en enero del afio anterior, Leo habia pedido una excedencia de seis meses para «viajar».
Después volvio al trabajo, empez6 a dar conferencias y a aparecer, de vez en cuando, en
television, aunque no como el tipico analista financiero, sino mas bien como fil6sofo, un
escéptico de la vieja escuela que no queria pronunciarse sobre algo tan inseguro como el futuro.
En su ultima intervencion televisiva en la web del periédico Dagens Industri, en la que hablaba
de la subida de las cotizaciones de la bolsa del mes de mayo, declar6: «La bolsa es un poco como
una persona que acaba de salir de una depresion. Todo lo que un momento antes resultaba
doloroso, de repente, se vive como algo muy lejano. No puedo hacer mas que desearle buena
suerte al mercado».

Se trataba, a todas luces, de un pequefio sarcasmo, como si creyera que la bolsa necesitara
toda la suerte del mundo. Sin saber muy bien por qué, Mikael vio dos veces la entrevista. ;No
habria, aunque no lo pareciera, algo interesante alli? Creia que si. No s6lo por lo poético de su
forma de expresarse, atribuyéndole rasgos humanos al mercado financiero, sino también por sus
ojos. Tenian un brillo triste y picaro al mismo tiempo, como si en realidad Leo estuviera
pensando en algo diferente por completo. Tal vez eso —su capacidad para pensar en varias cosas
simultaneamente— formara parte de su inteligencia, pero recordaba un poco a un actor que
queria salir de su papel y romper sus moldes.

Todo ello no lo convertia necesariamente en un buen material periodistico; como mucho,
quiza, en una persona mas cercana, mas real. Aun asi, Mikael mandé a la mierda su idea de
cogerse el dia libre y disfrutar del sol, aunque no fuera mas que por demostrarle a Lisbeth que no



se rendia asi como asi. Se levant6 del ordenador, si, pero sélo para volver a sentarse frente a él.
Iba y venia como un alma en pena: navegaba por Internet, ordenaba los libros de la libreria o
recogia la cocina. Pero no abandonaba el asunto de Leo Mannheimer. Hacia la una del mediodia,
mientras se hallaba en el cuarto de bafio dispuesto a afeitarse y, no sin cierto descontento, pesarse
en la bascula —una de sus nuevas costumbres—, exclamo:

—iJoder, Malin!

¢Como se le podia haber pasado? De repente cay6 en la cuenta de por qué la agencia de bolsa
Alfred Ogren le sonaba tanto. Era el anterior lugar de trabajo de Malin. Esta era una de sus
antiguas amantes y ahora trabajaba como jefa de prensa en el Ministerio de Asuntos Exteriores.
Era una apasionada feminista; bueno, apasionada en todo, la verdad. Ella y Mikael habian hecho
el amor y discutido con la misma intensidad en aquella época en la que ella acababa de dejar su
puesto de responsable de comunicacién en Alfred Ogren.

Malin tenia unas largas piernas y unos ojos preciosos, asi como una extrafia capacidad para
ponerse en la piel de los demas. Mikael marcé su numero y fue justo al hacerlo cuando se dio
cuenta de que quiza la estuviera llamando también por otros motivos: el dia le resultaba de lo
mas atrayente, y tal vez la echara de menos mas de lo que habria querido admitir.

A Malin Frode no le gustaba el teléfono mavil los sabados. Deseaba que ese maldito trasto se
callara y la dejara en paz. Pero formaba parte de su trabajo estar siempre disponible, de modo
que no le quedaba mas remedio que conformarse con lo que habia e intentar sonar tan
profesional y agradable como siempre. Cualquier dia explotaria.

En la actualidad era madre soltera, al menos en la practica. Niclas, su exmarido, se creia un
héroe cada uno de los escasos fines de semana que se ocupaba de su hijo. Malin acababa de dejar
al nifio con su padre.

—iVenga, diviértete como tu sabes! —le solto6 él.

Niclas se referia, suponia ella, a todas aquellas infidelidades de la etapa final de su
matrimonio. Malin le respondi6 con una forzada sonrisa, abraz6 a su hijo —Love, que tenia seis
afilos— y se despidid. Acto seguido, llegé la rabia. Le dio una patada a una lata de la calle
mientras soltaba toda clase de maldiciones. Por si fuera poco, en ese instante soné el movil;
seguro que habia estallado una nueva crisis en el mundo. Ultimamente no habia més que crisis.
Pero no..., era algo bastante mas agradable.

Era Mikael Blomkvist, y entonces no so6lo sintié6 un gran alivio, sino también cémo un
escalofrio de deseo le recorria el cuerpo. Mir6 hacia Djurgarden y vio un solitario velero
cruzando la bahia. Acababa de llegar a Strandvégen.

—iPero bueno, qué lujo de llamada! —dijo ella.

—No especialmente —contest6 Mikael.

—Pues a mi si me lo parece. ; Qué estas haciendo?

—Trabajar.

—:No es eso lo que haces siempre? Trabajar duro y sudar la gota gorda.

—Pues si, me temo que si.



—NMe gustas mas cuando estas tumbado de espaldas.

—Yo también lo prefiero, la verdad.

—Pues timbate.

—Vale.

Ella esper6 unos instantes.

—¢Ya estas tumbado?

—Por supuesto.

—¢Y sin apenas ropa?

—Sin apenas ropa.

—NMentiroso. ¢A qué debo el honor?

—Business para empezar.

—iJoder, qué aburrido eres!

—YVYa lo sé —respondié él—. Pero es que no puedo dejar de pensar en ese ataque hacker
contra Finance Security.

—Claro que no puedes. T4 nunca puedes dejar de pensar en algo, a no ser que estemos
hablando de las mujeres que se cruzan en tu camino, es obvio.

—Fsas tampoco se me van facilmente de la cabeza.

—Sobre todo, seguin parece, si las necesitas como fuentes. ; Qué puedo hacer por ti?

—He visto que uno de tus antiguos colegas también estuvo analizando esa intrusion
informatica.

—¢Quién?

—Leo Mannheimer.

—Leo —repitio ella.

—¢:Como es?

—Un chico muy guapo, y diferente a ti en muchos otros aspectos.

—Qué suerte tiene.

—Pues si.

—¢Y en qué sentido es diferente a mi?

—Bueno, Leo es...

Ella se sumid en sus pensamientos.

—:Como?

—Para empezar, no es una sanguijuela como tii, que sélo buscas informacién y criminales. El
es un pensador, un filésofo.

—Es que las sanguijuelas siempre hemos sido bastante simples.

—T1 eres un buen tipo, Mikael, y lo sabes —continu6 ella—. Pero te va mas ser un vaquero.
No tienes paciencia para pasarte el dia dudando como un viejo Hamlet.

—Asi que Leo Mannheimer es un Hamlet...

—Bueno, lo cierto en cualquier caso es que no deberia haber acabado en el mundo de las
finanzas.

—¢Y dobnde deberia haber acabado?

—En el de la musica. Es un dios tocando el piano. Tiene oido perfecto y un talento increible.



Pero el dinero no le interesa demasiado.

—Algo no muy bueno para un tio que trabaja en el mundo de las finanzas.

—Pues no, no mucho. Es probable que, ya de nifio, llevara una vida excesivamente
acomodada que le habria impedido tener esa ambicion que se necesita. ; Por qué te interesa?

—Tiene unas ideas muy interesantes sobre el ataque hacker.

—Seguro que si. Pero no vas a encontrar ningun cadaver en su armario, si es eso lo que
esperas.

—¢Por qué lo dices?

—Porque era mi trabajo vigilar a esos chicos, y porque, para serte sincera...

—¢Si?

—... dudo que Leo sea capaz de ser deshonesto. En lugar de chanchullear con su capital o
dedicarse a otras estupideces, se queda en casa, melancélico, tocando su piano de cola.

—¢Y por qué esta en ese negocio?

—Por su padre.

—El padre era un pez gordo.

—Si que lo era, si. Pero también era amigo de Alfred Ogren y un idiota egocéntrico. Se
empefiaba en que Leo se convirtiera en un genio de las finanzas y heredara su parte en la
empresa de su amigo Alfred; deseaba que Leo adquiriera una posicion de poder dentro de la
industria sueca. Y Leo... ;qué quieres que te diga?

—Pues no sé.

—Es algo débil. Se dejo convencer, y no es que hiciera un mal trabajo, en absoluto. Nunca
hace nada mal. Pero quiza no fuera brillante, o al menos no tanto como podria haberlo sido. Le
faltan arrojo y ganas. Una vez me dijo que se sentia como si lo hubieran despojado de algo muy
importante. Tiene una herida abierta.

—¢Qué tipo de herida?

—Alguna mierda de su infancia. Pero nunca pude acercarme lo suficiente a él como para
entenderlo del todo, aunque durante un breve periodo de tiempo estuvimos...

—¢Qué?

—Nada, fue una tonteria, un juego.

Mikael decidié no indagar méas en eso.

—He leido en algun sitio que estuvo viajando —dijo.

—S], tras la muerte de su madre.

—:De qué muri6?

—Cancer de pancreas.

—Jodido.

—Aun asi, pensé que seria bueno para él.

—Por qué?

—Porque sus padres siempre estuvieron encima de él intoxicando su existencia. Yo esperaba
que aprovechara la oportunidad para alejarse del mundo de las finanzas y que empezara a tocar el
piano o lo que fuera. ;Sabes?, justo antes de que yo dejara Alfred Ogren, Leo parecia como
reconciliado con la vida. Se le veia pletérico. Aunque nunca lo entendi del todo. No quedaba ni



rastro del tio triste que habia sido. Pero luego...

—¢Qué?

—Se volvié mas sombrio que nunca. Se me partié un poco el corazon, la verdad.

—¢Y su madre vivia todavia?

—Si, pero no por mucho tiempo.

—¢Adonde se fue después?

—No lo sé. Yo ya me habia largado de la empresa. Aunque fantaseé con la idea de que aquel
viaje fuera el comienzo de su proceso de liberacion.

—Pero volvi6 a Alfred Ogren.

—Porque no tendria el coraje de romper con todo eso.

—Y ahora ha empezado a dar conferencias.

—Tal vez por fin haya encontrado su camino —apostillo ella—. ¢Y qué es lo que te interesa
a ti de todo esto?

—F] habla de ciertas pautas de comportamiento psicolégico. Compara el ataque de Bruselas
con otras conocidas campafas de desinformacion.

—Campafias rusas, si.

—F] las considera una moderna forma de hacer la guerra, y eso me parece interesante.

—La mentira como arma.

—La mentira es una manera de crear caos y confusién. La mentira como una alternativa a la
violencia.

—:No se llegd a demostrar que el ataque hacker habia sido dirigido desde Rusia? —pregunt6
ella.

—Si, pero en Rusia nadie sabe quién esta detras, y en el Kremlin, naturalmente, juran que
son inocentes.

—Sospechas que se trata de tu vieja banda, de los Spiders?

—Se me ha pasado por la cabeza, si.

—NMe resulta dificil pensar que Leo pueda ayudarte en eso.

—Tal vez no, pero me gustaria...

De repente, sono algo desconcentrado.

—... invitarme a una copa? —remat6 ella—. ;Colmarme de piropos, halagos y regalos
caros? ¢Llevarme a Paris?

—¢Qué?

—Paris. Una ciudad de Europa. Dicen que tiene una torre muy famosa.

—NMafiana Leo da una charla en el Museo Fotografico —continu6 Mikael como si no hubiera
oido nada de lo que ella acababa de decirle—. ; Vienes? Quiza podamos aprender algo.

—Aprender algo? jJoder, Mikael! ;Eso es todo lo que puedes ofrecerle a una dama en
apuros?

—De momento si —respondid él de nuevo distraido, lo que hirié atin mas los sentimientos de
Malin.

—iQué idiota llegas a ser, Blomkvist! —Ile espeté para, acto seguido, colgar. Permanecid
quieta en medio de la acera, con la sangre hirviéndole por dentro a causa de una vieja y familiar



rabia que, en cierta manera, estaba relacionada con él.

Pero se calmo pronto, aunque en realidad no se debiera a Mikael, sino a un recuerdo, una
reminiscencia de algo que lentamente fue apareciendo en su mente. De repente se acord6 de
aquella noche, ya tarde, en la que Leo estuvo escribiendo en una hoja de papel de color arena
sentado en su despacho de Alfred Ogren. Habia algo en aquella escena que parecia llevar consigo
un mensaje que se extendié como la niebla sobre Strandvédgen. Por un breve momento, Malin se
qued6 parada en la calle. Luego ech6 a andar en direccion al Teatro Dramatico Real y a los
salones de Berns, maldiciendo, seglin avanzaba, a exmaridos, examantes y demas representantes
del género masculino.

Mikael se dio cuenta de que habia cometido una torpeza y reflexioné sobre si deberia volver a
llamarla para pedirle perdon e invitarla, quizd, a cenar. Sin embargo, no llegé a decidirse. Miles
de pensamientos se agolparon en su mente y, en lugar de marcar el nimero de Malin, marco el de
Annika Giannini, que no s6lo era su hermana, sino también la abogada de Lisbeth. Quiza supiera
algo de lo que Lisbeth andaba buscando. Era cierto que no habia nadie que se tomara tan en serio
lo del secreto profesional como Annika, pero seguro que hablaria con franqueza si veia que la
informacion favorecia a su clienta.

Annika no cogia el teléfono. Media hora mas tarde, sin embargo, le devolvi6 la llamada y
confirmo enseguida que Lisbeth habia cambiado. Tal vez debido a la situacién que existia en la
unidad de seguridad de la prision, pensé ella; quiza Lisbeth habia abierto los ojos a la realidad y
se habia dado cuenta de que aquél no era en absoluto un lugar seguro. Por eso Annika habia
insistido en que la trasladaran, a lo que, naturalmente, Lisbeth se habia negado. Tenia cosas que
hacer. Y no era ella la que estaba en peligro, le habia dicho, sino, sobre todo, una joven llamada
Faria Kazi, que habia sufrido violencia por motivos de honor en su propio domicilio y que ahora
también estaba siendo acosada en la carcel.

—Es un caso interesante —le coment6 Annika—. Y también pienso hacerme cargo de él. Es
muy posible que td y yo tengamos un interés comtn en todo esto, Mikael.

—¢ A qué te refieres?

—Yo te doy una buena historia y tdi me echas una mano con la investigacion. Me da que hay
algo que no cuadra.

Mikael no quiso tirar de ese hilo. En cambio, le pregunté:

—¢Has sabido algo mas de las amenazas que ha recibido Lisbeth?

—No, la verdad es que no, aparte de que es preocupante la cantidad de fuentes que hay y de
que siempre se menciona a la hermana, a la banda rusa y a la de los moteros de Svavelsjo MC.

—¢Y estas haciendo algo?

—Todo lo que puedo, Mikael. ;T qué crees? Me he asegurado de que la carcel refuerce la
vigilancia. De momento no veo que exista ningin peligro inminente. Pero es que ha sucedido
otra cosa que podria haberla afectado.

—¢Qué?

—El viejo Holger le ha hecho una visita.



—¢Estas de cofia?

—No, fue un auténtico drama. Pero él insistia en verla. Creo que era importante para él.

—Pues no sé ni siquiera cdmo conseguiria llegar a Flodberga.

—Yo le ayudé con el papeleo, y Lisbeth le pago el taxi. Lo acompafié una enfermera. Y entro
en la carcel en silla de ruedas.

—Y ella se alter6 mucho con la visita?

—DBueno, Lisbeth no se altera con facilidad. Pero con Holger tiene una relacion muy
especial, ya lo sabes.

—¢No le habra dicho Holger algo que la haya puesto en accion?

—¢Y qué podria ser?

—Tal vez algo de su pasado. Nadie sabe tanto de su pasado como él.

—Pues no me ha comentado nada. Lo tnico que parece interesarle actualmente es esa chica,
Kazi.

—Sabes algo de una persona llamada Leo Mannheimer?

—NMe suena el nombre. ;Por qué lo preguntas?

—Simple curiosidad.

—Es Lisbeth la que lo ha mencionado?

—Ya te lo contaré.

—Vale, pero si quieres saber lo que Holger podria haberle dicho a Lisbeth, 1o mejor es que
hables ti mismo con él —dijo Annika—. Creo que Lisbeth apreciara que vayas a visitarlo un
pOCOo mas.

—Si, lo haré.

Nada mas colgar, Mikael llam6 a Holger Palmgren. Comunicaba. Durante muchisimo
tiempo, algo exagerado, y después nadie contestd al teléfono. Mikael pensé en ir a verlo de
inmediato a su casa de Liljeholmen para tratar el tema cara a cara. Pero luego pensé en su salud.
Holger era ya muy mayor, estaba enfermo y sufria fuertes dolores. Necesitaba descansar mucho.
Mikael decidié esperar un poco y siguié con su improvisada investigacién, sin plan ni método
alguno, sobre la familia Mannheimer y la empresa de Alfred Ogren. Encontro bastantes cosas.

Siempre hallaba bastantes cosas cuando investigaba algo a fondo. Pero en ese caso no habia
nada que llamara la atencion o que pudiera vincularse con Lisbeth o con el ataque hacker.
Cambié de estrategia, debido, precisamente, a Holger y a los conocimientos que éste tenia sobre
la infancia de Lisbeth. Mikael pens6 que no era imposible que Leo Mannheimer perteneciera, de
alguna manera, al pasado de Lisbeth, pues ella habia estado hablando de unas viejas listas de
nombres. Por eso su investigacion se centr6 ahora en un tiempo mas remoto, y empez6 a indagar
hasta donde se lo permitieron las bases de datos que habia en Internet. Un articulo del diario
Uppsala Nya Tidning capt6 su interés, un texto que durante un tiempo limitado habia llegado a
tener cierta difusién, ya que el mismo dia de su aparicion la agencia de noticias TT emitié un
comunicado basandose en él. Por lo que Mikael pudo ver, el suceso no volvié a comentarse
nunca mas, tal vez por consideracion para con los implicados y por el clima mediatico, mucho
menos agresivo, que en aquel entonces ain reinaba. Sobre todo, por lo que atafiia a las altas
esferas de la sociedad.



El suceso ocurri6 durante una caceria de alces que habia tenido lugar, veinticinco afios antes,
en Osthammar. El grupo de caza de Alfred Ogren, del que el padre de Leo formaba parte, se
adentré en el bosque tras una larga comida. Era muy posible que aquellos distinguidos sefiores
llevaran un par de copas en el cuerpo, pero la informaciéon que el articulo proporcionaba era
demasiado parca para determinarlo con certeza. Al parecer, hacia mucho sol y, por diferentes
razones, el grupo se dispersé. Al descubrir dos alces entre los arboles, el ambiente se animé
bastante. Empezaron a disparar y un sefior mayor llamado Per Filt, que en esa época era el
director financiero del Grupo Rosvik, declar6 que el rapido movimiento de los animales le habia
puesto nervioso y que calcul6 mal la direccion. Disparé y oyé a alguien gritar y pedir auxilio.
Carl Seger, un joven psicologo integrante del grupo de caza, habia sido alcanzado por una bala
en el estdbmago, justo por debajo del pecho. Murio, casi en el acto, junto a un arroyo.

En la consiguiente investigacion policial no se hall6 nada que apuntara en una direccion
distinta de la de un trdgico accidente, ni tampoco nada que indicara que Alfred Ogren o Herman
Mannheimer estuvieran implicados. Aun asi, Mikael sigui6 indagando, sobre todo cuando
descubrié que también Per Filt, el que dispard, falleci6 un afio después. No dejaba ni esposa ni
hijos. En una insulsa necrolégica era descrito como un «fiel amigo» y como un entregado y leal
colaborador del Grupo Rosvik.

Mikael mir6 por la ventana y se sumi6 en sus pensamientos. El cielo se habia oscurecido
sobre la bahia de Riddarfjarden. El tiempo estaba cambiando; de repente, la maldita lluvia
empez6 a caer de nuevo. Estird la espalda y comenz6 a masajearse los hombros. ¢ Tendria algo
que ver con Leo Mannheimer ese psic6logo muerto de un tiro?

Imposible saberlo. Tal vez era una pista falsa que conduciria a una via muerta o,
simplemente, una absurda tragedia. Aun asi, Mikael decidi6 averiguar lo que pudiera sobre él.
No dio con gran cosa. Carl Seger tenia treinta y dos afios cuando fallecid, acababa de prometerse
a su novia y un afio antes habia defendido una tesis doctoral en la Universidad de Estocolmo que
versaba sobre la influencia que la percepcion auditiva ejerce sobre la nociéon que tenemos de
nosotros mismos. «Un estudio empirico», se leia en el titulo.

La tesis no estaba publicada en Internet, de modo que no pudo averiguar cual era el resultado
o la conclusién de dicho estudio, aunque era verdad que el tema se trataba brevemente en otros
textos escritos por Carl Seger que Mikael hallé via Google Scholar. En uno de ellos, el psicologo
describia un experimento clasico que demuestra como, de entre cientos de fotos, los participantes
identifican mas deprisa una fotografia de ellos mismos si dicha fotografia ha sido retocada
favorecedoramente. Nos reconocemos con mayor velocidad si aparecemos mas guapos de lo que
en realidad somos, algo que tal vez hayamos heredado en la evolucién de la especie. Nuestra
propia sobreestima nos resulta provechosa a la hora de aparearnos o de aspirar al liderazgo de la
manada, pero también entrafia un peligro:

«Una exagerada confianza en nuestras capacidades nos expone a ciertos riesgos e impide
nuestro desarrollo. La duda desempefia un papel decisivo para nuestra madurez intelectual»,
habia escrito Seger. Algo que no era ni muy novedoso ni original. Lo que si, al menos, resultaba
interesante era el hecho de que Carl Seger remitiera a otros estudios en los que se destacaba la
importancia que tiene la autoconfianza para el desarrollo del nifio.



Mikael se levanté y fue a la cocina para recoger la mesa y lavar los platos. Decidié acudir a
la charla que daria Leo Mannheimer al dia siguiente en el Museo Fotografico. Se propuso ir
hasta el fondo de la historia y olvidarse de cogerse unos dias libres. Pero algo interrumpi6 sus
pensamientos. Estaban llamando a la puerta, cosa que no le gust6 nada. Le parecié que lo
correcto era telefonear antes. Pero fue a abrir y se topé con lo que luego describiria como un
asalto en toda regla.



Capitulo 5

18 de junio

Faria Kazi estaba sentada en su cama, ligeramente echada hacia delante y con las manos
alrededor de las rodillas. Contaba veinte afios de edad y —segtin la concepcion que tenia de si
misma— no era mas que una palida sombra que iba desvaneciéndose. No obstante, muy pocos
de los que se cruzaban en su camino podian evitar dejarse cautivar por su belleza, y asi habia
sido desde que, con tan sélo cuatro afios, lleg6 a Suecia desde Daca, Bangladés.

Faria se crio con sus cuatro hermanos, uno de ellos menor que ella, en uno de esos tipicos
bloques de apartamentos de Vallholmen, un barrio del extrarradio de Estocolmo. Al poco tiempo
de llegar al pais, su padre, Karim, abri6o una cadena de tintorerias con las que alcanz6 un nivel de
vida bastante acomodado. No muchos afios después compro6 un piso con grandes ventanales en el
barrio de Sickla. La infancia de Faria transcurrié con normalidad.

Faria jugaba al baloncesto y era buena estudiante, destacaba especialmente en idiomas; le
encantaba coser y dibujar comics manga. Pero en su adolescencia vio como su libertad iba siendo
restringida cada vez mas. Al parecer, ello tenia que ver con su primera menstruacion y con los
silbidos que le dirigian en el barrio. Aun asi, ella seguia convencida de que el cambio procedia
de fuera, como un gélido viento del este. La situacién empeor6 cuando su madre, Aisha, falleci6
a causa de un derrame cerebral. Con ello, la familia no s6lo perdi6 una madre, sino también una
ventana al mundo y una fuente de serenidad.

Ahora, sentada en su celda, Faria recordaba aquella noche en la que Hassan Ferdousi, el iman
de Botkyrka, les hizo una inesperada visita en su casa de Sickla. Faria lo queria mucho y tenia
unas enormes ganas de hablar con él. Pero en aquella ocasion Hassan Ferdousi no habia ido para
hablar con ella.

—Habéis malinterpretado el islam —le oy6 decir desde la cocina—. Si seguis asi, esto
acabara mal, muy mal.

Tras esa noche, Faria también se convenciéo de lo mismo. Habia en sus dos hermanos
mayores, Ahmed y Bashir, una severidad y un odio que le resultaban cada vez menos sanos, y
eran ellos, y no el padre, quienes exigian que ella llevara su nicab aunque sélo fuera para bajar a
la tienda de la esquina a por un carton de leche. Parecian pretender que se quedara siempre en
casa pudriéndose de asco. Su hermano Razan no era tan categdrico ni estaba particularmente
comprometido con la causa. El tenia otros intereses, si bien, por lo general, obedecia a Ahmed y
a Bashir. Trabajaba en las tiendas del padre, donde era el responsable de las tareas de sastreria.



Sin embargo, Faria tampoco lo creia de su parte; él también la observaba.

A pesar de la vigilancia, Faria logré encontrar algtn resquicio de libertad, aunque fuera a
base de mentiras y de un gran ingenio. Todavia conservaba su ordenador, de modo que un dia
descubri6 que precisamente el iman Hassan Ferdousi iba a debatir en la Casa de la Cultura de
Estocolmo el tema de la represion religiosa de la mujer con un rabino llamado Goldman. Faria
acababa de terminar el bachillerato en el instituto de Kungsholmen. Estaban a finales de junio y
llevaba ya diez dias encerrada. Ansiaba tanto salir de casa que se volveria loca si no lo hacia.
Pero no resultaba nada facil convencer a la tia Fatima. La tia Fatima trabajaba como cartografa y
era soltera, y la ultima aliada de Faria en la familia. Fatima se dio cuenta de la desesperacion de
su sobrina y accedi6 a mentir diciendo que la invitaba a cenar. Por alguna inexplicable razon, los
hermanos se lo creyeron.

Fatima recibi6 a Faria en su domicilio de Tensta y la dejé marcharse enseguida al centro.
Ahora bien, Faria no podia permitirse grandes libertades, pues debia estar de vuelta a las ocho y
media, hora en la que Bashir pasaria a recogerla para llevarla a casa. Pero hasta ese momento
podria estar fuera. Su tia le habia prestado un vestido negro y un par de zapatos de tacén alto,
una indumentaria algo exagerada para la ocasion, pues no iba a ninguna fiesta, sino a un debate
sobre la religion y la represion. No obstante, queria estar guapa. Para ella era un momento
solemne. Aun asi, apenas se acordaba del debate. Estaba demasiado ocupada limitandose a estar
alli y a observar a todos los asistentes. En un par de ocasiones se emocion6 sin motivo aparente.
Tras el debate se abrié un turno de preguntas. Alguien del publico quiso saber por qué las
mujeres siempre salen perjudicadas cuando los hombres fundan sus religiones. Hassan Ferdousi
respondid en términos muy vagos:

—Me produce una profunda tristeza que convirtamos al ser mas grande de todos en una
herramienta de nuestra pequefiez.

Se encontraba pensando en esas palabras cuando, a su alrededor, la gente empezd a
levantarse y un joven vestido con vaqueros y camisa blanca se le acercd. Estaba tan poco
acostumbrada a ver a un chico de su edad sin llevar su nicab o su hiyab que se sinti6 desnuda y
expuesta. A pesar de ello, no huy6. Permanecié sentada y lo miré de reojo. Rondaria los
veinticinco afios y no era ni particularmente alto ni parecia muy seguro de si mismo, pero le
brillaban los ojos. Habia una ligereza en su forma de caminar que contrastaba con el peso y la
negrura de su mirada. Ademas, se le veia avergonzado y perdido, cosa que a ella le resultd
reconfortante. Le hablé en bengali.

—Eres de Bangladés, ;a que si? —inquirio él.

—¢:Como lo sabes?

—Me lo imaginaba. ¢ De dénde?

—De Daca.

—Yo también.

El le mostré una sonrisa tan célida que ella no pudo resistirse a devolvérsela. Sus miradas se
encontraron. A Faria le dio un vuelco el corazén, y seguro que se dijeron algo mas, pero ella s6lo
recordaba que salieron a Sergelstorg y que comenzaron a andar conversando, desde el primer
momento, de forma totalmente abierta. Ni siquiera se habian presentado y él ya estaba hablando



de un blog de Daca, un blog que luchaba por la libertad de expresién y los derechos humanos, 1o
cual provocaba a los islamistas del pais. Los colaboradores del blog aparecian en las listas de la
muerte de los islamistas y eran asesinados uno a uno. Mataban a los escritores con machetes, y ni
la policia ni el gobierno hacian nada. «Nada de nada», recalcé. Por eso él se habia visto obligado
a abandonar a su familia, huir de Bangladés y pedir asilo en Suecia.

—Una vez me toco vivirlo de cerca. Yo estaba alli. Me manché el jersey con la sangre de mi
mejor amigo —dijo, y aunque ella no lo entendi6 del todo, al menos en ese instante intuy6 una
tristeza en él que era incluso mayor que la suya, y sintié una cercania que no creia que fuera
posible sentir con tanta rapidez.

Se llamaba Jamal Chowdhury. Ella le cogié la mano y continuaron caminando en direccion
al Parlamento. A Faria empez6 a costarle tragar; por primera vez en una eternidad, se sentia
plenamente viva. Pero dur6 poco. No tardd en comenzar a preocuparse y en imaginarse los
negros ojos de Bashir mirandola. Se despidi6 de él nada mas llegar a Gamla Stan. Aun asi,
aquello fue mas que suficiente. Durante los dias y las semanas siguientes, se refugioé en el
recuerdo de ese encuentro y lo guardé como un tesoro secreto.

Por eso no resultaba raro que Faria también se aferrara a ese recuerdo en la carcel, sobre todo
por la tarde, como en ese momento. El tren de mercancias volveria pronto a traquetear
estrepitosamente y los pasos de Benito se acercarian; Faria sabia que esa vez iba a ser la peor de
todas.

Alvar Olsen se encontraba sentado de nuevo en su despacho mientras esperaba la llamada del
director de la carcel. Pero el tiempo pasaba y alli no llamaba nadie. Maldijo su suerte y penso en
Vilda: en realidad ése debia ser su dia libre y habia previsto ir a Vésteras para ver jugar a su hija
en un campeonato de futbol. Tuvo que cancelarlo todo. No se atrevia a ausentarse del trabajo, de
modo que, por enésima vez, llamé a su tia. Se sentia el peor padre de la historia. Pero ;qué iba a
hacer?

Sus planes de trasladar a Benito de la unidad se habian ido al garete. Sin embargo, Benito
estaba al corriente de ellos y le lanzaba miradas asesinas; toda la prision parecia hervir de la
tension que habia dentro. Por todas partes se veian internas susurrando entre si, como preparando
una gran batalla u operacion de liberacion, mientras Alvar miraba sin cesar, como suplicante, a
Lisbeth Salander, pues ella le habia prometido solventar la situacion, algo que, en realidad, lo
preocupaba lo mismo —si no mas— que el problema inicial. Por eso le habia exigido que le
dejara intentarlo antes a él. Salander le habia dado un plazo de cinco dias, y esos cinco dias
habian pasado y él no habia conseguido nada. Estaba muerto de miedo.

Sin embargo, respecto a una de las cosas que lo habian estado atormentando si podia respirar
aliviado. Habia temido que, tarde o temprano, fuera objeto de una investigacion interna, porque
estaba seguro de que en las grabaciones de video descubririan no sélo que Salander y él habian
entrado en su despacho tras el cierre de las celdas, sino también que habian permanecido alli
dentro hasta bien avanzada la noche. Durante los dias posteriores estuvo convencido de que no
era mas que una cuestion de tiempo que lo llamaran de direccion para contestar a preguntas de lo



mas incomodas. Pero la llamada no se producia, y al final no aguant6 mas, por lo que se acerco
al puesto central de vigilancia del edificio B con la excusa de que queria comprobar un par de
incidentes referentes al comportamiento de Beatrice Andersson. Con los nervios a flor de piel,
rebobino la grabacion hasta la noche de marras, la que iba del 12 al 13 de junio.

Al principio no entendi6 nada. La echoé hacia delante y hacia atras una y otra vez. Pero alli no
se vela mas que un pasillo silencioso y desierto; ni rastro de él ni de Salander. Estaba salvado, y
aunque habria preferido pensar que se trataba de una increible suerte —que por alguna extrafia
casualidad las camaras habian dejado de funcionar justo en ese instante—, comprendio lo
ocurrido. El habia visto cémo Salander entraba en el servidor de la cércel para manipular las
camaras. Seguro que habia borrado las secuencias grabadas y las habia sustituido por otras. No
cabia otra explicacion posible, y eso, como era natural, le supuso un gran alivio. Pero también le
dio miedo. Maldijo cielo y tierra y volvio a mirar su correo electrénico. jNi una palabra, nada!
iJoder! ¢ Tan dificil era? So6lo habia que coger a Benito y llevarsela lejos de alli.

Eran las 19.15. Fuera caia la lluvia de nuevo. Definitivamente, deberia acercarse hasta el
pasillo y asegurarse de que no sucediera ninguna desgracia en la celda de Faria Kazi. Deberia ir
alli, estar encima de Benito Andersson y marcarla de cerca en todo momento, e intentar convertir
su vida en un infierno. Sin embargo, no se movid, se hallaba como paralizado. Pase6 la vista por
el despacho y le dio la sensacién de que habia algo diferente. ; Podria Salander haber tocado algo
la noche anterior, cuando estuvo alli? Fueron unas horas extrafias. Ella habia vuelto a indagar en
sus viejos registros, buscaba a alguien llamado Daniel Brolin. Era todo cuanto Alvar sabia,
porque habia evitado mirar lo que hacia. No queria verse involucrado. Y, muy a su pesar, acabo
estandolo. Lisbeth realiz6 una llamada telefénica normal y corriente desde su ordenador, y
mientras ella hablaba de unos nuevos documentos que habian aparecido, él descubrié a una
persona completamente diferente, amable y discreta. Tras colgar, Salander quiso volver a su
celda.

Ahora, veinticuatro horas después, Alvar se sentia cada vez mas inquieto y decidi6 ir al
modulo de seguridad. Pero al levantarse de la silla se detuvo en el acto: el teléfono empezo a
sonar. Era el director de la carcel, Rikard Fager, que por fin llamaba, y tenia buenas noticias: el
centro penitenciario de Harnésand ya estaba preparado para recibir a Benito al dia siguiente, lo
que, por supuesto, resultaba fantastico. Sin embargo, Alvar no sinti6 el alivio que esperaba y, en
un principio, no entendi6 por qué. Luego se percaté de que el tren de mercancias ya estaba
tronando alli fuera, lo que lo llevo a colgar sin pronunciar palabra y a salir corriendo.

Mikael se sinti6 asaltado. Claro que, por otra parte, era uno de los mejores asaltos de los ultimos
tiempos. Frente a €l se hallaba Malin Frode, hecha una sopa, con el maquillaje resbalandole por
las mejillas y con algo salvaje y determinado en la mirada. Mikael no supo si ella se disponia a
pegarle una bofetada o a arrancarle la ropa.

La verdad estaba a medio camino. Malin lo empujo6 contra la pared, lo cogio de las caderas y
le dijo que lo iba a castigar por ser tan soso y tan sexy, y por esto, por lo otro y por lo de mas
alla. Y antes de que a él le diera tiempo a asimilar lo que estaba ocurriendo, ella ya estaba en su



cama, sentada a horcajadas sobre €él, y ya se habia corrido no una, sino dos veces.

Acto seguido, ambos se tumbaron de espaldas respirando pesadamente. El le acarici6 el
cabello mientras le decia cosas bonitas y tiernas, como les corresponde a los buenos amantes, y
lo hizo con una atencion y un tono de voz irreprochables. Lo cierto era que la habia echado de
menos. Fuera seguia lloviendo. Los veleros navegaban por la bahia. La lluvia se deslizaba por los
tejados. Era un momento muy bonito. Pero Mikael no pudo evitar que sus pensamientos acabaran
transportandole lejos de alli, algo que Malin advirtio, por supuesto.

—¢Ya te estoy aburriendo? —le solto6.

—:Qué? No, no, qué va... Te he echado de menos —le respondi6. Y lo decia de verdad. Pero
al mismo tiempo se sentia culpable: unos instantes después de haber hecho el amor con una
mujer a la que no has visto en mucho tiempo no debes sumirte en cavilaciones laborales.

—¢Cuando fue la dltima vez que pronunciaste una palabra sincera?

—Siempre lo intento.

—¢Ya estas pensando en Erika?

—No, mas bien en lo que hemos comentado por teléfono.

—En el ataque hacker?

—Si, entre otras cosas.

—¢En Leo?

—Si.

—Joder, pues suéltalo ya. ¢ Por qué te interesa tanto ese tio?

—Ni siquiera sé si realmente me interesa. S6lo procuro atar los cabos sueltos.

—Uy, ya me lo has dejado clarisimo, Kalle Blomkvist.

—Bueno, ya...

—¢Se trata de algo que no puedas revelar, algo relacionado con tus fuentes? —inquirio ella.

—Quiza.

—ildiota!

—Lo siento.

Malin relajo la expresion de su rostro y se aparté un mechén de pelo que le tapaba un ojo.

—Bueno, yo también me he quedado pensando bastante en Leo después de nuestra
conversacion —admitio.

Se arrop6 con el edredén. Presentaba un aspecto bastante irresistible. El le pregunto:

—¢Y qué has pensado?

—NMe he acordado de que prometié contarme por qué estaba tan contento. Pero luego su
alegria desaparecio, y ya me dio pena presionarlo.

—¢Por qué has pensado en eso?

Ella pareci6é dudar un momento. Mir6 por la ventana.

—Tal vez porque su alegria me gustaba, pero, al mismo tiempo, me preocupaba. Es que era
un poco exagerada.

—Quiza estuviera enamorado.

—Eso fue precisamente lo que le pregunté, pero me lo negé en rotundo. Estabamos en el
Riche, lo que ya de por si era todo un logro, pues Leo odiaba el gentio. A pesar de ello, ese dia



accedi6 a comer alli. En realidad, habiamos quedado para ver quién me sucederia en el puesto.
Pero Leo era imposible. En cuanto mencioné algunos nombres, él cambi6 de tema y se puso a
hablar del amor y de la vida y me solt6 un largo discurso sobre su miusica. Me resultaba
incomprensible y, para serte sincera, bastante aburrido. Algo asi como que habia nacido para
amar ciertas armonias y escalas, la seis menor... o como se llame. No le presté mucha atencion.
Se le veia tan feliz y embelesado consigo mismo que me senti herida. Le presioné como una
idiota: «;Qué ha pasado? Tienes que contarmelo». Pero él se negé a entrar en detalles. No podia
decir nada, me contestd, todavia no. S6lo me dejé claro que por fin habia encontrado lo que
buscaba.

—Quiza se tratara de una redencién.

—Leo odiaba todo lo relacionado con la religion.

—Entonces ;qué era?

—No tengo ni idea. Sélo sé que se termind unos dias después, asi, de repente, igual que
empez06. Se desinflo por completo.

—¢En qué sentido?

—En todos. Sucedié en mi ultimo dia en Alfred Ogren, justo antes de Navidad; hard poco
mas de afio y medio. Fue en plena noche, en su despacho. Yo celebraba una fiesta de despedida
en mi casa a la que él no acudid, y eso me entristecio. Es que habiamos tenido una relaciéon muy
especial.

Miré a Mikael.

—No hay ninguna razon para estar celoso.

—No me pongo celoso con tanta facilidad —respondi6 él.

—Ya lo sé. Y por eso te odio. No habria estado mal que te sintieras celoso de vez en cuando,
aunque solo fuera para mostrar tu interés. Si te soy sincera, mas o menos en la época en la que te
conoci, Leo y yo estuvimos medio enrollados. Después de divorciarme y de todo ese jaleo, mi
vida se convirtio en un auténtico desastre; tal vez por ello me molestara tanto ver en él esa nueva
felicidad que no encajaba en absoluto con su forma de ser... En fin, sea como sea, el caso es que
lo llamé en plena noche y resultd que atin se encontraba en su despacho, cosa que me hirié ain
mas. Pero se disculp6 con tanto fervor que le perdoné, y cuando me pregunt6 si queria tomar una
copa con él me acerqué a verlo de inmediato. No sé qué esperaba encontrar. Ni entendia qué
hacia alli a esas horas; Leo no era precisamente un adicto al trabajo. Y luego ese despacho, que
habia sido de su padre... Algo demencial. Alucinarias. De una de las paredes cuelga un cuadro de
Dardel y en un rincén hay una comoda de Haupt. Leo decia a veces que le daba vergiienza. Que
era un lujo escandaloso. Pero esa noche cuando entré... Apenas si puedo describirlo; no sé, era
como si le ardieran los ojos, y en su voz habia un tono nuevo, quebrado. Aun asi, se esforzé por
mostrarse alegre. No paraba de sonreir, pero tenia la mirada perdida y triste. Sobre la comoda de
Haupt habia una botella de borgofia vacia y dos copas, también vacias; habia recibido visita. Nos
abrazamos, intercambiamos unas palabras amables, nos bebimos media botella de champan y
prometimos mantener el contacto. Pero se notaba que estaba pensando en otras cosas, hasta que
al final le dije: «Ya no pareces feliz». «Soy feliz», me contestd. «Sélo que...» No termind la
frase. Permanecié callado un buen rato. Apurd la copa de champén. Se le veia desconsolado.



Dijo que pretendia hacer una importante donacion.

—¢A quién?

—No tengo ni idea, y me pregunto si no seria algo que se le habia ocurrido en ese momento.
Pareci6 avergonzarse de lo que acababa de decir y yo no le hice mas preguntas al respecto. Dio la
sensacion de ser demasiado personal, y después ya nada fue como antes. Acabé levantdindome y
entonces él también se levantd, y volvimos a abrazarnos y a besarnos, aunque sin demasiado
entusiasmo. Tras murmurarle un «Cuidate, Leo», sali al pasillo y llamé el ascensor. Pero no tardé
en dar media vuelta, estaba enfadada. ¢ A qué venia ahora esa tonteria de andarse con secretos?
¢Qué le pasaba? Queria saberlo. No obstante, conforme me iba acercando me di cuenta de que lo
incomodaria. Me lo encontré sentado frente a su escritorio escribiendo en una hoja de papel de
color arena, y se notaba que se esforzaba en cuidar su letra. Tenia los hombros tensos. Y
lagrimas en los ojos. Se me cay6 el alma a los pies y no me atrevi a molestarlo. El no llegé a
verme.

—¢Y no sabes de qué iba todo aquello?

—Supongo que estaba relacionado con su madre. No sé si estaras al corriente, pero ella
muri6 dias después y él se tomd unas largas vacaciones y estuvo viajando durante mucho tiempo.
Deberia haberlo llamado para darle el pésame, pero, como ya sabes, mi vida se convirtié en un
auténtico infierno. Empecé a trabajar dia y noche en mi nuevo trabajo, y me peleaba
constantemente con mi ex. Y, ademas, ya me estaba acostando contigo.

—Eso debi6 de ser lo peor de todo.

—Sin duda.

—¢Y no has vuelto a verlo desde aquella noche?

—Cara a cara, no, sélo en una breve aparicién que hizo en la tele. Creo que lo tenia un poco
olvidado, o reprimido mas bien. Pero cuando me has llamado...

Malin dudo, como si le costara encontrar las palabras.

—... ha vuelto a aparecer ante mi esa escena del despacho —continu6—, y entonces me ha
dado la sensacion de que habia algo alli que no cuadraba. Aunque no sabia exactamente qué.
Soélo sé que me incomodaba; me irritaba tanto que acabé por telefonearlo. Pero ha cambiado de
ndmero.

— ¢ Alguna vez te hablé de un psicologo al que dispararon por accidente en el grupo de caza
de Alfred Ogren cuando él era pequefio? —pregunté Mikael.

—:Qué? No. ¢Por qué?

—Carl Seger se llamaba.

—No me suena. ;Qué pas6?

—Murié hace veinticinco afios en una caceria de alces que se organizé en los bosques de
Osthammar. Le pegaron un tiro; es probable que fuera un accidente. Pero el que le disparé era el
director financiero del Grupo Rosvik, Per Filt.

—Y sospechas algo?

—No directamente. Al menos, por ahora. Pero pensé que quiza Carl Seger y Leo se
conocieran. Los padres apostaron fuerte por el chico, ;verdad? Lo prepararon para hacer test de
inteligencia y otras cosas, y he visto que Seger tiene articulos que hablan de lo importante que es



la autoconfianza para el desarrollo de los jovenes, asi que me pregunté...

—Creo que Leo tenia mas dudas que autoconfianza —Ile interrumpi6 Malin.

—Carl Seger también escribi6 sobre las dudas. ;Solia hablar Leo de sus padres?

—Algunas veces, aunque mas bien con desgana.

—Eso no suena muy bien.

—Estoy segura de que Herman y Viveka tuvieron sus buenos momentos, pero creo que una
de las desgracias de Leo fue que nunca se atrevi6 a enfrentarse a ellos. Nunca le dejaron elegir su
camino.

—¢Quieres decir que se meti6 en el mundo de las finanzas en contra de su voluntad?

—Bueno, las cosas no son siempre tan simples. Digo yo que él también pondria algo de su
parte. Pero estoy bastante convencida de que sofiaba con romper esas cadenas y escaparse de alli;
quiza por ello me afect6 tanto verlo escribir aquella noche en su despacho. Me dio la sensacion
de que se trataba de una despedida, no sélo de su madre, sino también de otra cosa, de algo mas
grande.

—Antes lo has llamado Hamlet.

—Bueno, mas bien para oponerlo a ti. Pero es verdad que le costaba tomar decisiones y que
siempre dudaba.

—Hamlet acab6 volviéndose violento.

—Ja, ja, si, pero Leo nunca seria capaz de...

—:De qué?

La cara de Malin se ensombrecié. Mikael le puso una mano sobre el hombro.

—¢Qué te pasa? —pregunto.

—Nada.

—iVenga ya!

—En una ocasion lo vi volverse completamente loco —explico ella.

A las 19.29, Faria Kazi sinti6 un estremecimiento que recorrié todo su cuerpo cuando oyo los
primeros traqueteos del tren de mercancias. Solo faltaban dieciséis minutos para el cierre de las
celdas. Pero hasta ese momento podian pasar muchas cosas. Nadie lo sabia mejor que ella. Desde
el pasillo le llegaba el tintineo de los juegos de llaves de los guardias y el murmullo de varias
voces, y aunque no se enter6 muy bien de lo que comentaban, percibié una excitacion en el
ambiente.

Ignoraba de qué se trataba, s6lo advirtio la sensacién de urgencia que se respiraba alli dentro,
y que era algo relacionado con Benito y con su inminente salida de la seccién. Pero no habia
nada seguro, ni siquiera si fuera llovia o no. Hacia una hora que amenazaba tormenta. Ahora lo
unico que llegaba del exterior era el terrible estruendo del tren de mercancias.

Los muros parecian temblar y todo el mundo iba de un lado para otro, pero no le daba la
impresion de que sucediera algo grave. ;Seria posible que, a pesar de todo, esa noche la dejaran
en paz? Los carceleros se mantenian mucho mas atentos. Y Alvar Olsen no la perdia de vista,
fuera a donde fuese, y siempre parecia estar haciendo la ronda. ;Quién sabia si al final él seria



capaz de protegerla? ¢Quién sabia si al final —por muchos cuchicheos que alli hubiera— todo
saldria bien? Faria pens6 en sus hermanos y en su madre, y en como el sol iluminaba el césped
de Vallholmen durante su nifiez. Pero sus ensofiaciones fueron interrumpidas por el sonido
inquietantemente familiar de unas chanclas que se acercaban por el pasillo. Ya no cabia ninguna
duda. También percibi6 el aroma de un perfume dulce. Le cost6 respirar y quiso abrir un hueco
en la pared y escaparse corriendo por las vias del tren o esfumarse como por arte de magia. Pero
alli estaba ella, abandonada y desamparada sobre su cama. Se sentia igual de desamparada que
cuando vivia en Sickla, e intent6 volver a pensar en Jamal. En vano. Ya nada la consolaria. El
tren retumbaba, los pasos se aproximaban y el perfume ya se le habia metido en la nariz. En
breves instantes seria arrojada al mismo agujero sin fondo de siempre, y ya no importaba cuantas
veces se dijera a si misma que daba igual, que su vida ya estaba destrozada y que no tenia nada
que perder. Aun asi, se quedaba aterrada cada vez que Benito aparecia por la puerta de su celda
y, con una sonrisa complaciente, le daba recuerdos de parte de sus hermanos.

No tenia claro si Benito conocia a Bashir y a Razan, ni siquiera si mantenia algin contacto
con ellos, pero Faria entendia esos recuerdos como amenazas de muerte. Siempre iban
acompafiados de un ritual en el que Benito la abofeteaba y la acariciaba alternadamente: le
tocaba los pechos y la entrepierna mientras la llamaba «zorra» y «puta inmigrata». Lo peor de
todo, sin embargo, no eran ni los tocamientos ni las palabras, sino la sensacion de que aquello
solo eran los preliminares de algo mucho peor; en mas de una ocasién llegd6 a creer que en
cualquier momento veria el brillo del acero en la mano de Benito. Faria pensaba en ese acero con
asiduidad.

Toda la fama de Benito se basaba en unas dagas indonesias que ella misma —decian— habia
forjado mientras pronunciaba una letania de maldiciones y que —segun se comentaba— podian
sentenciar a alguien a una muerte segura con el simple hecho de que Benito apuntara a esa
persona con ellas. El mito de las dagas acompafiaba a Benito cuando pasaba por los pasillos de la
carcel como si fuera un aura, un siniestro halo, y se mezclaba con su perfume. Faria imagind
muchas veces como Benito se ensafiaba con ella con esas dagas. Habia dias en los que sentia que
eso seria lo mejor.

Aguzo el oido y, por un momento, alimenté de nuevo su esperanza. Los pasos se pararon.
¢La habrian detenido? No, los pies se pusieron otra vez a caminar, pero en esta ocasion iban
acompafiados. Lo supo no sélo por el oido, sino también por el olfato. El perfume de Benito se
mezclaba con un olor mas intenso a sudor y a caramelos de menta. Era Tine Gronlund, esbirra y
guardaespaldas de Benito. Faria comprendié que, en lugar de un respiro, aquello significaba una
escalada. Acabaria mal.

Por la rendija de la puerta entreabierta pudo advertir los blanquecinos pies de Benito, con sus
ufias pintadas asomando por encima de las chanclas. Al levantar la mirada, Faria vio que Benito
llevaba arremangada la camisa, lo que dejaba al descubierto sus tatuajes de serpientes. Iba
maquillada y sudaba, y tenia una mirada fria. Aun asi, sonreia. Nadie sonreia de forma tan
inquietante como Benito. Tras ella aparecié Tine, quien procedi6 a cerrar la puerta, a pesar de
que los tnicos autorizados para hacerlo eran los guardias.

—~Greta y Lauren estan ahi fuera. De modo que no hay de qué preocuparse; nadie nos



molestara —sentencié Tine.

Benito se acerco a Faria mientras, por encima del pantal6n, toqueteaba algo que se hallaba en
uno de sus bolsillos. Su sonrisa se estrechd reduciéndose a una simple insinuacion, una linea, y
en su palida frente surgieron nuevas arrugas. Una gota de sudor asomé en su labio superior.

—Tenemos un poco de prisa —dijo—. Esos perros carceleros quieren largarme de aqui, ¢;no
te has enterado? Por eso ti y yo debemos llegar a un acuerdo ahora mismo. Nos caes bien, Faria.
Eres muy guapa, y a nosotras nos gustan las chicas guapas. Pero también nos gustan tus
hermanos. Y tus hermanos nos han presentado una oferta muy generosa, y ahora querriamos
saber...

—No tengo dinero —interrumpio6 Faria.

—Bueno, una chica puede pagar de otras maneras, y nosotras tenemos nuestras propias
preferencias, nuestra propia divisa, ¢a que si, Tine? De hecho, Faria, hoy te he traido algo que
creo que te ayudara a mostrarte mas participativa.

Benito volvié a mover los dedos palpando lo que llevaba en el bolsillo, pero esta vez se le
dibuj6 una amplia sonrisa en los labios, una sonrisa que irradiaba un gélido triunfalismo.

—iQué crees que llevo aqui? —continu6—. ;Qué podria ser? No es mi Keris, asi que
tranquilizate. Pero es algo que tiene mucho valor para mi.

Sacé un objeto negro del bolsillo y, acto seguido, se oyé un clic metalico. Faria dejé de
respirar; el objeto era un estilete. Se quedé tan paralizada por el terror que le infundié que no le
dio tiempo a reaccionar cuando Benito la agarro6 del pelo y le ech6 la cabeza hacia atras.

Lentamente, muy lentamente, le fue acercando al cuello la hoja de la navaja hasta que la
punta le tocd la arteria cardtida, como si Benito quisiera mostrarle cudl era el mejor punto para
que el corte resultara mortal. A continuacién, entre susurros y escupitajos, pronuncié unas
palabras que parecian versar sobre la expiacion de los pecados con sangre y sobre el
restablecimiento del honor familiar. Faria no acababa de entender de qué iba todo aquello. Sé6lo
sentia el dulzor del perfume en su nariz y un aliento que apestaba a tabaco y a algo viciado y
nada sano. No era capaz de pensar con claridad. Por eso tampoco entendi6 por qué, de repente,
una nueva inquietud se instal6 alli dentro. Luego record6 que hacia tan s6lo un momento habia
oido como la puerta se abria y se cerraba casi al instante.

En la celda se encontraba otra persona. ¢Quién? Al principio, Faria no lo comprendid. Pero
era Lisbeth Salander. Tenia un aspecto extrafio, como si estuviera ausente y sumida en un suefio,
0 como si no supiera realmente dénde se hallaba. Ni siquiera pareci6 reaccionar cuando Benito
se le acerco.

—¢Molesto?

—De la hostia. {Quién cofio te ha dejado pasar?

—Las chicas de ahi fuera. No han protestado demasiado.

—ildiotas! ¢No ves lo que llevo en la mano? —bufé Benito, blandiendo el estilete.

Lisbeth tomé nota de ello, pero no se inmuté. Se limité a dedicarle una mirada ausente.

—Asi que largate de aqui, zorra. O te rajo como a un cerdo.

—No lo haras. Porque no te va a dar tiempo —contest6 Lisbeth.

—¢Ah, no? ;Y eso?



Una oleada de odio barri6 la celda. Benito avanz6 hacia Salander navaja en mano. Pero no
llegé muy lejos. Todo sucedi6 con tanta rapidez que Faria apenas consiguié ver lo que ocurrio.
Un golpe, dos codazos... Y Benito qued6 como empotrada en la pared, inmévil por completo,
paralizada. Luego cay6 hacia delante y se dio de bruces contra el suelo de hormigén sin ni
siquiera protegerse con las manos. Acto seguido, se hizo el silencio. Tan sélo se oia el atronador
ruido del tren de mercancias.



Capitulo 6

18 de junio

Malin y Mikael estaban sentados juntos, apoyados contra el cabecero de la cama. El le acaricié
un hombro y le pregunto:

—¢Qué paso?

—Leo se volvio loco de atar. Oye, ¢no tendras por ahi un buen vino tinto? Me vendria de
maravilla.

—Creo que tengo una botella de barolo —dijo Mikael para, acto seguido, levantarse e ir a
buscarla arrastrando los pies.

Regresé con ella y dos copas, y se encontré a Malin mirando por la ventana y como en otro
mundo. La lluvia seguia cayendo en la bahia. Una ligera niebla flotaba sobre el mar, y a lo lejos
se olan sirenas. Mikael sirvié el vino y bes6 a Malin en la mejilla y en la boca. Ella empezé6 a
contarle la historia mientras él cogia el edredon para tapar a ambos con él.

—Como ya sabes, el hijo de Alfred Ogren, Ivar, es ahora el director general de la empresa, a
pesar de ser el mas joven de los hermanos. Solo le saca tres afios a Leo, y los dos se conocen
desde la infancia. Pero no son amigos que digamos. Mas bien se odian.

—¢Y eso a qué se debe?

—A la rivalidad, a los complejos de inferioridad y cosas por el estilo. Ivar sabe que Leo es
mas inteligente que él. Sabe que Leo le cala enseguida cuando se pone a fanfarronear y a mentir.
Esta lleno de complejos, y no solo intelectuales. A Ivar le gusta mucho comer y va siempre a
restaurantes caros, y se ha puesto gordo y fofo. Atin no ha llegado a los cuarenta, pero tiene
aspecto de viejo, mientras que Leo sale a correr y, en sus mejores dias, podria aparentar
veinticinco. Por otra parte, Ivar es mas fuerte y tiene mas arrojo, y ademas...

Malin hizo una mueca y tomo6 un sorbo del vino.

—¢Qué?

—A veces me da vergilienza, porque yo formé parte de todo eso. Por lo general, Ivar era un
tipo majo, exageradamente campechano quiza, y un poco bruto, pero un buen tio, al fin y al cabo.
Aunque en algunas ocasiones podia ser infernal, algo terrible de presenciar, de verdad. Creo que
temia que Leo lo relevara en su puesto de director. Habia mucha gente, incluso dentro de la junta
directiva, que queria que asi fuera. En mi dltima semana en la empresa —justo antes de aquel
encuentro nocturno con Leo—, tuvimos una reunion. Debiamos hablar de quién me sustituiria.
Pero empezamos a charlar de otros temas y, bueno, vi a Ivar irritado ya desde un primer



momento. Sin duda tenia la misma sensacion que yo, que algo habia pasado. Es que Leo se
mostraba tan ridiculamente feliz..., como si estuviera en las nubes, flotando por encima de todo y
de todos. Ademas, esa semana apenas habia pisado la oficina e Ivar se metié con él. Lo llam6
«moralista», «vago» y «cobarde», cosa que, en un principio, Leo encajo bien; se limit6 a sonreir
y a aguantar, lo que sacé de quicio a Ivar y provoco que le soltara unas cosas horribles. Se
transformé en un verdadero racista. Dijo que Leo era un «gitanaco de mierda». Resultaba tan
estipido que crei que Leo lo ignoraria por completo. En cambio, se levanté6 como un rayo de su
silla y se abalanz6 sobre él. Lo cogi6 del cuello, pero de verdad, como para estrangularlo. Yo me
eché sobre Leo y acabamos los dos en el suelo. Aquello era una auténtica locura. Me acuerdo de
que Leo murmuraba «Somos mejores, somos mejores», antes de que por fin se calmara.

—¢Y qué hizo Ivar?

—Permaneci6 sentado en su silla, en estado de shock, mirandonos boquiabierto. Luego se
inclind hacia delante y, muy avergonzado, pidié perdon. Después se largé y Leo y yo nos
quedamos en el suelo.

—:Y qué dijo Leo?

—Nada, que yo recuerde. Todo aquello, ahora que lo pienso, fue de lo mas absurdo.

—DBueno, llamarle «gitanaco de mierda» fue también bastante absurdo.

—Ivar es asi. Cuando pierde la cabeza se transforma en un auténtico cabréon de lo mas
primitivo. Podria haberlo llamado otra cosa, como «hijo de puta» o «cerdo». En su mundo es
mas o menos lo mismo. Creo que lo ha heredado de su padre; en esa familia hay un montén de
asquerosos prejuicios. A eso me refiero cuando digo que me avergiienzo. Jamas tendria que
haber pisado esa empresa.

Mikael asinti6 con la cabeza y apurd su copa. Deberia haberle hecho un par de preguntas al
respecto, o dedicarle unas palabras de consuelo, pero algo se interpuso de nuevo en sus
pensamientos. De entrada, no supo precisar de qué se trataba, tan sélo sabia que estaba
relacionado con Lisbeth. Luego se acordd de que la madre de Lisbeth, Agneta, tenia raices
romanies. Su abuelo provenia de un grupo némada romani, creia recordar, y por eso la madre de
Lisbeth habia figurado en ciertos registros que luego llegaron a ser ilegales.

—¢No sera...? —acabo diciendo.

—¢Qué?

—... que Ivar se cree alguien superior?

—Eso seguro.

—NMe refiero a que considera que es superior por sus lazos de sangre o su origen.

—Seria muy curioso. La familia Mannheimer es de lo mejorcito de la nobleza. ; Adonde
quieres ir a parar?

—No lo sé muy bien.

Malin parecia tranquila pero triste, y Mikael volvio a acariciarle el hombro. Acababa de saber
por dénde debia empezar a tirar del hilo. Se remontaria a mucho tiempo atras, recurriria a los
viejos registros parroquiales si hacia falta.



El golpe de Lisbeth fue duro, quiza demasiado. Se dio cuenta de ello antes de que Benito se
precipitara al suelo o incluso de que su pufio impactara contra ella. Lo comprendio por la propia
ligereza de los movimientos, por esa fuerza que no encuentra resistencia, por ese conocimiento
que todo practicante de los deportes explosivos posee: que la perfeccion reside en aquello que
apenas se percibe.

Le habia propinado un buen derechazo de inesperada perfeccion justo en la laringe para, acto
seguido, pegarle dos codazos en la mandibula. Después, Lisbeth se eché a un lado, no sélo para
dejarla caer, sino también para controlar la situacion. De modo que pudo ver perfectamente como
Benito —sin ni siquiera protegerse con las manos— cay6 de frente y estampé primero la barbilla
y luego toda la cara contra el suelo. Se oy6 el crujido de unos huesos que se rompian. Era mas de
lo que esperaba.

Benito estaba mal. Permanecia tumbada boca abajo con el rostro torcido y rigido: una mueca
horrorosa. No emitia ningtin sonido, ni siquiera se la oia respirar. Nadie lloraria menos la muerte
de Benito Andersson que Lisbeth Salander, pero si de verdad estaba muerta las cosas se
complicarian. Ademas, a su lado se encontraba Tine Gronlund.

Tine Gronlund no era precisamente como Benito. Todo lo contrario: parecia haber nacido
para obedecer y dejarse mandar. Pero era alta y rapida, estaba fibrada, y sus golpes tenian un
alcance nada facil de calibrar, en especial cuando, como en ese instante, llegaban de lado.
Lisbeth sélo lo paré a medias. Le pitaban los oidos y le ardia la mejilla, y se prepar6 para otro
combate. Pero se libr6. En lugar de continuar la pelea, Tine se quedé mirando a Benito, que
yacia en el suelo con un aspecto bastante lamentable. No s6lo por los rojos regueros de sangre
que salian de su boca y se extendian sobre el hormigon formando una especie de garra, sino
también por la posicién de su torcido cuerpo y el estado de su rostro. Benito parecia estar
destinada, en el mejor de los casos, a pasarse el resto de su vida postrada en una cama.

—Benito, ¢estas viva? —le susurrd Tine.

—Esta viva —dijo Lisbeth no muy convencida.

No era la primera vez que dejaba KO a alguien, tanto dentro como fuera del cuadrilatero,
pero en esas ocasiones siempre habia advertido —en mayor o menor grado— gimoteos, quejidos
o leves movimientos. En cambio, ahora reinaba un tragico silencio que se intensificaba con la
inmovilidad del cuerpo y el vibrante nerviosismo que flotaba en el aire.

—iJoder, pues no se mueve!

—No tiene muy buena pinta, es verdad —contest6 Lisbeth.

Tras mascullar una amenaza y agitar los pufios, Tine sali6 por la puerta con un peculiar
movimiento de brazos que recordaba al de un pajaro batiendo las alas. Lisbeth permanecié
inmovil, concentrada y con las piernas abiertas, y miré a Faria Kazi. Faria la contemplaba
absolutamente perpleja. Se hallaba sentada sobre la cama con las manos alrededor de las rodillas
y llevaba puesta una camisa azul que le quedaba demasiado grande.

—Voy a sacarte de aqui —dijo Lisbeth.

Holger Palmgren estaba en su piso de Liljeholmen, tumbado en su cama articulada y pensando



en la llamada de Lisbeth. Le afligia no haber podido contestar atin a su peticion. Sus cuidadores
no le hacian caso, y él se encontraba demasiado débil y enfermo como para buscar los
documentos solo. Sufria graves dolores en caderas y piernas y ya no podia caminar ni con el
andador. Necesitaba ayuda para casi todo. En su casa habia asistentes municipales a todas horas,
pero la mayoria de ellos lo trataban como si tuviera cinco afios. No parecia que les gustara su
trabajo, ni tampoco, por lo general, la gente mayor. A veces, aunque no muy a menudo —seguia
siendo un hombre orgulloso—, se arrepentia de no haber aceptado que Lisbeth le pagara una
atencion privada mas cualificada. Unos dias antes le habia preguntado a Marita, esa joven y ruda
cuidadora cuyo rostro siempre se torcia en una mueca de asco cuando tenia que levantarlo de la
cama:

—Tienes hijos?

—No quiero hablar de mi vida privada —Ile espet6, cortandolo en seco.

A eso se habia llegado, a que si él pretendia mostrar un poco de cortesia lo tacharan de
cotilla. La vejez era una humillacién, un abuso. Asi la veia él. Un momento antes, cuando
necesit6 que le cambiaran el pafal, se le vino a la mente el poema de Gunnar Ekel6f «Deberian
avergonzarse».

No lo leia desde joven. Sin embargo, lo recordaba bastante bien, quiza no literalmente, pero
si mas o menos. Hablaba de un hombre —tal vez el élter ego del poeta— que escribié lo que
llamo6 un «prélogo de su muerte», en el que expresaba su deseo de que lo ultimo que se viera de
él fuese su pufio cerrado flotando entre nenifares y palabras que subian a modo de burbujas
desde el fondo del agua.

Asi de miserable se habia sentido Holger, tanto que ese poema se le antojaba la tnica
esperanza que le quedaba: ila rebeldia! Era verdad que sin duda empeoraria y que pronto s6lo
podria permanecer tumbado en la cama en estado vegetal; cabia la posibilidad, incluso, de que
empezara a chochear. Y ya sabia que no le aguardaba mas que la muerte, pero eso no significaba
que tuviera que aceptarlo; ése era el mensaje y el consuelo del poema. Podia cerrar la mano y
mostrar un pufio en sefial de silenciosa protesta. Podia dejarse hundir hasta el fondo del agua,
orgulloso y rebelde, y a la vez quejarse del dolor, los pafales, la inmovilidad y toda la
humillacién que sufria.

Aun asi, en la vida no s6lo habia negrura. Todavia tenia amigos, sobre todo a Lisbeth. Y
luego estaba Lulu, que no tardaria en llegar para ayudarle a buscar los documentos. Lulu era una
mujer de Somalia, alta, bella y con un largo pelo recogido en una trenza. Su mirada resultaba tan
entrafiable que a Holger le devolvia parte del amor propio que habia perdido. Era Lulu quien lo
preparaba para la noche, quien le ponia el parche de morfina y el pijama y quien lo acostaba.
Aunque el sueco que hablaba no era todavia perfecto, sus preguntas resultaban auténticas. No
decia tonterias en primera persona del plural del tipo: «<Hoy nos encontramos mejor, ;a que si?».
Preguntaba por las cosas que deberia estudiar y aprender, se interesaba por lo que Holger habia
hecho en su vida y también por lo que pensaba. Ella lo veia como un ser humano, no como un
viejo sin historia.

En la actualidad, Lulu era una de las pocas alegrias de su vida y la tinica persona con la que
habia hablado de Lisbeth y de su encuentro en Flodberga. La visita fue una auténtica pesadilla.



La simple vision de los altos muros del penal lo revolvié por dentro. ; Como habian podido meter
a Lisbeth en un sitio como aquél? Ella habia hecho algo grandioso: habia salvado la vida de un
nifio. Y, a pesar de ello, estaba encerrada con las peores criminales del pais. Una indignante
injusticia. Cuando la vio en aquella sala de visitas ya se encontraba tan alterado que en la
conversacion que mantuvieron se fue de la lengua.

Empez6 preguntandole por el tatuaje del dragon. Siempre habia querido preguntarselo.
Ademas, él pertenecia a una generacion que no entendia esa forma de arte. ;Por qué decorar tu
propio cuerpo con algo que se quedara ahi para siempre, cuando los seres humanos estamos en
constante cambio y desarrollo?

Lisbeth contesté de forma breve y concisa, lo cual resulté mas que suficiente. Fue entonces
cuando Holger se emociond y se puso a rajar de esto y de lo otro, sin orden ni concierto y, como
no podia ser de otra manera, le metié todo tipo de ideas en la cabeza. Resultaba esttipido,
especialmente cuando ni él mismo tenia muy claro aquello de lo que hablaba. ;Qué le pasaba?
¢Qué estaba haciendo? Bueno, a decir verdad, sabia el motivo. No s6lo se debia a su edad y a su
estado general de insensatez: un par de semanas antes habia recibido la visita de Maj-Britt Torell,
una sefiora mayor de pelo blanco y cierto aspecto de pajaro. Torell era la secretaria de Johannes
Caldin, el director de la clinica de psiquiatria infantil Sankt Stefan, en Uppsala, cuando Lisbeth
estuvo ingresada alli.

A raiz de la aparicién de Lisbeth Salander en los periddicos, Maj-Britt Torell habia
comenzado a consultar los montones de documentos, historiales médicos y apuntes con los que
se habia quedado al fallecer Caldin. Cabia aclarar —habia insistido ella en sefialar— que era la
primera vez que violaba el derecho a la intimidad de un paciente. Pero aqui concurrian unas
circunstancias especiales: «Como usted ya sabe, fue terrible como trataron a esa nifia». Por eso
Maj-Britt queria entregarle esos papeles, para que todo saliera a la luz.

Holger le dio las gracias y se despidié de ella; al revisar los papeles, se puso triste mas que
otra cosa. La misma historia de siempre. De nuevo pudo leer como el psiquiatra Peter Teleborian
inmovilizé a Lisbeth con correas en la camilla y la someti6 a graves abusos. Los documentos no
contenian nada nuevo; o por lo menos él no lo veia, pero quiza se equivocara. Habian bastado un
par de palabras imprudentes para poner en marcha a Lisbeth, y ahora, por lo visto, habia
deducido que una vez formo parte de un estudio realizado a nivel estatal. Ella dijo que conocia a
otros nifios que habian participado en él, tanto antes como después de ella. Pero ignoraba quiénes
eran los responsables. Resultaba evidente que se habian cuidado mucho de que sus nombres no
aparecieran en Internet ni en ningtin archivo o registro.

—Podrias echar otro vistazo a esos documentos para ver si encuentras algo? —Ile habia
pedido Lisbeth por teléfono. Y eso era justamente lo que haria en cuanto llegara Lulu.

De pronto, procedente del suelo, se oy6 el sonido de unos grufiidos y carraspeos seguidos de
unos escupitajos. Y, antes de que se tradujeran en palabras, Faria Kazi ya se habia dado cuenta
de que se trataba de maldiciones y amenazas. Mird a Benito, que yacia boca abajo con los brazos
abiertos. No movia ninguna parte del cuerpo, ni siquiera un dedo; sélo la cabeza, que se levantd



un centimetro, y los ojos, que se alzaron en oblicuo para fijarse en Lisbeth Salander.

—iMi Keris te esta apuntando!

Su voz sono tan ronca y aspera que apenas si parecia humana. En los pensamientos de Faria,
esas palabras se mezclaron con la sangre que salia de la boca de Benito.

—Mi daga te esta apuntando. Estas muerta.

Eran auténticas sentencias de muerte. Por un instante, dio la sensacion de que Benito
recuperaba algo de su superioridad. Aun asi, Lisbeth no manifest6 demasiada preocupacién. Se
limité a responder algo distraida, como si no hubiera prestado mucha atencién a lo que Benito
acababa de decirle:

—Pues la que tiene pinta de muerta eres til, ;no crees?

Benito ya no parecia existir para ella. Lisbeth dirigi6 toda la atencién al pasillo y Faria pronto
entendié por qué: unos pasos rapidos y firmes se aproximaban; alguien iba corriendo hacia alli.
Y, acto seguido, al otro lado de la puerta, se oyeron voces e insultos, y luego las palabras:
«jQuitaos de en medio, joder!». La puerta se abri6 de un tirén y alli aparecid el jefe de los
guardias, Alvar Olsen. Llevaba la habitual camisa azul de su uniforme y jadeaba con fuerza.

—¢Qué cono pasa aqui? —quiso saber.

Pase0 la mirada por la celda: Benito en el suelo, Lisbeth sobre ella y Faria en su cama.

—iDios mio! Pero ¢qué ha ocurrido? —inquirié sorprendido.

—¢Ves eso del suelo? —Ie preguntd Salander.

Alvar bajo la mirada y descubri6 el estilete que en ese momento se hallaba en medio de un
charco de sangre delante de la mano derecha de Benito.

—¢Qué cofo...? —Se sorprendi6 de nuevo.

—Exacto. Alguien ha burlado la seguridad de vuestros detectores de metal y ha introducido
una navaja. Asi que lo que ha pasado es que el personal de una carcel muy grande ha perdido su
autoridad y ha fracasado estrepitosamente en su empefio de proteger a una presa amenazada.

—Pero... Pero... ;Y eso? —murmurd Alvar desquiciado, sefialando la mandibula de Benito.

—Eso es lo que tu deberias haber hecho hace ya mucho tiempo, Alvar.

El se qued6 mirando a Benito, que seguia tirada en el suelo con la cara torcida, destrozada, y con
la sangre chorreandole por la mandibula.

—Mi Keris te esta apuntando. Vas a morir, Salander —susurr6 Benito con rabia. Y entonces
Alvar sintié cémo el panico se apoderaba de él. Activo la alarma de su cinturén al tiempo que
pedia ayuda a gritos.

—Te matara —sentencio.

—Fse es mi problema —contest6 Lisbeth—. Me he enfrentado a peores cabrones.

—No los hay peores.

En el pasillo se oian ya unos pasos aproximandose. ;Esos idiotas se habian mantenido cerca
todo el tiempo? No le sorprenderia lo mas minimo. Una enorme rabia broto6 en su interior. Penso
en Vilda y en las amenazas que se habian lanzado contra ella, y también en todo el mddulo, que
se habia convertido en una vergiienza tan grande. Mir6 de nuevo a Lisbeth Salander y se acordéd



de sus palabras: «Lo que ti deberias haber hecho hace ya mucho tiempo». Sinti6 instintivamente
que tenia que actuar. Debia recuperar su dignidad. Pero no le dio tiempo a nada. Sus colegas,
Harriet y Fred, irrumpieron en la celda y se quedaron paralizados. Miraron a Benito, tendida en
el suelo, y —al igual que Alvar hacia tan s6lo un momento— oyeron los conjuros que
murmuraba, aunque con la diferencia de que ya no era posible apreciar frases completas. S6lo
algunas silabas, como «ke» o «kri», resultaban perceptibles en sus malvadas letanias.

—iMierda! —grit6 Fred alterado—. jMierda!

Alvar dio un paso adelante y se aclar6 la voz. Fue en ese instante cuando Fred lo descubrio.
Sus ojos irradiaban miedo. Tenia sudor en la frente y las mejillas.

—Harriet, llama a los enfermeros —Ile ordené Alvar—. jRapido, rapido! Y td, Fred...

No sabia muy bien qué decir. Lo que pretendia, mas que nada, era ganar tiempo y reforzar su
autoridad, cosa que, al parecer, no logro, porque Fred lo interrumpi6 con la misma alteracion en
la voz que antes.

—iJoder! {Menudo desastre! ;Qué ha pasado?

—Tenia una actitud amenazante y se ha puesto violenta —respondi6 Alvar.

—¢Y la has golpeado?

De entrada, no contestd. Pero luego se acordo de la escalofriante exactitud con la que Benito
habia descrito el itinerario de Vilda hasta el colegio. Se acord6 de que incluso le habia dicho el
color de sus botas de agua.

—Yo... —empez0.

Dudé. Sintié que habia algo en la palabra «yo» que le asustaba a la vez que le atraia. Mir6 a
Salander. Ella neg6 con la cabeza como si adivinara sus intenciones. Pero no podia hacerle caso;
pasara lo que pasase, tenia que dar la cara. Le parecia lo mas correcto.

—No me ha dejado otra opcion.

—Pero, joder, esto tiene muy mala pinta. Benito, Benito, ;cémo estas? jDios mio! —se
lament6 Fred. Y ésa fue para Alvar la gota que colmé el vaso. Se acab6. Se acabaron tantos
meses de cerrar los 0jos y mirar para otro lado.

—En lugar de preocuparte por Benito deberias hacerlo por Faria —le solto—. Hemos dejado
que todo este médulo se intoxique y se destruya. ;Ves ese estilete del suelo? Benito ha
conseguido meterlo en la unidad, ha introducido clandestinamente una maldita arma asesina, y
estaba a punto de atacar a Faria cuando yo...

Dud6 de nuevo. Buscaba las palabras. Era como si en ese momento se diera cuenta de la
magnitud de su mentira, y volvié a mirar a Lisbeth Salander —esta vez desesperado— con la
confianza de que lo salvara. La salvacién, no obstante, no provino de ella.

—1Iba a matarme —terci6 Faria Kazi desde la cama, sefialando un pequefio corte en el cuello,
lo que animé a Alvar a seguir.

—¢Qué querias que hiciera? ;Esperar a ver si lo lograba? —le espet6 a Fred. Y entonces
recuperd parte de su seguridad, aunque al mismo tiempo se dio cuenta, cada vez mas, del lio en
el que se estaba metiendo.

Pero ya era tarde para echarse atras: junto a la puerta se agolpaban otras internas. Muchas de
ellas hasta empujaban para intentar entrar. La situacion se desmadraria de un momento a otro.



Fuera, en el pasillo, algunas presas chillaban exaltadas. Otras aplaudian. Un gran alivio —o
sentimiento de liberacion— se estaba propagando por la unidad. Una mujer pegé un grito de
alegria y las voces se convirtieron en un murmullo, un manto de ruido que fue aumentando su
intensidad, como en el momento cumbre de un sangriento combate de boxeo o de una corrida de
toros.

Sin embargo, lo que se oia no era sélo alegria. En aquel tumulto también se distinguian
amenazas, unas amenazas que no iban dirigidas a él, sino a Lisbeth Salander, como si el rumor
de lo que realmente habia ocurrido ya se hubiera extendido. Alvar comprendié que tenia que
actuar, debia mostrarse resolutivo. Declar6 en voz alta que habia que informar de inmediato a la
policia. Sabia que los guardias de las otras unidades ya se hallaban de camino —como sucedia
cada vez que saltaba la alarma—, pero dudo6 entre encerrar a las presas en ese mismo momento 0
esperar a que llegaran los refuerzos. Dio un paso hacia delante en direccion a Faria Kazi mientras
les decia a Harriet y a Fred que los enfermeros y los psicélogos también debian atenderla a ella.
Luego se volvio hacia Lisbeth Salander y le ordené que lo acompafiara.

Sali6 con ella al pasillo y pasaron por delante de un grupo de internas excitadas y guardias
que se abrian camino entre la multitud. Por un instante crey6 que todo se iria al traste. Por todas
partes habia gente que gritaba y que tiraba de ellos. Las reclusas estaban a punto de amotinarse.
Era como si esa mezcla de tensién y desesperacion que llevaba tanto tiempo germinando
estuviera ahora a punto de estallar. Le cost6 Dios y ayuda llevar a Salander hasta su celda y
cerrar la puerta, que fue aporreada de inmediato mientras sus compafieros exigian orden a gritos.
A Alvar se le salia el corazén del pecho. Tenia la boca seca y no sabia qué decir. Lisbeth ni
siquiera se dign6 a mirarlo: dirigié la mirada hacia su mesa mientras se pasaba la mano por el
pelo.

—NMe gusta asumir la responsabilidad de mis propios actos —dijo ella.

—Sélo pretendia protegerte.

—iY una mierda! Lo Unico que querias era sentirte una persona un poco mejor. Pero no pasa
nada, Alvar. ;Puedes irte ya?

El dese6 decir algo més, explicarse. Pero se dio cuenta de que lo tinico que conseguiria seria
hacer el ridiculo. Al ir a abandonar la celda, ella murmurd a su espalda:

—iLe he dado en la laringe!

«La laringe», penso €l al tiempo que cerraba la puerta con llave. Y ech6 a andar por el pasillo
en medio de aquel tumulto.

Holger Palmgren esperaba a Lulu mientras se esforzaba en recordar lo que ponia en los
documentos. Esconderian, realmente, algo sorprendente? ;Hallaria algo nuevo en ellos? Le
costaba creerlo; aparte, claro estaba, de ese dato del que siempre habia sido consciente: que hubo
planes para dar a Lisbeth en adopcién cuando era pequefia, cuando la situacién con el padre y las
violaciones de su madre, Agneta, estaban en su peor momento.

Bueno, pronto se enteraria. Lulu siempre llegaba puntual —a las nueve— los cuatro dias de
la semana en los que acudia. Y ese dia era uno de ellos. Ansiaba su llegada. Lulu lo acostaria, le



pondria el parche de morfina, cuidaria de él y le sacaria los documentos del cajon inferior de la
comoda del salén donde los habia metido la ultima vez que estuvo alli, después de la visita de
Maj-Britt Torell.

Holger jur6 que los leeria con toda su atencion. Quiza le fuera concedida la gracia de poder
ayudar a Lisbeth una ultima vez. Gimid. El dolor volvié a recorrerle las caderas. No habia
ningtin otro momento del dia en el que le dolieran tanto, y rezé una oracion: «Querida y
maravillosa Lulu: te necesito. Ven ya». Y, en efecto, no llevaba mas que cinco o diez minutos
tamborileando con la mano buena sobre el edredén cuando percibié unos pasos en la escalera,
unos pasos que le resultaban familiares.

La puerta se abrid. ;Habia llegado veinte minutos antes? jQué maravilla! Pero no oy6 ningtin
saludo alegre del tipo «Buenas noches, querido amigo», sino sélo unos pies que entraban con
gran sigilo en el apartamento y se acercaban al dormitorio. Se asustd; algo nada habitual en él.
Esa era una de las ventajas de la edad, que ya no tenia mucho que perder. Y, no obstante, en esa
ocasién, una gran inquietud se apoder6 de él, tal vez producida, precisamente, por los
documentos. Queria leerlos con el fin de ayudar a Lisbeth. De repente habia aparecido un motivo
para seguir viviendo.

—iHola! —grit6—. ;Hay alguien ahi?

—Dios mio, ¢estas despierto? Esperaba que durmieras.

—:Coémo me iba a dormir sabiendo que venias? —dijo Holger, manifiestamente aliviado.

—Es que ya se te ha olvidado lo cansado y agotado que has estado durante estos dltimos
dias? Por unos momentos pensé que esa visita a la carcel te mataria —contesté Lulu al tiempo
que asomaba por la puerta.

Tenia los ojos y los labios pintados, y llevaba un vestido africano de gran colorido y belleza.

—¢Tan malo he estado?

—Apenas se podia hablar contigo.

—Pues lo siento, intentaré mejorar.

—Sabes que eres mi paciente favorito. Tu tnico defecto es que pides perdon cada dos por
tres.

—Perdona.

—Lo ves?

—¢Qué pasa hoy, Lulu? Tienes algo, no sé qué es, pero te veo mas guapa que de costumbre.

—He quedado para tomar una copa con un sueco de Vésterhaninge. ; Te lo puedes imaginar?
Es ingeniero y tiene un chalé y un Volvo nuevo.

—Y quiere ligar contigo, claro.

—Eso espero —le respondié Lulu mientras le colocaba bien las piernas. Se asegurd de que
apoyara bien la cabeza en la almohada y se dispuso a incorporarlo elevando el respaldo de la
cama.

Mientras la cama subia con un zumbido sordo, ella seguia hablando del hombre de
Vasterhaninge, que se llamaba Robert o tal vez Rolf. Holger no prestaba mucha atencion a sus
palabras. Lulu le puso la mano en la frente.

—Ay, pero si tienes sudores frios, tonto. Deberia ducharte.



Nadie lo llamaba «tonto» con tanta ternura como Lulu y, aunque normalmente le encantaba
charlar con ella, ese dia se sentia impaciente. Se mir6 la mano izquierda, sin vida; presentaba un
aspecto mas lastimoso que nunca.

—Perdona, Lulu. ;Podrias hacer otra cosa antes?

—Siempre tu servicio.

—Siempre a tu servicio —la corrigio—. ¢ Te acuerdas de esos papeles que metiste en el cajén
de la comoda la dltima vez? ;Puedes sacarlos, por favor? Necesito leerlos de nuevo.

—Pero si decias que eran horribles.

—Y lo son. Pero necesito volver a verlos.

—Vale, vale. Iré a buscarlos —zanjo ella.

Sali6 de la habitacion y, al regresar, llevo una pila de hojas mucho mayor de lo que él
recordaba haber recibido. Quizd Lulu hubiera cogido también otros viejos documentos sin
querer. Se puso otra vez nervioso, no sabia si porque alli no hallaria ninguna cosa que mereciera
la pena o porque si la encontraria, y entonces Lisbeth volveria a hacer de las suyas.

—Pareces mas animado hoy, Holger. Pero te noto algo ausente. ; Ya estas pensando de nuevo
en esa Salander? —inquirié Lulu mientras dejaba los papeles en la mesilla, junto a sus cajitas de
pastillas y sus libros.

—Si, asi es. Fue terrible verla en la carcel.

—Lo entiendo.

—¢Puedes traerme el cepillo de dientes, ponerme el parche de morfina y moverme las
piernas un poco hacia la izquierda? Es que siento como si...

—... te estuvieran clavando cuchillos? —complet6 Lulu.

—Si, como si me estuvieran clavando cuchillos. ;Lo digo siempre?

—<Casi siempre.

—:Lo ves? Ya empiezo a chochear. Pero es que luego quiero leer esos papeles. Asi ya
podras marcharte a ver a tu Roger.

—Rolf —le corrigié ella.

—DBueno, Rolf. Espero que sea buena persona. Eso es lo mas importante.

—Ah, si? ¢ Tu elegiste a tus mujeres por su bondad?

—AIl menos deberia haberlo hecho.

—Eso es lo que decis todos, y luego os vais con la primera guapa que se 0s cruza en el
camino.

—¢Qué? Ah, no, no te creas.

Ya no prestaba demasiada atencion. Le pidi6 a Lulu que le diera toda aquella documentacién;
él no tenia fuerzas ni para cogerla con el brazo bueno, que tampoco le funcionaba muy bien. Se
puso a leer mientras Lulu le desabotonaba la camisa para aplicarle el parche de morfina. De vez
en cuando hacia un alto cuando ella lo interrumpia con alguno de sus quehaceres, y también de
vez en cuando se sentia obligado a decirle algo amable y animado. Se despidié de ella con
mucho carifio y le dese6 toda la suerte del mundo con su cita con Rolf o Roger. O como se
llamara.

Sigui6 hojeando y leyendo aquellos papeles. Tal y como recordaba eran, en su mayoria, un



monton de documentos del psiquiatra Peter Teleborian: protocolos de medicacion, informes que
hablaban de pastillas que no habian podido administrarse y de terapias durante las que la
paciente se habia callado y negado a colaborar, decisiones de tomar medidas coercitivas, recursos
de apelacion, respuestas a instancias de consulta, nuevas medidas coercitivas, claras indicaciones
—aunque formuladas de un modo clinicamente aséptico— de puro sadismo... En fin, todas esas
cosas que, en su dia, atormentaron tanto a Holger.

Pero no dio con nada de lo que Lisbeth queria averiguar. ;Se le habria pasado? Decidi6
repasarlo todo una vez mas y, por si acaso, en esta ocasion utilizé su lupa. Examiné cada pagina
con mucho detenimiento, y entonces se fij6 en algo. No era gran cosa, sélo dos pequefias
anotaciones de Teleborian —clasificadas como confidenciales— de cuando Lisbeth ingreso en la
clinica de Uppsala. Aun asi, le proporcion6 justo lo que ella le habia pedido que buscara:
nombres.

Las notas decian:

Conocida ya por el Registro para el Estudio de la Genética y el Entorno (REGE). Participante del Proyecto 9. (Resultado:
Deficiente.) Decisi6n tomada por el catedritico de sociologia Martin Steinberg de trasladar a la paciente a una familia de
acogida. Imposible, no obstante, de llevar a cabo. Propensa a escaparse. Ingeniosa. Incidente grave con G en el piso de
Lundagatan: se fug6 con sélo seis afios.

¢«Se fugd con solo seis afios»? ;Era ése el incidente que Lisbeth habia comentado en la
carcel? Tenia que serlo, no podia ser otro. ;Y seria «G» la mujer con la mancha de nacimiento en
el cuello? Posiblemente. Pero alli no se daban mas detalles, de modo que no resultaba facil decir
nada concluyente. Holger se sumi6 en sus pensamientos. Luego volvié a leer la nota y mostro, a
pesar de todo, una pequefia sonrisa al terminar de hacerlo. «Ingeniosa», decia de ella Teleborian.
Esa era la tinica palabra positiva que ese idiota habia escrito sobre Lisbeth en toda su vida. Hasta
un asno acierta a veces... Sin embargo, era evidente que no habia motivo alguno para sonreir. La
anotacion confirmaba que estuvieron a punto de sacar a Lisbeth de su casa. Holger continud
leyendo:

Madre: Agneta Salander, con graves lesiones cerebrales tras recibir repetidos golpes en la cabeza. Ingresada en la residencia
de Appelviken. Anteriormente ha mantenido encuentros con la psicéloga Hilda von Kanterborg, de quien se cree que puede
haber violado el secreto profesional informando sobre el registro. Que no contacte més con la paciente. El profesor Steinberg
y G han previsto tomar también otras medidas.

«El profesor Steinberg —pensé Holger—: Martin Steinberg.» Habia algo en ese nombre que
le resultaba familiar. Con mucho esfuerzo —como con todo ultimamente—, cogi6 el mévil y
buscé su imagen en Google. Enseguida lo reconocié. ; COmo podia habérsele pasado? No era que
Martin y él fueran intimos amigos, pero se habian visto en varias ocasiones, la primera haria
unos veinticinco afios, cuando Steinberg fue testigo pericial en un juicio en el que Holger
defendié a un joven con un terrible cuadro familiar que habia sido acusado de maltratar a su
padre.

Se acordaba de lo contento que se habia puesto por tener a una autoridad como Steinberg a su
lado. El catedratico formaba parte de un gran nimero de prestigiosos comités y comisiones. Era



cierto que sus opiniones resultaban bastante anticuadas y monoliticas. Pero, sin lugar a dudas, su
participacion fue muy valiosa: ayudo6 a Holger a conseguir que el cliente fuera absuelto. Tomaron
una copa juntos tras el juicio y después volvieron a verse unas cuantas veces mas. Igual podria
sacarle alguna que otra informacion.

Holger estaba en la cama con la enorme pila de papeles al tiempo que intentaba pensar con
claridad. ;Seria imprudente contactar con Steinberg? Tan pronto pensaba que si como que no. Se
quedé cavilando durante unos diez o quince minutos mientras la morfina le iba haciendo efecto y
el dolor de las caderas se le antojaba mas bien alfilerazos que cuchillazos. ; Por qué no llamarlo?
Lisbeth le habia pedido ayuda, de modo que deberia hacer cuanto estuviera en su mano, ;no? Ya
que habia conseguido los documentos, debia sacarles el maximo partido, asi que ide6 una
estrategia. A continuacion, marc6 un nimero y, mientras esperaba que descolgaran, mir6 la hora.
Eran las diez y veinte de la noche, un poco tarde, pero tampoco en exceso, pensd. En cualquier
caso, tenia que proceder con mucha cautela. No obstante, nada mas oir la sobria autoridad de la
voz de Steinberg se desanim¢é y hubo de esforzarse al maximo para que la suya también sonara
autoritaria a la vez que distinguida.

—Le ruego que me disculpe —dijo—. Es que me gustaria preguntarle algo.

La verdad era que Martin Steinberg no se mostré en absoluto desagradable. Sin embargo, dio
la impresion de haberse puesto en alerta, y tampoco bajé la guardia cuando Holger lo felicité por
toda la lista de prestigiosos nombramientos y cargos de responsabilidad que habia visto en
Wikipedia. El catedratico se interes6 cumplidamente por la salud de Holger.

—¢Qué quiere que le diga a mi edad? Me contento con que el cuerpo atin se moleste en doler
y recordarme que estoy vivo —Ile respondié Holger, procurando reirse.

Martin Steinberg también lo intentd, tras lo cual intercambiaron unas palabras sobre los
viejos tiempos. Luego Holger expuso el motivo de su llamada. Le explicé que habia hablado con
un cliente y que necesitaba saber qué tipo de trabajo habia realizado Steinberg en el asi llamado
«registro». Todo un error: la pregunta produjo, en el acto, cierta inquietud en su interlocutor; una
inquietud no exenta de nerviosismo que, sin mucho éxito, intent6 ocultar.

—Pues no sé a qué se refiere —contesto el profesor Steinberg.

—¢Ah, no? ;En serio? Qué raro. Es que he leido que tom6 algunas decisiones para esa
institucion.

—:Donde ha leido eso?

—En unos papeles que me han dado —respondié Holger, volviéndose cada vez mas
impreciso y a la defensiva.

—Pues digame en qué lugar exacto porque es un auténtico disparate —continud Steinberg en
un tono sorprendentemente severo.

—No sé..., volveré a mirarlo con mas detenimiento.

—S], eso es lo que tiene que hacer.

—A lo mejor me he hecho un lio y no lo he entendido bien. No seria la primera vez —
aseguro Holger.

—DBueno, son cosas que pasan —sefialé Steinberg, tratando de sonar amable y de restarle
importancia el asunto. Pero resulté mas que evidente que se habia alterado y que no lograba



disimularlo; lo peor de todo era que advirti6 que Holger se habia dado cuenta. A modo de
autodefensa, apostillé innecesariamente—: Bueno, también es posible que haya un error en sus
documentos. ;Quién es el cliente que ha contactado con usted?

Holger le contesté que no se lo podia revelar y se apresur6 a terminar la llamada. Aunque ya
mucho antes de colgar supo que esa conversacion acarrearia consecuencias. ;Como podia haber
sido tan esttipido? Habia querido ayudar, y en lugar de eso habia metido la pata. Por si fuera
poco, conforme pasaban las horas y la noche caia sobre Liljeholmen, su estado de animo iba de
mal en peor. La angustia y los remordimientos no cesaban de aumentar y se sumaban a sus
dolores de espalda y de caderas. Una y otra vez se culpabilizaba por haber sido tan imprudente y
tan idiota.

El viejo Holger Palmgren daba pena.
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Capitulo 7

19 de junio

Mikael Blomkvist se despert6 temprano y se levanto con sigilo para no despertar a Malin esa
mafiana de domingo. Se puso unos vaqueros y una camisa gris de algodoén, fue a prepararse un
cappuccino bien cargado y se tom6 un sandwich mientras leia el periodico.

Luego se sent6 frente al ordenador preguntandose por dénde empezar. No tenia ni idea. A lo
largo de su vida habia buscado informacién en todo lo imaginable: archivos, diarios, bases de
datos informatizados, actas de tribunales, microfilmes, viejos legajos, inventarios de herencias,
declaraciones de renta, balances anuales de empresas, testamentos, relaciones de ingresos e
impuestos...

Habia recurrido a documentos clasificados como confidenciales, se habia acogido al derecho
que le daba la ley de acceso a documentos oficiales y la de la proteccién de fuentes, y habia dado
con puertas traseras y resquicios legales. Habia rebuscado, literalmente, entre la basura,
estudiado con toda minuciosidad viejas fotografias, ensamblado las piezas de puzles con
testimonios contradictorios, y se habia metido en s6tanos y cdmaras frigorificas. Pero nunca
habia intentado averiguar si alguien habia sido adoptado o habia nacido fuera del matrimonio.
Rara vez consideraba que eso le incumbiera, y en esa ocasién tampoco estaba seguro de que asi
fuese. A pesar de ello, confiaba en su instinto. Ivar Ogren habia llamado «gitanaco de mierda» a
Leo, lo que no solo resultaba ser un rancio y repugnante insulto racista, sino que también se le
antojaba extrafio. Si de lo que ese idiota presumia era de linaje o de una supuesta pureza de
sangre sueca, la familia Mannheimer estaba a afios luz de los Ogren a todos los niveles, pues su
alta alcurnia se remontaba a familias nobles del siglo XVil. A Mikael no le parecia del todo
improbable que hubiera algo en el pasado en lo que mereciera la pena hurgar.

Nada mas empezar a buscar en la red, una sonrisa se dibujo en sus labios. No sabia muy bien
por qué, pero la genealogia se habia convertido, a todas luces, en un auténtico movimiento
popular. Existian una infinidad de archivos en los que indagar, y era fantastico ver la cantidad de
antiguos registros parroquiales, censos y datos sobre la emigracion y la inmigracién que se
habian escaneado y digitalizado. Una verdadera mina de oro. Para aquel que lo deseara, la
busqueda podia ir hasta tiempos bastante mas remotos, mucho mas alla de nuestra propia
historia, e incluso —con la ayuda de los bancos de datos genéticos— hasta nuestros antepasados
africanos. Quien dispusiera de dinero y paciencia podia llegar todo lo lejos que deseara, seguir
los desplazamientos que sus ancestros habian realizado, a través de los milenios, por estepas y



continentes.

Sin embargo, obtener informacién de adopciones mas recientes resultaba mas dificultoso.
Respecto a eso existia un periodo de confidencialidad de setenta afios que —era cierto— podia
recurrirse ante el tribunal administrativo de apelacion, pero ese derecho de apelacion solo se
aplicaba a casos especiales, algo que dificilmente contemplaria el caso de un periodista curioso
que, encima, no sabia ni lo que buscaba. Por la via oficial, la puerta estaba cerrada, aunque él
sabia mejor que nadie que siempre existia alguna manera de franquearla. Sélo era cuestién de
deducir como.

Eran las siete y media de la mafiana. Malin seguia durmiendo en la cama y el aspecto de la
bahia de Riddarfjarden prometia un bonito dia. Al cabo de unas horas saldrian de casa para
asistir al seminario que iba a celebrarse en el Museo Fotografico de Stadsgardskajen y en el que
participaria Leo Mannheimer. Pero antes Mikael queria indagar a fondo en el pasado de Leo. No
le estaba yendo muy bien, y tampoco ayudaba mucho que digamos el hecho de que fuera
domingo. Todo estaba cerrado. Tenia que admitir que, tras las largas conversaciones con Malin
de la noche anterior, habia empezado a cogerle simpatia al chico. Pero eso ahora no importaba,
en sus planes no entraba rendirse. Si lo habia entendido bien, deberia empezar por solicitar el
libro de familia de Leo en el Archivo Municipal. Si se lo denegaban, ya tendria un indicio de que
sus sospechas no eran infundadas. Aunque eso en si mismo no constituia ninguna prueba: el libro
podria haberse clasificado como confidencial por otros motivos distintos de los de la adopcion.
Mikael se veria obligado a seguir adelante y pedir los expedientes personales de los padres y el
de Leo para cotejarlos. En esos expedientes —que tan sélo en casos excepcionales se
clasificaban como confidenciales— figurarian sus cambios de domicilio. Si Leo y sus padres no
aparecian empadronados en el mismo distrito —en ese caso, el de Vasterled, en Nockeby—
cuando Leo habia nacido, ahi tendria la prueba: Herman y Viveka dificilmente podrian ser los
padres biol6gicos de Leo.

Por ello Mikael redact6 una solicitud para obtener del Archivo Municipal no s6lo el libro de
familia de Leo, sino también su expediente personal y los de sus padres. Aun asi, no se decidié a
enviar la solicitud. Por su nombre; activaba todo tipo de alarmas. La gente se preguntaba por qué
Mikael Blomkvist queria saber tal o cual cosa y luego empezaba a comentar: «Mikael Blomkvist
ha estado fisgoneando por aqui». Sin duda todo el mundo se enteraria, y eso —si es que alli
habia en realidad algo delicado— no seria nada bueno. Decidi6 esperar al dia siguiente y llamar
por teléfono. Asi podria hacer uso del derecho al anonimato que se recogia en la ley de acceso a
documentos oficiales.

Aunque, ahora que lo pensaba, quiza Holger Palmgren ya supiera la respuesta. Holger —en
contra de todo pronoéstico y sin duda en contra de todas las recomendaciones médicas— habia
ido a visitar a Lisbeth a la carcel de Flodberga. En cualquier caso, seria un detalle llamarlo para
ver como estaba. Mikael cogié el teléfono y consult6 su reloj. ;Era demasiado temprano? No, en
absoluto; Holger siempre se despertaba a primera hora de la mafiana independientemente del dia
que fuese, de modo que marcé su nimero. Pero algo parecia pasarle al mévil del viejo hombre:
el niimero ya no se hallaba en uso, decia una voz grabada. Entonces Mikael lo telefone¢ al fijo.
Tampoco pudo hablar con él. Estaba a punto de volver a intentarlo cuando advirtié los pasos de



unos pies desnudos a su espalda, por lo que se dio la vuelta con una sonrisa.

Holger Palmgren habia descubierto que su movil habia dejado de funcionar, cosa que se limité a
considerar como algo dentro de lo esperable; es que ya nada funcionaba, ni siquiera él mismo. Se
encontraba en un estado lamentable. Llevaba despierto desde primera hora de la mafana,
angustiado y con grandes dolores. ;Por qué diablos se le habria ocurrido anoche hacer esa
llamada?

Estaba cada vez mas convencido de que habia sido un error garrafal. ¢Y si Steinberg, por
muchos prestigiosos comités a los que perteneciera, era un auténtico sinvergiienza? El mero
hecho de que hubiese firmado la decision de trasladar a Lisbeth a una familia de acogida en
contra de su voluntad y la de su madre... S6lo eso ya...

Dios, qué estipido habia sido. ;Qué podia hacer ahora? Ante todo, llamar a Lisbeth y
comentarlo con ella. Pero el problema era que su mévil no funcionaba. Y el fijo habia dejado de
usarlo, pues ultimamente s6lo lo llamaban vendedores y gente con la que no queria hablar. Se
pregunto si no lo habria desconectado.

Se dio la vuelta con mucho esfuerzo y pudo constatar que, en efecto, la clavija no estaba
conectada a la roseta de la pared. ¢Podria volver a conectarlo? Estiré el cuerpo al maximo,
pasando el pecho por encima de la barandilla de la cama, hasta que lleg6 lo bastante lejos como
para volver a meter la clavija. Después se quedd jadeando un rato antes de levantar el auricular
del viejo teléfono, que se hallaba en la mesilla. Le dio tono. Algo era algo. De pronto, se sintié
lleno de energia, por lo que llamo al servicio de informacion telefénica y pidié que le pusieran
con el centro penitenciario de Flodberga. Como era légico, no esperaba que en la centralita de la
carcel le respondiera precisamente mister Simpatia, pero se quedo perplejo por la arrogancia con
la que aquella persona se dirigié a él.

—Mi nombre es Holger Palmgren —Ile dijo con toda su autoridad—. Soy abogado. Haga el
favor de ponerme con los responsables de la unidad de seguridad. Se trata de un asunto de
maxima importancia —explico.

—Pues tendra que esperar.

—iNo puedo esperar! —solt6 con brusquedad.

Sin embargo, no le quedé mas remedio, y tras infinitos mareos y esperas por fin le pusieron
con una guardia de la seccion que se llamaba Harriet Lindfors. Harriet son6 seca y aspera, pero
Holger insisti6 en la gravedad del asunto. Necesitaba hablar con urgencia con Lisbeth Salander,
explico. La respuesta de la guardia lo dejo helado. No sélo por su tono de voz, lleno de
nerviosismo, sino también por sus palabras:

—No puede hablar con ella. Sobre todo, teniendo en cuenta las circunstancias actuales.

—¢Ha sucedido algo? —pregunto.

—Trabaja usted con su representante legal?

—No. O si.

—Eso no es una respuesta muy clara.

—No estoy implicado directamente.



—Pues llame usted mas tarde —zanjo Harriet Lindfors para colgar sin ni siquiera esperar
respuesta, lo que enfureci6 a Holger. Empez6 a golpear la cama con su mano buena mientras se
imaginaba que habian ocurrido las cosas mas terribles, y entonces pensé que todo era culpa suya.
Luego intent6é calmarse y desterrar de su mente esas atroces especulaciones. Sin demasiado éxito.
¢Por qué diablos tenia que estar tan fastidiado?

Si no lo hubiera estado, se habria levantado y habria tomado las riendas de la situacién. Pero
tenia los dedos atrofiados y rigidos, y el cuerpo torcido y medio paralizado. Ni siquiera era capaz
de sentarse en su silla de ruedas sin ayuda, cosa que no soportaba. Si la noche habia sido su
calvario, ahora se sentia como si ya estuviera clavado en la cruz, es decir, en ese maldito
colchon. Ni siquiera el bueno de Ekel6f y su pufio cerrado entre nentifares lo consolaban. Dirigio
la mirada al teléfono fijo. Mientras lo tenian en espera en Flodberga, le habia dado la sensacion
de que alguien lo estaba llamando y, en efecto, Mikael Blomkvist 1o habia telefoneado y le habia
dejado un mensaje en el contestador. Eso era positivo, Mikael podria ayudarle y continuar
investigando. Holger marcé su niimero. No se puso nadie. Holger volvi6 a llamar, una y otra vez,
hasta que por fin oy6 la voz de Mikael. Estaba jadeando, aunque Holger sospech6 enseguida que
se trataba de una respiracion forzada bastante mas agradable que la suya.

—Llamo en mal momento? —pregunto.

—No, en absoluto —le contest6 Mikael.

—Tienes compafiia femenina?

—No, no.

—Claro que la tiene —se oy6 decir a una mujer.

—Venga, Mikael, no hieras los sentimientos de la dama.

Incluso en una emergencia como ésa, Holger se mostré compulsivamente educado.

—Bueno, si —admitié Mikael.

—Pues octipate de ella. Llamaré a tu hermana.

—iNo, no! jEspera!

Mikael debi6 de advertir la preocupacion en la voz de Holger.

—~Queria hablar contigo —continu6—. Fuiste a ver a Lisbeth, s verdad?

—Si, y me preocupa —dijo Holger tras un instante de duda.

—A mi también. ; Qué es lo que sabes?

—Es que resulta que quiere...

Entonces recordo el viejo consejo de Mikael de no comentar segin qué cosas por teléfono.

—¢Si?

—Parece que quiere indagar en ciertos asuntos —dijo.

—¢En cudles?

—Es algo relacionado con su infancia. Pero lo peor de todo, Mikael, es que creo que he
metido la pata. Queria ayudarla, de veras. Pero la he fastidiado. ¢Por qué no te pasas por aqui y
te lo cuento?

—Claro que si, ahora mismo voy.

—iNo, no, ti no vas a ningun sitio! —se oy6 decir a la mujer.

Holger pensé en la mujer, fuera quien fuese. Pens6 en Marita, que pronto entraria en la casa



estrepitosamente, y en todo el complicado y humillante procedimiento que acabaria con él
sentado en su silla de ruedas y bebiendo un aguado café que sabia a té, y pens6 que ahora lo mas
importante era ponerse en contacto con Lisbeth.

De una u otra manera debia comunicarle que resultaba mas que probable que el profesor
Martin Steinberg fuera el responsable del Registro para el Estudio de la Genética y el Entorno.

—~Quiza sea mejor que vengas esta noche, a partir de las nueve —dijo—. Asi nos tomamos
una copa. La necesito.

—De acuerdo, muy bien. Nos vemos esta noche —contesté Mikael.

Holger Palmgren colgé y volvid a consultar los viejos documentos, que estaban en la mesilla.
Luego llam6 a Annika Giannini y al director de Flodberga, Rikard Fager. No logré contactar con
ninguno de los dos. Unas cuantas horas después se percat6 de que tampoco funcionaba el
teléfono fijo y de que la repelente Marita seguia sin aparecer.

Leo Mannheimer se acordaba con frecuencia de aquella tarde de octubre. Tan s6lo contaba once
afios de edad. Era sabado. Su madre habia ido a comer con el obispo catélico y su padre se
encontraba cazando en los bosques de Uppland. En la gran casa reinaba la paz; Leo estaba solo.
Ni siquiera Vendela, el ama de llaves, se hallaba alli para vigilarlo, asi que pasé de estudiar y de
hacer todas las tareas que las profesoras particulares le habian mandado. Estaba sentado al piano
de cola, no para interpretar sonatas o estudios, sino para componer.

Llevaba poco tiempo haciéndolo y no habia recibido demasiados aplausos que digamos. Su
madre decia que sus piezas eran «un poco pretenciosas, carifio». Pero a él le encantaba componer
su propia musica. Lo anhelaba durante las horas de clases y de deberes. Esa tarde andaba liado
con una cancion melddica y melancoélica que tocaria durante toda su vida, a pesar de que, con el
tiempo, descubriria que le habia salido preocupantemente parecida a Balada para Adelina y
entenderia a la perfeccion las palabras de su madre. No que se las hubiera dirigido a un nifio de
once afios que acababa de empezar con algo que era muy importante para €él, sino que,
objetivamente hablando, habia algo en ellas.

Sus primeras composiciones resultaban demasiado pomposas. No eran lo bastante
sofisticadas. Aun no habia descubierto el jazz, que le haria componer acordes mas sucios e
imperfectos, pero sobre todo no habia aprendido a convivir con todos esos sonidos de
ventiladores, insectos, arbustos, pasos, lejanos motores y voces, con todo aquello que nadie mas
oia.

No obstante, ese dia, sentado frente al piano, era feliz; todo lo feliz que un chico como él
podia ser. Siempre habia estado solo y vigilado, y en realidad tinicamente habia una persona a la
que queria de verdad: el psicologo Carl Seger. Cada martes a las cuatro, Leo iba a Bromma para
asistir a sus sesiones de terapia, y a menudo lo llamaba en secreto por las noches. Es que Carl lo
entendia. Hasta discutia con sus padres para defenderlo.

—iEl chico tiene que respirar! jTenéis que dejarlo ser nifio!

Aquello, por supuesto, no produjo ningin cambio. No obstante, el psic6logo no se rindié y
sigui6é dando la cara por él. Carl y su novia Ellenor eran los tnicos que lo hacian.



Carl y el padre de Leo eran como la noche y el dia. Y, sin embargo, habia algo entre los dos
que Leo no entendia. Ese dia, por ejemplo, Carl lo habia acompafiado a cazar, a pesar de que no
le gustaba matar animales. A ojos de Leo, Carl no era como su padre ni como Alfred Ogren. No
se sentia atraido por el poder, no reia sonora y burlonamente mientras cenaba. Ni siquiera le
interesaban los triunfadores, sino las personas diferentes, las que gracias a su condiciéon de
marginados veian las cosas mas claras que los demas. Carl leia poesia, sobre todo francesa. Le
gustaban Camus, Stendhal y Romain Gary; le apasionaba Edith Piaf y tocaba la flauta. Se vestia
de forma sencilla, aunque con un toque bohemio algo estudiado. Y lo mas importante: escuchaba
los problemas de Leo y era el tinico que conocia la magnitud de su talento. O de su maldicién,
dependiendo de cémo se viera el asunto.

—Debes estar muy orgulloso de tu sensibilidad, Leo. Tienes mucho potencial. Todo ira a
mejor, te lo garantizo.

Leo buscaba consuelo en las palabras de Carl y s6lo deseaba que llegara el martes y fueran
las cuatro de la tarde. Sus encuentros constituian el mejor momento de la semana. La consulta se
hallaba en la casa de Carl, en la calle Gronviksvdgen, de cuyas paredes colgaban una serie de
fotografias en blanco y negro con paisajes envueltos en niebla del Paris de los afios cincuenta.
Alli habia, asimismo, un desgastado sillon de cuero en el que Leo permanecia sentado una hora
—a veces dos— hablando de todas esas cosas que sus padres y sus amigos no comprendian. Carl
era lo mejor de su infancia, aunque Leo, por supuesto, sabia que lo idealizaba.

Tras esa tarde de octubre, Leo dedicaria toda su vida a idealizarlo y a volver, una y otra vez,
a aquellas horas sentado frente al piano. Le dedic6 mucho tiempo a cada tono, a cada matiz de la
melodia y la armonia, hasta que, de pronto, oy0 el ruido del Mercedes de su padre entrando en el
garaje, momento en el que dejo de tocar.

Su padre no tenia previsto regresar hasta el domingo por la tarde, de modo que su pronta
llegada era ya de por si preocupante. Pero eso no fue todo. Fuera, en el jardin, se advirti6 una
particular quietud en el aire y una duda, cierta prudencia al abrirse la puerta del coche,
acompafiada al mismo tiempo —contradictoriamente— de una rabia al cerrarse. Los pasos que
atravesaron la crujiente gravilla se le antojaron pesados y como demorandose un poco. La
respiracion de su padre sonaba acelerada; Leo oy6 unos suspiros en el vestibulo y el ruido de
unos objetos que se guardaban, tal vez las escopetas y la maleta.

La curvada escalera de madera que conducia a la planta superior crujié. Leo intuy6 que se
aproximaba una oscuridad mucho antes de que la figura de su padre asomara por la puerta.
Siempre recordaria ese instante. Su padre llevaba unos pantalones verdes de caza y una cazadora
impermeable, y tenia sudor en la calva. Se le veia angustiado. En las situaciones dificiles solia
reaccionar con arrogancia y rabia. Pero ahora parecia asustado. Dio un titubeante paso hacia
delante. Leo se levant6 inseguro de la silla del piano y recibié un torpe abrazo.

—Lo siento, hijo mio. Lo siento mucho.

A lo largo de su vida, Leo nunca dudaria de la autenticidad de esas palabras. Sin embargo,
alli habia también otra cosa, algo que no se dejaba interpretar con la misma facilidad pero que se
intuia en la propia narracion de los acontecimientos y en la incapacidad del padre de mirarlo a los
ojos. Algo mucho mas terrible y tacito se leia entre lineas. Pero eso, en aquel momento, carecia



de importancia.
Carl estaba muerto, y la vida de Leo ya nunca seria la misma.

A pesar del buen tiempo que hacia, una sorprendente cantidad de gente habia acudido al evento
organizado por Aktiespararna en los locales del Museo Fotografico. Es cierto que, en nuestros
dias, todo lo que tenga que ver con acciones bursatiles atrae a la gente, aunque ademas, en esa
ocasion, los organizadores no solo la tentaban con el suefio de amasar grandes fortunas, sino
también con un poco de inquietud. «La burbuja econémica: ;crecera o estallara? Una jornada
tematica sobre la tendencia alcista de la bolsa», rezaba el titulo del seminario en el que
participaba todo un conjunto de conocidas personalidades. Leo Mannheimer distaba bastante de
ser uno de los protagonistas.

Pero hablaba el primero, y Mikael y Malin llegaron justo a tiempo para verle subir al estrado.
Habian atravesado un caluroso y calmo Estocolmo a toda prisa, y consiguieron sentarse justo al
fondo a la izquierda. Malin se mostraba nerviosa por volver a ver a Leo. Mikael, por su parte,
tras la conversacion telefénica mantenida con Holger Palmgren, estaba lleno de malos presagios,
y apenas presto atencion cuando Karin Laestander, la joven directora de Aktiespararna,
pronuncio6 su correspondiente introduccion.

—Nos espera un dia muy interesante —dijo—. Escucharemos a toda una serie de expertos
analistas que nos hablaran de la situacion actual de los mercados. Pero primero nos gustaria
reflexionar sobre la bolsa desde un punto de vista filos6fico. Demos un gran aplauso a Leo
Mannheimer, doctor en economia y jefe de anélisis de la agencia Alfred Ogren.

Un hombre alto y esbelto de pelo rizado vestido con un traje azul claro se levant6 de la
primera fila y subi6 al estrado. Hasta ahi todo bien. Caminaba resuelto, con ligereza y presentaba
un aspecto que encajaba a la perfeccion con la imagen que supuestamente deberia ofrecer: rico y
seguro de si mismo. Pero de pronto se oy6 un chirrido en la sala, una estridente disonancia que
provenia del publico. Era una silla que se arrastraba con dificultad por el suelo. Entonces Leo dio
un traspié. Su cara perdio el color y se torn6 gris ceniza. Incluso pareci6 estar a punto de caerse.
Malin cogi6 la mano de Mikael y susurr6: «Ay, no».

—Dios mio, Leo... ;{ Te encuentras bien? —balbuce6 Karin Laestander.

—S], tranquila.

—¢Seguro?

Leo se agarr6 a la mesa y cogio con torpeza una botella de agua.

—Sélo estoy un poco tenso —Ile contesto.

Intent6 sonreir.

—Que sepas que eres muy bienvenido —respondié Karin Laestander, no del todo segura de
si debia seguir o no.

—~Gracias, muy amable.

—En circunstancias normales, Leo...

—... camino sin tropezar.

Unas risas nerviosas se oyeron en la sala.



—Exacto. Eres firme como una roca, y todo un pilar de referencia. Escribes sabios analisis
coyunturales basados en los datos de los mercados, pero dltimamente has empezado a describir
la bolsa de una forma mas... ¢Cémo decirlo? Mas filosofica. La llamas «un templo para los
creyentes».

—Bueno...

No acert6 a decir nada mas. Inspir6 hondo y se aflojo el nudo de la corbata.

—¢Si?

—~Quiero decir que ni siquiera es una metafora mia, y que en realidad es bastante
convencional.

—¢En qué sentido?

—En el hecho de que...

Recobro el aliento.

—En el hecho de que resultaba obvio que tanto el mercado financiero como la religion se
basan en nuestra fe. Y, si empezamos a dudar, se vienen abajo los dos. Eso es irrefutable —
continuo, mientras corregia la postura y la cara iba adquiriendo su color habitual.

—Pero dudas tenemos siempre —apostill6 Karin—. De hecho, ése es el motivo por el que
nos encontramos aqui; nos preguntamos si estamos en una burbuja o en la fase final de una alta
coyuntura.

—Las dudas a menor escala hacen posible la bolsa —explic6 Leo—. Todos los dias hay
millones de personas dudando, y esperando, y analizando. Eso es precisamente lo que determina
los indices de cotizacion. Sin embargo, yo hablo de la duda profunda y fundamental.

—¢:De Dios?

—De Dios también, ¢por qué no? Pero pienso mas bien en la duda del crecimiento y en la de
los posibles beneficios del futuro. Nada es mas peligroso para un mercado cotizado al alza que
dejar que una profunda duda arraigue. Un temor asi puede producir un crac y sumir al mundo en
una gran depresion.

—Pero no son so6lo ese tipo de dudas las que pueden traer serias consecuencias, ¢ verdad?

—No, también podriamos empezar a dudar de la propia idea en si, de toda la creacion
imaginaria.

—¢Imaginaria?

—Creo que estoy provocando a mas de uno de los aqui presentes, cosa por la que, por
supuesto, pido perdon. Pero es que el mercado financiero no es algo que exista como tu, Karin, o
como yo. O como esta botella de agua. El mercado es una construccion ficticia. En el momento
en que ya no creamos en él, dejara de existir.

—:No te parece que estas exagerando un poco, Leo?

—No, no, ti piénsalo. ;Qué es el mercado?

—Eso, ¢qué es?

—Una simple convencién. Hemos decidido que sea justo ahi, en ese campo de batalla, donde
dejar que toda nuestra ansiedad y todos nuestros suefios, nuestras ideas y nuestras esperanzas de
futuro decidan el precio de las divisas, de las empresas y de las materias primas.

—Una idea atrevida.



—No, no tanto, Karin. Y tampoco tiene por qué implicar que el mercado sea peor o menos
estable. Gran parte de lo que consideramos importante en nuestras vidas, como nuestro
patrimonio cultural y nuestras instituciones, son, precisamente, creaciones de la imaginacién y de
la razén humanas.

—Y también nuestro dinero, claro.

—Sin lugar a dudas, y ahora mas que nunca. Quiero decir que ya no es como en los tiempos
del Tio Gilito, ya no nos bafiamos en oro, ni siquiera lo escondemos debajo del colch6n. Hoy en
dia nuestros ahorros no son mas que cifras en la pantalla de un ordenador, nimeros que cambian
de valor sin cesar. Y, sin embargo, confiamos plenamente en ellos. Pero imaginate...

Leo Mannheimer todavia no parecia haber conseguido controlar del todo su respiracion.

—¢Si?

—Imaginate que empezamos a preocuparnos por el hecho de que esos nimeros no s6lo suban
y bajen en funcion de las fluctuaciones de los mercados, sino que también puedan borrarse, como
si estuvieran en una pizarra. ; Qué pasaria entonces?

—Una cosa asi sacudiria los cimientos de nuestra sociedad.

—Exacto, y eso es mas o menos lo que ocurrié hace un par de meses.

—Te refieres al ataque hacker de Finance Security, lo que antes conociamos como el
Deposito Central de Valores de Suecia?

—Si, y en esa ocasion estuvimos ante una situacion en la que, durante un tiempo, nuestros
depositos dejaron de existir. Asi de simple. No se los podia encontrar en el ciberespacio, y los
mercados temblaron. La corona cay6 un cuarenta y seis por ciento.

—Aun asi, la bolsa de Estocolmo reaccioné con una asombrosa rapidez y cerré todas las
plataformas de negociacion.

—Ahi debemos felicitar a los responsables, Karin. Pero la caida también fue limitada por el
hecho de que nadie en Suecia pudiera realizar transacciones debido a que ya no habia fondos.
Pero algunos —no lo dudes ni un instante— se enriquecieron, y la verdad es que eso es lo que
mas vértigo produce. ;Puedes imaginar lo que la gente que provoco el crac debié de ganar tras
haber apostado por una caida de la bolsa? Haria falta atracar millones de bancos para llegar a
esas sumas de dinero.

—Cierto, los periodistas escribieron mucho sobre el tema, entre otros, Mikael Blomkvist, de
Millennium, a quien creo divisar al fondo de la sala. Pero, Leo, con sinceridad: ¢hasta qué punto
fue verdaderamente grave la situacion?

—De hecho, no demasiado. Tanto Finance Security como los bancos suecos tienen amplios
sistemas de backup. Pero conceptos como «en realidad» o como, por ejemplo, «objetivamente»
no siempre son interesantes para unos mercados que se alimentan de la esperanza y del miedo.
Lo grave fue que, por unas horas, llegamos a dudar de la propia existencia del capital en el
mundo digital.

—Los ciberataques estuvieron acompafiados, ademds, de una enorme campafia de
desinformacion en las redes sociales.

—Si, desde luego, nos bombardearon con tuits falsos que decian que nuestros fondos no
podrian ser repuestos, lo que de forma ain mas clara revela que aquello fue un ataque contra



nuestra confianza mas que contra el dinero, si es que ambos se pueden separar.

—Al parecer, hay pruebas que demuestran que tanto la intrusion hacker como la campafia de
desinformacion se dirigieron desde Rusia.

—Si, y aunque creo que debemos evitar lanzar acusaciones demasiado contundentes, qué
duda cabe de que todo esto nos ha hecho reflexionar. Tal vez sea asi como se inicie un futuro
ataque militar. Pocas cosas provocarian un caos tan grande como la pérdida de confianza en la
existencia de nuestro dinero. Ademas, no debemos olvidar que ni siquiera es necesario que
nosotros mismos dudemos, es suficiente con que pensemos que los demas lo hacen.

—Me parece que deberias desarrollar algo mas eso, Leo.

—Es como estar en medio de una muchedumbre. Da igual que nosotros mismos sepamos que
la situacion esta bajo control y que no ha sucedido nada. Si a la gente le empieza a entrar el
panico y echa a correr, nosotros también nos pondremos a correr. El viejo Keynes, el legendario
economista, compard una vez la bolsa con un concurso de belleza.

—¢Con un concurso de belleza?

—Si, es un ejemplo bastante conocido. Keynes se imaginaba un concurso de belleza especial
en el que los miembros del jurado no eligen a la mas guapa, sino a la que piensan que va a ganar.

—¢Y eso en qué se traduce?

—En que hemos de olvidarnos de nuestras preferencias para, en su lugar, reflexionar sobre el
gusto y las preferencias de los otros, o puede que ni siquiera eso, sino que debemos reflexionar
sobre lo que pensaran los demas sobre las preferencias de los demas. Un ejercicio de
metarreflexion bastante avanzado.

—Marea un poco.

—~Quiza, pero no es mas extrafio que lo que ocurre en los mercados financieros cada
segundo. Es que la bolsa no so6lo es el resultado de unos analisis de valores fundamentales en
empresas y en el mundo exterior. Los factores psicolégicos desempefian un papel igual de
importante, y no solo los auténticos mecanismos psicolégicos, sino también las conjeturas que se
lanzan sobre ellos. Las conjeturas sobre las conjeturas de los demas. Se mira y se remira
absolutamente todo porque todos quieren ir un paso por delante, para, por decirlo de alguna
manera, poder echar a correr antes que nadie, cosa que, te lo juro, no ha cambiado lo mas
minimo desde la época de Keynes. Todo lo contrario: el creciente comercio efectuado por robots
hace que los mercados se autoalimenten cada vez mas. Los robots escanean rapidamente las
ordenes de compra y venta de la gente y actiian en consecuencia, por lo que refuerzan pautas ya
existentes. Y eso entrafia un considerable peligro. Un rapido movimiento de la bolsa puede
acelerarse al instante y convertirse en algo incontrolable, y en una situacion asi resulta a menudo
racional actuar de forma irracional, es decir: correr a pesar de saber que es una locura. No te
sirve de nada quedarte parado gritando «jldiotas, zoquetes, no pasa nada!» cuando todos los
demas estan corriendo a mas no poder.

—De acuerdo —asinti6 Karin—. Pero si esa estampida no tiene fundamento, el mercado
suele corregirse, ¢verdad?

—S], asi es. Pero la reaccion puede tardar en producirse; poco importa entonces que lleves
razén. Puedes arruinarte igualmente. Puedes tener razon hasta la ruina, por volver a citar a



Keynes.

—ESso si que tiene que ser fastidioso.

—Pero hay esperanza, y reside en la capacidad del mercado para reflexionar sobre uno
mismo. El hecho de que un meteordlogo estudie el tiempo no conlleva que el tiempo cambie.
Pero cuando estudiamos la economia nuestras conjeturas y nuestros analisis se convierten en
parte del organismo economico. Por eso la bolsa es como cualquiera de esos simpaticos
neur6ticos que hay por ahi. Es capaz de evolucionar y ser un poco mas inteligente.

—Y por eso resulta, al mismo tiempo, imposible de predecir, ¢a que si?

—Exacto, igual que yo sobre este estrado. Uno nunca sabe cuando va a dar un traspié.

En ese momento se oyeron risas de verdad, una especie de carcajada liberadora. Leo sonri6
con timidez y dio un paso hacia delante para acercarse al borde de la tarima.

—En ese sentido, la bolsa es paraddjica —coment6—. Todos queremos entenderla y ganar
dinero con ella. Pero, si en verdad la entendiéramos, se transformaria gracias a nuestra
comprension. El definitivo modelo explicativo del mercado financiero cambiaria nuestra manera
de relacionarnos con él, y enseguida seria otra cosa, un virus mutante. Podemos concluir, sin
ninguna duda, que la bolsa no funcionaria si la comprendiéramos del todo.

—Nuestro desacuerdo es la propia alma de la bolsa.

—Si, se necesitan tanto compradores como vendedores, tanto creyentes como escépticos, y
eso es en realidad lo bonito del asunto. A menudo, el coro de voces contradictorias vuelve
asombrosamente inteligente al mercado, que es mucho mas perspicaz que todos los que estamos
aqui, que de vez en cuando intentamos jugar a ser gurus en las tertulias de la tele. Cuando hay
gente que piensa de forma independiente en todo el mundo «;Qué hacer para ganar la maxima
cantidad de dinero?»; cuando, por asi decirlo, existe un equilibrio perfecto entre conjeturas y
conocimientos, entre la esperanza de los compradores y las dudas de los vendedores, es cuando
puede surgir una inteligencia, una sabiduria casi profética. El problema es sélo poder saber
cuando es sabio el mercado y cuando se ha vuelto loco y ha echado a correr como una
muchedumbre en panico.

—¢Y como podemos saberlo?

—Fse es el tema —contesté—. Yo acostumbro a decir —siempre que quiero alardear— que
sé tanto del mercado financiero actual que lo tnico que sé es que no lo entiendo.

Malin susurré al oido de Mikael:

—No esta nada mal, ;verdad?

El estaba a punto de contestar cuando empezé a vibrarle el mévil en el bolsillo. Era su
hermana Annika. Pensé en su conversacion con Holger, murmuré una disculpa y sali6 de la sala,
absorto en sus pensamientos. Por eso no advirtié que su salida causaba inquietud en la cara de
Leo. Pero Malin lo noto, y estudi6 a Leo intensamente. De nuevo se le vino a la mente esa noche
en su despacho en la que lo vio escribir algo en un papel de color arena. Habia algo importante y
extrafio en esa escena. Cada vez lo veia mas claro, por lo que decidi6é acercarse a saludar a Leo
después del acto y hablar de ello con él.



Mikael habia salido del museo y se encontraba ahora en el muelle, mirando en direcciéon a Gamla
Stan y al Palacio Real. La bahia estaba tranquila, y a lo lejos se acercaba un crucero que se
disponia a atracar. Decidi6 usar su teléfono Android y su aplicacién de encriptado Signal. Marcé
el numero de Annika, quien descolgé al primer tono. Al oirla jadear, Mikael le pregunt6 si le
pasaba algo. Habia ido a Flodberga y se dirigia rapidamente a casa, le explicd. Lisbeth habia sido
interrogada por la policia.

—La acusan de algo?

—Todavia no, y con un poco de suerte puede que se libre. Pero es serio, Mikael.

—iPues suéltalo ya!

—S], si, tranquilo. La mujer de la que te hablé, Benito Andersson, la que amenazaba y se
aprovechaba tanto de los empleados como de las propias internas, pues bueno, que es una sadica
cerda mucho mas terrible de lo que yo imaginaba, y que esta en el hospital universitario de
Orebro con graves lesiones en la mandibula y en la cabeza tras haber sufrido un violento ataque.

—:Y qué tiene que ver eso con Lisbeth?

—Déjame que te lo diga asi: el jefe de la unidad, Alvar Olsen, ha reconocido que se vio
obligado a golpear a Benito porque le atacé con un estilete.

—¢Un estilete dentro de la carcel?

—Todo un escandalo, claro. Estan llevando una investigacion paralela para saber como pudo
introducirse la navaja en la prision. Por eso diria que el delito de lesiones en si no es el problema.
No resultara dificil considerar los golpes como legitima defensa y, ademas, Olsen tiene el total
apoyo de Faria Kazi, la chica de Bangladés de la que te hablé. Faria asegura que Alvar mas o
menos le salvd la vida.

—Vale, pero ;qué problema hay con Lisbeth?

—Para empezar, su propio testimonio.

—¢Fue testigo de lo ocurrido?

—Déjame que te lo cuente paso a paso.

—Si, claro.

—Existen algunas contradicciones en los testimonios de Faria Kazi y de Alvar. Alvar dice
que le pegb dos pufietazos a Benito en la laringe, mientras que Faria dice que fueron mas bien
codazos y que luego Benito se estampd contra el suelo. Pero no creo que eso constituya un
problema. Todos los investigadores con experiencia saben que, con frecuencia, los recuerdos de
los acontecimientos traumaticos pueden llegar a ser sorprendentemente contradictorios. Es peor
lo que muestra el video de la camara de vigilancia.

—:Y qué es?

—El incidente tiene lugar poco después de las siete y media de la tarde, la hora mas
conflictiva de la unidad de seguridad. Es justo antes del cierre de las celdas cuando suelen
llevarse a cabo la mayoria de las agresiones, y nadie ha estado nunca mas expuesto que Faria
Kazi; eso es algo que Alvar ha sabido siempre, aunque jamas se haya atrevido a hacer nada. El
mismo lo reconoce, es un buen tipo. Y sincero; he podido leer las actas del interrogatorio. Bueno,



pues resulta que ayer, a las 19.32 horas, estaba sentado en su despacho y recibe la llamada que
tanto tiempo lleva esperando. Le dicen que Benito va a ser trasladada a otro centro penitenciario.
Aun asi, cuelga de golpe sin decir nada.

—Por qué?

—Porque acaba de darse cuenta de que son las siete y media, dice. Empieza a preocuparse,
sale precipitadamente, abre las puertas esclusa con su cédigo y echa a correr por el pasillo del
modulo. Pero lo extrafio es...

—¢Qué?

—~Que, justo en ese momento, una interna que se llama Tine Gronlund sale corriendo de la
celda de Faria Kazi. En la unidad, a Tine la llaman «el perro faldero de Benito», o su
«guardaespaldas», y entonces, como es lo6gico, surge la pregunta: ;por qué abandona la celda con
tanta premura? ;Porque oye a Alvar acercarse o por algtin otro motivo? Alvar dice que no la ha
visto, que bastante tiene con abrirse camino entre todas las presas que se agolpan ante la puerta
de Faria, y que, cuando entra, descubre a Benito con un estilete en la mano. Le pega un pufietazo
con todas sus fuerzas en plena laringe. Como en las celdas no hay camaras, porque hay que
preservar la intimidad de las reclusas, no podemos corroborar su version de los hechos. Aunque
me dio la sensacién de que era legal y sincero. Pero, como ya te he dicho, al parecer, Lisbeth ya
se encuentra en la celda.

—Y Lisbeth no es precisamente una persona que perdone una agresion cometida ante sus
propios ojos.

—Sobre todo si esa agresion va dirigida contra una mujer como Faria Kazi. Pero eso no es lo
peor.

—Y entonces ;qué es?

—FEI ambiente de la unidad, Mikael. Como es habitual, en el trullo nadie ha visto nada. Pero
incluso de lejos se nota que aquello esta que arde. Cuando pasé por el comedor con Lisbeth, las
internas empezaron a hacer ruido con los tazones. Es evidente que la ven como una heroina, pero
también... también como una mujer condenada a muerte. Oi las palabras «Dead woman
walking», y aunque eso en si mismo no hace mas que aumentar su estatus, es serio, no so6lo por lo
desagradable de las palabras, sino también porque hace reflexionar a la policia. Si resulta que es
Alvar Olsen la persona que le ha destrozado la cara a Benito, ¢por qué es Lisbeth quien recibe las
amenazas y no él?

—Entiendo —dijo Mikael pensativo.

—Ahora Lisbeth también esta aislada, y la miran con gran suspicacia. Es cierto que hay
muchas cosas que hablan en su favor: nadie se cree que una persona tan pequefia como ella sea
capaz de asestar un golpe tan tremendamente fuerte. Como tampoco nadie entiende por qué
Alvar Olsen iba a asumir la culpa y ademas a recibir el apoyo de Faria Kazi si no fue él quien le
dio a Benito. Pero, Mikael, para ser tan inteligente, Lisbeth esta siendo asombrosamente torpe.

—¢ A qué te refieres?

—A que no comenta ni una palabra de lo sucedido. Sélo tiene dos cosas que contar, dice.

—¢Y cudles son?

—Que Benito ha recibido su merecido...



—¢:Y la otra?

—Que Benito ha recibido su merecido.

Mikael se rio, aunque no supo por qué. No veia mas que algo profundamente preocupante en
la situacion.

—¢Y td qué crees que ocurrio? —pregunto.

—Mi trabajo no consiste en creer, sino en defender a mi clienta —explic6 Annika—. Pero
déjame que lo formule de manera hipotética del siguiente modo: Benito encaja a la perfeccién en
el perfil de persona que no cae demasiado bien a Lisbeth.

—¢Hay algo que pueda hacer yo?

—De eso queria hablarte.

—Dispara.

—Podrias ayudarme a saber mas cosas de Faria Kazi. Como ya te comenté, me he encargado
también de su caso, a peticion de Lisbeth. Parece que ha indagado en el pasado de la chica, y
creo que a ti y a la revista os interesaria. Seria un reportaje muy bueno y muy importante para
vosotros. El novio de Faria, Jamal, muri6 al ser arrollado por el metro... Oye, ;nos vemos esta
noche?

—He quedado con Holger Palmgren a las nueve.

—Ah, pues dale muchos recuerdos de mi parte. He visto que me ha llamado por teléfono...
Pero, espera, ¢has dicho a las nueve? Entonces podriamos quedar antes para cenar. ;A las seis en
Pane Vino, por ejemplo?

—De acuerdo —contesté Mikael—. Muy bien.

Colg6 y miré hacia el Grand Hétel y los jardines de Kungstradgarden y se pregunté si debia
volver con Malin. Opté, no obstante, por realizar una serie de busquedas en su mévil y el tiempo
se le pas6é volando. Transcurrieron unos veinte minutos antes de que entrara de nuevo en el
museo.

Regresé a toda prisa, y cuando pas6 la mesa de venta de libros de la entrada ocurrié algo
extrafio. Choc6 con Leo Mannheimer. Mikael quiso estrecharle la mano y felicitarlo por la charla
con un par de palabras amables. Pero no se decidi6. Leo se le antojo tan atormentado que Mikael
se quedo callado y dej6 que desapareciera, con movimientos nerviosos y acelerados, entre la luz
del sol que brillaba alli fuera.

Se qued6 parado durante un minuto, absorto en sus pensamientos y luego accedi6 a la sala
para buscar a Malin. Pero ella ya no estaba en su sitio, y Mikael se enfad6 consigo mismo por
haber tardado tanto. ¢Se habria impacientado y se habria marchado? Pase6 la mirada por el local.
En el estrado habia otro conferenciante, un hombre mayor que estaba sefialando curvas y lineas
en una pantalla blanca. Mikael no le prest6 atencion.

Sigui6 buscando a Malin entre el ptblico hasta que, por fin, la descubrié en la barra de la
derecha, donde se alineaban unas copas de vino blanco y tinto para ofrecérselas a los asistentes
durante el descanso. Malin habia cogido la suya antes de tiempo. Parecia hundida y triste.

Algo habia ocurrido.



Capitulo 8

19 de junio

Faria Kazi se apoy6 contra la pared de la celda y cerré los ojos, y por primera vez en mucho
tiempo dese6 mirarse en el espejo. Sinti6 una timida esperanza, aunque el terror atn habitaba en
su cuerpo. Pens6 en la disculpa que habia recibido del jefe de los guardias y de su nueva
abogada, Annika Giannini, y en los policias que la habian interrogado. Y, por supuesto, en
Jamal.

Introdujo una mano en un bolsillo del pantalon, donde tenia un pequefio estuche de cuero de
color marron. Alli guardaba la tarjeta de visita que Jamal le habia dado tras el debate celebrado
en la Casa de la Cultura.

«Jamal Chowdhury —ponia en la tarjeta—, blogger, writer, PhD Biology, University of
Dhaka», seguido de su correo electrénico y de su nimero de teléfono movil y, por debajo, con
otro tipo de letra, la direccion de su pagina web: «www.muktomona.com». La calidad del papel
era pésima. La tarjeta se hallaba arrugada y las letras se estaban borrando. Con toda seguridad, la
habia imprimido él mismo. Ella nunca se lo pregunto, ;por qué iba a hacerlo? ;Cémo iba a saber
que esa tarjeta se convertiria en su posesion mas preciada? Aquella misma noche, acostada en su
cama, se quedé mirando fijamente la tarjeta mientras recordaba su conversacién y evocaba cada
pliegue y cada linea de su rostro. Deberia haberlo llamado. Deberia haberse puesto en contacto
con €l en aquel mismo instante. Pero era joven e inocente y no queria dar la impresion de ser
demasiado ansiosa; ademas, ;como saber que pronto seria despojada de todo, del movil, del
ordenador e incluso de la posibilidad de andar por su barrio con el nicab?

Y ahora, cuando un rayo de luz se filtraba en su vida por primera vez en mucho tiempo,
acudi6 de nuevo a su mente ese verano en el que su tia Fatima confes6 que habia mentido por
ella y en el que Faria se convirti6 en prisionera en su propia casa. La encerraron y le
comunicaron que tenian previsto casarla con un primo segundo al que ella ni conocia y que era el
duefio de tres fabricas textiles en Daca, tres; ya no recordaba cuantas veces le habian repetido ese
numero.

—Imaginate, Faria. jTres fabricas!

A Faria la traia sin cuidado que fueran tres o trescientas treinta y tres. A ella, Kamar Fatali —
asi se llamaba el susodicho— sélo le producia repulsién. En las fotografias se le veia arrogante y
malvado; a Faria no le sorprendia lo mas minimo que se declarara salafista y un férreo enemigo
del movimiento secular de su pais. Como tampoco le sorprendia que para él fuese una cuestion



de vida o muerte que ella se comportara como una buena sunita y se mantuviera virgen hasta que
él llegara y la rescatara de las garras de Occidente.

Era cierto que en esa época ningun miembro de la familia conocia la existencia de Jamal.
Pero aparecieron otros asuntos e historias que se usaron en su contra, no so6lo las sospechas de lo
que en realidad habia hecho cuando no estuvo con su tia Fatima, sino también otras pruebas,
desde viejas fotografias de Facebook de lo mas inocentes hasta rumores y cotilleos, que,
supuestamente, confirmaban que Faria «se habia convertido en una puta».

La puerta de la casa se cerraba por dentro con llave, y como dos de los hermanos, Ahmed y
Bashir, no tenian trabajo, siempre habia alguien en el piso para vigilarla. La vida diaria de Faria
se limitaba a limpiar, cocinar y atender a sus hermanos, o a quedarse en su cuarto leyendo lo que
habia para leer: el Coran, la poesia y los relatos de Tagore y las biografias de Mahoma y de los
primeros califas. Pero lo que mas le gustaba era imaginarse lejos de alli.

El simple hecho de pensar en Jamal la sonroj6 y la hizo sentirse patética. Pero ése era el
legado que habia heredado de su familia: al despojarla de toda fuente de alegria, incluso el
recuerdo de un paseo por Drottninggatan podia hacer que su mundo se llenara de colores. Ya
entonces vivia en una carcel, pero nunca se permitié hundirse en la resignacion o el desanimo.

Mas que deprimirla, ese encierro la enfurecia. Y los recuerdos de Jamal la consolaban cada
vez menos: la mera evocacion de una conversacién entre Jamal y ella —en la que las palabras
volaban de un lado para otro, libres— hacia que cualquier frase que se pronunciara en su casa le
resultara rigida y rancia, y Dios tampoco era ningiin consuelo.

Dios no implicaba espiritualidad o riqueza, al menos en su familia. Era tan s6lo un martillo
con el que machacar la cabeza de la gente, una herramienta al servicio de la mezquindad y la
opresion, tal y como habia dicho Hassan Ferdousi. Faria empez6 a tener sensacion de ahogo y a
sufrir taquicardias; ya no aguantaba mas. Debia huir, costara lo que costase. Ya estaban en
septiembre. Hacia mas fresco en la calle, y la mirada de Faria adquiri6 una nueva agudeza.

Sus ojos buscaban constantemente una salida. Apenas pensaba en otra cosa. Por la noche
sofiaba con huir, y durante el dia seguia sofiando despierta con lo mismo. A menudo miraba de
reojo a Khalil, su hermano pequefio. El también estaba padeciendo lo suyo: ya no le dejaban ver
las series de television estadounidenses o inglesas que le gustaban, ni tampoco a su mejor amigo,
Babak, porque era chiita. A veces Khalil contemplaba a Faria con los ojos llenos de tanto dolor
que era como si entendiera a la perfeccién lo que su hermana estaba pasando. ¢Podria él
ayudarla?

Faria penso en ello. Estaba completamente obsesionada con la idea, y poco a poco comenz6 a
obsesionarse también con algo mas: con los moviles, los de sus hermanos, el de su padre y todos
los que pudieran encontrarse a su alcance. Empez6 a seguir a sus hermanos —a una distancia
prudente— por toda la casa. Se fijo en el movimiento de sus dedos cuando marcaban los codigos.
Pero sobre todo se percat6 de que a veces dejaban los teléfonos sobre las mesas y las comodas, o
en lugares mas raros, como encima del televisor o junto a la tostadora o la tetera de la cocina. En
alguna que otra ocasién se producian en la casa pequefias peleas comicas porque sus hermanos
no los encontraban. Entonces se llamaban y maldecian atin mas al darse cuenta de que los
moviles estaban en modo silencio, lo que los obligaba a intentar dar con ellos dejandose guiar tan



solo por el ahogado zumbido de la vibracion.

Esos momentos constituian una de sus grandes oportunidades. Faria lo tenia cada vez mas
claro. Debia aprovechar la ocasion en cuanto se le presentara, aunque sabia, por supuesto, que
era peligroso: su fuga no so6lo ponia en juego el honor familiar, sino también la economia de su
padre y de sus hermanos. Las tres malditas fabricas les vendrian como caidas del cielo y les
proporcionarian prosperidad. Si ella lo echaba todo a perder, las consecuencias serian muy duras,
por lo que no le sorprenderia nada que los hermanos le estrecharan el lazo de la soga cada vez
mas.

Un veneno se extendia por la casa, pero ahora ya no era sélo la honra y la avaricia lo que
brillaba en los ojos de sus hermanos mayores. También habia otra cosa: empezaban a tenerle
miedo a Faria. A veces la obligaban a comer mas. No podia adelgazar demasiado, ya que a
Kamar le gustaban las mujeres entradas en carnes. Como era obvio, tampoco podia ser impura.
Y, definitivamente, no podia ser libre. La vigilaban como halcones, un hecho ante el que ella
deberia haberse resignado y rendido. Pero la cosa lleg6 a sus ultimas consecuencias. Sucedi6é una
mafiana de mediados de septiembre de hacia ya casi dos afios. Ella se encontraba desayunando
mientras Bashir, el hermano mayor, jugueteaba con su teléfono.

Malin bebié un sorbo de su copa de vino tinto junto a la improvisada barra que se habia instalado
en el Museo Fotografico. Mikael la habia dejado contenta y animada, y ahora, cabizbaja y con la
mano hundida en su larga melena, parecia una flor marchita.

—Ya estoy aqui —dijo en voz baja para no molestar al conferenciante que hablaba.

—¢Quién te ha llamado? —pregunt6 Malin.

—Mi hermana.

—La abogada?

Mikael asinti6 con la cabeza.

—¢Ha pasado algo? —quiso saber él.

—¢Qué? No, la verdad es que no. Solo he estado charlando un poco con Leo.

—¢Y no ha ido bien?

—De puta madre.

—Algo me dice que no es verdad.

—Objetivamente ha sido perfecto. Nos hemos deshecho en cumplidos. Que si yo estaba muy
guapa, que si él ha estado genial, que si nos hemos echado mucho de menos... Y blablabla. Pero
enseguida he notado que habia algo diferente.

—¢En qué sentido?

Malin dud6. Miré a su alrededor como para asegurarse de que Leo no estuviera cerca y
pudiera oirla.

—Todo me resultaba tan... vacio —explico—. Como si todo fueran palabras huecas. Parecia
molesto por verme.

—Bueno, los amigos vienen y se van —la consolé Mikael con amabilidad mientras le
acariciaba el pelo.



—S], ya lo sé, y me las apafio muy bien sin Leo Mannheimer, joder. Pero, incluso asi, me he
mosqueado. Al fin y al cabo, fuimos..., bueno, durante un tiempo realmente llegamos a...

Mikael tuvo cuidado al elegir la palabra.

—... intimar —zanjo.

—S], intimamos. Pero no es por eso. Es que hay algo que me ha resultado sospechoso.

—¢Qué?

—NMe ha dicho que se ha prometido a Julia Damberg.

—¢Y quién es Julia Damberg?

—Acostumbraba a trabajar como analista en Alfred Ogren, y era una chica mona; diria,
incluso, que bastante atractiva, aunque no demasiado lista. A Leo nunca le cayé muy bien. La
tachaba de infantil. Por eso no me entra en la cabeza que se hayan prometido.

—iQué putada!

—Pero j;qué dices?! —Ile solto—. No estoy celosa, si es lo que crees. Lo que pasa es que...

—¢Qué?

—~Que estoy confundida. Ya no sé qué pensar, si he de serte sincera. Hay algo que no me
cuadra.

—Te refieres a una cosa distinta del hecho de que se haya prometido con la chica
equivocada.

—A veces eres muy lerdo, Blomkvist. ¢L.o sabias?

—Sélo quiero entenderlo.

—Pues déjalo, porque no lo vas a entender nunca —le solté ella con brusquedad,
visiblemente nerviosa.

—¢Y por qué no lo voy a entender?

—Porque...

Malin dudo, no encontraba las palabras.

—... porque todavia no lo tengo claro —continu6—. Antes debo comprobar una cosa.

—iJoder, no seas tan misteriosa!

Ahora fue él quien perdio los nervios y se dirigi6 a ella con brusquedad. Quiza fuera injusto,
pero era probable que se debiera a que en ese momento se le agolpaba todo en la cabeza: Lisbeth,
la pelea de Flodberga, los problemas de la revista esa primavera... Malin lo mir6 asustada.

—Perdon —se excuso él.

—No, perdéname tu a mi —dijo ella—. A veces se me va la olla.

Mikael se esforzé en recuperar el tono comprensivo y amable.

—Entonces ;de qué se trata?

—En realidad es lo mismo que la tltima vez.

—:Y qué es?

—Lo de cuando lo vi escribiendo en aquella hoja en plena noche. Es que hay algo que me da
mala espina.

—Puedes intentar explicarmelo?

—Para empezar, Leo tuvo que haberme oido cuando volvi del ascensor y me quedé
mirandolo.



—Y por qué tendria que haberte oido?

—Porque sufre de hiperacusia.

—:De qué?

—De una hipersensibilidad a los sonidos. Oye increiblemente bien, es casi de risa: el menor
paso que alguien da, la mas pequefia mariposa que revolotea, cualquier minimo sonido... No sé
por qué me habia olvidado de eso. Tal vez por algtin tipo de consideracion inconsciente hacia él.
Es que é]l mismo piensa que es algo friki. Pero cuando hace un rato esa silla se ha arrastrado y €l
por poco se cae, me he acordado de todo. Bueno, Mikael, ;nos vamos? Ya no aguanto mas todo
este rollo de comprar y vender —djijo ella para, acto seguido, apurar su copa de vino.

Faria Kazi estaba sentada en su celda, esperando a que volvieran a interrogarla, aunque ya no le
daba tanto miedo como antes. No sélo porque hubiera hablado ya dos veces de los abusos y las
agresiones que se cometian en el médulo, sino también porque habia conseguido mentir. Aunque
no le habia resultado facil: los policias no cesaban de presionarla para que contara lo que sabia
sobre Salander.

¢Por qué estaba Lisbeth alli dentro? ;Cual era su papel en aquella historia? Faria habria
querido gritar: «jFue ella y no Alvar Olsen la que me salvé!». Pero mantuvo su promesa. Creia
que era lo mejor para Lisbeth. ;Cuando habia sido la tultima vez que alguien habia dado la cara
por ella? No lo recordaba, y volvié a pensar en ese desayuno en su casa de Sickla con su
hermano Bashir al lado jugueteando con su mévil.

Habia amanecido un dia precioso. Fuera, en ese mundo que le estaba vetado, brillaba el sol.
Por esa época hacia ya tiempo que la familia no estaba suscrita a ningiin periédico matutino, y
mucho mas todavia que su padre no les permitia escuchar las noticias por la radio. La familia se
habia aislado de la sociedad.

Bashir estaba tomando té y levant6 la vista.

—Sabes por qué Kamar tarda tanto, ;no? —le dijo.

Ella desvi6 la mirada a la calle.

—Se pregunta si eres una puta. ¢Eres una puta, Faria?

Ella tampoco contest6 a eso. Nunca contestaba a ese tipo de cuestiones.

—Un puto renegado de mierda te ha estado buscando.

Faria no pudo aguantar callada.

—¢Quién?

—Un chico de Daca, algtin traidor de la patria —respondié Bashir.

Quiza deberia haberse enfadado: Jamal no era ningun traidor, sino un héroe, un hombre que
luchaba por un Bangladés mejor, mas democratico. Pero se alegro, y la verdad era que no habia
nada raro en ello; habian transcurrido meses, y los recuerdos y las emociones se desvanecen,
sobre todo si lo tinico que has hecho con él es pasear.

Que ella pensara en Jamal dia y noche no le parecia extrafio, pues vivia encerrada y disponia
de mucho tiempo. Por el contrario, él era libre, y seguro que no paraba de acudir a recepciones y
seminarios. Podria haber conocido a otra mujer mucho mas interesante que ella. Pero en ese



instante, mientras escuchaba a Bashir escupir sus insultos, Faria comprendié que Jamal queria
volver a verla, y eso era fantastico.

En aquel mundo aislado en el que vivia, eso era mejor que cualquier otra cosa. Su mayor
deseo en ese momento era retirarse para disfrutar a solas de aquella alegria. Pero no bajo la
guardia. Una simple insinuacién de sonrojo representaria un peligro de muerte. Una cosa tan
banal como un balbuceo o una mirada nerviosa podria delatarla. Por eso mantuvo el tipo.

—¢Quién? —inquiri6—. ¢Un traidor? ;Y a mi qué me importa?

Se levant6 de la mesa y se dirigi6 a su cuarto, convencida de haber obtenido una pequeia
victoria. Una vez recuperada de la fuerte emocion que le habia supuesto haber vuelto a saber de
Jamal, se concentr6 mas que nunca en huir. Tenia que conseguir un teléfono. No fue hasta
muchos dias después cuando se dio cuenta de que habia cometido un error: en su pretensién por
fingir indiferencia habia sobreactuado.

Se obsesiond con la idea de escapar, y seguro que se lo notaron. Bashir y Ahmed empezaron
a vigilarla con mas ahinco que antes y, como era lo6gico, no descuidaban los méviles ni dejaban
las llaves por ahi. Los dias pasaron y lleg6 el mes de octubre. Un sabado por la tarde, la casa se
llend de vida y de movimiento. Faria tard6 en entender lo que estaba sucediendo. Su relacién con
el resto de la familia era tan extremadamente fria que ni siquiera la informaron de que lo que
iban a celebrar era su pedida de mano. Aunque «celebrar» quizd no fuera la palabra mas
apropiada, pues nadie parecia muy contento. Kamar no se hallaba presente. Tenia problemas con
el visado. Faltaba también otra gente, personas que habian caido en desgracia o que se habian
distanciado de los hermanos por la fe que profesaban. La fiesta puso de manifiesto el creciente
aislamiento de la familia. Pero la atencion de Faria se centraba en otra cosa: en las caras de los
invitados. ¢Podria alguien ayudarla?

No encontré un candidato mejor que Khalil, su hermano pequefio. Tenia dieciséis afios y se
pasaba la mayor parte del tiempo a su aire, apartado de los demas y mirandola nervioso. Antes,
cuando vivian en Vallholmen y compartian habitacion, solian quedarse despiertos hablando por
las noches; todo lo que pudiera hablarse con Khalil, claro. Por aquel entonces, la madre acababa
de fallecer y él ain no habia empezado a salir a correr durante horas y horas, pero ya era
diferente; era un chico callado al que lo que mas le gustaba era coser y dibujar, y que decia a
menudo que afioraba su tierra, un pais del que dificilmente podia guardar recuerdos.

Faria lo mir6 y se pregunto6 si debia pedirle que la ayudara a huir en ese mismo momento, al
amparo del bullicio de la fiesta. Pero se puso demasiado nerviosa, por lo que fue al cuarto de
bafio. Se senté a hacer pipi y, a falta de otra cosa, o como parte de su ya constante y habitual
blisqueda, comenzé a escudrifiarlo todo. En la parte superior del armario de las toallas descubrio
un teléfono. Al principio no se lo podia creer, pero se trataba realmente de un teléfono movil, y
no pertenecia a ningun invitado, sino a Ahmed. Enseguida reconoci6 la narcisista fotografia del
fondo de pantalla en la que Ahmed sonreia con chuleria sentado en una moto que ni siquiera era
suya. Su corazon palpité acelerado mientras procuraba recordar —lo habia observado con toda
minuciosidad— cémo solia mover los dedos para marcar el codigo. Se parecia a una «L»: quiza
1, 7, 8, 9. Prob6 con esa combinacion. Incorrecta. Lo intent6 con otra. Tampoco. El miedo se
apoder6 de ella: ;y si el movil se bloqueaba? Oy6 pasos y voces al otro lado de la puerta. ;La



estaban esperando? El padre y los hermanos llevaban toda la fiesta vigilandola de cerca. Deberia
dejar el mgvil donde lo habia encontrado y salir de inmediato. Pero prob6 con una nueva variante
y, de pronto, fue como si una descarga eléctrica recorriera todo su cuerpo. «Clave correcta.»
Hacia ya mucho tiempo que no necesitaba la tarjeta de visita de Jamal: se sabia su nimero de
teléfono tan bien como su propio nombre. Aterrada, se subid a la bafiera, ya que era el lugar que
quedaba mas alejado de la puerta. Luego marc6 el nimero.

Le dio la sensacion de que los tonos eran sefiales de socorro lanzadas en medio de un negro
océano. Y, de repente, se oy6 un ruido en la linea, alguien estaba cogiendo la llamada. Faria
cerro los ojos y afin6 el oido por si habia alguna persona en el vestibulo. Ya se disponia a colgar
cuando oy6 su voz y su nombre, y entonces le susurro:

—Soy yo, Faria Kazi.

—Ah —contest6 él.

—No puedo hablar mucho.

—Te escucho —dijo él.

Al oir la voz de Jamal se le hizo un nudo en la garganta. Pens6 en pedirle que llamara a la
policia, pero no se atrevié. Lo unico que acert6 a decirle fue:

—Necesito verte.

—NMe haria muy feliz que nos viéramos —respondié él. Y entonces ella s6lo quiso gritar:
«Ha dicho “feliz”... Yo me muero».

Faria contesto:

—No sé cuando podré.

—Yo estoy en casa casi siempre. Tengo un pequefio apartamento en Upplandsgatan. Paso la
mayor parte del tiempo leyendo y escribiendo. Ven cuando quieras —dijo Jamal, y le dio la
direccion y el codigo de entrada al portal.

Faria borré la llamada, puso el mévil sobre el armario de las toallas, salié y pas6 ante todos
los familiares y conocidos hasta llegar a su habitacion. Alli también habia gente. Les pidié que la
dejaran sola, y ellos obedecieron mostrando incomodas sonrisas. Luego se meti6 en la cama y
decidi6 que intentaria huir a cualquier precio. Asi fue como empez06 la historia mas feliz y, a la
vez, la mas desgraciada de su vida.

Malin y Mikael echaron a andar y pasaron por delante del ptiblico y de la mesa de libros de la
entrada para, finalmente, salir al exterior. Siguieron caminando frente a los barcos del muelle,
contemplando la colina que quedaba al otro lado de la carretera. Permanecieron callados un buen
rato. Hacia calor. Mikael se habia sacudido la irritacion y estaba tranquilo, pero Malin parecia
estar de nuevo con la cabeza en otra parte.

—Interesante lo que has comentado de su oido —dijo él.

—¢Ah, si? —FElla sono6 ausente.

—Carl Seger, el psicologo, el que murié en el bosque por un disparo fortuito hace veinticinco
afios, escribi6 su tesis sobre la influencia que tiene el sentido auditivo en nuestra autoestima —
continué Mikael.



Ella lo miré.

—¢Quieres decir que la hizo por Leo?

—No lo sé. Pero no parece un tema de investigacion muy normal. ;Cémo se manifestaba esa
hipersensibilidad de Leo?

—Pues mira, en una reunién, por ejemplo, yo lo veia aguzar el oido y no entendia por qué. Y
al cabo de un rato entraba alguien. Es que lo percibia todo antes que los demas. Una vez le
pregunté acerca de ello, pero eludié la cuestion. Pasado algtin tiempo, ya en mis tltimos dias en
la empresa, me cont6 que su oido lo habia atormentado toda su vida. Me confes6 que era un
desastre en el colegio.

—iY yo que pensaba que era un lumbreras!

—Yo también. Pero durante los primeros afios no podia estarse quieto, siempre queria salir.
Era un problema gordo, y si hubiera sido de otra familia mas normal, lo habrian trasladado sin
duda a una clase para nifios con necesidades especiales o lo habrian considerado, simplemente,
un nifio conflictivo. Pero era un Mannheimer, y se pusieron a su disposicion todos los recursos
imaginables. Se descubri6 que poseia una capacidad auditiva extraordinaria. Por eso no
soportaba permanecer en el aula, el mas minimo zumbido o chirrido lo alteraba. Se decidi6 que
le dieran clases particulares en casa; supongo que fue entonces cuando se convirtié en ese nifio
de altisimo cociente intelectual sobre el que leiste aquel reportaje.

—De modo que nunca se sintié orgulloso de su oido.

—No me dio esa impresion, pero quiza..., no lo sé, quizd lo que pasaba era que se
avergonzaba de ello y que, al mismo tiempo, lo explotaba.

—Debia de ser muy bueno escuchando a escondidas.

—:Y ese psicologo escribio algo sobre las personas que tienen un oido extremadamente
desarrollado?

—En cierto sentido, si —dijo Mikael—, aunque atin no he conseguido su tesis. Pero publicd
algunos articulos en los que decia que, desde el punto de vista evolutivo, lo que es titil en una
época puede suponer una carga en otra. Cuando éramos cazadores, el que oia bien en un bosque
silencioso era el que permanecia mas alerta y el que tenia mayor probabilidad de llevar alimentos
a casa. En estos tiempos donde hay todo tipo de ruidos en las grandes urbes, esa misma persona
se expone al riesgo de acabar desorientada y sobrecargada. De ser madas receptora que
participante.

—Lo describi6 asi: «mas receptora que participante»?

—Creo que si.

—Qué triste.

—Por qué dices eso?

—Porque es una perfecta descripcion de Leo. El siempre era el observador.

—Excepto aquella semana de diciembre.

—Excepto aquella semana, si. Hay algo que te da mala espina en ese incidente del bosque,
¢verdad?

Mikael advirtié una nueva curiosidad en la voz de Malin, lo que interpret6 como una buena
seflal. Quiza ella acabara dandole mas detalles sobre lo que le habia parecido tan raro aquella



noche en la que fue al despacho de Leo.
—Como poco, empieza a interesarme —contesto.

Leo nunca olvid6 a Carl Seger. Incluso después de alcanzar la edad adulta habia martes en los
que a las cuatro de la tarde —cuando solia acudir a la consulta de Carl— le invadia un repentino
e intenso sentimiento de pérdida. En algunas ocasiones hasta llegaba a mantener conversaciones
con él, como si fuera un amigo imaginario.

Aun asi, las cosas mejoraron y, tal y como Carl habia vaticinado, Leo aprendi6 a enfrentarse
al mundo y a los sonidos con mayor eficacia. A menudo, su capacidad auditiva y su oido
absoluto eran sélo un privilegio, nada mas. Como cuando tocaba. Durante mucho tiempo estuvo
tocando sin parar y sofiando con llegar a ser pianista de jazz. Hasta que un dia, ya al final de su
adolescencia, recibié una oferta de Metronome para grabar un disco, una oferta que declin6
porque penso que atn no disponia de un material lo suficientemente bueno.

Su ingreso en la Escuela de Economia de Estocolmo lo consideré un paréntesis en su vida.
En cuanto hubiera compuesto mejores temas, grabaria un disco y se consagraria por entero a la
musica para ser el nuevo Keith Jarrett. Pero ese paréntesis se convirtio en su propia vida, y nunca
fue capaz de explicar por qué. ;Era miedo al fracaso y a decepcionar a sus padres? ¢O eran las
depresiones, que le sobrevenian con la misma certeza que llegan las estaciones del afio?

Leo permanecia soltero, lo cual tampoco era facil de entender. Despertaba la curiosidad de la
gente. Atraia a las mujeres. Pero él no se sentia atraido por ellas con tanta facilidad. En compafiia
de otros, echaba de menos el silencio y la quietud de su casa. Pero a Madeleine Bard la quiso de
verdad.

En realidad, nunca acab6 de comprenderlo: no eran demasiado parecidos. Y, sin embargo,
tampoco creia que fuera una cosa tan simple como que él hubiera sucumbido a su belleza o a su
riqueza. Ella era especial —siempre la veria asi—, con esos brillantes ojos azules que parecian
esconder un secreto y con esa melancolia que, en alguna ocasion, habia aflorado y revelado un
deje de oscuridad en su hermoso rostro.

Madeleine y él se prometieron, y durante un tiempo vivieron juntos en el piso que Leo tenia
en Floragatan. El acababa de heredar la parte que habia tenido su padre en la agencia Alfred
Ogren, y los padres de Madeleine —a los que no les faltaba ni una sola de las caracteristicas
propias del esnobismo— lo consideraron un buen partido. La relacion no fue nada facil.
Madeleine queria organizar cenas constantemente. Leo se oponia todo lo que podia, y entonces
llegaban las peleas. A veces ella se encerraba en el dormitorio y se echaba a llorar. Pero eran
raras excepciones. Podria haber sido un matrimonio feliz. Leo estaba convencido de ello. Ambos
ponian entusiasmo y pasion no sélo cuando hacian el amor, sino también cuando hablaban.

A pesar de todo, sobrevino la tragedia, lo que confirmo, sin lugar a dudas, que él habia estado
engafidndose al ver una afinidad que no existia. Sucedié en agosto, en una cangrejada en casa de
los Moérmner, en Varmdo. Ya desde un primer momento se respiraba tensién en el ambiente. El
estaba triste y melancoélico, y pensaba que los invitados eran de lo mas convencional y ruidosos.
Ademas, se mostraba reservado y callado, lo que provocé que Madeleine desplegara toda su



forzada y exagerada simpatia. Paseaba entre la gente diciendo que la fiesta era «fantastica y
maravillosa», 0 cosas como «no me puedo creer con qué gusto lo habéis decorado todo. ;Y el
jardin es increible! jEstoy taaaan impresionada! Es que nos dan ganas de venirnos aqui a vivir,
pero jahora mismo!». En realidad no era para tanto, ella tan s6lo representaba su papel en aquel
teatro que era la vida.

Hacia la medianoche, Leo pas6 por completo de la fiesta y se sent6 a leer en una apartada
habitacion Really the Blues, de Mezz Mezzrow, un libro que encontré —no sin cierta sorpresa—
en una de las librerias del salén. Asi que, a pesar de todo, no se lo estaba pasando tan mal.
Enfrascado en su lectura, se imaginé a si mismo en los clubes de jazz de Nueva Orleans y
Chicago de los afios treinta. Poco le importaban ya las canciones que acompafiaban a los
chupitos de aguardiente y todo aquel jolgorio de la casa.

Al cabo de un par de horas, Ivar Ogren entré en la habitacién borracho como una cuba —
como siempre que habia una fiesta—, vestido con un traje marrén que le apretaba la cintura y
tocado con un ridiculo sombrero negro. Leo se tapo los oidos por si Ivar tenia intencion de gritar
o de armar jaleo como era su costumbre. Ivar dijo:

—Me voy a llevar a tu novia a dar una vuelta en barca.

Leo protesté: «Ni hablar. Has bebido». No le sirvio de nada, exceptuando el hecho de que
Ivar, a modo de concesién, le pusiera un chaleco salvavidas rojo a Madeleine. Leo salié al
porche y se quedé mirando fijamente el rojo chaleco mientras veia cémo se alejaba mar adentro.

El agua estaba como un espejo. Era una noche de verano de cielos claros y se apreciaban
algunas estrellas. Ivar y Madeleine hablaban en voz baja, pero daba igual: Leo pudo oir cada una
de las palabras de su conversacion. No se trataba mas que de tonterias y estupideces seguidas de
risitas. A Leo se le revel6 una nueva Madeleine, mas vulgar, cosa que le dolid. Luego la barca se
adentré cada vez mas hasta que Leo ya no fue capaz de percibir lo que decian. Estuvieron fuera
unas cuantas horas.

Cuando regresaron, los otros invitados ya se habian ido. Estaba amaneciendo, y Leo los
esperaba en la orilla con un nudo en la garganta. Vio como subian la barca a tierra y como
Madeleine echaba a andar hacia él. De camino a casa en el taxi, una muralla se alz6 entre los dos
y Leo no necesitd mas para entender lo que Ivar le habia dicho a ella. Nueve dias después,
Madeleine hizo sus maletas y lo abandoné. El 21 de noviembre de ese mismo afio, cuando la
nieve ya caia sobre Estocolmo y la oscuridad se habia instalado en el pais, ella se prometi6é con
Ivar Ogren.

Leo cay6 enfermo de algo que su médico describié como paralisis parcial.

Una vez recuperado, volvié al trabajo, puso buena cara y felicit6 a Ivar con un fraternal
abrazo. Asisti6 a su despedida de soltero y a la boda, y saludaba amablemente a Madeleine
siempre que la veia. Mantuvo las apariencias cada maldito dia, fingiendo que entre Ivar y él
existian fuertes lazos de amistad desde la infancia que sobrevivian a cualquier adversidad. Pero
en su fuero interno pensaba de forma bien diferente: planeaba su venganza.

Ivar Ogren, por su parte, sintié que s6lo habia obtenido una victoria parcial. Leo Mannheimer
atin constituia una amenaza y un rival en la lucha por el liderazgo de la empresa. Habia que
destruirlo por completo, y ya tenia un plan.



Malin no mencioné nada mas de su encuentro con Leo. De pronto, se detuvo en Hornsgatan —en
la parte antigua que quedaba en un lateral por encima de la actual calle— sin que Mikael
comprendiera por qué. Hacia demasiado calor y bochorno como para permanecer alli parados a
pleno sol. Pero alli estaban, vacilantes, como dudando qué hacer, mientras la gente pasaba y a lo
lejos se oia el claxon de algunos coches. Malin miré hacia la plaza de Mariatorget.

—~Qye —dijo ella—, tengo que irme.

Bes6 a Mikael algo ensimismada y bajé apresurada la escalera de piedra para cruzar la calle y
dirigirse a Mariatorget. Mikael no se movio, se encontraba igual de desconcertado que hacia un
momento. Luego sac6 su mévil y llamé a Erika Berger, su intima amiga y la redactora jefe de
Millennium.

Le coment6 que estaria un par de dias sin aparecer por la redacciéon. No pasaba nada.
Acababan de enviar el niimero de julio a la imprenta. Pronto seria Midsommar y, por primera vez
en muchos afios, habian podido permitirse contratar a dos sustitutos de verano que aliviarian su
carga de trabajo.

—Te noto triste. ¢Ha ocurrido algo? —pregunt6 Erika.

—Ayer hubo una pelea en el médulo de Lisbeth y una interna sufri6 graves lesiones.

—iVayal! ;Y quién es la victima?

—Una ganster, una auténtica mafiosa; es una historia bastante desagradable. Lisbeth se
encontraba presente.

—Bueno, ella suele apafiarselas bien.

—Esperemos que esta vez también. Oye..., {podrias echarme una mano en otro asunto?

—Si, claro; ¢qué quieres?

—Puedes pedirle a alguien de la redaccion, preferiblemente a Sofie, que vaya mafiana al
Archivo Municipal para sacar los expedientes de tres personas? Dile que se acoja al derecho al
anonimato.

Le paso6 los nombres y los nimeros de identificacion personal que habia anotado en su movil.

—El viejo Mannheimer —murmurd Erika—. Estara muerto y enterrado, ;no?

—Desde hace seis afios.

—De pequefia me crucé con él un par de veces. Mi padre le conocia un poco. ;Tiene que ver
con Lisbeth?

—Tal vez —respondi6 Mikael.

—¢En qué sentido?

—La verdad es que no lo sé muy bien... ;Como era?

—:Mannheimer? Uf, qué dificil de explicar. Ademas, yo era muy pequefia. Pero tenia fama
de ser un viejo diablillo. Aun asi, lo recuerdo como alguien bastante amable. Me pregunt6 por la
musica que me gustaba. Y me acuerdo de que sabia silbar muy bien. ;Por qué te interesa
Mannheimer?

—Luego te lo cuento —Ile contesté Mikael.

—Vale, como quieras —dijo Erika para, acto seguido, pasar a comentarle algo referente al



proximo numero de la revista y de los anuncios publicitarios que habian entrado.

A Mikael le cost6 prestarle atencién. Termin6 la llamada de forma bastante abrupta y puso
rumbo a Bellmansgatan. Paso frente al pub Bishops Arms, bajo por la cuesta de adoquines de la
calle, entr6 en su portal y subid hasta su atico, donde se sent6 ante el ordenador y continu6 con
sus investigaciones mientras se tomaba un par de cervezas Pilsner Urquell. Se centr6 sobre todo
en el desgraciado incidente de la caceria de Osthammar, pero no le aport6 nada nuevo. Siempre
resultaba problematico buscar informacion sobre viejos casos criminales; lo sabia por propia
experiencia.

No habia archivos digitales en los que indagar —mas que nada para proteger la integridad de
las personas— y, encima, en el Archivo Nacional, segtin la normativa de seleccion y eliminacion
de documentos, todo lo referente a la instruccién de la causa se destruia al cabo de cinco afios.
Por eso decidi6 acercarse a Uppsala al dia siguiente, para ir a los juzgados y hojear los viejos
libros de actas de juicios. Después tal vez podria pasar por la jefatura de policia o visitar a algin
viejo inspector jubilado que aun se acordara del caso. Ya lo veria.

También llamé a Ellenor Hjort, la prometida de Carl Seger. No tard6 en advertir que era un
asunto que ella habia borrado por completo de su mente. No queria hablar de Carl. Era cierto que
se mostré educada y amable en todo momento, pero ya no tenia fuerzas —le confes6— para
seguir removiendo el tema. «Espero que lo entiendas», se disculp6. Aun asi, consiguié que
cambiara de opinién y que accediera a verlo al dia siguiente, cosa que no se debié al viejo
encanto periodistico de Mikael ni tampoco a haber logrado despertar la curiosidad de Ellenor por
lo que realmente estaba investigando, sino al hecho de que Mikael, en un ultimo intento, lanzado
al tuntdn, menciond el nombre de Leo Mannheimer.

—iLeo! —exclamd ella—. jMadre mia! Hace muchisimo tiempo que no sé nada de él.
¢Coémo esta?

Mikael contestd que no lo sabia.

—Teniais una buena relacién con él? —pregunto.

—iAy, si! Carl y yo lo queriamos mucho.

Tras colgar, se dirigi6 a la cocina para recogerla un poco y se preguntd si no deberia llamar a
Malin para intentar averiguar qué era exactamente lo que tanta zozobra le producia. Sin embargo,
opto6 por darse una ducha y cambiarse de ropa. A las 17.55 horas salié de casa con direccion al
restaurante Pane Vino de Zinkensdamm para encontrarse con su hermana.



Capitulo 9

19 de junio

Ella se encargaria, dijo. No hacia falta que Martin se preocupara. Era la tercera o cuarta vez que
hablaban en lo que llevaban de dia, y tampoco en esa ocasion ella perdio la paciencia. Pero al
colgar, y antes de comprobar que tenia todo lo que le habia encargado a Benjamin, murmuro:
«Cobarde».

Rakel Greitz era psicoanalista y profesora universitaria de psiquiatria, y se la conocia por una
serie de cosas, pero sobre todo, quiza, por su sentido del orden. Trabajaba con una enorme
eficacia, una actitud que no habia cambiado desde que le diagnosticaron cancer de estobmago y la
higiene se convirtié en algo primordial para ella. Por eso se la veia tan obsesionada en los
ultimos tiempos: la mas minima mota de polvo desaparecia como por arte de magia, y no habia
mesa ni fregadero mas limpios que los que habian pasado por sus manos. Tenia setenta afios y se
hallaba enferma, pero se mantenia constantemente ocupada.

Ese dia habia estado inmersa en una actividad febril y las horas se le habian pasado volando.
Eran las 18.30, muy tarde en realidad. Deberia haber actuado de inmediato, pero siempre sucedia
lo mismo con Martin Steinberg; era una persona nerviosa en exceso. Rakel se felicité por haber
ignorado sus protestas y haberse aprovechado —ya esa misma mafiana— de sus contactos en las
compaiiias telefénicas y en la atencion sanitaria. Sin embargo, no estaba segura de que eso
bastara: desde entonces podrian haber ocurrido muchas cosas. Ese viejo chalado podria haber
recibido la visita de alguien al que le habria revelado lo que sabia o sospechaba. La operacion
conllevaba un alto riesgo, pero era la tunica alternativa. Habia demasiado en juego, y demasiadas
cosas habian ido ya mal en ese asunto del que ella era la maxima responsable.

Se limpi6 las manos con gel hidroalcoholico y entr6 en el cuarto de bafio. Se sonrid en el
espejo, mas que nada para confirmar que todavia era capaz de mostrar alegria. Desde su punto de
vista, lo que habia sucedido no sélo era malo. Llevaba tanto tiempo viviendo en un tunel de
enfermedad y dolor que la empresa que debia acometer ahora le proporcionaba a su vida una
elevada e intensa sensacion de vivir el momento, una nueva solemnidad. A Rakel Greitz siempre
le habia atraido la idea de sentirse llamada por una vocacion y de ponerse al servicio de una
causa superior. Vivia sola en un piso de ciento ocho metros cuadrados de Karlbergsvagen, en el
centro de Estocolmo.

Acababa de terminar un tratamiento de quimioterapia y se encontraba relativamente bien.
Habia perdido pelo y, como era légico, lo tenia mds fino, pero atin conservaba buena parte de él.



El gorro hipotérmico que habia utilizado durante el tratamiento habia resultado eficaz. Seguia
siendo una mujer elegante, de suaves facciones, alta y esbelta, de espalda recta, y con esa
indiscutible autoridad que irradiaba desde que se gradué en medicina en el Instituto Karolinska.

Tenia aquella mancha roja en el cuello, si. Y aunque esa marca de nacimiento hubiera sido
motivo de preocupacion durante su juventud, lo cierto era que aprendi6 a quererla y que ahora la
lucia con orgullo; que acostumbrara a ponerse jerséis de cuello vuelto no tenia nada que ver con
que fuera timida o con que le diera vergiienza ensefiarla. Esos jerséis combinaban a la perfeccion
con la imagen sobria y seria que ella desprendia: de un estilo sencillo y refinado, y en absoluto
ostentoso. Rakel atin llevaba vestidos y trajes que se habia hecho a medida en su juventud y que
nunca necesité6 modificar. Aunque habia algo frio y severo en su caracter, la verdad era que, en
su presencia, todo el mundo se esforzaba por hacer bien su trabajo. Era competente y rapida, y
sabia apreciar la lealtad no so6lo a las personas, sino también a las ideas. Jamas se fue de la
lengua, ni siquiera con Erik, su difunto esposo.

Sali6 al balcon y contemplé la plaza de Odenplan. Apoydé la mano derecha sobre la
barandilla, una mano que no temblaba. Volvid a entrar en la vivienda y se puso a limpiar por
aqui y por alla. De un armario que habia en el vestibulo sacé un maletin de médico de cuero
marron. Meti6 lo que Benjamin —su leal amigo y asistente— le habia conseguido durante el dia
y entré de nuevo en el cuarto de bafio, donde se maquill6 de forma inusualmente descuidada y
eligio una peluca negra de bastante mal gusto. Por un momento volvi6 a sonreir. O puede que tan
solo se tratara de un temblor nervioso. Incluso ella, con toda su experiencia, fue invadida por una
repentina inquietud.

Mikael y su hermana se hallaban en la terraza del restaurante Pane Vino, en Brannkyrkagatan.
Pidieron pasta con salsa de trufa y chianti, hablaron del tiempo y comentaron, brevemente, sus
planes veraniegos. Luego, Annika hizo una rapida y sucinta descripciéon de como estaban las
cosas en Flodberga, y asi entr6 en el verdadero tema que habia motivado el encuentro.

—Parece mentira, Mikael, que los policias puedan ser a veces tan idiotas —empez6 diciendo
—. ¢Conoces la situacion de Bangladés?

—Un poco.

—Bangladés tiene el islam como religion oficial del Estado. Al mismo tiempo, segin la
Constitucién, es un pais secular con garantias de libertad de expresién y de prensa, lo que, por
supuesto, no es una combinacion imposible.

—Pero no les va muy bien.

—El gobierno esta presionado por islamistas y se ha visto obligado a aprobar leyes que
prohiben expresar cualquier opiniéon que pueda herir sentimientos religiosos. Que pueda herir,
dicen. Es evidente que, a poco que se quiera, siempre habra algo por lo que uno pueda sentirse
herido. Y, en efecto, las leyes se interpretan con severidad y una gran cantidad de periodistas han
sido condenados a largas penas de carcel. Pero eso no es lo peor.

—No, lo peor es que la ley legitima los abusos.

—Eso es. La ley les ha dado alas a los islamistas. Los yihadistas y los terroristas han



empezado, sistematicamente, a amenazar, a acosar y a asesinar a disidentes y, sin embargo, muy
pocos de los autores de esos crimenes son llevados a juicio. Unos de los que mas han sufrido han
sido los de la pagina web Mukto-Mona, que trabajan por la libertad de expresion y de
informacioén y por conseguir una sociedad abierta y secular. Muchos de sus colaboradores han
sido asesinados, pero son muchos mas aun los que han sido amenazados y los que han acabado
apareciendo en las listas de la muerte. Entre ellos, Jamal Chowdhury, un joven bi6logo que de
vez en cuando escribia en Mukto-Mona sobre la teoria de la evolucion. Jamal fue condenado a
muerte por el movimiento islamista del pais, pero logré huir a Suecia con ayuda de la PEN
sueca.[3] Parecia que por fin podria respirar tranquilo. Al menos durante un tiempo. Estaba
deprimido, aunque fue mejorando poco a poco, y un dia acudié —aqui, en Estocolmo— a un
debate sobre la represion de la mujer que se celebr6 en la Casa de la Cultura.

—Y ahi conoci6 a Faria Kazi.

—Bien, ya veo que has hecho los deberes —continué Annika—. Faria se encontraba sentada
al fondo de la sala. Es —y no te exagero— una chica guapisima; Jamal no podia dejar de mirarla,
asi que al terminar el debate se acercé a ella. Ese fue el inicio no sélo de una gran historia de
amor, sino también de una tragedia, una version moderna de Romeo y Julieta.

—¢ A qué te refieres exactamente?

—Pues a que es igual. Como en Romeo y Julieta, las familias de Faria y Jamal pertenecian a
bandos opuestos del conflicto. Jamal luchaba por un Bangladés abierto y libre, mientras que el
padre y los hermanos de Faria se manifestaban a favor de los islamistas del pais, sobre todo
desde que a Faria, en contra de su voluntad, la comprometieron con Kamar Fatali.

—Y ése quién es?

—Un sefior gordo de unos cuarenta y cinco afios que vive en Daca, en una casa enorme con
un monton de criados. No sélo es el propietario de un pequefio grupo de empresas textiles,
también financia varias kaumis del pais.

—:Kaumis?

—Escuelas coranicas que se hallan al margen del control del gobierno y en las que se
instruye ideolégicamente a los jovenes yihadistas. Kamar Fatali ya tiene una esposa de su edad,
pero se quedé embelesado con las fotografias de Faria Kazi y quiso convertirla en su segunda
esposa. Sin embargo, como puedes imaginar, no le resultaba facil obtener un visado para entrar
en Suecia, por lo que su frustracion fue en aumento.

—Y encima aparece en escena Jamal Chowdhury.

—Exacto, aparecié Jamal, asi que Kamar y los hermanos Kazi ya tenian dos razones, como
minimo, para matarlo.

—O sea, que Jamal no se suicid6. ¢Es eso lo que quieres decir?

—Yo todavia no digo nada, Mikael. Solo te estoy haciendo un resumen de la historia, una
breve descripcion de lo que hablamos Lisbeth y yo. Jamal se convirtié en el gran enemigo, un
Montesco. El era musulmén y creyente, pero mucho més liberal y, al igual que sus padres —
profesores universitarios los dos—, consideraba que toda sociedad ha de tener garantizados los
derechos humanos. Esa simple circunstancia ya lo convirti6 en enemigo de Kamar y, por
consiguiente, de la familia Kazi. Pero su amor por Faria constituia, por otra parte, una amenaza



directa, mas personal, no sélo contra el honor del padre y de los hermanos, sino también contra
su economia. Habia claros motivos para quitarlo de en medio; Jamal comprendié pronto que
estaba jugando con fuego. Pero no podia hacer nada. Escribi6 sobre eso en su diario, que aparece
en el sumario porque la policia lo mando traducir del bengali. ; Te leo un poco?

—Si, por favor.

Mikael tomo un trago de su chianti mientras Annika se agachaba para sacar el sumario de su
maletin y buscar entre las hojas.

—Aqui —dijo—. Escucha.

Ella leyé:

Desde que vi morir a mis amigos y tuve que abandonar mi tierra tengo la sensacién de que el mundo se ha
cubierto de ceniza. Todo lo que contemplo ha sido despojado de sus colores, y ya no le veo ningtin sentido a
continuar viviendo.

—Esta dltima frase es la que se ha alegado a favor de la idea de que se suicid6 en el metro —
se interrumpié Annika—. Pero el texto sigue:

Aun asi, intento mantenerme ocupado. En junio asisti a un debate sobre la represion religiosa. No esperaba
nada. Lo que antes me importaba tanto me provoca ahora indiferencia; ni siquiera pude entender que el iman
que intervenia considerara que todavia habia muchas cosas por las que luchar. Yo ya me habia rendido. Yacia
ya en mi propia tumba. Creia que a mi también me habian matado.

—S], ya sé que se pone un poco melodramatico —se disculpd Annika.
—No, en absoluto. Era joven. Todos hemos escrito asi. Me recuerda a mi pobre colega
Andrei. jSigue!

Creia que estaba muerto y fuera de este mundo. Pero de repente, sentada al fondo de la sala, descubri a una
chica joven que llevaba un vestido negro. Tenia lagrimas en los ojos y era tan bella que me dolié verla asi.
Desperté de nuevo a la vida. Senti como una descarga eléctrica y comprendi que debia acercarme a ella. De
alguna manera supe ya en ese preciso instante que nos perteneciamos y que era yo y nadie mas quien debia
consolarla. Me acerqué y le dije alguna tonteria; creia que habia metido la pata. Pero ella sonri6 y salimos
juntos de alli, como si siempre hubiésemos sabido que eso sucederia, y luego continuamos andando por una
calle peatonal que pasaba por el Parlamento.

—Bueno, creo que es suficiente. Hasta ese momento, Jamal nunca habia tenido fuerzas para
hablar de lo que les ocurri6 a sus amigos de Mukto-Mona. Sin embargo con Faria las palabras le
salen a borbotones. Lo cuenta todo, queda muy claro en el diario, y cuando Faria, tras apenas
haber caminado medio kilémetro, le dice que tiene que irse, €l le da su tarjeta de visita y ella le
promete que lo llamara pronto. Pero no lo hace. Jamal espera y desespera. Encuentra el nimero
de mévil de Faria en Internet, la llama y le deja un mensaje. Deja cuatro, cinco, seis mensajes.
Pero ella no le devuelve las llamadas. En cambio, un hombre lo telefonea y le suelta que no la
llame nunca mas. «Faria te desprecia, eres un mierda», le dice el hombre, y Jamal queda
destrozado. Hasta que poco a poco empieza a sospechar que alli hay algo raro e investiga el
tema. No lo entiende todo, claro, como el hecho de que el padre y los hermanos hayan



confiscado el teléfono y el ordenador de Faria, por ejemplo, o que lean todos sus correos,
controlen todas las llamadas y la tengan prisionera en su propia casa. Pero entiende que algo va
mal, muy mal, por lo que se dirige al iman Ferdousi, que también afirma estar preocupado.
Juntos contactan con las autoridades, aunque, como es natural, no reciben ningtin tipo de apoyo.
Estas no hacen nada, no mueven ni un solo dedo, de modo que Ferdousi decide visitar a la
familia, pero lo echan de casa. Jamal ya estd a punto de remover cielo y tierra cuando de
repente...

—¢Qué?

—... Faria lo llama, desde otro niimero, y le dice que quiere verlo. Por aquel entonces Jamal
ha alquilado, en secreto, un apartamento en Upplandsgatan que la editorial Norstedts le ha
ayudado a encontrar. Lo que ocurre a continuacién no ha quedado del todo claro. S6lo sabemos
que el hermano pequefio de la familia, Khalil, ayuda a huir a Faria, y que ella va directamente a
Upplandsgatan. Fue un encuentro como el que sucede en las peliculas o en los suefios. Hacen el
amor y hablan dia y noche. Incluso Faria, que guard6 silencio durante los interrogatorios, ha
llegado a confirmarlo. Deciden ponerse en contacto con la policia y con la PEN de Suecia para
que los ayuden a esconderse. Pero luego... Es tan triste. Faria quiere despedirse, y confia en su
hermano pequefio. Queda con él en un café de Norra Bantorget. Es un dia frio de otofio. Ella
lleva puestos unos pantalones vaqueros, unas botas de agua negras y el plumas azul de Jamal,
que tiene una capucha con la que se cubre la cabeza. Sin embargo el encuentro no llega a
producirse.

—Se trataba de una emboscada, ;verdad?

—Sin duda. Hay un par de testigos. Pero ni Lisbeth ni yo pensamos que Khalil la engafiara.
Mas bien sospechamos que los hermanos mayores lo estuvieron vigilando y lo siguieron.
Esperan a Faria en un Honda Civic rojo en Barnhusgatan, y en una rapidisima operacion la
introducen en el coche y se la llevan a casa, a Sickla. Al parecer, los hermanos sopesan la idea de
enviarla a Daca. Pero seguro que desisten al ver los muchos riesgos que corren. ;Cémo se
supone que la van a mantener tranquila en el aeropuerto y en el aviéon? Tendrian que drogarla.

—De modo que deciden que ella escriba una carta.

—Exacto. Pero esa carta, Mikael, no vale nada. Es cierto que la letra es de Faria, aunque se
nota que los hermanos o el padre le han dictado cada frase. No obstante, Faria introduce
mensajes secretos. Escribe: «Ya sabes que siempre te he dicho que no te quiero». Eso es,
indudablemente, un mensaje secreto. Jamal describe en su diario cémo todas las noches y todas
las mafianas se declaraban su amor una y otra vez.

—Supongo que Jamal acudi6 a la policia para denunciarlo al ver que Faria no regresaba del
encuentro con su hermano.

—Claro que si. Pero la policia fue idiota. Dos agentes dieron una rutinaria vuelta por Sickla,
y cuando el padre, en la puerta de la casa, les asegur6 que todo estaba bien, aparte del hecho de
que Faria hubiera cogido una gripe, se marcharon. Pero Jamal no se rindi6. Llamo a todas partes,
y creo que la familia fue consciente de que habia que actuar con rapidez.

—Eso no suena muy bien —dijo Mikael.

—Pues no. Es lunes, 9 de octubre. Jamal escribe en su diario —o en ese extenso relato que se



encontro tras morir— que se ha despertado con una sensacion de muerte en el cuerpo. Luego la
policia, como es obvio, le otorgdé mucha importancia a ese detalle. Pero yo no lo veo en absoluto
como una resignaciéon. Es la manera que tiene Jamal de expresarse. Se ha partido en dos y ha
empezado a desangrarse. No puede dormir, ni pensar, apenas es persona. «Avanzo a
trompicones», escribe, grita su «desesperacién» al mundo. Es su forma de manifestar lo que
siente. Yo creo que los investigadores lo malinterpretan. Esa es mi opinién. Leyendo entre lineas,
lo que se deduce es mas bien que quiere luchar y recuperar lo que ha perdido y, sobre todo, que
estd muy preocupado. «;Qué hara Faria ahora?», escribe. «¢Le estaran haciendo dafio?»
Tampoco menciona la carta de Faria, ni una palabra, a pesar de estar abierta sobre la mesa de la
cocina. Probablemente se ha dado cuenta de las pretensiones de esa carta desde el primer
momento. Sabemos que intenta ponerse en contacto con Ferdousi, quien se halla en Londres en
un congreso. Llama a Fredrik Lodalen, un profesor universitario de biologia de Estocolmo del
que Jamal se ha hecho amigo. Lodalen lo invita a ir a su casa de Hornsbruksgatan, donde vive
con su mujer y sus dos hijos. Jamal se queda mucho tiempo. Los nifios se duermen. La mujer se
duerme, y Fredrik Lodalen se encuentra cada vez mas incomodo. Siente una gran simpatia por
Jamal, pero tiene que madrugar y, como muchos de los que estan atravesando una crisis, Jamal
se repite e insiste una y otra vez en lo mismo y, pasada la medianoche, Lodalen le pide que se
vaya. Le promete que al dia siguiente contactara con la policia y con el centro de acogida de
mujeres. De camino al metro, Jamal llama al escritor Klas Froberg, al que ha conocido a través
de la PEN de Suecia. Klas no contesta, y Jamal entra en la estacién de metro de Hornstull. Son
las 00.17 horas de la madrugada del martes 10 de octubre. El viento arrecia y amenaza tormenta.
Llueve.

—O sea, que no hay mucha gente en la calle.

—En el andén hay tan s6lo una mujer, una bibliotecaria. La camara de videovigilancia graba
a Jamal justo cuando pasa por delante de ella: se le ve extraordinariamente triste. Pero lo raro
seria que no lo estuviera. Apenas ha dormido desde que desaparecié Faria y se siente
abandonado por todos. Y, aun asi, Mikael, aun asi... Jamal no dejaria sola a Faria sabiendo que
ella lo necesita mas que nunca. Una de las camaras del andén esta estropeada, y puede que sea
una circunstancia desafortunada, vale. Pero no creo que sea una casualidad que un joven se dirija
a la bibliotecaria —en inglés— en el mismo momento en el que el tren entra en la estacion y
Jamal cae a la via. La mujer no ve lo que ocurre. Ella no tiene ni idea de si Jamal ha sido
empujado o se ha tirado, y el joven con el que ha hablado no ha podido ser identificado.

—Y qué dice el conductor del tren?

—Se llama Stefan Robertsson y su testimonio ha sido decisivo para que el juez haya
sobreseido el caso y lo haya considerado suicidio. Robertsson asegura que Jamal se tir6, aunque
el pobre hombre se hallaba en estado de shock, y yo incluso me atreveria a decir que le hicieron
preguntas capciosas.

—¢En qué sentido?

—En realidad, el que dirigia el interrogatorio no parecia querer ver ninguna otra posibilidad.
En el primer testimonio de Robertsson —antes de que su cerebro creara un relato mas coherente
— habla de unos exagerados aspavientos, como si Jamal tuviera muchos brazos y piernas. Pero



no ha vuelto a mencionarlos, y su memoria —qué curioso— va mejorando conforme pasa el
tiempo.

—:Y los empleados de las taquillas de la entrada? Alguien deberia haber visto al posible
autor del crimen bajar y subir.

—El taquillero, que estaba viendo una pelicula en su iPad, dice que pasaron algunas
personas. Pero no se fijo en nadie en particular, cree que la mayoria era gente que se bajo en esa
estacion. Tampoco tiene muy clara la hora.

— ¢ Alli arriba también hay camaras?

—S], las hay; de hecho, he encontrado una cosa. Nada extraordinario, pero se ha podido
identificar a la mayor parte —practicamente a todos— de los que suben, a excepcion de un
hombre joven, segin parece, y larguirucho. Llevaba agachada la cabeza, por lo que no se le ve la
cara. Pero acttia de forma nerviosa y esquiva; es una vergiienza que no se hayan dedicado mas
esfuerzos a identificarlo, mas que nada porque sus movimientos son muy bruscos y peculiares.

—Entiendo. Le echaré un vistazo —aseguré Mikael.

—Y luego tenemos el crimen de Faria, el que la llevo a prision —continué Annika. Iba a
empezar a contarlo cuando les sirvieron la comida. Por un instante perdieron la concentracién, no
solo debido al camarero y a sus atenciones con los platos y el queso parmesano, sino también
porque pasé una pandilla de ruidosos jovenes que se dirigian a la colina rocosa de Skinnarvik por
Yttersta Tvargrand.

Holger Palmgren estaba pensando en la guerra de Siria y en todo tipo de desgracias: en el dolor
de sus caderas, que era como si le clavaran cuchillos, en la esttipida llamada que hizo la noche
anterior y en la terrible sed que tenia. No habia bebido casi nada, y tampoco habia comido gran
cosa. Por si fuera poco, Lulu tardaria en llegar para ayudarle con los rituales nocturnos. Si es que
llegaba.

Ese dia nada parecia funcionar. Los teléfonos estaban estropeados, y no se habia presentado
ninguna de las cuidadoras, ni siquiera Marita. Se habia pasado todo el dia tumbado, cabreado, y
alterandose cada vez mas. A decir verdad, deberia pulsar el botén de alarma que llevaba colgado
del cuello con un cordén; aunque no le gustaba utilizarlo, le dio la sensacion de que ya era hora.
Tenia tanta sed que apenas si podia pensar. Ademas, hacia mucho calor. Nadie habia acudido a
abrir una sola ventana en todo el dia. Nadie habia acudido a hacer nada de nada, y al borde de la
desesperacion aguzo el oido. ¢No era el ascensor lo que se oia en la escalera? Bueno, el ascensor
se ola siempre. La gente salia y entraba. Pero a su casa no iba ni un alma. Maldijo su suerte y se
removié en la cama mientras sufria y se atormentaba, sobre todo por una cosa. En lugar de haber
llamado a Martin Steinberg —un perfecto canalla, sin duda—, deberia haber contactado con esa
psicologa a la que también mencionaban en esas anotaciones secretas, esa tal Hilda von
Kanterborg, de la que se decia que habia violado el secreto profesional para hablarle del registro
a la madre de Lisbeth. Ella podria haberlo ayudado, jy no el responsable de todo aquel maldito
proyecto! jQué burro habia sido! ;Y qué sed tenia! Pens6 en pedir socorro a gritos, vociferar con
todas sus fuerzas hacia la escalera. Quiza alguno de los vecinos lo oyera. Aunque... Un



momento... Volvid a percibir unos pasos que se encaminaban hacia su puerta. Una amplia sonrisa
se dibujo en su cara. Debia de ser Lulu, su maravillosa Lulu.

—iHola, hola. Bueno, Lulu, ya me estas contando como te fue en Visterhaninge con...
¢Como se llamaba ese tipo?! —grité con todas sus fuerzas mientras la puerta se abria y se
cerraba y unos zapatos se limpiaban en la alfombrilla. No hubo respuesta, y entonces advirtio
que los pasos eran mas ligeros que los de Lulu, mas ritmicos y enérgicos. Busc6 con la mirada
algo con lo que defenderse. Luego respir6 aliviado. Por la puerta asomé una mujer alta y esbelta
que vestia un jersey negro de cuello vuelto y que le dedicaba una amplia sonrisa. Rondaria los
sesenta afios, quiza los setenta, y tenia unas facciones finas y afiladas. Su mirada irradiaba una
discreta calidez. Llevaba un maletin de médico que parecia ser de otra época y caminaba con la
espalda erguida. Habia una dignidad natural en su persona y tenia una sonrisa muy refinada.

—Buenas tardes, sefior Palmgren —saludé—. Lulu le pide disculpas por no poder venir hoy.

—Espero que no le haya pasado nada.

—Ah, no, tranquilo; motivos personales, nada serio —dijo la mujer. Holger sinti6 una
punzada de decepcion.

Y también otra cosa. Pero no supo muy bien qué. Estaba demasiado aturdido y sediento.

—Podria traerme un vaso de agua? —preguntd. Y entonces la mujer le respondio: «Por el
amor de Dios, pobrecito mio», las mismas palabras que solia decirle su anciana madre.

Acto seguido, ella se puso un par de guantes de plastico y desaparecio6 para volver enseguida
con dos vasos. El agua lo devolvid a tierra firme. Bebi6 con manos temblorosas y tuvo la
sensacion de que el mundo recuperaba los colores claros. Después levantd la vista y miré a la
mujer. Sus ojos seguian resultandole calidos y afectuosos. Pero no le gustaban esos guantes de
plastico, ni tampoco su cabello; era espeso y negro, y desentonaba con el resto de su persona.
¢Llevaba peluca?

—Ahora se siente mejor, ;verdad? —dijo ella.

—iMucho mejor! ¢La llaman a usted cuando hay que hacer sustituciones? —inquirio él.

—Hago pequefias salidas de emergencia de vez en cuando. Pero tengo setenta afios, de modo
que ya van siendo menos los dias que me llaman —contest6 la mujer, que se puso a desabotonar
el pijama que estaba empapado de sudor tras el largo dia de cama.

Ella sacé un parche de morfina del maletin marrén, elevé el respaldo de la cama y, con una
bola de algodoén, procedié a limpiar un punto concreto de la parte superior de la espalda de
Holger. Sus movimientos eran precisos y atentos. Era eficiente, de eso no cabia duda. Estaba en
buenas manos. No habia ni rastro de esas pequefias torpezas que cometian las demas cuidadoras.
Pero eso también hizo que Holger se sintiera desamparado, a merced de ella, como si la
profesionalidad de la mujer lo hiciera sentirse pequefio.

—No tan deprisa —djijo.

—No, no se preocupe, tendré cuidado. He leido su historial y sé que le duele. Debe de ser
terrible.

—Bueno, voy tirando —contesté Holger pensativo.

—Tirando? —repiti6 ella—. De eso nada. La vida debe ser algo mas que ir tirando. Hoy le
pondré una dosis un poco mas fuerte. Creo que han sido un poco tacafos.



—Lulu... —empezé.

—Lulu es una chica estupenda. Pero no es ella la que decide la dosis de morfina. Eso no
entra dentro de sus competencias —le interrumpié la mujer y, con sus diestras manos y su
indiscutible autoridad, le aplicé el parche.

A Holger le parecié que la morfina empezaba a hacerle efecto en el acto.

—Usted es médica, ¢verdad?

—No, no llegué a tanto. Fui enfermera oftalmologica en Sophiahemmet durante muchos
anos.

—¢Ah, si? ;De verdad? —inquiri6 Holger, y advirtié algo nervioso en ella, un espasmo en
torno a la boca. Pero quiza no resultara tan extrafio.

Intent6 convencerse de ello. Aun asi, no podia dejar de examinar su rostro con mas
detenimiento. Se veia una mujer con mucha clase, ;no? No desentonaria en los salones mas
sofisticados. Lo que no tenia mucha clase, sin embargo, era su peinado. Ni las cejas: el color no
le pegaba, ni el estilo tampoco, y ambas cosas parecian como puestas a toda prisa. Holger pensé
en el extrafio dia que habia pasado y en la conversacién de la noche anterior. Mir6 el jersey de la
mujer. Habia algo raro, ;no? No entendia muy bien qué, hacia demasiado calor y bochorno. Sin
apenas ser consciente de sus movimientos, se llevé la mano al colgante de emergencia.

—Podria abrir una ventana? —pidio.

Ella no respondi6. Le acarici6 el cuello con un gesto suave y decidido. Luego le quit6 el
colgante y le dijo con una sonrisa:

—Las ventanas permaneceran cerradas.

—¢Qué?

La contundencia del comentario le resulté tan desagradable que le cost6 asimilarlo. Se limito
a mirarla fijamente con ojos perplejos, mientras pensaba qué hacer. Pero no era facil. Ella le
habia quitado el pulsador. El estaba tumbado, y ella tenia su maletin médico y toda su eficacia
profesional. Ademas, le pasaba algo muy raro. La mujer se le antojo borrosa, como desenfocada.
De repente lo comprendio: veia borrosa toda la habitacion.

Se estaba yendo. Se iba adentrando en un estado de inconsciencia. Y entonces empez6 a
luchar con todas sus fuerzas. Sacudio la cabeza, agit6 la mano buena, aceleré la respiracion. Pero
lo tnico que eso produjo fue que la mujer sonriera atin mas. Se la veia sonreir triunfante mientras
aplicaba otro parche de morfina en la espalda de Holger. Luego le puso el pijama, le acomodo la
cabeza en la almohada y bajo el respaldo de la cama. Lo acaricié y lo mimé, como si ahora
quisiera mostrarse el doble de amable. Como una especie de perversa compensacion.

—Vas a morir, Holger Palmgren —dijo—. ;No te parece que ya va siendo hora?

Annika y Mikael bebieron de sus copas de vino al tiempo que miraban callados en direccion a la
colina de Skinnarvik.

—Sin lugar a dudas, Faria Kazi temia mas por su propia vida que por la de Jamal —continu6
Annika—. Pero los dias pasaban y nada ocurria. Es cierto que sabemos muy poco de lo que
sucedia en el domicilio familiar. Faria permanecié la mayor parte de los interrogatorios sin abrir



la boca, mientras que el padre y los hermanos ofrecieron un relato tan coincidente, coherente y
tan adornado que no podia ser mas que falso. Pero esta claro que en el piso debia de haber mucha
tension: los rumores se extendian y las denuncias policiales se sucedian, y seguro que no fue
ningun juego de nifios mantener controlada a Faria. Los hermanos se darian cuenta de que debian
actuar con toda rapidez.

—Entiendo —dijo Mikael reflexivo.

—Sé6lo sabemos un par de cosas con certeza —prosiguié Annika—. Sabemos que Ahmed, el
hermano mayor, se encuentra frente a los grandes ventanales del salén, poco antes de las siete de
la tarde, un dia después de que Jamal haya sido arrollado por el tren. La casa se halla en una
cuarta planta. Faria se acerca a su hermano. Intercambian unas frases. Parecen mantener una
breve conversacion, y de repente, de buenas a primeras, Faria se vuelve loca. Se abalanza sobre
Ahmed y lo tira por la ventana. ¢ Por qué? ;Porque €l le ha contado que Jamal esta muerto?

—Tiene sentido.

—S], cierto. Pero ;se ha enterado de algo mas, algo que hace que vuelque toda su rabia y
toda su desesperacion contra su hermano?

—Fsa es una buena pregunta, si.

—Y, sobre todo, ¢por qué no habla de ello después? Tendria todas las de ganar si lo contara.
Aun asi, se calla como un muerto tanto en los interrogatorios policiales como en el juicio.

—Como Lisbeth.

—Si, como Lisbeth, pero de otra manera. Faria se encierra en una profunda y silenciosa
tristeza, se niega a relacionarse con el mundo y no reacciona ante ninguna de las acusaciones.

—Resulta facil entender por qué a Lisbeth no le gusta que se metan con esa chica —constato
Mikael.

—Ya lo sé, y eso me preocupa.

—Lisbeth ha tenido acceso a un ordenador en Flodberga?

—:Qué? No, no —dijo Annika—. En ese aspecto son muy estrictos. Nada de ordenadores, ni
moviles. Registran a todos los visitantes meticulosamente. ; Por qué lo preguntas?

—Me da la sensacion de que Lisbeth se ha enterado de mas cosas de su infancia. Aunque a lo
mejor se las ha contado Holger.

—Pues tendras que preguntarselo. ; Cuando has quedado con é1?

—A las nueve.

—Me ha estado llamando esta mafiana.

—Si, me lo has dicho antes.

—He intentado devolverle la llamada. Pero tenia algtin problema con sus teléfonos.

—¢Con sus teléfonos?

—S], lo he llamado al moévil y al fijo. Ninguno de los dos funcionaba.

—El fijo tampoco? ;A qué hora lo has llamado? —inquirié Mikael pensativo.

—Sobre la una mas o menos.

Mikael se levanté y elevé la mirada hacia la colina. Algo ausente, le dijo:

—Te importaria encargarte de la cuenta esta vez, Annika? Creo que debo irme.

Desaparecid escaleras abajo por la boca del metro de Zinkensdamm.



Holger Palmgren vio a través de una creciente niebla como la mujer le cogia el mévil y los
documentos de Lisbeth que estaban en la mesilla y los introducia en su maletin. La oyé hurgar
por comodas y cajones. Pero fue incapaz de moverse. Tenia la sensacién de que se hundia en un
negro mar, y por un momento creyo que se le iba a otorgar la gracia de que tan sélo lo dejaran
sumergirse en aquel sopor.

Sin embargo, de pronto se sobresaltd, presa del panico, como si el aire se hubiera vuelto
téxico. Su cuerpo se arqued. Luego ya no pudo respirar mas. El mar volvi6 a abrazarlo y él se fue
hundiendo, y pens6 que todo se habia acabado. A pesar de ello, percibi6 algo como en nebulosa.
Un hombre, alguien que le resultaba familiar, le arrancé la chaqueta del pijama y los parches de
la espalda, y entonces Holger reacciond. Se concentr6 profundamente y, desesperado, luchd
como si fuese un buceador que se encontraba en el fondo del mar y que debia subir a la
superficie antes de que fuera demasiado tarde. Teniendo en cuenta el veneno que llevaba en el
cuerpo y su dificultad respiratoria, eso suponia una asombrosa hazafia.

Abrié los ojos y consiguié pronunciar cinco palabras que deberian haber sido seis, pero que
aun asi constituian un dato muy importante.

—Habla con...

—i¢Con quién? ¢Con quién?! —grité el hombre.

—Con Hilda von...

Mikael habia subido corriendo por la escalera y habia hallado la puerta abierta. Ya cuando entré
en el piso y notd aquel aire viciado y bochornoso, sospech6 que algo iba mal. Se precipit6 hacia
el dormitorio pasando por encima de unos documentos que habia en el suelo del vestibulo. El
cuerpo de Holger Palmgren yacia en la cama en una posicion antinatural, torcida, con una manta
marron cubriéndole la cadera. Tenia la mano derecha casi en el cuello, con los dedos separados,
como presos por un calambre. Su cara mostraba un color ceniciento y su boca se encontraba
abierta, petrificada en un gesto de desesperacion. El pobre hombre daba la impresion de estar
muerto. Parecia haber sufrido una muerte terrible, y por un momento Mikael se quedé parado,
paralizado, en estado de shock. Luego vio algo, un brillo en lo mas profundo de sus ojos, creyo,
que le hizo reaccionar y llamar al servicio de emergencias. Acto seguido, sacudié a Holger
mientras observaba su térax y su boca. Intuia que el viejo se habia quedado sin aire, de modo que
no lo dudé ni un instante: le tap6 la nariz y le insufl6 aire por la boca enérgica y regularmente.
Los labios del viejo estaban azules y frios, y durante mucho tiempo Mikael pens6 que no serviria
de nada. Aunque se nego6 a rendirse; habria seguido intentandolo hasta que llegara la ambulancia
si no fuera porque, de repente, Holger se revolvié y empezo6 a mover la mano.

Al principio, Mikael lo interpret6 como un espasmo, un movimiento brusco que lo
acompafiaba a la vuelta a la vida, y se le abri6 un resquicio de esperanza. Pero luego le parecio
raro. ¢Queria decirle algo? Movia la mano como en direccion al hombro, y Mikael le arrancé la
chaqueta del pijama y descubrié dos parches en la espalda. Se los quit6 rapidamente y los miro.



¢Qué ponia? ;Qué diablos ponia? Se le nublaba la vista.

Sustancia activa: fentanilo.

¢Eso qué era? Mir6 a Holger y vacil6 un momento. ¢A qué debia darle prioridad? Saco su
movil y buscoé en Wikipedia. «El fentanilo —ley6— es un opioide sintético... Puede llegar a
tener una potencia cien veces superior a la morfina.

»Algunos efectos secundarios comunes son la dificultad respiratoria, calambres en la
musculatura de la laringe... Como antidoto se administra la naloxona.»

—iJoder! jJoder!

Volvié a llamar a emergencias. Se present6 de nuevo, explicé que acababa de telefonear vy,
casi a gritos, les dijo:

—Tienen que traer naloxona, ;me oyen? Necesita inyecciones de naloxona. Sufre una
profunda crisis respiratoria.

Colg6. Ya estaba a punto de continuar con la respiracion artificial cuando Holger intent6
decirle algo.

—Luego —Ile susurr6 Mikael—. Guardate las fuerzas.

Holger sacudi6 la cabeza y murmuré algo. Resultaba imposible entenderlo. Se trataba de un
ronco y casi afénico graznido, terrible de oir. Mikael se mordi6 el labio, y ya se diponia a
insuflarle aire al viejo hombre cuando, a pesar de todo, le pareci6 distinguir algo, dos palabras:

—Habla con...

—¢:Con quién? ;Con quién? —Y entonces Holger berre6 con sus tltimas fuerzas algo que
son6 como «Hilda con...».

»¢Hilda qué?

—Con Hilda von... —susurr6 Holger.

Debia de ser algo muy importante, algo decisivo.

—:Von qué? ;Essen? ;Rosen? ; Qué?

Holger le lanz6 una mirada de desesperacion. Luego le pasé algo en los ojos. Las pupilas se
dilataron. La mandibula se relajé. Su estado empeor6 dramaticamente, y Mikael hizo todo lo que
estuvo en sus manos: respiracion artificial, reanimacién cardiopulmonar, todo todo, y por un
instante se convencio6 de que habia vuelto a dar resultado. La mano de Holger se alz6. Hubo algo
majestuoso en el movimiento. Sus torcidos dedos se cerraron en un pufio. El viejo hombre lo
levant6, como en un gesto de rebeldia, unos veinte centimetros por encima de la cama. Acto
seguido, la mano volvio a caer contra el edredén. Abrid los ojos como platos.

Su cuerpo tembld, y después sucedio lo inevitable. Mikael lo entendi6 instintivamente. Sin
embargo, no cejo en su empefio. Presion6 sus manos contra el térax de Holger con mas fuerza
aun y de nuevo le insufl6 aire por la boca. Le abofeted las mejillas y le gritd6 que continuara
viviendo y respirando. Al final hubo de admitir que todo aquello resultaba inttil. Ya no tenia
pulso, ni respiracion, ni nada. Con la mano cerrada, golpe6 la mesilla de noche con tanta fuerza
que el frasco de pastillas sali6 volando y las pastillas se esparcieron por el suelo. Miré por la
ventana en direccién a Liljeholmen. Eran cerca de las nueve menos cuarto. En la plaza se oian las



risas de unas chicas.

Olia ligeramente a comida. Mikael cerré los parpados del viejo hombre, lo tapé con el
edredén y se qued6 contemplando su rostro. No se podia decir nada positivo de ni uno solo de
sus rasgos faciales; toda su cara se veia ajada, arrugada y vieja. Aun asi, desprendia una enorme
dignidad. Esa fue, al menos, su impresién. Mikael sintié un nudo en la garganta y pensé en
Lisbeth y en la visita que Holger le habia hecho, y en todo y en nada. Era como si de repente el
mundo se hubiese convertido en un lugar peor.

Poco después llegaron los de la ambulancia, dos chicos que rondarian la treintena. Mikael les
explico lo ocurrido con toda la precisién que pudo. Les dijo lo del fentanilo. Coment6 que era
mas que probable que se le hubiera suministrado una sobredosis y que tampoco se podia
descartar la posibilidad de que se hubiera realizado de forma ilegal, razén por la cual habia que
avisar a la policia. Se topd con gestos de cansancio y de una resignada dejadez que le produjeron
unas enormes ganas de gritar, protestar y montar un escandalo alli mismo. Pero se control6 y se
limito a asentir con los dientes apretados cuando los chicos cubrieron a Holger con una sabana y
lo dejaron en la cama en espera de que acudiera un médico para firmar el acta de defuncion.
Mikael se quedd en el piso. Recogi6 las pastillas del suelo, abrié las ventanas y la puerta del
balcon y se sentdé en el sillon negro que habia junto a la cama para intentar ordenar sus
pensamientos. Sin mucho éxito; demasiadas cosas rondaban por su cabeza. Y entonces se acordo
de los documentos que habia visto en el suelo del vestibulo al entrar.

Se levant6 y fue a por ellos. Los recogié y los ley6 alli mismo, junto a la puerta principal.
Aunque en un primer momento no entendié de qué iba aquello, se fijo enseguida en uno de los
nombres: Peter Teleborian. Este era el psiquiatra que habia redactado un falso informe cuando
Lisbeth, a la edad de doce afios, se vengd de su padre tirandole una bomba incendiaria en
Lundagatan. Teleborian era el hombre que habia afirmado querer cuidar de Lisbeth y curarla para
que volviera a llevar una vida normal, pero que en realidad la torturé a conciencia —dia tras dia
y hora tras hora—, la inmoviliz6 con correas y la someti6 a una serie de abusos sexuales y de
todo tipo. ¢Qué diablos hacian esos documentos en la entrada de la casa de Holger Palmgren?

Tras echarles un vistazo, Mikael se convencié de que no contenian nada nuevo. Parecian
fotocopias de las mismas frias y desagradables anotaciones médicas que mas tarde conducirian a
que Peter Teleborian fuera condenado por prevaricacion y perdiera su licencia médica. Pero
también resultaba evidente que los documentos no casaban entre si, que no eran correlativos.
Una hoja terminaba a mitad de frase y la siguiente empezaba con una frase distinta. Era obvio
que faltaba algo. ;Estaria en el piso? ;Se lo habria llevado alguien?

Mikael se preguntd si deberia buscar en cajones y armarios. Decidi6 no interferir en la
investigacion policial que, sin duda, no tardaria en iniciarse y llamé al comisario Jan Bublanski
para contarle lo sucedido. Luego marcé el nimero del médulo de seguridad de la carcel de
Flodberga. Un hombre que dijo llamarse Fred cogi6 el teléfono. La voz tenia un deje perezoso y
arrogante, y Mikael estuvo a punto de perder los nervios, especialmente cuando contempld la
cama donde se perfilaban los contornos del cuerpo de Holger bajo la sabana blanca. No obstante,
se controld y explicé con toda su autoridad que habia fallecido un familiar de Lisbeth Salander, y
entonces pudo, por fin, hablar con ella.



Fue una de esas conversaciones que habria preferido no tener.

Lisbeth colg6 y, acompafiada de dos guardias, regresé a su celda a través del largo pasillo. No
advirtio ni un apice de la profunda hostilidad que irradiaba la cara del guardia, Fred Strémmer.
No repar6 en nada de lo que estaba ocurriendo a su alrededor, y no reveld ni con el mas minimo
gesto lo que sentia. Por supuesto, ignoré la pregunta «;Ha muerto alguien?». Ni siquiera levanto
la vista. Se limit6 a seguir andando y a escuchar sus propios pasos y su respiracién, nada mas, y
no entendi6 por qué los guardias la acompafiaban hasta el interior de la celda. Y es que, como no
podia ser de otra manera, querian fastidiarla un poco. Tras la pelea con Benito, aprovecharon
todas las oportunidades que se les presentaron para amargarle la vida, y ahora, al parecer, tenian
previsto volver a registrar su celda. No porque creyeran que iban a encontrar algo, sino porque
era una ocasion perfecta para ponerlo todo patas arriba y tirarle el colchén al suelo. Quiza
esperaran que Lisbeth estallara y que se enzarzara de veras en una pelea con ellos. Estuvieron a
punto de conseguirlo, pero Lisbeth se armé de paciencia y se control6. Cuando salieron, ni
siquiera los miro.

Después cogio6 el colchon del suelo, se sent6 en el borde de la cama y se concentré en lo que
Mikael acababa de comunicarle. Pens6 en los parches de morfina que él habia arrancado de la
espalda de Holger, en esos documentos esparcidos en el suelo de la entrada y en las palabras
«Hilda von». Se detuvo especialmente en ellas, pero no logr6 atar los cabos sueltos. Luego se
levant6 y dio un golpe sobre la mesa con el pufio cerrado y les peg6 sendas patadas al armario y
al lavabo.

Por un vertiginoso instante parecié capaz de matar a alguien. Acto seguido, se serend y penso
que tenia que hacer las cosas una a una y por orden. Primero habia que averiguar la verdad. Y
luego vengarse.



Capitulo 10

20 de junio

El comisario de la policia criminal, Jan Bublanski, soltaba a menudo largas peroratas filoso6ficas.
Pero de momento no dijo nada. Vestia una camisa azul, pantalones grises de lino y calzaba unos
sencillos mocasines. Eran las 15.20, hacia calor y bochorno, y el grupo que lideraba llevaba todo
el dia trabajando duro. Ahora estaban reunidos en una sala de la quinta planta de la jefatura de
policia, sita en Bergsgatan.

A sus afios, Bublanski tenia muchos miedos. Pero quiza fuera la ausencia de duda lo que mas
temia. Era un hombre creyente al que las convicciones demasiado fuertes, asi como las
explicaciones demasiado simples, lo ponian enfermo. Por eso siempre formulaba
contraargumentos e hipotesis alternativas. Nada resultaba tan seguro como para no poder ser
cuestionado de nuevo. Ese comportamiento se traducia en cierta lentitud a la hora de actuar,
aunque, por otra parte, también le evitaba cometer muchas equivocaciones. En ese momento
sintio la necesidad de hacer que sus colaboradores se tranquilizaran. Sin embargo, no sabia por
dénde empezar.

Bublanski era, en muchos aspectos, un hombre feliz. Vivia con su nueva pareja, la catedratica
Farah Sharif, que —a tenor de lo que solia decir Bublanski— era mucho mas guapa e inteligente
de lo que él se merecia. La pareja acababa de instalarse en un piso de dos habitaciones cercano a
la plaza de Nytorget. Habian comprado un perro labrador y a menudo salian a cenar y acudian a
ver muchas exposiciones. Ahora bien, esa felicidad no le impedia pensar que el mundo estaba
loco; ésa era su opinion. La mentira y la estupidez se extendian mas que nunca por doquier. Los
demagogos y los psicopatas dominaban la escena politica, y los prejuicios y la intolerancia
envenenaban el mundo; envenenaban, incluso, los razonamientos de su —por lo general— tan
sensato grupo de trabajo. Sonja Modig —de todos sus colegas, la persona con la que mas
confianza tenia— brillaba, ciertamente, como el sol y, segtin los rumores, andaba enamorada de
alguien. Pero eso s6lo mosqueaba a Jerker Holmberg y a Curt Svensson, quienes la interrumpian
y se peleaban con ella cada dos por tres; la situacién tampoco mejoraba cuando Amanda Flod, la
mas joven del grupo, se ponia de parte de Sonja y decia, las mas de las veces, cosas muy
prudentes. Quiza Svensson y Holmberg sintieran amenazada la autoridad que habian ganado a
fuerza de experiencia. Bublanski probé con mostrarles sonrisas de animo.

—Bien miradas las cosas... —dijo Jerker Holmberg.

—Mirar bien las cosas siempre es bueno —le interrumpié Bublanski.



—Bien miradas las cosas, ¢por qué iba a invertir alguien tanto esfuerzo en matar a un viejo
de noventa afios? —continu6 Jerker.

—Ochenta y nueve —le corrigié Bublanski.

—Eso es, un viejo de ochenta y nueve afios que apenas era capaz de salir de su casa y que, de
todos modos, podria haber muerto en cualquier instante.

—Sea como sea, eso es lo que parece haber ocurrido, ¢no? Sonja, ;puedes resumir lo que
tenemos de momento?

Ella sonrié y mostr6é una cara tan radiante de felicidad que hasta Bublanski dese6 que fuera
mas discreta, aunque so6lo fuese por mantener la paz y la tranquilidad del grupo.

—Tenemos a Lulu Magoro —dijo Sonja Modig.

—¢No hemos hablado ya lo suficiente de esa mujer? —se quej6é Curt Svensson.

—No, no lo hemos hecho —terci6 Bublanski con un tono de voz bastante severo—.
Necesitamos repasarlo todo para obtener una vision general.

—En realidad, no s6lo contamos con Lulu —continué Sonja—. También con toda la empresa
Sofia Care, la encargada del cuidado de Holger Palmgren. Ayer por la mafiana, sus responsables
recibieron el aviso de que Holger Palmgren habia sido ingresado de urgencia en el hospital de
Ersta aquejado de graves dolores de cadera. Nadie vio motivo alguno para cuestionar la
autenticidad de esa informacion. La persona que llamo se presenté como Mona Landin y dijo ser
médica jefe y traumat6loga. La consideraron digna de crédito, por lo que le proporcionaron
informacion relativa a la medicacion y al estado general de Holger. Luego cancelaron todas las
visitas a casa de Palmgren. Lulu Magoro, que tenia una relaciéon especialmente cercana con
Holger, quiso ir a verlo al hospital. Intent6 localizarlo llamando a la centralita de Ersta, pero, por
motivos l6gicos —ya que Palmgren no se hallaba alli—, no lo consigui6. Esa tarde, sin embargo,
contact6 con ella la mismisima Mona Landin, que a todas luces era un nombre falso. Le asegurd
que Holger se encontraba bien, pero que en ese momento estaba anestesiado, pues se le habia
practicado una intervencion quirtirgica menor, y no debian molestarlo. Lulu lo llam6 por la
noche a su mavil, pero estaba... apagado. Ninguna persona de su compafiia telefénica, Telia, ha
podido explicar lo ocurrido. Esa misma mafana, el teléfono habia sido dado de baja, pero se
ignora quién realizo la gestion. Por lo visto, alguien con conocimientos informaticos y buenos
contactos quiso mantener incomunicado a Holger Palmgren.

—Pero ¢por qué invertir tanto esfuerzo? —pregunt6 Jerker.

—Hay una circunstancia que merece la pena considerar —respondié Bublanski—. Como ya
os he comentado, Holger Palmgren visité a Lisbeth Salander en la carcel de Flodberga hace unos
dias, y ya que sabemos que Salander esta amenazada, es razonable preguntarse si Palmgren no se
veria implicado en su problema; quiza porque se enter6 de algo, o porque, simplemente, deseaba
ayudarla. Lulu ha contado que el sabado pasado le buscé un montén de documentos relacionados
con Salander y que Holger leyo, con enorme atencién, unos papeles que, segtn parece, le dio
unas semanas antes una mujer que habia tenido algo que ver con Lisbeth.

—¢Quién?

—An no lo hemos averiguado. Lulu ignora su nombre y Lisbeth no quiere contarnos nada,
pero tenemos un hilo del que tirar.



—Cual?

—Como ya sabéis, Mikael Blomkvist encontré unos documentos en la entrada del piso, quiza
porque se le cayeron a Holger o al autor del crimen. Parecen ser historiales médicos de la clinica
de psiquiatria infantil Sankt Stefan, donde Salander estuvo ingresada de pequefia, y en ellos
figura el nombre de Peter Teleborian.

—iMenudo sinvergiienza!

—NMenudo hijo de puta, mas bien —le corrigié Sonja Modig.

—¢Se le ha tomado declaracién?

—Amanda ha hablado hoy con él. Vive a todo trapo en Amiralsgatan con su mujer y su
perro, un pastor aleman, y ha dicho que siente mucho lo de Palmgren, pero que no sabe nada. No
ha querido referir nada mas. Tampoco conocia a ninguna Hilda von... lo que sea.

—Supongo que habrd motivos para volver a charlar con él —dijo Bublanski—. Mientras
tanto, hay que revisar los papeles y las pertenencias de Holger Palmgren. Pero sigue hablandonos
de Lulu Magoro, Sonja.

—Lulu Magoro era la encargada de todo el ritual nocturno de Holger cuatro o cinco dias por
semana —continud ella—. Cada noche le ponia un parche analgésico de la marca Norspan que
contiene una sustancia activa que se llama... Ayudame, Jerker.

«Muy bien —pens6 Bublanski—. jImplicalos! Haz que se sientan expertos.»

—Buprenorfina —contest6 Jerker—. Es un opioide que se extrae de la amapola real y que se
encuentra, entre otros, en el Subutex que se administra a los heroinémanos, pero que también se
usa en geriatria como analgésico comun.

—Eso es, y a Holger, por lo general, se le administraba una dosis bastante discreta —
apostillé6 Sonja Modig—. Pero lo que Mikael Blomkvist le arrancé anoche de su espalda fue una
cosa bien distinta: dos parches de la marca Fentanilo Actavis que constituian una dosis mortal; ;a
que si, Jerker?

—Sin duda. Podria haber matado a un caballo.

—Exacto. Es increible que Holger aguantara tanto tiempo y que incluso lograra pronunciar
algunas palabras.

—Unas palabras que son muy interesantes —intervino Bublanski.

—Lo son, aunque debemos mantener cierto escepticismo respecto a lo que un hombre
gravemente aturdido pueda decir en un momento asi. Las palabras, como ya sabéis, fueron
«Hilda von» o, mejor dicho, «Habla con Hilda von». Segtin Mikael Blomkvist, Holger parecia
que queria comunicarle algo importante con ellas. Como es obvio, podemos especular con la idea
de que se trate del nombre de la autora del crimen. Todos estais al corriente de que hay testigos
que hablan de una mujer morena, con gafas de sol, esbelta y de una indeterminada edad que,
anoche, bajo a toda prisa por la escalera con un maletin marrén en la mano. Pero, por lo demas,
las descripciones son muy pobres, asi que de momento es imposible calibrar su verdadero valor.
Ademas, dudo mucho que Palmgren dijera «Habla con» para referirse a la persona que acababa
de atentar contra su vida. Mas bien suena como si «Hilda von lo que sea» fuera alguien en
posesion de una informacién importante o también, claro esta, una persona del todo irrelevante
que se le vino a la mente en el momento de su muerte.



—Podria ser, desde luego. No obstante, ;qué hemos averiguado de ese nombre?

—Al principio parecia muy prometedor —dijo Sonja—. En Suecia, el uso de «von» se asocia
a apellidos de la nobleza; teniendo eso en cuenta, el circulo se reduce notablemente. Pero resulta
que «Hilda» también es un nombre muy comun en Alemania, y alli «von» no es mas que una
preposicion que significa «de», por lo que, si incluimos también al mundo germanico, el grupo se
amplia de forma considerable. Jan y yo estamos de acuerdo en que debemos esperar antes de
proceder a interrogar a todas las sefioras de la aristocracia que se llamen Hilda. Pero seguimos,
como es natural, con nuestras pesquisas y comprobaciones.

—¢Y qué dice Lisbeth Salander? —pregunt6 Curt Svensson.

—No mucho, por desgracia.

—Joder, esa tia no cambia.

—DBueno... Si, puede que sea verdad —continu6 Sonja—. Pero todavia no hemos hablado
directamente con ella; nos hemos limitado a pedir ayuda a nuestros colegas de Orebro, que
acababan de tomarle declaracion en relacion con otro incidente, unas graves lesiones que se le
han ocasionado a una tal Beatrice Andersson en la carcel de Flodberga.

—¢Quién cofio ha tenido agallas de darle una paliza a Benito? —exclamé Jerker asombrado.

—El jefe de los guardias de su modulo, Alvar Olsen. Dice que se vio obligado a ello. Ahora
os lo cuento.

—Pues espero que el sefior Alvar Olsen tenga muchos guardaespaldas —solt6 Jerker.

—Han reforzado la seguridad de la unidad, y Benito va a ser trasladada a otro centro una vez
que se haya recuperado. De momento se encuentra ingresada en el hospital de Orebro.

—Eso no servira de nada, te lo aseguro —dijo Jerker—. ; Tienes la mas minima idea del tipo
de persona que es esa Benito? ¢ Alguna vez has visto a sus victimas? Créeme, no parara hasta que
le haya cortado el cuello, poco a poco, a ese Alvar Olsen.

—Tanto nosotros como la direccion del centro penitenciario somos conscientes de que la
situacion es grave —prosiguié Sonja, ligeramente irritada ya—. Pero de momento no vemos
ningun peligro inminente. ;Puedo continuar? Bien. Nuestros colegas de Orebro, como ya os he
explicado, no consiguieron sacarle gran cosa a Salander. Esperemos que Bublanski —que le
inspira cierta confianza— tenga mas suerte. Creo que todos nosotros intuimos que Salander es
una persona clave en este asunto. ;Me equivoco? Segtin Mikael Blomkvist, Palmgren dijo que
estaba preocupado por ella y que, debido a eso, habia metido la pata o cometido alguna
imprudencia o tonteria, lo cual, como es légico, resulta interesante. ;Qué seria? Y, dicho sea de
paso, ¢qué tipo de imprudencia es capaz de cometer una persona tan mayor y que apenas podia
moverse?

—Supongo que realizar alguna llamada telefénica o alguna btisqueda por Internet —comento
Amanda Flod.

—iExacto! Pero en ese frente no hemos dado con nada que merezca la pena; claro que lo
cierto es que ni siquiera hemos encontrado su mévil.

—Eso ya de por si resulta sospechoso —afiadi6 Amanda.

—Sin duda. Luego hay otra cosa, relacionada con este tema, que creo que debemos tratar. Es
mejor que ahora sigas ti, Jan —propuso Sonja.



Bublanski se removid en su silla como si hubiera preferido no hablar. Acto seguido, cont6 la
historia de Faria Kazi, de la que habia sido informado esa misma mafiana.

—Bueno, como ya habéis oido, Salander no quiso referirle a la policia de Orebro su
encuentro con Holger Palmgren —explic6—. Tampoco quiso comentar mucho sobre las lesiones
de Benito. Pero hubo una cosa de la que si quiso hablar: de la investigacion que se llevé a cabo a
raiz de la muerte de Jamal Chowdhury. La considera extremadamente mal realizada, y me temo
que me veo obligado a coincidir con ella.

—¢Y qué te lleva a decir eso?

—Las prisas por despacharla como suicidio. Si hubiese sido uno de los numerosos casos de
esos pobres diablos que se arrojan delante del tren en el metro, quiza lo habria entendido. Pero
aquél no fue un suceso normal. Existia una fetua contra Chowdhury, un hecho que no debemos
tomar a la ligera. En Estocolmo tenemos un pequefio grupo que se ha ido radicalizando bajo la
influencia de fuerzas extremistas de Bangladés y que parece dispuesto a matar por el mas
minimo motivo. Si, cuando lleg6 a Suecia, Jamal se hubiera caido por pisar una cascara de
platano, ya deberiamos haber sospechado. Pero es que encima se enamora de Faria Kazi, cuyos
hermanos quieren casarla con un adinerado islamista de Daca. Seguro que podéis imaginaros la
rabia de éstos cuando Faria huye del domicilio familiar y, de entre todas las casas del mundo, va
y se refugia en la de Jamal. El chico no sélo se convierte en el hombre que mancilla el honor de
la familia, sino también en un enemigo religioso y politico y, de buenas a primeras muere en el
metro arrollado por un tren, y entonces ¢qué hacen nuestros colegas? Cierran el caso y lo
consideran suicidio con la misma rapidez con la que despachan un robo en un chalé de
Villingby, y eso que hay un cimulo de extrafias circunstancias en el desarrollo de los
acontecimientos. Pero la cosa no queda ahi. ¢Qué pasa al dia siguiente de la muerte de Jamal? A
Faria Kazi le da ese arrebato de furia que le hace empujar a su hermano Ahmed por la ventana.
Me cuesta mucho creer que no tenga nada que ver con el incidente del metro.

—Vale, ya entiendo. Parece extrafio. Pero ;qué relacién tiene eso con la muerte de Holger
Palmgren? —pregunt6 Curt Svensson.

—AQuiza ninguna, pero lo cierto es que Faria Kazi también acaba en la unidad de seguridad
de Flodberga y, al igual que le sucede a Salander, es objeto de graves amenazas. Existe el temor
bien fundado de que los hermanos quieran vengarse, y justo hoy hemos recibido la confirmacion
de la Sdpo de que éstos han estado en contacto, precisamente, con Benito. Los hermanos dicen
ser ortodoxos, pero tienen mas puntos en comuin con Benito que con los musulmanes en general,
y si pretenden vengarse de Faria, Benito es el arma perfecta.

—Ya me lo imagino —dijo Jerker.

—Pues si, y resulta que Benito se ha interesado tanto por Faria Kazi como por Lisbeth
Salander.

—¢Como lo sabemos?

—~Gracias a la investigacion que se ha abierto en el centro para averiguar como se hizo
Benito con un estilete. Lo han registrado todo, absolutamente todo, hasta la basura del pabellon



de visitantes del edificio H... En una de las papeleras se ha hallado un papelito arrugado con la
letra de Benito en el que habia una informacién muy comprometedora. En el papel no sélo se lee
la direccion del colegio al que fue trasladada la hija de Alvar Olsen, de nueve afios de edad, hace
unos meses. También hay datos sobre la tia de Faria, Fatima, la tinica de la familia con la que la
joven seguia manteniendo una estrecha relacién, y, sobre todo —cosa que nos resulta
particularmente llamativa—, informacion sobre personas cercanas a Lisbeth Salander: Mikael
Blomkvist, un abogado de Gibraltar llamado Jeremy MacMillan —no, todavia no sé quién es—y
Holger Palmgren.

—En serio? —dijo Amanda Flod.

—Por desgracia, si. Es un poco espeluznante verlo y saber que ha sido escrito antes de su
muerte. Junto a su nombre figura la direccion, el coédigo de entrada del portal y su nimero de
teléfono.

—Mal asunto —coment6 Jerker Holmberg.

—Pues si. Evidentemente no tiene por qué estar relacionado con el asesinato —si es que se
trata en realidad de un asesinato—, pero resulta llamativo, ¢verdad?

—Resulta llamativo —repiti6 Sonja Modig.

Mikael Blomkvist caminaba por Hantverkargatan, en el barrio de Kungsholmen, cuando le sond
el teléfono. Era Sofie Melker desde la redaccién de Millennium. Queria saber cémo estaba. El
contestd «asi, asi», y con eso penso que bastaria. Sofie era la octava persona que lo llamaba en lo
que iba de dia para darle el pésame y mostrarle su afecto. Por supuesto que no habia nada malo
en ello, pero él lo llevaba mal; tan s6lo queria sobreponerse al duro golpe tal y como solia hacer
en ese tipo de situaciones: trabajando duro.

Esa mafiana habia estado en Uppsala para leer la sentencia dictada contra el director
financiero de Rosvik, quien habia sido acusado del disparo fortuito que mat6 al psicélogo Carl
Seger. En ese instante se dirigia al domicilio de Ellenor Hjort, la mujer que estuvo prometida con
Seger en aquella época.

—~Gracias, Sofie —dijo—. Hablamos mas tarde. Es que ahora voy a ver a una persona.

—De acuerdo, entonces luego te lo comento.

—:De qué se trata?

—De una cosa que me pidi6 Erika que te mirara.

—iEs verdad! ¢Has podido averiguar algo?

—Eso depende —respondio.

—:De qué? —le pregunto él.

—En los expedientes personales de Herman y Viveka Mannheimer no hay nada extrafio.

—Ya me lo imaginaba. Me interesa mas el de Leo. Si fue adoptado o si hay algtin asunto
espinoso o destacable en su pasado.

—S], ya lo entiendo. Su expediente es normal, todo esta correcto. Se hace constar claramente
que naci6 en Vasterled y que en esa época sus padres pertenecian a ese distrito. En la columna
20, donde dice «Anotaciones acerca de padres adoptivos y nifios adoptivos, etcétera», no figura



ningun dato. Tampoco hay nada tachado ni clasificado como confidencial. Todo parece de lo
mas normal. Cada uno de los distritos a los que pertenecié durante su infancia y su juventud
estan anotados pulcramente, no he visto ninguna irregularidad.

—No obstante, te he oido decir «depende».

—Si, déjame que te lo explique. Como estaba en el Archivo Municipal y todo eso del censo y
el padron despert6 mi curiosidad, decidi solicitar mi expediente por un coste de ocho coronas, un
gasto que he decidido no cobrar a Millennium; pago yo.

—~Qué generosa.

—:Sabes? Yo solo tengo tres afios mas que Leo. Pero mi expediente es completamente
diferente —comento ella.

—¢En qué sentido?

—Pues en que no es tan bonito. Me senti vieja cuando lo lei. Hay una columna en esos
expedientes, la 19, donde aparecen las fechas y otra informacion de cuando me cambié de
domicilio y me registré en otro distrito. No sé quién anotaria esos datos, algin funcionario,
supongo. Pero se ven algo sucios y descuidados: unas veces han sido escritos a maquina, otras a
mano. En alguna ocasién aparecen como en diagonal, un poco por aqui y por alla, como si fuese
dificil seguir una linea recta. Otros tienen sello... Pero en el expediente de Leo todo esta perfecto,
todo unificado y escrito con la misma maquina. O con el mismo ordenador.

—¢Como si se hubiese cambiado a posteriori?

—Bueno... —dijo Sofie—, si otra persona me lo hubiera pedido, o si tan sélo le hubiera
echado un vistazo a ese expediente por casualidad, esa idea ni se me habria ocurrido. Pero ti nos
vuelves un poco paranoicos, ya lo sabes, Mikael. Contigo todo empieza a oler a chamusquina.
De modo que si, yo diria que no se puede excluir que alguien haya reescrito el expediente a
posteriori. ¢ De qué va todo esto?

—Aun no lo sé con certeza. Sofie, supongo que no has dado tu nombre...

—Siguiendo las instrucciones de Erika y aprovechandome de que, por suerte, no soy una
persona famosa como tti, me acogi al derecho al anonimato que da la ley.

—~Qué bien. jCuidate, y muchas gracias!

Colg6 y mir6 con tristeza la plaza de Kungsholmen. Era un dia radiante, lo que lo entristecio
todavia mas. Continu6 bajando hacia la direccion indicada: Norr Malarstrand, 32, donde Ellenor
Hjort, la antigua novia de Carl Seger, vivia con su hija, de quince afios. En la actualidad, Ellenor
trabajaba como curadora de las subastas de arte de Bukowski y tenia cincuenta y dos afios, estaba
divorciada desde hacia tres y era miembro activo de una serie de asociaciones sin animo de lucro.
Ademas, también entrenaba al equipo de baloncesto de su hija. A todas luces, una mujer que no
paraba.

Mikael contempl6 las tranquilas aguas del Malaren y luego mir6 en direccion a su casa, al
otro lado de la bahia. Hacia un calor sofocante, se sentia sudado y pesado cuando marcé el
codigo del portal. Después cogi6 el ascensor hasta el atico y, una vez alli, llamo6 a la puerta. No
tuvo que esperar mucho antes de que le abrieran.

Ellenor Hjort presentaba un aspecto sorprendentemente joven. Llevaba el cabello corto y
vestia una americana negra y unos pantalones grises. Tenia unos bonitos ojos de color marréon



oscuro y una pequefia cicatriz junto al nacimiento del pelo. La casa estaba llena de libros y
cuadros. Lo invit6 a tomar té y unos panecillos de mantequilla. Parecia nerviosa: las tazas
temblaron cuando las colocé sobre los platillos. Mikael y ella se sentaron en un sofa azul claro
sobre el que colgaba un 6leo de Venecia de relucientes colores.

—Debo admitir que me ha sorprendido que venga con esa vieja historia después de tantos
afios —dijo Ellenor.

—Lo entiendo, y lo siento mucho si estoy abriendo viejas heridas. Pero me gustaria saber
mas cosas de Carl.

—¢Por qué, de repente, resulta tan interesante?

Mikael dud6 antes de decir con sinceridad:

—~Qjala pudiera responder a eso. Pero creo que detras de su muerte se esconde una historia
que atn no conocemos. Tengo la sensacion de que hay algo que no cuadra.

—En qué esta pensando concretamente?

—Sigue siendo tan sélo una sensacién. Acabo de estar en Uppsala leyendo todos los
testimonios, y la verdad es que no hay nada fuera de lo normal en ellos, aparte del hecho de que
no hay nada fuera de lo normal. Si algo he aprendido a lo largo de los afios es que a veces la
verdad resulta un poco inesperada, o incluso algo ilégica, ya que los seres humanos no somos del
todo racionales. Mientras que, por regla general, la mentira es —en especial si los mentirosos son
torpes— demasiado homogénea y muy vaga, y cae con frecuencia en el topico.

—:Me esta diciendo que la investigacion de la muerte de Carl es una mentira? —preguntd
ella.

—Todas las piezas encajan demasiado bien —contest6 Mikael— No hay muchas
incongruencias ni detalles que llamen la atencion.

—Tiene alguna otra cosa que contarme a la que yo no le haya dado ya vueltas?

Las palabras de Ellenor Hjort rayaron el sarcasmo.

—También podria decirle que el supuesto autor del disparo, Per Filt... —empez6 él.

Ellenor lo interrumpid, explicandole que respetaba su profesion y su capacidad de
observacion, pero que por lo que concernia a esa investigacion él no le llegaba a ella ni a la suela
del zapato.

—La he leido cientos de veces —indic6—. Y he sentido todo eso que me comenta como
pufialadas en la espalda. ;Usted cree que no les grité a Herman y a Alfred Ogren «;¢Qué es lo
que me ocultais, cabrones?!»? ;Cree que no lo hice?

—:Y qué le dijeron?

—NMe respondieron con condescendientes sonrisas y amables palabras: «Entendemos que no
es facil. Lo lamentamos de verdad, pobrecita». Y, cuando vieron que no me daba por vencida,
empezaron a amenazarme: que deberia tener mas cuidado, que se trataba de hombres poderosos
y que mis insinuaciones no eran mas que mentiras y calumnias, que si conocian a los mejores
abogados y blablabla... A esas alturas yo ya me sentia demasiado débil y triste como para seguir
luchando. Carl habia sido mi vida. Estaba completamente destrozada y no podia estudiar, ni
trabajar, ni nada. Ni siquiera tenia fuerzas para realizar las tareas mas cotidianas.

—Entiendo.



—Pero lo raro era —y es por eso también por lo que, a pesar de todo, estoy aqui con usted—
que... ;Quién cree que me consolaba mas que nadie, mas que mi padre, mi madre, mis hermanos
y mis amigos?

—:Leo?

—Exacto. El pequefio y maravilloso Leo. El se sentia tan desconsolado como yo. Un dia
estabamos los dos en el piso de Gronviksvdgen llorando y maldiciendo al mundo y a esos viejos
cabrones del bosque, y cuando yo, entre sollozos, grité «jMe han partido en dos!», él dijo lo
mismo. Era tan s6lo un nifio. Pero nos unimos en la pena.

—¢Por qué era Carl tan importante para é1?

—Se veian todas las semanas en la consulta que Carl tenia en nuestra casa. Pero no sélo por
eso, claro. Veia a Carl como un terapeuta a la vez que como un amigo, quiza el tnico en todo el
mundo que lo entendia, mientras que Carl, por su parte, queria....

—¢Qué?

—~Queria ayudar a Leo y hacerle entender que era una persona extremadamente dotada con
unas oportunidades fantasticas. Aunque, bueno..., tampoco voy a negar, por supuesto, que Leo
era importante para su investigacion, su tesis doctoral.

—Leo tenia hiperacusia.

Ellenor lo miré sorprendida y le dijo pensativa:

—Si, eso fue un componente importante. A Carl le interesaba ver si aquello contribuia al
aislamiento del chico y si Leo contemplaba el mundo de una manera distinta de como lo hacian
los demas. Pero Carl no era un cinico, no crea. Habia una uniéon muy especial entre los dos que ni
yo misma entendia.

Mikael decidié6 arriesgarse:

—Leo era adoptado, ¢verdad?

Ellenor apur6 su taza de té mientras dirigia la mirada hacia el balcon, que quedaba a su
izquierda.

—~Quiza —contesto.

—¢Quiza?

—Es que a veces me daba la sensacion de que habia algo muy delicado en su pasado.

Mikael decidié arriesgarse de nuevo:

—Tenia Leo raices romanies? ¢ Pertenecia a algtin pueblo ndmada?

Ellenor levant¢ la vista y lo miré pensativa.

—Qué curioso que lo pregunte —respondio.

—Por qué?

—Porque a veces me acuerdo de...

—:De qué?

—De una comida a la que nos invité Carl en Drottningholm.

—¢Y qué pas6?

—Nada en realidad, pero aun asi la recuerdo. Carl y yo nos queriamos de verdad. Aunque me
daba la impresién de que tenia algin que otro secreto conmigo —aparte de los relacionados con
su trabajo de psicologo, claro—, y creo que eso me ponia celosa en algunas ocasiones. Esa



comida fue una de ellas.

—Por qué?

—Leo se encontraba triste porque alguien lo habia llamado «gitanaco de mierda», y Carl, en
vez de cabrearse y soltar algin comentario del tipo «;Qué idiota te ha dicho semejante cosa?», se
limit6 a contar de forma un poco pedagégica que «gitano», utilizado como insulto, era una
palabra racista que procedia de una época oscura de la historia. Leo asentia con la cabeza como
si ya lo hubiera oido con anterioridad. Por aquel entonces era muy joven. No obstante, conocia a
la comunidad romani y a los pueblos némadas relacionados con ella, asi como todos los abusos
que se habian cometido contra ellos: esterilizaciones forzadas, lobotomias e, incluso, limpiezas
étnicas en determinadas localidades. No sé, me parecio... raro para un nifio como él.

—¢Y qué paso?

—No pas6 nada; nada de nada —dijo—. Carl se limit6 a callar cuando se lo pregunté
después. Evidentemente, podria deberse a algo tan sencillo como que no queria hablar de ello por
lo del secreto profesional, pero, aun asi, me dio la sensacién de que me ocultaba alguna historia.
Todavia tengo una espina clavada con respecto a ese dia.

—;Fue uno de los chicos de Alfred Ogren el que lo insult6?

—S], Ivar, el menor de los hermanos. Se llevaba muchos afios con ellos, pero resulté ser el
unico que siguio los pasos del padre. ;Lo conoce?

—Un poco —dijo—. Era mala persona, ¢ verdad?

—Terriblemente mala.

—Por qué?

—Bueno, ésa es la pregunta de siempre, ¢no? Pero es que alli hubo desde muy pronto una
rivalidad, no sélo entre los muchachos, sino también entre los padres. Herman y Alfred lanzaban
a sus hijos a verdaderas peleas de gallos, y cada uno intentaba que su propio hijo saliera
victorioso y demostrara quién hacia mejor las cosas y quién tenia mas arrojo. Aunque Ivar
ganaba todas aquellas disciplinas que requerian brutalidad y fuerza muscular, Leo era superior a
nivel intelectual, cosa que, sin duda, provoc6 bastante envidia. Ivar conocia la hiperacusia de
Leo, pero en lugar de tener consideracion con él, podia hacer cosas como despertarlo por las
mafianas, cuando veraneaban en Falsterbo, poniendo musica a un volumen demencial. O como
aquella vez que compré una bolsa de globos que, tras inflarlos, le explot6 por detras junto al
oido. Cuando Carl se enterd, cogié a Ivar y le dio unas cuantas bofetadas. Se armo la de Dios,
como comprendera. Alfred Ogren se volvié completamente loco.

—¢Y hubo hostilidad contra Carl?

—Seguramente. Pero debo decir que los padres de Leo siempre dieron la cara por Carl.
Sabian lo importante que €l era para el chico. Por eso he acabado reconciliandome —o al menos
lo he intentado— con la idea de que aquello fuera un accidente, un disparo fortuito, a pesar de
todo. Herman Mannheimer nunca mataria al mejor amigo de su hijo.

—¢Como llego Carl a contactar con la familia?

—A través de la universidad. Apareci6é en el momento justo. Hasta entonces, a los nifios
superdotados no se les prestaba ninguna atencion. Se consideraba que iba en contra de la idea de
igualdad que existia en la sociedad sueca de esos afios. Tampoco se tenian los conocimientos



necesarios para identificar y entender a esos muchachos. A muchos de esos alumnos inteligentes
se los estimuld tan poco en el colegio que se volvieron hiperactivos y, como daban mucha
guerra, acabaron metidos en grupos especiales donde estaban los que no podian seguir el plan de
estudios normal. Se decia que habia una sobrerrepresentacion de superdotados dentro de la
atencion psiquiatrica. Carl odiaba eso y luchaba por esos nifios y esas nifias. Unos afios antes lo
habrian tachado de elitista. Pero por aquel entonces se le invitaba a participar en comités
estatales, y fue asi como, a través de la directora de su tesis, Hilda von Kanterborg, contact6 con
Herman Mannheimer.

Mikael se sobresalto.

—¢Quién es Hilda von Kanterborg?

—Una profesora del Departamento de Psicologia que dirigia las tesis de dos o tres
doctorandos —contesté Ellenor Hjort—. Era joven, no mucho mayor que Carl, y se la
consideraba una gran promesa. Por eso resulta tan tragico que...

—Esta muerta? —la interrumpié Mikael preocupado.

—No, que yo sepa no. Pero se vio envuelta en un escandalo, y he oido que se encuentra
bastante alcoholizada.

—¢Qué escandalo?

Por un momento, Ellenor Hjort pareci6 estar ausente. Después le lanz6 a Mikael una intensa
mirada.

—Sucedi6 tras la muerte de Carl, asi que no tengo mucha informacién. Pero mi sensacion es
que fue algo injusto.

—¢En qué sentido?

—No creo que Hilda von Kanterborg fuera peor que cualquier otro profesor universitario que
va pavoneandose por ahi. Carl y yo coincidimos con ella en un par de ocasiones; la verdad es que
tenia mucho carisma. Sus ojos te hechizaban, y al parecer siempre andaba metida en aventuras
amorosas. Creo que también se acostaba con dos o tres de sus estudiantes, lo que, claro, no
estaba muy bien. Pero todos eran adultos, y ella una mujer muy apreciada e inteligente, asi que a
nadie le importaba lo que hiciera. Al menos, al principio. Hilda tenia mucho apetito, nada mas.
Apetito de vida, de conocimiento y... de hombres. No era en absoluto manipuladora o malvada.
Simplemente no paraba.

—¢Y qué pas6?

—La verdad es que lo ignoro. So6lo sé que la direccién del departamento busc6 a un par de
alumnos suyos que afirmaron, o mas bien insinuaron de un modo extraordinariamente evasivo,
que Hilda les habia vendido su cuerpo. Todo resulté muy mezquino, como si no se les hubiera
ocurrido nada mejor que convertirla en puta... § Qué haces?

Mikael, sin apenas ser consciente de ello, se habia levantado y estaba realizando una
btisqueda en su mévil.

—NMe aparece una Hilda von Kanterborg en Rutger Fuchsgatan; ¢puede ser ella? ;Sabe si
vive en esa calle? —pregunto.

—No creo que haya muchas personas con ese nombre. ¢ Por qué le interesa?

—Porque... —empez6 a decir Mikael, pero no acabé la frase—. Bueno, es una historia algo



complicada... Ha sido muy valioso hablar con usted.

—Vaya, veo que tiene que marcharse.

—Si, debo darme prisa. Tengo la sensacion de que...

Tampoco terminé esa frase, porque Malin lo telefoned en ese momento. Sonaba igual de
acelerada —si no mas— que él, quien le dijo que la llamaria mas tarde. Mikael estrechd la mano
de Ellenor Hjort, le dio las gracias una vez mas y bajé corriendo por la escalera. Ya en la calle
marco el nimero de Hilda von Kanterborg.

Diciembre, un afio y medio antes

¢Qué puede perdonarse y qué no? Leo y Carl habian hablado mucho sobre ello. La pregunta era importante
para ambos, pero de diferentes maneras. Por lo general, adoptaban una actitud generosa: la mayor parte de las
cosas podian perdonarse, hasta los abusos de Ivar. Hubo un tiempo, incluso, en el que Leo se reconcilié con él.
Lleg6 a verlo como a alguien incapaz de ser mejor, una persona malvada, igual que hay otras que son timidas
0 que no tienen oido para la musica. Ivar comprendia los sentimientos ajenos tan mal como un negado para la
musica comprende armonias y melodias. Leo lo trataba con indulgencia, y de vez en cuando Ivar le
correspondia con un poco de amabilidad, una palmadita en el hombro, una mirada complice; con cierta
asiduidad le pedia consejo, quizd por interés propio, pero aun asi... A veces hasta le obsequiaba con un
cumplido:

—iEn el fondo no eres tan mal tipo, Leo!

El matrimonio de Ivar y Madeleine Bard dio al traste con todo eso, y Leo se vio envuelto en una espiral de
odio que ninguna terapia del mundo podia curar ni controlar. Leo no opuso resistencia. Lo acepté sin mas,
como se acepta una fiebre o un vendaval. Lo peor eran las noches o justo antes del amanecer, cuando la rabia y
el deseo de venganza le palpitaban en las sienes y el pecho. Fantaseaba con disparos fortuitos, accidentes,
humillaciones sociales, enfermedades y repulsivas erupciones de piel. Incluso se dedicaba a agujerear
fotografias y a intentar provocar, con su poder mental, que Ivar se cayera de un balcén o de una terraza. Estaba
al borde de la locura. Pero no sucedié nada, excepto que Ivar se volvi6 inquieto y se mantenia siempre alerta;
era posible, incluso, que también él tramara algo. El tiempo pasaba y unas veces las cosas mejoraban y otras
empeoraban. Hasta ese mes de diciembre de hacia ya afio y medio.

Nevaba y hacia mucho frio. La madre de Leo estaba agonizando. El acudia a verla tres veces por semana e
intentaba ser un buen hijo y consolarla, pero no era facil. La enfermedad no mejoraba su caracter. La morfina
le habia arrancado una capa més de autocensura; hasta el punto de que ella lo llamé «débil» en dos ocasiones.

—Siempre has sido una decepcién, Leo —le dijo.

El no contesté. Nunca contestaba cuando su madre hacia ese tipo de comentarios. Pero sofiaba con huir del
pais para siempre; exceptuando a Malin Frode, no se relacionaba mucho con otra gente. Malin estaba
divorciandose y a punto de dejar la empresa. A pesar de que Leo nunca habia creido que ella estuviera
enamorada de él, le gustaba su compafiia. Se ayudaban mutuamente a pasar esa época dificil y se reian juntos,
aunque ni siquiera asi desaparecia la rabia ni las retorcidas fantasias de Leo. A veces le tenia verdadero miedo
a Ivar Ogren, hasta se imaginaba que alguien lo perseguia, tal vez un espia enviado por Ivar. Ya no albergaba
ninguna ilusién con respecto a él. Se esperaba cualquier cosa de su persona.

Como también se la esperaba de él mismo. Quiza un dia se abalanzaria sobre Ivar y le haria mucho dafio. O,
si no, quiza alguien atacaria a Leo por la espalda. Aunque pensaba que eso no eran mas que paranoias y
tonterias, e intentaba evitarlas. Sin embargo, no cesaban. Oia pasos tras de si y sentia miradas que lo vigilaban
furtivamente. Se imaginaba sombras de misteriosas figuras persiguiéndolo por esquinas y callejones, y un par
de veces, cerca del parque de Humlegarden, hasta lleg6 a darse la vuelta a toda prisa. Pero nunca descubrio
nada raro.

El viernes 15 de diciembre nevaba atin mas. Las calles y los escaparates de Estocolmo relucian con sus
decoraciones navidefias. Se fue pronto a casa, se cambid de ropa —se vistié con unos vaqueros y un jersey de
lana— y se sirvio una copa de vino tinto que puso sobre el piano de cola. Era un Bosendorfer Imperial de
noventa y siete teclas. Lo afinaba é] mismo todos los lunes. La silla del piano era una Jansen de cuero negro.



Leo se sentd para interpretar una nueva composicion en la que partia de una escala dérica y aterrizaba en el
sexto tono —de forma casi compulsiva, al final de cada frase— produciendo un timbre que resultaba no so6lo
melancélico, sino también agorero. Estuvo tocando durante bastante tiempo, tan inmerso y concentrado en la
musica que ni siquiera oy6 unos pasos que se aproximaban por la escalera. Hasta que repard en algo tan
extrafio que durante un minuto pensé que era fruto de su excitado cerebro y su hipersensibilidad actstica. Pero
es que realmente sonaba como si alguien lo acompaiara a la guitarra. Dej6 de tocar y se acerco a la puerta.
¢Debia abrirla? Pens6 en gritar por la ranura del buzdn: «¢Quién anda ahi?».

No obstante, descorrié el cerrojo, abri6 la puerta y, acto seguido, fue como si se desprendiera de la realidad.



Capitulo 11

20 de junio

Las internas habian terminado de cenar y abandonado el comedor. Algunas estaban en el
gimnasio. Dos o tres fumaban y cotilleaban en el patio. Otras veian una pelicula, Ocean’s
Eleven, al parecer. Las demdas deambulaban por el pasillo y por las diferentes salas equipadas
para el tiempo libre o cuchicheaban en sus celdas con las puertas abiertas de par en par. Podria
haber sido un dia cualquiera. Pero nada era lo que parecia. Alli dentro, ya nada volveria a ser lo
mismo.

No sélo habia mas guardias de lo habitual; nadie tenia derecho a recibir visitas o llamadas
telefonicas, y hacia un calor atin mas sofocante que de costumbre. El propio director del centro,
Rikard Fager, se hallaba presente, cosa que producia nerviosismo entre los guardias, que ya
acusaban cierto malestar a causa del ambiente que reinaba entre las presas.

No obstante, se respiraba un aire de liberacion. Una nueva sensacion de libertad se intuia en
los pasos y en las sonrisas, y en los murmullos que siempre habian estado cargados de un
inquietante estremecimiento de amenaza y temor, pero que ahora sonaban mas leves y mas
excitados, como después de haber derrocado a un tirano. Por otra parte, al igual que ocurre tras la
caida del tirano, habia sefiales de un vacio de poder y de cierta zozobra. Algunas de las reclusas,
como Tine Gronlund, parecian temer un ataque por la espalda, y por todas partes,
constantemente, se hablaba de lo que habia ocurrido y de lo que iba a pasar.

Aunque gran parte de lo que se comentaba no eran mas que mitos y mentiras, las presas
sabian mucho mas que los guardias y la policia. Todas estaban al corriente de que era Lisbeth la
que habia destrozado la mandibula de Benito, al igual que ninguna de ellas ignoraba que su vida
corria peligro. Se rumoreaba que los familiares de Lisbeth ya habian empezado a ser asesinados
y que la venganza seria terrible, sobre todo desde que —se decia— la cara de Benito habia
quedado desfigurada de por vida. Todas sabian también que se le habia puesto precio a la cabeza
de Faria Kazi, y circulaba el rumor de que eran ricos islamistas y jeques arabes los que se
hallaban detras de la recompensa.

Todas eran conscientes de que Benito seria trasladada a otra prision en cuanto le dieran el
alta en el hospital y de que se esperaban grandes cambios. EI mero hecho de que el director del
centro se encontrara alli ya constituia una sefial. Rikard Fager era la persona mas odiada de toda
la cércel, si se exceptuaba a un par de mujeres del edificio C que habian matado a sus propios
hijos. No obstante, por una vez, las reclusas lo miraban —aparte de con la habitual hostilidad—



con cierta dosis de esperanza. ;Quién sabia si, ahora que Benito no estaba, las normas serian
menos estrictas?

Rikard Fager consult6 la hora en su reloj y, con un gesto de mano, aparté a una de las presas,
que se le habia acercado para quejarse del calor. Rikard Fager contaba cuarenta y nueve afios de
edad y era un hombre bastante elegante, si bien era cierto que tenia una mirada algo rigida y
vacia. Llevaba un traje gris, una corbata roja y unos zapatos nuevos de la marca Alden. Aunque
la direccién del centro penitenciario solia vestirse de forma mas informal para no provocar a las
internas, él acostumbraba a hacer todo lo contrario para demostrar su autoridad. Pero ese dia
estaba mas que arrepentido. El sudor le chorreaba por la frente y la americana le molestaba tanto
o mas que los pantalones, que se le pegaban a los muslos. Lo llamaron por el radiotransmisor.

Al terminar la conversacion asintio con semblante serio y fue a buscar a la jefa de los
guardias en funciones, Harriet Lindfors, a la que le susurré algo al oido. Acto seguido, echaron a
andar en direccién a la celda niimero siete, donde Lisbeth Salander se encontraba aislada desde la
noche anterior.

Lisbeth Salander se hallaba sentada frente a su mesa y hacia calculos centrados en un
determinado aspecto de los llamados bucles de Wilson —que se habian hecho cada vez mas
importantes en sus intentos de crear una gravedad cuantica de bucles— cuando Rikard Fager y
Harriet Lindfors entraron en la celda. Sin embargo, Lisbeth no vio motivo alguno para levantar la
vista o interrumpir su actividad. Por eso tampoco se percatd de que el director le daba un
pequefio empujon a Harriet para exhortarla a anunciar su presencia.

—El director ha venido a hablar contigo —dijo Harriet con voz tajante pero desganada. Fue
entonces cuando Lisbeth se dio la vuelta y advirti6 que Rikard Fager se estaba sacudiendo las
mangas de la americana con la mano, como si temiera ensuciarselas.

Sus labios se movian imperceptiblemente y los ojos se le entornaban. Daba la sensacion de
que estaba reprimiendo una mueca. No parecia que Lisbeth le cayera muy bien, lo cual era
practico. Porque ella tampoco le profesaba una excesiva simpatia; habia leido demasiados
COITEe0S Suyos.

—Traigo buenas noticias —empez06 diciendo el director.

Ella permanecio6 callada.

—Buenas noticias —repitio él.

Lisbeth tampoco respondid, y entonces Rikard Fager se irrito.

—Estas sorda o qué te pasa? —le profirio.

—No.

Ella miraba al suelo.

—Bien, menos mal —continu6 él—. Bueno, te quedan nueve dias de condena. Pero te
soltaremos mafiana por la mafiana. Dentro de un rato seras interrogada por el comisario Jan
Bublanski, de Estocolmo, y deseamos que colabores.

—Entonces ¢ya no me queréis aqui?

—Bueno, no es que no te queramos aqui, pero cumplimos érdenes, y ademas el personal ha



asegurado...

A Rikard Fager parecio costarle Dios y ayuda pronunciarlo.

—... que has tenido un buen comportamiento, y eso ya es suficiente para que te liberemos
antes de tiempo —continud.

—Yo no he tenido un buen comportamiento —repuso Lisbeth.

—:No? Pues los informes dicen...

—Una mierda con florituras, sin duda. Al igual que los tuyos.

—¢Qué sabes ti de mis informes?

Lisbeth seguia con la cabeza gacha mientras contestaba objetiva y rapidamente, como si
estuviera leyendo:

—Sé que estan mal redactados y que son demasiado prolijos. A menudo utilizas mal las
preposiciones y tu estilo es torpe, pero sobre todo son zalameros, manifiestan tu ignorancia y a
veces los llenas de mentiras. Te callas informacién que puede demostrarse que has recibido. Te
has encargado de que los de la Direccion General del Sistema Penitenciario piensen que este
madulo es un sitio de puta madre, y eso es serio, Rikard. Has contribuido a que el tiempo que ha
pasado Faria Kazi aqui se haya convertido en un infierno. Por poco le cuesta la vida, lo que me
cabrea mucho.

Rikard Fager no respondié. Se habia quedado boquiabierto y le temblaban las comisuras de
los labios. Se puso blanco. Hizo un esfuerzo por aclararse la voz y dijo de forma inconexa:

—:De qué hablas, chica? ¢Qué quieres decir? ;Has leido mis informes? Supongo que te
referiras a algin documento ptblico...

—Bueno, puede que alguno de los informes fuera también publico.

Rikard Fager apenas parecia ser consciente de las palabras que pronunciaba:

—iMientes!

—Yo no miento. Los he leido y no tienes por qué preocuparte de cémo lo he hecho.

Un temblor le recorri6 el cuerpo.

—Fres...

—¢Qué?

Rikard Fager no encontr6 una palabra lo bastante fuerte. Para contrarrestarlo, lo inico que se
le ocurri6 fue soltarle:

—Te recuerdo que tu liberacion puede suspenderse de inmediato.

—Pues adelante, suspéndela. A mi sélo me interesa una cosa.

Unas gotas de sudor surgieron por encima de los labios de Fager.

—¢Y cual es? —pregunt6 algo desganado.

—~Que Faria Kazi reciba apoyo y ayuda y que se la traslade a un lugar perfectamente seguro
hasta que su abogada, Annika Giannini, consiga sacarla de aqui. Luego debera acogerse al
programa de proteccion de testigos.

Rikard Fager rugio:

—iNo estas en posicién de pedir nada en absoluto!

—Te equivocas. Y, ya que hablamos de posiciones, ti no deberias ocupar ninguna —
contestd ella—. Eres un mentiroso y un hipocrita que ha dejado que una matona asuma el control



de la unidad mas importante de tu prision.

—No sabes de lo que hablas —Ia reprendio.

—NMe da igual lo que digas, tengo pruebas contra ti. S6lo quiero enterarme de lo que va a
pasar con Faria Kazi.

La mirada de Rikard Fager err6 descontroladamente.

—De eso ya nos encargaremos nosotros, no te preocupes —refunfufio.

Pareci6 avergonzarse de sus palabras, de modo que afiadié con voz intimidadora:

—AQuiza deberia agregar que Faria Kazi no es la unica interna que ha sido amenazada.

—Sal de aqui —Ile solté ella.

—Te advierto que... No voy a tolerar...

—iFuera!

A Rikard Fager le tembl6 la mano derecha. También los labios, y durante un instante se
qued6 como petrificado. Se veia que queria agregar algo mas, pero opt6 por dar media vuelta y,
tras ordenarle a Harriet que se encargara de cerrar la puerta con llave, pegd un portazo. Sus pasos
resonaron alejandose por el pasillo.

Faria Kazi oy6 los pasos y pensé en Lisbeth Salander. No se le iba de la cabeza el ataque de
Lisbeth a Benito, ni como ésta se habia desplomado sobre el suelo de hormigoén. Faria apenas era
capaz de concentrarse en otra cosa. La escena se repetia una y otra vez en su mente. En alguna
que otra ocasion, creaba asociaciones que conducian a otros recuerdos, a todo aquello que la
habia llevado hasta la carcel.

Rememord, por ejemplo, que unos dias después de la conversaciéon que mantuvo con Jamal
estuvo echada en la cama de su habitacion leyendo los poemas de Tagore. Bashir se asomo a eso
de las tres de la tarde y le espet6 que las mujeres no debian leer porque entonces se volvian unas
putas y unas renegadas, y le dio una bofetada. Pero, por una vez, ella ni se enfadé ni se sintié
humillada. Mas bien se nutrié de la fuerza del golpe y se levanté y se puso a deambular por la
casa siguiendo con la mirada a su hermano menor, Khalil.

Esa tarde estuvo cambiando de planes continuamente. Penso en pedirle a Khalil que la dejara
salir cuando sus otros hermanos tuvieran un momento de descuido. Pensé en pedirle que llamara
a los servicios sociales, a la policia, a su antiguo colegio. Se aseguraria de que contactara con un
periodista, con el iman Ferdousi o con su tia Fatima. Le diria que se cortaria las venas si no la
ayudaba.

No hizo nada de eso. Poco antes de las 17.00, abri6 su armario. En el interior ya no habia
mucho mas que velos y ropa de andar por casa; hacia tiempo que le habian roto y tirado los
vestidos y las faldas. Pero todavia guardaba unos pantalones vaqueros y una blusa negra. Se
vistié con ello y, tras calzarse unas zapatillas de deporte, se dirigio a la cocina, donde Bashir, que
se hallaba sentado con Ahmed, le lanzé una airada mirada. Faria quiso gritar y destrozar todos
los vasos y los platos que habia alli dentro. Sin embargo, se quedo6 parada aguzando el oido, y de
pronto, fuera, oyé unos pasos que se acercaban a la puerta principal: los de Khalil. Entonces
actud rapido, como envuelta en una niebla de prisas y sensacion de irrealidad. Sac6 un cuchillo



de cortar carne de un cajon de la cocina, lo escondid bajo la blusa y se dirigio al salon.

Pero Khalil, vestido con su sudadera azul, ya habia entrado en el piso algo desorientado y con
una pinta lamentable. Sin duda habia oido los pasos de su hermana, porque se apresurd,
torpemente, a introducir la llave en la cerradura. Faria fue hacia él y, jadeando, le dijo:

—iDéjame salir, Khalil! No puedo vivir asi. Antes me quito la vida.

Khalil se dio la vuelta y le dedicé una mirada tan desgraciada que la hizo retroceder. En ese
mismo momento ella advirti6 cémo Bashir y Ahmed se levantaban de sus sillas, y entonces Faria
saco el cuchillo y pidi6 en voz baja:

—Finge que te he amenazado, Khalil, o haz lo que sea. Pero jdéjame salir!

—Me mataran —contesto, y al oirselo decir, ella pensé que todo habia terminado.

Eso no. No queria pagar ese precio. Bashir y Ahmed iban acercandose; Faria también oia
unas voces en la escalera. Se acabd. Estaba segura de ello. Y, aun asi, ocurrié. Khalil abrié la
puerta con la misma cara lastimosa de antes y ella solté el cuchillo, sali6 al rellano y echo6 a
correr. Paso por delante de su padre y de Razan y baj6 a toda prisa por la escalera. Al principio
no oy6 mas que su propia respiracion y sus pasos. Pero enseguida empezd a percibir como, alli
arriba, resonaba una algarabia de voces y como unos pies pesados y rabiosos iban corriendo tras
ella. Todavia recordaba el momento en el que se precipité al exterior. Tuvo una sensaciéon muy
extrafia. Hacia meses que no pisaba la calle. Apenas se habia movido, por lo que, como era de
esperar, estaria en una pésima condicion fisica. Pero le parecié que los vientos otofiales y el
refrescante frio la llevaban en volandas y avanzaban con ella.

Corrié como nunca lo habia hecho en su vida. Fue de un lado para otro entre los edificios y
bajo hasta Hammarbyhamnen. Siguié por el muelle y subié hasta el puente que conducia a
Ringvédgen. Alli cogié un autobus que la llevo hasta el barrio de Vasastan, donde continué
corriendo interrumpida tan sélo por una eventual caida. Le sangraban los codos cuando entré en
el portal de Upplandsgatan y subi6 a la tercera planta para, acto seguido, llamar a la puerta de la
derecha.

Se quedd alli, recordd, mientras oia como unos pasos se aproximaban. Rez6 y esperé con los
ojos cerrados. Luego la puerta se abrié y un miedo atroz se apoderd de ella. Jamal llevaba una
bata —a pesar de las horas— y estaba sin afeitar y con el pelo alborotado. Se le veia
desorientado y aterrado. Por un momento, Faria pens6 que habia sido un error ir hasta alli. Pero
Jamal sélo se encontraba en estado de shock. Apenas si podia asimilar la situacion. Hasta que
dijo:

—iGracias a Dios!

Ella, temblorosa, cayé en sus brazos y no quiso soltarse. El la condujo dentro y cerr6 la
puerta con la doble cerradura de seguridad que también tenia; con la diferencia de que a Faria
esas cerraduras si le daban tranquilidad. Permanecieron callados durante un buen rato. Se
limitaron a fundirse en un abrazo en la estrecha cama de Jamal. Las horas transcurrieron y poco a
poco empezaron a hablar y a besarse y a llorar, hasta que, finalmente, hicieron el amor. Faria fue
aliviando la presion de su pecho. El miedo se desvanecio y ella y Jamal se unieron de una forma
que ella nunca habia experimentado con nadie. Pero lo que Faria no sabia —y tampoco queria
saberlo— era que un cambio se habia producido en su casa de Sickla. La familia se habia



granjeado un nuevo enemigo, y ése no era otro que su hermano menor: Khalil.

A Mikael le costaba entender lo que Malin Frode le estaba contando por teléfono. Claro que, por
otra parte, se hallaba tan concentrado en intentar contactar con Hilda von Kanterborg que apenas
si la escuchaba. Se encontraba en un taxi en el puente de Vdisterbron, camino de Rutger
Fuchsgatan, en Skanstull. Por debajo del puente, en el parque, se veia gente tomando el sol. Unas
lanchas motoras surcaban las aguas de la bahia de Riddarfjarden.

—Escichame, Micke —dijo ella—. Te lo pido por favor. Fuiste tti el que me meti6 en este
lio.

—S], ya lo sé, lo siento. Es que estoy un poco distraido. Vayamos por partes. Me hablabas de
esa noche en la que Leo estaba escribiendo en su despacho, verdad?

—Eso es, ahi habia algo raro.

—Pensaste que estaba redactando su testamento.

—Lo que me inquieta no es el qué, sino el como.

—Explicate, Malin.

—Es que Leo era zurdo, Mikael. Siempre lo ha sido. De repente me acordé: yo lo vi
escribiendo con la mano izquierda. Y, si, él cogia las manzanas o las naranjas o lo que fuera con
la izquierda... {Y ahora resulta que es diestro!

—Qué raro.

—Y no por eso menos cierto. Es posible que ya pensara en ello de forma inconsciente
cuando, hace un tiempo, vi a Leo en la tele. Estaba mostrando unas imagenes en un PowerPoint y
sostenia el mando con la mano derecha.

—Perdona, Malin, pero eso no significa nada. No me convence.

—Aun no he terminado. Yo tampoco le di demasiada importancia; creo que ni siquiera me
percaté de eso de modo consciente, aunque algo habia empezado a roerme por dentro y por eso
estudié a Leo con especial atencion en el Museo Fotografico. Ya sabes que durante los dltimos
meses que pasé en Alfred Ogren llegamos a tener una relacién muy estrecha, y entonces reparé
en todo tipo de detalles, como con qué mano cogia los objetos y cosas asi.

—Entiendo.

—Pero en el museo lo hizo todo a la inversa. Como todos los diestros, agarré la botella con la
mano derecha, desenrosco el tapon con la izquierda y se sirvié el agua en un vaso que también
cogio con la derecha. Fue en ese momento cuando me asalt6 la idea por primera vez. Después
me acerqué a saludarlo.

—Y fue una conversacién fracasada.

—Totalmente. El sélo queria deshacerse de mi, y luego tomé la copa de vino de la barra con
la mano derecha. Eso me produjo escalofrios, la verdad.

—¢Puede ser algo neuroldgico?

—Eso es mas o menos lo que él dice.

—¢Qué? ;Se lo comentaste?

—No, yo no. Pero después me senti como si me hubiese vuelto loca. Me negué a creer lo que



habia comprobado con mis propios ojos. Me puse a ver todos los videos que encontré en Internet
y llamé a viejos colegas; sin embargo, todo parecia confirmar que yo estaba loca. Nadie habia
advertido nada raro. Nadie repara nunca en nada, ¢has pensado en eso? Luego hablé con Nina
West. Es agente de divisas y una tia bastante lista, y también se habia dado cuenta. Imaginate el
alivio que me produjo oir eso. Ella habia llegado incluso a preguntarselo a Leo.

—:Y qué le contesto é1?

—Estaba incobmodo y empezd a murmurar. Luego le salié con que era ambidiestro.

—:Y eso qué significa?

—~Que tiene la misma habilidad con las dos manos. Lo he buscado. Aproximadamente un
uno por ciento de la poblaciéon mundial lo es. Ha habido algunos deportistas famosos
ambidiestros, Jimmy Connors, por ejemplo; no sé si te acuerdas de él.

—Hombre, claro que si.

—Leo dijo que después de la muerte de su madre cambié de mano, que fue algo que formo
parte de su proceso de liberacion. Que sinti6 la necesidad de intentar buscar nuevas formas de
Vivir.

—¢Y eso no te parece una buena explicacion?

—No sé. ¢Hiperacusia y ambidexteridad a la vez? Para mi es mucha coincidencia.

Mikael se quedd6 callado un momento mientras miraba hacia Zinkensdamm.

—Si, puede tener dos caracteristicas muy poco frecuentes, pero... —Reflexion6 un poco mas
—. Quiza tengas razén en que hay algo en esta historia que huele a chamusquina. Nos vemos
pronto, ¢vale?

—Por supuesto —respondio ella.

Colgaron y él continu6 hacia Skanstull, rumbo a la casa de Hilda von Kanterborg.

Con los afios, Jan Bublanski le habia cogido mucha simpatia a Lisbeth Salander, pero no se
sentia comodo en su presencia. Sabia que a ella no le gustaban las fuerzas del orden, y aunque
fuera comprensible teniendo en cuenta su pasado, a él le disgustaban todas las generalizaciones.

—A la larga tendras que empezar a confiar en la gente, Lisbeth, incluidos los policias. Si no,
lo vas a pasar muy mal —sentencio.

—Lo intentaré —respondi6 Lisbeth seca.

Estaba sentado frente a ella en la sala de visitas del edificio H rebulléndose incomodo en su
silla. Ella tenia un aspecto extrafiamente joven, penso. Intuyo restos de mechas rojas en su negro
pelo.

—Primero quiero expresar mi profundo pesar por el fallecimiento de Holger Palmgren. Debe
de haber sido un golpe muy duro para ti. Adn recuerdo cuando perdi a mi mujer...

—iCorta el rollo! —le interrumpié Lisbeth.

—Vale. Vayamos al grano. ;Se te ocurre por qué querria alguien matar a Palmgren?

Lisbeth Salander se llevo la mano al hombro, un poco por encima del pecho, donde tenia una
vieja lesion causada por una bala. Luego empezé a hablar con una extrafia frialdad que incomodé
atin mas a Bublanski, pero lo que dijo tenia la ventaja de ser conciso y exacto; en cierta manera,



el suefio de cualquier interrogador.

—Hace un par de semanas, Holger recibi6 la visita de una sefiora mayor llamada Maj-Britt
Torell, que trabajé de secretaria para el profesor Johannes Caldin, antiguo director de la clinica
de psiquiatria infantil Sankt Stefan de Uppsala.

—:Donde tu estuviste ingresada?

—NMe habia visto en los periddicos y le entregd6 una serie de documentos que Holger, al
principio, no pens6 que contuvieran nada nuevo, pero que resultaron confirmar lo que de hecho
siempre hemos sabido, aunque no en toda su extensién: que cuando yo era pequefia hubo serias
intenciones de entregarme en adopcion. Yo siempre he creido que esas intenciones estaban
motivadas por una benevolencia mal entendida debido a la situacién que viviamos con el cerdo
de mi padre. Pero en realidad formaban parte de un experimento cientifico llevado a cabo por
una entidad estatal llamada Registro para el Estudio de la Genética y el Entorno. Es una
institucion secreta y no consegui averiguar los nombres de los responsables. Eso me cabre6
mucho, asi que llamé a Holger para pedirle que echara un vistazo a esos papeles. No tengo ni
idea de lo que pudo encontrar. S6lo sé que Blomkvist me llamé y me dijo que Holger habia
muerto, quizd asesinado. Asi que mi consejo es que contactéis con Maj-Britt Torell. Vive en
Aspudden. Puede que tenga copias o un backup de los documentos. Por cierto, creo que no le
vendria mal que la vigilarais.

—~Gracias —dijo Bublanski—. Ha sido una informacién muy valiosa. ;A qué se dedicaba esa
entidad?

—Creo que el nombre lo dice todo.

—A veces los nombres despistan.

—Hay un hijo de puta que se llama Peter Teleborian.

—Ya le hemos tomado declaracion.

—Vuelve a hacerlo.

—Tienes alguna idea de qué es lo que estamos buscando?

—Intenta presionar a los jefes del Centro de Genética de Uppsala, aunque dudo mucho que
les saques algo.

—Podrias ser un poco mas explicita, Lisbeth? ; De qué va todo esto?

—De ciencia —o mas bien pseudociencia— y de unos idiotas que se convencieron de que se
puede averiguar algo acerca de como nos afecta el entorno social y la herencia genética mediante
la entrega de nifios en adopcion.

—NMal asunto.

—Un analisis muy correcto por tu parte —contesto ella.

—¢Y no hay mas pistas?

—No.

Bublanski no supo si creerla o no.

—Seguramente sabes que las tltimas palabras de Holger fueron «Habla con Hilda von...».
¢Te dicen algo?



Si, claro que le decian algo. Ya lo habian hecho el dia anterior cuando llamé6 Mikael. Pero eso, de
momento, se lo guardaria para si. Tenia sus motivos. Tampoco le comentaria nada de Leo
Mannheimer ni de la mujer con la mancha de nacimiento. Ya sélo contest6 de forma escueta a
las preguntas de Bublanski. Luego se despidi6 y fue conducida a su celda. A las nueve de la
mafiana haria el petate y se largaria de Flodberga. Suponia que Rikard Fager todavia queria
perderla de vista.



Capitulo 12

20 de junio

Como ya iba siendo habitual, Rakel Greitz no estaba contenta con la limpieza. Deberia haber
sido mds severa con las asistentas. Ahora ella se veria obligada a pasar la escoba y la fregona,
regar las plantas y recoger y ordenar los libros, las copas y las tazas. Daba igual que se sintiera
mareada y que se le cayeran algunos mechones de pelo. Apret6 los dientes y aguantd. Tenia
mucho que hacer, y de nuevo ley6é los documentos que se habia llevado de la casa de Holger
Palmgren. No resultaba particularmente dificil entender cudles habian sido las anotaciones que lo
habian conducido a llamar a Martin Steinberg.

Las anotaciones en si no la preocupaban demasiado, sobre todo porque Teleborian habia
tenido el detalle de referirse a ella con una sola letra. No se describia en absoluto la actividad
realizada y tampoco se mencionaba el nombre de otros nifios. Pero eso no era lo inquietante; lo
inquietante era que Holger Palmgren los hubiera leido precisamente ahora, después de tantos
anos.

Era cierto que podria tratarse de una simple casualidad. Era lo que pensaba Martin Steinberg.
Era posible que los documentos llevaran muchos afios en posesion de Holger y que, de pronto, al
viejo se le hubiera ocurrido echarles un vistazo y hubiera encontrado determinados datos que
habrian despertado su curiosidad, pero a los que no habria concedido demasiada importancia. Si
eso fuera asi, la operacion que ella acababa de llevar a cabo tendria que considerarse un error
demencial. Pero Rakel Greitz no creia en las casualidades, y menos ahora que tantas cosas se
hallaban al borde del precipicio y que sabia que hacia poco tiempo que Holger Palmgren habia
visitado a Lisbeth Salander en el centro penitenciario femenino de Flodberga.

Rakel Greitz no pensaba volver a cometer el error de subestimar a Lisbeth Salander nunca
mas, sobre todo cuando se mencionaba a Hilda von Kanterborg en los documentos. Hilda era el
unico vinculo que podria conducir a Lisbeth Salander hasta ella. Era cierto que Rakel Greitz
estaba bastante segura de que Hilda no se habia ido de la lengua desde los dias de su lamentable
amistad con Agneta Salander. Pero no pondria la mano en el fuego por ella y, ademds, no
resultaba imposible que circularan copias de los documentos. Por eso era de primordial
importancia que ella averiguara como habian ido a parar esos papeles a manos de Palmgren.
¢Habia sido a raiz de la investigacion que se le hizo a Teleborian o los recibié mas tarde? En tal
caso, ¢de quién? Rakel estaba convencida de que habian destruido toda la documentacion
comprometedora de la clinica de psiquiatria infantil Sankt Stefan, pero quiza... Se sumi6 en sus



pensamientos y, de repente, le vino a la mente un nombre: Johannes Caldin, el director de la
clinica. Caldin siempre habia sido un terrible dolor de cabeza para ellos. ;Podria Caldin haberle
entregado los documentos a alguien antes de morir? ;O lo habia hecho alguna otra persona
cercana a él, como su...?

Rakel se maldijo y, acto seguido, exclamo:

—iClaro, esa bruja!

Se dirigié a la cocina y se tom6 dos analgésicos con un vaso de agua con limén. Luego
telefone6 a Martin Steinberg —ese cobarde también tendria que hacer algo— y le pidié que
contactara inmediatamente con Maj-Britt Tourette, tal y como Rakel, de forma mas o menos
intencionada, haciendo alusién al sindrome, la llamaba.

—Pero jya! —exigi6—. jAhora mismo!

Después se comio6 una ensalada de ricula con nueces y tomate y se puso a limpiar el cuarto
de bafio. Eran las 17.30. Hacia calor alli dentro, a pesar de que la puerta del balcén se hallaba
abierta. Estaba ansiosa por quitarse el jersey de cuello vuelto y ponerse una camisa de lino.
Resistio la tentacion y volvid a pensar en Hilda. La despreciaba. Hilda era una alcohélica y una
zorra. Aun asi, hubo un tiempo en el que Rakel le tuvo envidia. Los hombres se sentian atraidos
por Hilda —a decir verdad, hasta las mujeres y los nifios—, y encima era una persona que
pensaba con libertad y amplitud de miras en esos viejos y gloriosos tiempos en los que todo el
mundo tenia puestas tantas esperanzas en el futuro.

Su proyecto, en realidad, no era original. Estaba inspirado en uno de Nueva York. Pero
Martin y ella lo llevaron mas lejos, y a pesar de que los resultados unas veces los sorprendieron y
otras los decepcionaron, Rakel nunca pens6 que el coste hubiese sido demasiado elevado. A
algunos nifios les toco una vida peor que a otros, cierto. Pero al fin y al cabo asi era la loteria de
la vida.

El Proyecto 9 constituia, en el fondo, algo noble e importante; ella lo veia asi. Podia hacer
que el mundo entendiera cbmo podemos crear individuos mas fuertes y equilibrados, y por eso le
habia jodido tanto que L. M. y D. B. lo hubieran puesto todo en peligro obligandola a semejantes
excesos. Las transgresiones en si no la atormentaban demasiado, cosa que hasta a ella le parecia
extrafio a veces. A pesar de ello, a Rakel Greitz no le faltaba autoconocimiento. Sabia que
carecia de predisposicion para el arrepentimiento. Pero le preocupaban las consecuencias.

Fuera, en Karlbergsvigen, se oian gritos lejanos y risas. Desde la cocina y el salon le llegaba
el olor a detergente y a alcohol de hospital. Volvié a mirar su reloj y fue a buscar otro maletin
médico —uno negro y mas moderno— y una peluca discreta, otras gafas de sol y un par de
canulas y ampollas, asi como un frasquito con un liquido de color azul claro. Sac6 del armario un
baston con la empufiadura de plata y cogié un sombrero gris de uno de los estantes del vestibulo.
Sali6 a la calle y esper6 a que Benjamin pasara a recogerla y la llevara hasta Skanstull.

Hilda von Kanterborg se sirvioé una copa de vino blanco. Bebi6 lentamente. Era, sin duda, una
alcohdlica. Aunque no bebia tanto como muchos creian. Exageraba su consumo de la misma
manera que exageraba sus otros defectos. Hilda von Kanterborg no era ninguna sofisticada



sefiora de la aristocracia venida a menos, como pensaban algunos. Tampoco era una mujer que se
pasara la vida emborrachandose por ahi. Todavia publicaba articulos de psicologia bajo el
pseudonimo de Leonard Bark.

Su padre se llamaba Wilmer Karlsson y fue una mezcla de emprendedor y timador, hasta que
los juzgados de Sundsvall lo declararon culpable de cometer graves fraudes fiscales. Después se
cruzo en su camino el nombre de un tal Johan Fredrik Kanterberg, un joven teniente de caballeria
que habia puesto fin a su linaje al haber muerto en un duelo en 1787. Mediante una serie de
negociaciones y artimafias, Wilmer Karlsson, a pesar de las estrictas reglas de la Casa de la
Nobleza, consigui6 cambiar de apellido, no a Kanterberg, sino a Kanterborg y, por iniciativa
propia, afiadi6é un «von» que poco a poco logro introducir en los registros oficiales.

A Hilda el nombre se le antojaba artificial y pretencioso, en especial desde que su padre se
fue de casa y la madre y las dos nifias tuvieron que mudarse al pueblo de Timra, a un bajo de un
solo dormitorio. En ese entorno, el apellido Von Kanterborg sonaba absolutamente fuera de
lugar, tanto como se habria sentido ella si hubiera entrado en el mismisimo palacio de la Casa de
la Nobleza; era posible que parte de su personalidad se forjara para mostrar su rebeldia contra ese
nombre. Durante su adolescencia experiment6 con las drogas y anduvo con la banda de moteros
del pueblo.

Y, aunque era una gamberra, sacaba buenas notas en el colegio, y al terminar el instituto
estudid psicologia en la Universidad de Estocolmo. Era verdad que al principio no hacia mas que
ir de fiesta, pero pronto llamé la atencién de sus profesores. Poseia belleza e inteligencia y una
forma de pensar muy creativa e innovadora. También resultaba ser una chica de fuertes
principios morales, aunque eso no queria decir que fuese como se esperaba que fueran las chicas
en esa época. No era una mujer florero, ni recatada, ni callada. Odiaba las injusticias y nunca
jamas faltaba a su palabra.

Poco después de defender su tesis se cruzd por casualidad con el catedratico de sociologia
Martin Steinberg en un pequefio restaurante de Rorstrandsgatan, en el barrio de Vasastan. Como
todos los doctorandos, conocia a Martin. Era alto y atractivo, con un bigote bien cuidado y cierto
parecido a David Niven. No obstante, estaba casado con una mujer baja y regordeta llamada
Gertrud, de quien la gente pensaba, a veces, que era su madre. Gertrud le sacaba catorce afios y
era una mujer extrafiamente insignificante, sobre todo teniendo en cuenta el carisma de su
marido.

Se llegb a rumorear que Martin Steinberg veia a otras mujeres. Se decia que era un auténtico
pez gordo con un poder mas grande de lo que su curriculum vitae mostraba, y eso que el
curriculum no era moco de pavo. Habia sido decano de la Facultad de Ciencias Sociales y
responsable de varias comisiones estatales. Aunque ya en esa época Hilda lo consideraba una
persona demasiado dogmatica y obtusa, se sentia atraida por sus encantos, y no s6lo por su
aspecto fisico o por el aura que desprendia, sino porque ella también lo contemplaba como un
misterio que habia que resolver.

Por eso se sobresalté cuando lo vio en el restaurante con una mujer de un porte muy distinto
del de su esposa. La mujer tenia el pelo castafio y corto, unos bonitos ojos de resoluta mirada, un
cuerpo esbelto, la elegancia de una reina y unas largas y finas manos con las ufias pintadas de



rojo. Hilda no estaba segura de que aquello se tratara de un encuentro amoroso, si bien Martin
Steinberg se sinti6 algo incomodo al verla. La verdad era que alli no habia nada raro, pero Hilda
crey0 intuir esa vida secreta que siempre se habia imaginado que Martin Steinberg llevaba, y
rapidamente salio del restaurante.

Durante los dias y las semanas siguientes, Martin Steinberg la miré con curiosidad, y una
tarde le pidié que lo acompafiara a dar un paseo por los senderos del bosque que habia cerca de
la facultad. Ese dia el cielo estaba oscuro. Martin permanecié callado durante mucho tiempo,
como si estuviese preparandose para confesarle algtin secreto importante. Pero rompi6 el silencio
con una pregunta que la dej6 perpleja por su banalidad:

—¢Alguna vez, Hilda, has reflexionado sobre por qué eres como eres?

Ella contest6 con educacion:

—Si, Martin, lo he hecho.

—Es una de las grandes preguntas, no sélo para tu historia o la mia, sino también para
nuestro futuro —continuo él.

Fue asi como empez6 todo. Ella fue implicandose en el Proyecto 9, y durante mucho tiempo
todo le pareci6 de lo mas inocente: no tenia nada de extrafio que un grupo de nifios que vivian en
casas de acogida participaran en una serie de test y evaluaciones desde su mas tierna infancia.
Algunos eran muy inteligentes. Otros no. Pero ninguno de los resultados se hizo publico vy,
ademas, ella no veia ningun signo de cinismo ni de explotacion. Todo lo contrario: alli habia una
consideracién, un respeto, y en algunos campos de investigacion podrian obtenerse nuevos,
aunque quiza no revolucionarios, hallazgos.

Aun asi, con el tiempo surgieron una serie de cuestiones: ;cémo habian sido seleccionados
los nifios? ¢Y por qué muchos de ellos habian acabado en entornos tan dispares? Poco a poco,
Hilda comprendi6 la verdadera naturaleza del proyecto. Aunque, cuando lo hizo, result6é que, por
una parte, la puerta para abandonarlo ya estaba cerrada y, por otra, todavia lo consideraba
aceptable. Aun era capaz de verlo tanto en su conjunto como separando cada caso bajo una luz
reconciliadora.

Pero luego lleg6 el otofio y le dieron la noticia de que Carl Seger habia muerto de un disparo
accidental durante una caceria de alces. Entonces ella se asust6 de verdad. Decidié abandonar
aquello como fuera. Martin y Rakel Greitz lo intuyeron enseguida. Le dieron la oportunidad de
hacer el bien, y eso la retuvo un tiempo mas. Debia salvar a una nifia que participaba en el
proyecto. La nifia vivia con su hermana gemela en un auténtico infierno, en una casa de
Lundagatan, Estocolmo. A pesar de la terrible situacidon, las autoridades no hacian nada, por lo
que Hilda deberia buscar una solucién y una familia de acogida.

Sin embargo, nada result6 tan sencillo como le habian dicho, y eso que ella llego6 a tener una
intima relacién con la madre y la nifia. Las defendia, algo que le costé su carrera profesional y
casi la vida. Habia momentos en los que se arrepentia de ello. Pero las mas de las veces se sentia
orgullosa y lo veia como lo mejor que habia hecho durante todo el tiempo que habia
permanecido en el registro.

Estaba anocheciendo. Hilda bebia una copa de chardonnay mientras miraba por la ventana.
La gente paseaba por todas partes y parecia feliz. ¢ Deberia salir y sentarse en alguna terraza a



leer? Algo interrumpi6 sus pensamientos. Al fondo de la calle divis6 la imagen de una persona
que se estaba bajando de un Renault negro. Era Rakel Greitz, cosa que en si misma no tenia nada
de raro: Rakel iba a verla con cierta frecuencia y se deshacia en halagos y amabilidades. Pero
ultimamente le daba la sensacion de que le pasaba algo. Rakel sonaba tensa y nerviosa por
teléfono, e incluso la habia amenazado, como en los viejos tiempos.

Ahora que Rakel ya se hallaba en la acera, Hilda vio que iba disfrazada, pero incluso asi
resultaba inconfundible. Junto a ella estaba Benjamin. Benjamin Fors era el «chico para todo» de
Rakel; no solo le realizaba cualquier gestion, sino que también lo llamaba cuando hacia falta
fuerza bruta o adoptar medidas coercitivas. Hilda se sinti6 atrapada por el miedo y tom6 una
rapida y drastica decision.

Cogid la cartera, el abrigo y el mévil, que estaba en modo silencio sobre la mesa. Luego salié
y cerrd la puerta con llave. Pero habia sido demasiado lenta. Abajo, en el portal, ya resonaban
pasos. Hilda fue presa del panico y bajo corriendo, consciente de que podia cruzarse con ellos.
Afortunadamente, estaban esperando el ascensor, lo que le permiti6 salir al patio trasero, el tinico
camino que podia tomar si queria evitar el portal de la calle. En el patio habia un muro amarillo
por el que era posible saltar con solo acercar una mesa de jardin que habia alli. La mesa chirrio
cuando la arrastr6 por las baldosas. Hilda pas6 por encima del muro, como una torpe nifia, y, tras
pegar un salto y aterrizar en el patio vecino, fue a dar a Bohusgatan. Luego gir6 y bajo hasta las
piscinas de Eriksdalsbadet, que quedaban junto a la bahia de Arstaviken. Caminaba con pasos
apresurados, a pesar de que el pie izquierdo le dolia a causa del salto y de que no estaba del todo
sobria.

Una vez alli, al lado del gimnasio al aire libre que se hallaba junto a la bahia, sac6 su movil.
Alguien la habia estado llamando varias veces, y cuando escuch6 su buzon de voz se quedo de
piedra. Se dio cuenta de que su intuicion no le habia fallado: algo iba mal. El periodista Mikael
Blomkvist queria contactar con ella y, aunque pedia perdon con educacién por molestarla, habia
algo acelerado en su voz, en especial cuando al final del segundo mensaje que le habia dejado
afiadi6 que ahora que habia muerto Holger Palmgren «era de suma urgencia que hablaran».

«Holger Palmgren —murmur6 Hilda—. Holger Palmgren...» ;De qué le sonaba ese nombre?
Lo supo tras realizar una rapida busqueda en el movil: Holger Palmgren habia sido el tutor legal
de Lisbeth Salander. Resultaba evidente que algo estaba a punto de estallar; nada bueno, por
cierto. Si los medios de comunicacion andaban investigando, ella era el eslabén mas débil.

Acelero el paso mientras desviaba la vista hacia la bahia y los arboles y toda esa gente que se
encontraba paseando por la zona o se habia sentado en el césped a disfrutar de su picnic. Justo
después del gimnasio, en la explanada aledafa al puerto deportivo, habia tres chavales echados
en una manta que bebian cerveza con una actitud chulesca e insolente. Ella se detuvo y mir6 el
teléfono. Hilda von Kanterborg no era particularmente ducha en asuntos técnicos, pero sabia que
podian rastrearla con el movil. Por eso hizo una ultima llamada a su hermana, de la que se
arrepintié nada mas colgar. Cada una de las conversaciones que mantenia con ella le dejaba un
mal sabor de boca y un sentimiento de culpa, como si su hermana la acusara de algo. Luego se
acerco a aquellos chicos y eligié a uno que tenia una larga y lacia melena y una deshilachada
cazadora vaquera. Le dio su teléfono.



—Toma —Ile dijo—. Es un iPhone nuevecito. Te lo regalo. Puedes cambiar la tarjeta SIM o
lo que quieras.

—¢Y por qué cofio me lo das?

—Porque me pareces muy simpatico. Buena suerte, no compres drogas —Ile aconsejo, antes
de marcharse con pasos apresurados bajo el sol de la tarde.

Treinta minutos mas tarde, con el cuerpo empapado en sudor, sacé tres mil coronas de un
cajero automatico de Hornstull y puso rumbo a la estacion central. Se disponia a coger un tren
con destino a Nykoping para refugiarse en el mismo pequefio y apartado hotel donde se escondi
aquella vez —hacia ya mucho tiempo— en la que sus compafieros de universidad la acusaron de
Ser una zorra.

Mikael Blomkvist se top6 con una sefiora mayor saliendo justo en ese momento del portal.
Llevaba sombrero y bastén, y parecia hurafia. La seguia un hombre corpulento de una edad
similar a la de ella que media por lo menos dos metros y que tenia unos ojos pequefios y unos
brazos muy fuertes. Mikael no les prest6 mucha atencion. Lo importante era que, gracias a ellos,
habia podido adentrarse en el inmueble. Subio6 la escalera hasta la casa de Hilda von Kanterborg
y llamé al timbre de la puerta. Alli no parecia haber nadie.

Sali6 a la calle y ech6 a andar en direccién al Clarion Hotel de Skanstull mientras intentaba
localizarla por teléfono. Se puso un chico bastante arrogante, quiza uno de sus hijos.

—iHola!

—iHola! —dijo Mikael—. ;Esta Hilda?

—Aqui no hay ninguna maldita Hilda. Ahora este movil es mio.

—¢Qué quieres decir?

—~Que me lo ha regalado una vieja loca y borracha.

—¢Cuando?

—Hace un rato.

—¢Qué sensacion te ha dado?

—No sé... La he visto nerviosa y mal de la cabeza.

—c:Donde estas?

—Eso a ti no te importa —solté el chaval y colgo.

Mikael maldijo su suerte. A falta de una idea mejor, entro en el bar del Clarion Hotel y pidi6
una Guinness.

Necesitaba pensar, por lo que se sent6 en uno de los sillones que se encontraban junto a las
ventanas panoramicas que daban a Ringvédgen. A su espalda, en la recepcién, un sefior mayor y
calvo discutia indignado por su factura, y cerca, en la parte derecha del bar, dos chicas sentadas
cuchicheaban algo.

Los pensamientos se le agolparon en la cabeza. Pens6 en Lisbeth. Ella habia hablado de listas
de nombres y de Leo Mannheimer, cuyo psicélogo, Carl Seger, habia muerto de un sospechoso
disparo accidental hacia veinticinco afios. No seria una teoria demasiado descabellada que la
historia se remontara a un tiempo mas lejano, sobre todo tras la muerte de Holger Palmgren y el



descubrimiento de esos documentos en su piso.

«Habla con Hilda von...»

¢Podria haberse referido a otra persona distinta de Hilda von Kanterborg? Era posible, pero
no verosimil, y hacia un momento Hilda estaba nerviosa y le habia regalado el mévil a un chaval.
Le sirvieron la Guinness y Mikael mir6 de nuevo a las dos chicas. Ahora parecian comentar algo
sobre él. Saco el movil y busco en Google el nombre de Hilda von Kanterborg. Supuso que lo
que buscaba no apareceria precisamente entre los primeros resultados, hasta era probable que ni
siquiera se hallara en Internet. Pero quiza pudiera intuir algo entre lineas. Nunca se sabia. A
veces las pistas se ocultaban en las respuestas evasivas o en lo mas banal de las entrevistas, o
incluso en la eleccion de los temas y de los intereses de los entrevistados.

No descubri6 nada relevante. Hilda von Kanterborg habia sido una autora bastante prolifica
de articulos cientificos hasta que perdi6 su empleo en la Universidad de Estocolmo. Luego no
habia rastro de ella, y en el viejo material Mikael no encontré ningun hilo conductor, nada que
pareciera confidencial o sospechoso, o que tuviera que ver con nifios entregados en adopcion, ni
tampoco con chicos que sufrieran hiperacusia y que hubieran pasado de ser zurdos a ser diestros.

En cambio, la mujer daba la impresion de ser aguda y sensata cuando argumentaba contra
esos planes secretamente racistas que, atin en esa época, aparecian cuando se investigaba la
importancia que tiene la genética en la inteligencia, y luego habia escrito un breve ensayo en el
Journal of Applied Psychology acerca del llamado efecto Flynn, que demuestra que la
inteligencia humana medible ha crecido a un ritmo constante desde el afio 1930, tal vez porque
nuestro cerebro recibe cada vez mas estimulos.

No averigu6 nada mas. Mir6 hacia la calle y pidi6 otra Guinness. Penso en la posibilidad de
llamar a alguien que la conociera y busco en los articulos los nombres de los coautores y de otros
colegas. Luego se centrd en el apellido Von Kanterborg y tan solo localiz6 a una persona mas
que todavia estuviera viva. Se trataba de una mujer, seis afios mas joven que Hilda, que se
llamaba Charlotta y que vivia en Renstiernas Gata, a pocas manzanas de donde €l se encontraba.
Por los datos que hallé, dedujo que era peluquera y que tenia su propio saléon en Gotgatan.
Mikael buscé fotografias de Hilda y Charlotta von Kanterborg en Google y vio el parecido:
debian de ser hermanas. Sin pensarlo dos veces, marco el nimero de Charlotta.

—Lotta —contesto.

—Me llamo Mikael Blomkvist y soy periodista de la revista Millennium —dijo, y advirti6 en
el acto que ella se inquietaba.

Una reaccién que, por otra parte, no era nada rara. A menudo lo lamentaba y solia bromear
comentando que deberia escribir mas articulos positivos para que la gente no se asustara cuando
él llamaba por teléfono. Sin embargo, en esa ocasion habia algo mas que la habitual reaccion.

—Siento molestarla. Necesitaria contactar con Hilda von Kanterborg —explico.

—¢Qué es lo que le ha pasado?

No pregunt6 «;Le ha pasado algo?», sino «¢Qué es lo que...?».

—¢Cuando fue la dltima vez que hablé con ella? —pregunté.

—Hace tan sélo una hora.

—¢Y dobnde estaba?



—Puedo saber a qué se deben todas estas preguntas? Quiero decir...

Ella dudé.

—¢Qué?

—DBueno, no es que tltimamente los periodistas la busquen mucho.

Mikael le not6 una respiracion pesada.

—No era mi intencion preocuparla —se excuso.

—Hilda parecia nerviosa y asustada. ¢Qué es lo que ocurre?

—Para serle sincero, no lo sé —contestd él—. Pero un hombre mayor que se llamaba Holger
Palmgren ha sido asesinado. Estuve con €l justo antes de que muriera, y lo dltimo que dijo fue
que debia hablar con Hilda. Creo que ella posee una informacién muy importante.

—¢Y de qué se trata?

—Eso es lo que trato de averiguar. Quiero ayudarla. Quiero que nos ayudemos mutuamente.

—¢:En serio?

Mikael respondié con una sorprendente sinceridad.

—Bueno, en mi profesién no es facil prometer nada. La verdad —si es que logro encontrarla
— podria hacer dafio incluso a aquellas personas a las que sélo les deseo lo mejor. Pero a la
mayoria de nosotros suele aliviarnos hablar de lo que nos atormenta.

—Esta fatal —dijo Lotta.

—Vaya.

—Es cierto que lleva ya veinte afios asi, pero hoy me ha dado la impresién de que esta peor
que nunca.

—Por qué cree eso?

Mikael advirtié un deje de duda en la voz de la mujer, momento que aproveché para entrar a
matar:

—Podria ir un ratito a verla? He visto que vive usted muy cerca de donde yo me encuentro.

Lotta von Kanterborg pareci6 inquietarse todavia mas. Aun asi, Mikael estaba bastante
seguro de que acabaria cediendo e invitandolo a su casa. Por eso se sorprendié cuando, con un
tono severo y firme, le respondié: «jNo!».

—No quiero meterme en lios —afiadio.

—En qué lios?

—Es que...

Ella se call6. Mikael oy6 su pesada respiracion y se percato de que era un momento en el que
todo pendia de un hilo; aquello podia terminar de cualquier manera. Lo habia vivido muchas
veces como periodista. Las personas llegan a un punto en el que se cuestionan si deben hablar o
no. En esos instantes suelen detenerse, profundamente concentrados, mientras intentan sopesar
las consecuencias. El sabia que, por lo general, acababan hablando. La propia duda los hace
vulnerables y desata las fuerzas del subconsciente. Pero no habia ninguna garantia de que eso se
produjera, por lo que intentd no sonar demasiado ansioso.

—Hay algo que quiera contarme?

—Hilda a veces escribe con el pseudonimo de Leonard Bark —contestd Lotta von
Kanterborg.



—¢Qué? ;Es ella?

—Lo conoces?

—Puede que no sea mas que un viejo reportero, pero estoy al tanto de lo que se escribe en las
paginas de cultura. Ese tio me gusta, o, mejor dicho, esa tia me gusta. ; Por qué me lo dice?

—Porque hara unos tres afios que escribio un articulo en Svenska Dagbladet titulado
«Nacidos juntos, crecidos separados». Y lo firmaba Leonard Bark.

—OK.

—Hablaba de una investigacion cientifica que se llevo a cabo con gente de la Universidad de
Minnesota. No es que haya nada raro, pero ese articulo era muy importante para ella; se le notaba
cuando hablaba de él.

—Vale —dijo Mikael—. ;Y qué quiere decirme con eso?

—Nada en realidad. Slo que me di cuenta de que ahi habia algo que la atormentaba.

—¢Podria concretar un poco mas?

—Bueno, no sé mucho mas. Nunca he tenido animos para seguir indagando en ello, y Hilda
jamas me explicé nada por mucho que yo insistiera. Pero, si lees el articulo, supongo que sacaras
las mismas conclusiones que yo.

—NMuchas gracias. Lo leeré.

—Prométeme que no escribiras nada demasiado malo sobre ella.

—Creo que en esta historia los malos son otros —coment6 Mikael.

Se despidieron, y acto seguido él pago sus cervezas y salié del Clarion Hotel. Se dirigi6 hasta
Gotgatan y continué hasta Medborgarplatsen y Sankt Paulsgatan. Sorte6 a conocidos y a
desconocidos que querian pararse a hablar con él. No estaba de humor para socializar. Sélo
deseaba leer el articulo. Aun asi, esperd a llegar a casa para buscarlo en su ordenador.

Lo ley6 tres veces, y después consultd una serie de ensayos sobre el mismo tema y realiz6 un
par de llamadas. Le dieron las doce y media de la noche. Entonces se tomé una copa de barolo y
se pregunto si, a pesar de todo, habria empezado a comprender un poco lo que habia pasado,
aunque todavia no le quedaba muy claro qué papel desempefiaba Lisbeth en toda aquella historia.

Debia hablar con ella, pensé, dijera lo que dijese la direccién de la carcel.



SEGUNDA PARTE
Timbres inquietantes

21 de junio

Un acorde de sexta menor se basa en la nota tonica, la tercera menor, la quinta y la sexta menor
de la escala menor melddica.

En el jazz y en el pop estadounidenses, no obstante, es la séptima menor el acorde menor mas
frecuente. Se lo considera elegante y bonito.

La sexta menor se usa raramente. De su timbre se dice que es aspero y de mal agiiero.



Capitulo 13

21 de junio

Lisbeth Salander habia abandonado la seccion. Ahora se hallaba en la garita de seguridad de la
carcel de Flodberga, donde un chico de mas o menos su misma edad, de pelo rapado, una piel
salpicada de manchas rojas y unos pequefios pero arrogantes ojos la examinaba de arriba abajo
con la mirada.

—Te ha llamado Mikael Blomkvist —dijo él.

Lisbeth ni siquiera levant6 la vista e ignor6 por completo la informacién. Eran las 9.30 y s6lo
deseaba salir de alli. La exasperaba toda aquella burocracia que aun le quedaba y garabate6 un
par de ilegibles lineas en los formularios que le fueron proporcionando. Finalmente le entregaron
su ordenador portatil y el movil. Luego la pusieron en libertad.

Cruzo la verja y las vias del tren y se sent6 en un desconchado banco de color rojo que habia
junto a la carretera para esperar el autobtis 113, que iba a Orebro. Era una mafiana calurosa, de
viento calmo y cielos despejados; un par de moscas zumbaban a su alrededor. Aunque elevo la
cara hacia el sol y pareci6 disfrutar del tiempo, lo cierto era que no sintié una gran alegria por
verse libre.

Estaba —eso si— muy contenta de haber recuperado su portatil. Sentada en aquel banco,
vestida con unos vaqueros negros que se le pegaban a las piernas, se puso el ordenador sobre las
rodillas, lo abri6 e inici6 la sesiéon. Vio que Annika Giannini —tal y como le habia prometido—
le habia enviado la investigacion policial de la muerte de Jamal Chowdhury a su correo. La
documentacion se encontraba en la bandeja de entrada, lo cual estaba muy bien. Lisbeth la
estudiaria de camino a casa.

Annika Giannini tenia una teoria, una sospecha basada en parte en el extrafio hecho de que
Faria Kazi hubiera guardado silencio durante todos los interrogatorios policiales, pero también
en una pequefla secuencia grabada en video en el metro de Hornstull; al parecer, Annika la habia
comentado con un iman de Botkyrka llamado Hassan Ferdousi. El iman consideraba que Annika
iba bien encaminada. Ahora la idea era que Lisbeth, con sus conocimientos informaticos,
también le echara un vistazo a la grabacion. Pero antes de examinarla con detenimiento, levantd
la mirada hacia la carretera y los amarillentos campos y penso en Holger Palmgren. Se habia
pasado practicamente toda la noche pensando en él. «Habla con Hilda von...»

La unica «Hilda von» que Lisbeth conocia era Hilda von Kanterborg, la vieja Hilda de gestos
amplios y exagerados que se tiraba horas y horas sentada en la cocina de su casa de Lundagatan



cuando Lisbeth era pequefia y que habia sido una de las pocas amigas de su madre cuando todo
se fue desmoronando a su alrededor. Hilda habia sido un apoyo, pero nada mas; no era una
persona que poseyera secretos. O, al menos, eso era lo que Lisbeth creia. Habia sido también ese
apoyo que Hilda le habia brindado a su madre el causante de que Lisbeth —hacia ahora diez
afios— la visitara un dia. Estuvieron toda la noche bebiendo vino rosado barato porque Lisbeth
queria saber mas sobre su madre. Hilda, en efecto, contribuy6 a que la conociera mejor, y
Lisbeth, por su parte, también le cont6 alguna que otra cosa; llegd incluso a confiarle secretos
que ni siquiera habia compartido con Holger. Fue una larga noche, y brindaron por Agneta y por
todas las mujeres cuyas vidas habian sido destruidas por auténticos cabrones e hijos de puta.

Pero Hilda jamas revelé que supiera algo del registro. Ni una maldita palabra. ¢Le habia
ocultado lo mas importante? Al principio, Lisbeth se neg6 a creerlo. Solia intuir déonde habia
gato encerrado. No obstante, toda esa deslucida fachada de Hilda podria haberla engafiado
perfectamente. Se acord6 de los archivos que consiguié con el ordenador de Alvar, y entonces
acudieron a su mente un par de iniciales que aparecian en los documentos: H. K. ;Podrian
referirse a Hilda von Kanterborg? La busco en Internet y se dio cuenta de que Hilda habia sido
una psicologa mas influyente de lo que Lisbeth creia. Fuera como fuese, decidi6 esperar a emitir
un dictamen definitivo sobre el asunto.

El autobts 113, que la llevaria a la estacién de tren; iba acercandose por la carretera y
levantaba una nube de polvo y gravilla. Lisbeth pagé al conductor y se sent6 al fondo. Alli, se
puso a mirar la secuencia de los torniquetes del metro de Hornstull grabada en video en los
primeros minutos del 10 de octubre de hacia ya casi dos afios. A fuerza de visionarla repetidas
veces, se fijé en un pequefio detalle: un extrafio movimiento en una de las manos del sospechoso.
¢Podia haber algo ahi? No estaba segura.

La identificacion por pautas de movimiento era —ya lo sabia— una ciencia en pafiales. No le
cabia la menor duda de que todos tenemos una huella digital matematica grabada en nuestros
gestos. Pero seguia siendo algo muy dificil de establecer. Cada pequefio movimiento contiene
miles de datos informativos y es no determinista. Cada vez que nos rascamos la cabeza lo
hacemos de distinta forma. Gesticulamos siempre de una manera similar, pero nunca idéntica. Se
necesitan sensores, procesadores de sefales, giroscopios, acelerometros, algoritmos de
seguimiento, analisis de Fourier y mediciones de frecuencia y de distancia para poder describir y
comparar movimientos con exactitud. En Internet habia una buena cantidad de programas listos
para descargar, si, pero no confiaba mucho en ellos. Ademas, le llevaria demasiado tiempo. Se le
ocurrio una idea mejor.

Penso6 en sus amigos de Hacker Republic y en esa red neuronal profunda en la que Plague y
Trinity llevaban ya bastante tiempo trabajando. ¢Serviria? No daba la impresién de ser muy
descabellado. Era verdad que necesitaria buscar un registro mayor de movimientos de manos que
los algoritmos podrian estudiar y luego aprender de ellos mismos, pero no deberia resultar
imposible.

Trabajé duro en el tren y, al final, se le ocurrié una idea salvaje. A los de la Direccion
General del Sistema Penitenciario no les gustaria nada, sobre todo teniendo en cuenta que se
trataba de su primer dia de libertad. Pero eso le daba igual. Se bajé en la estacion central de



Estocolmo y cogi6 un taxi hasta su casa de Fiskargatan, donde continué con su tarea.

Dan Brody dejo la guitarra —una Ramirez recién adquirida— en la mesita que habia junto al
sofd y se dirigi6 a la cocina a prepararse un espresso doble que se tomo tan deprisa que se quemd
la lengua. Eran las 9.10. Se le habia pasado el tiempo volando. Se habia quedado atrapado en
Recuerdos de la Alhambra e iba a llegar tarde al trabajo. Y no era que alguien fuera a
preocuparse por ello, pero no queria parecer un informal. Por eso, entr6 en el dormitorio, se
acerco al armario y lo abri6. Eligié una camisa blanca, un traje oscuro y unos zapatos negros de
Church. Luego bajo por la escalera a toda velocidad y, al salir a la calle, descubrié que ya hacia
un calor sofocante. El verano se habia instalado con todas sus fuerzas, cosa que a él no le
alegraba demasiado.

El traje le resultaba poco adecuado para la estacion. A la luz del sol, le parecié que su ropa,
en general, era demasiado sobria y que desprendia inseguridad. Apenas habia andado unos
cuantos metros y ya le sudaban la espalda y las axilas; todo ello reforzé su sensacion de
alienacién. Mir6 a los jardineros que trabajaban en el parque de Humlegarden y que lo torturaban
con el ruido de los cortacéspedes. Luego continué a un ritmo acelerado hacia Stureplan vy,
aunque no habia abandonado esa impresion de inseguridad y preocupacion, advirtié con cierta
satisfaccion que otros hombres trajeados también mostraban una cara palida y ligeramente
atormentada. El calor habia llegado de forma repentina tras un largo periodo de lluvias. Mas alla,
en Birger Jarlsgatan, habia una ambulancia, lo que le hizo pensar en su madre.

Esta habia fallecido de sobreparto. Su padre habia sido un musico que viajaba por todo el
mundo, que nunca se preocupd por él y que muri6 joven, de cirrosis hepatica, tras una larga etapa
de abuso alcohdlico.

Daniel Brolin —ése era su verdadero nombre, el de nacimiento— pasé sus primeros afios de
vida en un orfanato de Gévle, y cuando cumplio los seis fue uno de los cuatro nifios que fueron
trasladados a una granja situada al norte de Hudiksvall. Desde muy joven tuvo que trabajar duro
con los animales, en la cosecha y en la limpieza del establo, asi como en la matanza y el
destazado de los cerdos. Sten, el granjero y padre de acogida, no ocultaba que habia aceptado a
esos nifios —chicos todos— con el fin de obtener mano de obra. Cuando llegaron alli, Sten
estaba casado con una mujer rechoncha y pelirroja que se llamaba Kristina. Pero Kristina los
abandoné pronto, y nunca se supo nada mas de ella. Corria el rumor de que se habia ido a vivir a
Noruega, y la verdad era que nadie que conociera a Sten se sorprendia especialmente de que ella
se hubiera cansado. Sten no era un hombre feo; era alto y fuerte, y tenia una barba bien cuidada
que le empez6 a encanecer antes de tiempo. Pero habia algo arisco en torno a su boca y su frente
que infundia miedo a la gente. Rara vez se le veia sonreir, y no le gustaba ni socializar ni las
palabras superfluas. Asimismo, odiaba la pretenciosidad y ese tipo de tonterias.

Siempre decia: «No os deis tantos aires. No os credis tan importantes». Cuando los chicos, en
un arrebato de entusiasmo y espontaneidad, comentaban que de mayores querian ser jugadores
de futbol o abogados o millonarios, él siempre les soltaba: «jCada uno tiene que ocupar el lugar
que le corresponde!». Era parco dando animos y haciendo elogios, y tacafio con el dinero. Bebia



alcohol de fabricacién casera, comia la carne de los animales que él mismo habia cazado o
matado y llevaba su casa de manera practicamente autosuficiente. No compraba nada que no se
vendiera rebajado o casi regalado, o que no estuviera de oferta. Los muebles los habia adquirido
en mercadillos o habian sido heredados de familiares o vecinos. La casa estaba pintada de un
color amarillo chilléon que nadie entendia, hasta que se revel6 que Sten habia conseguido gratis la
pintura en un almacén con excedentes.

Sten carecia de sentido estético y nunca leia libros ni periédicos. Pero eso a Daniel no le
molestaba. El tenfa su biblioteca en el colegio. Peor llevaba la aversién de Sten por toda musica
que no fuera forzadamente alegre y sueca. El padre de Daniel no le habia dejado mas legado que
su apellido y una guitarra Levin de cuerdas de nailon que durante mucho tiempo crio polvo en el
desvan, pero que Daniel cogi6 cuando tenia once afios y a la que llegé a adorar. No s6lo porque
el instrumento parecia haber estado siempre alli esperandolo, sino también porque tuvo la
sensacion de que él habia nacido para tocar.

Enseguida aprendi6 las armonias y los acordes mas basicos, y se dio cuenta de que era capaz
de interpretar canciones de la radio escuchandolas una sola vez. Durante un largo periodo se
limito a tocar el repertorio habitual de alguien de su generacion: Tush, de ZZ Top, la balada Still
Loving You, de Scorpions, Money for Nothing, de Dire Straits y algtin que otro clasico mas del
rock. Pero de pronto ocurrio algo. Un frio dia de otofio sali6 a escondidas del establo. Tenia
catorce afios y el colegio se le antojaba un infierno. Aprendia con facilidad, pero no conseguia
prestar atencion a los profesores. Le molestaban los ruidos y el jaleo que habia a su alrededor, de
modo que —por mucho que odiara su trabajo y aquellas largas jornadas— deseaba volver a la
paz y al silencio de la granja. Solia eludir sus faenas lo mejor que podia para encontrar tiempo
para si mismo.

Aquel dia —debian de ser poco mas de las cinco y media— entré en la cocina y encendio la
radio, en la que sonaba algo empalagoso y banal. Al cambiar de emisora se top6 con la P2. No la
conocia. Creyé que seria mas bien para viejos, y lo que oy6 no hizo sino confirmar sus
prejuicios: sonaba un enervante solo de clarinete que le recordé a una abeja o a una alarma.

Aun asi, sigui6 escuchando, y entonces sucedi6 algo: entr6 un timido y lidico punteo de
guitarra. Su cuerpo se estremeci6 y algo nuevo inundo la estancia, como si el aire se condensara
y se llenara de un sentimiento de devocion. Todo lo demas dejo de existir y él se sintid
completamente cautivado por el momento. No percibié ningin otro sonido; no oy6 las
discusiones ni las maldiciones de sus hermanos de acogida, ni los pajaros, ni los tractores, ni los
coches que pasaban a lo lejos; ni siquiera unos pasos que se iban acercando. Tan s6lo se quedo
alli parado, envuelto en una felicidad repentina e inesperada, intentando comprender por qué
esos tonos se diferenciaban de todos los que habia oido con anterioridad, y por qué le
emocionaban tanto. Luego experimentd un profundo dolor en el cuero cabelludo y la nuca.

—iTu, pedazo de vago! jSeras cabron! ;Crees que no me doy cuenta de como te escaqueas
siempre?

Era Sten. Le tiraba del pelo entre gritos e insultos. No obstante, a Daniel apenas le import6.
Soélo estaba concentrado en una cosa: jpoder seguir escuchando esa musica! Esa musica parecia
descubrirle un camino que lo conducia a algo nuevo y desconocido, algo que era mas rico y mas



grande que todo lo que habia vivido hasta ese momento. Aunque no pudo averiguar quién estaba
tocando, se fijo en el viejo reloj de cocina que colgaba de la antigua estufa de azulejos mientras
Sten lo sacaba a rastras de alli. Sabia que la hora exacta era importante, asi que al dia siguiente
pidio utilizar el teléfono del colegio para llamar a la radio nacional de Suecia.

Nunca antes habia hecho nada similar. Carecia de esa capacidad de iniciativa y de esa
confianza en si mismo. Era un chico que ni siquiera levantaba la mano en clase a pesar de saber
la respuesta, y que siempre se habia sentido insignificante y miserable ante la gente de la ciudad,
especialmente, claro, si trabajaban en algo tan glamuroso como la radio o la television. Aun asi,
se armo de valor e hizo la llamada. Le pasaron con un tal Kjell Brander, de la redaccion de jazz.
Con una voz temblorosa a punto de fallarle, pregunt6 por el titulo del tema que habian puesto
poco después de las cinco y media de la tarde del dia anterior. Para facilitarle la labor se lo
tarare6 un poco. Eso le ahorré a Kjell Brander cualquier esfuerzo de bisqueda.

—iAnda! Asi que te gusta ese tema...

—Si —contesto.

—Pues tienes muy buen gusto, jovencito. Es Nuages, de Django Reinhardt.

Daniel, al que nunca lo habian llamado «jovencito», pidi6 que se lo deletreara y, acto
seguido, pregunto, alin mas nervioso si cabia:

—:Y quién es?

—Yo diria que uno de los mejores guitarristas del mundo. Y eso que tocaba con sé6lo dos
dedos.

En la actualidad, Daniel ya no recordaba con exactitud qué era lo que Kjell Brander le conto
en aquella ocasion y qué fue lo que él aprendio6 con el tiempo. Pero poco a poco se dio cuenta de
que detras de ese musico existia una historia que no hacia sino aumentar el valor de lo que habia
escuchado. Django habia sido pobre, y se habia criado en Liberchies, Bélgica, y en mas de una
ocasion habia tenido que robar pollos para sobrevivir. De nifio ya tocaba la guitarra y el violin, y
se le veia como una gran promesa. A los dieciocho afios, sin embargo, tiré accidentalmente una
vela al suelo de la caravana en la que vivia, y las flores de papel de su esposa —que se dedicaba
a venderlas— prendieron fuego y todo empez6 a arder. Django sufri6 graves quemaduras, y
durante mucho tiempo nadie crey6 que consiguiera volver a tocar la guitarra, sobre todo teniendo
en cuenta que tres de los dedos de su mano izquierda habian quedado inutilizados. Aun asi, con
la ayuda de una nueva técnica, pudo continuar y desarrollar sus habilidades hasta lograr fama
mundial y convertirse en un personaje de culto.

Pero lo mas importante era que Django result6 ser gitano, o romani, como se dice hoy en dia.
Y Daniel también lo era; pertenecia a un grupo némada romani. Se habia enterado de ello de la
manera mas cruel posible: sintiendo el dolor de la exclusién social y el de ser insultado aludiendo
a su etnia. Ni por un instante se le pasé por la cabeza que eso pudiera suponer otra cosa distinta
de una profunda vergiienza. Django hizo que él llevara sus origenes con un nuevo orgullo, y
empez06 a pensar: «Quiza sea diferente, pero seguro que soy capaz de transformarlo en algo
bueno». Si Django habia logrado ser el mejor del mundo con una mano quemada, Daniel
también podria ser alguien especial.

Después de haberle pedido prestado algo de dinero a una chica de su clase, compro un disco



recopilatorio de las canciones de Django Reinhardt y se aprendi6 todos sus temas clasicos: Minor
Swing, Daphne, Belleville, Djangology..., todos, y en muy poco tiempo su forma de tocar la
guitarra cambi6. Abandono sus escalas de blues y comenz6 a tocar acordes menores con sexta en
arpegio y solos con escalas disminuidas, y dia a dia su pasion fue creciendo. Practicaba hasta que
le salian callos en las yemas de los dedos. Practicaba con un incesante frenesi que nunca remitia,
ni siquiera cuando dormia. Sofiaba con tocar. No pensaba en otra cosa, y en cuanto tenia
oportunidad se adentraba en el bosque para sentarse en una piedra o en un tronco cortado e
improvisar hora tras hora. No cejaba en su empefio de absorber conocimientos y nuevas
influencias, no so6lo de Django, sino también de John Scofield, Pat Metheny, Mike Stern y todos
los grandes guitarristas del jazz.

Su relacion con Sten empeoraba al mismo ritmo que mejoraban sus habilidades musicales.
«Te crees muy importante, ;eh? Pero no eres mas que un mierda —le espetaba Sten a todas
horas, para continuar diciéndole—: Siempre has ido por ahi dandote aires.» Para Daniel, que
siempre se habia sentido inferior e insignificante, esas palabras eran incomprensibles. Intentaba
complacer a su padre de acogida lo mejor que sabia, pero no queria, ni podia, dejar de tocar la
guitarra. No tardo en recibir bofetadas. Y también pufietazos; en algunas ocasiones, hasta los
hermanos participaban. Le pegaban en el estomago y en los brazos y lo asustaban con ruidos
fuertes, como cuando hacian chocar un metal contra otro o golpeaban tapas de cacerolas entre si.
Daniel empez6 a odiar las faenas agricolas con una violenta pasién, especialmente en verano,
cuando no tenia escapatoria y habia que arar, rastrillar, abonar y sembrar.

En verano, los chicos solian trabajar de sol a sol. Daniel se afanaba en sus quehaceres diarios
con todas sus ganas para que volvieran a quererlo y a aceptarlo, y a veces lo conseguia. Por la
noche tocaba para sus hermanos de acogida los temas que éstos le pedian, y de cuando en cuando
le aplaudian y obtenia cierto reconocimiento. A pesar de ello, sabia que a menudo era una carga.
Siempre que podia, se apartaba de los demas.

Una tarde que el sol le achicharraba la nuca se oy6 un mirlo a lo lejos. Tenia dieciséis afios.
En otofio comenzaria el segundo afio de instituto; ya sofiaba con el dia en el que cumpliera los
dieciocho y fuera mayor de edad para poder marcharse lejos de alli. Su idea era solicitar plaza en
el conservatorio o intentar buscarse un empleo como musico de jazz; se aplicaria mucho y
pondria tanto empefio que llegaria a grabar un disco. Los ecos de esos suefios resonaban dia y
noche en su interior. Pero otras veces oia algo en la naturaleza que hacia nacer en su cabeza una
melodia que lo transportaba lejos del campo. Aquella tarde fue una de ellas.

Le silb6 una respuesta al mirlo, una variacion del canto del pajaro que se convirtié en una
melodia en su mente. Sus dedos se movieron como por una guitarra invisible y, de repente, un
excitado escalofrio le recorrié el cuerpo. De adulto, a menudo sentiria nostalgia de aquellos
instantes en los que le daba la sensacion de que algo se perderia irremediablemente dentro de él
si no se sentaba de inmediato a componer. En momentos asi, nada en el mundo podia impedirle
que entrara a hurtadillas en la casa para coger su guitarra. Daniel todavia se acordaba de la
emocion que sintié en el pecho cuando, descalzo y con los holgados pantalones de su mono de
trabajo, fue corriendo hasta el lago de Blackastjarnen y, guitarra en mano, se sent6 en el
desvencijado embarcadero para sacar la melodia que acababa de silbar y darle un



acompafiamiento. Fueron unos minutos maravillosos. Siempre los recordaria asi.

Pero no duraron mucho. Alguno de los chicos debié de notar que no estaba trabajando y dio
el chivatazo. Sten aparecio, en pantalones cortos y con el torso desnudo, hecho una furia. Daniel,
que no sabia si intentar disculparse o salir corriendo, dudé demasiado. Sten agarr6 el mastil de la
guitarra y se la arranco de las manos con tanta fuerza que se cay6 de espaldas y se lastimé el
codo. No fue una caida muy grave, mas bien resulté comico verlo agitar los brazos como si fuera
un pajaro. Sin embargo, Sten perdio el control por completo. Se levanté con la cara roja de rabia
y golped la guitarra contra el embarcadero. Después se quedd perplejo, como si no entendiera
muy bien lo que acababa de hacer. Pero eso ya daba igual.

Para Daniel era como si le hubiesen arrancado un o6rgano vital de su cuerpo. Se puso a
pegarle gritos y a llamarlo «cerdo» e «idiota», palabras que nunca antes habia usado contra Sten.
Luego echd a correr a través de los prados y entré precipitadamente en la casa para recoger
deprisa y corriendo sus discos y un poco de ropa. Lo meti6 todo en una mochila y se marché.

Subi6 hasta la E4 y anduvo horas y horas por el arcén hasta que paré un camion que lo dejo
en Géavle. Continu6 hacia el sur. Durmié en el bosque y se aliment6 de las manzanas y las
ciruelas que rob6 y de las bayas que fue encontrando. Una sefiora mayor que lo llevé a Sodertélje
le dio un bocadillo de jamon. Alli, un hombre joven lo invit6 a almorzar y luego lo acercé hasta
Jonkoping, desde donde pudo llegar por fin a Gotemburgo la noche del 22 de julio. Unos dias
después consiguié un trabajo mal pagado y sin contrato en el puerto. Al cabo de seis semanas en
las que vivié practicamente del aire y tuvo que dormir alguna que otra noche en los portales de
las casas, se compré una nueva guitarra, no una Selmer Maccaferri —la guitarra de sus suefios, la
que usaba Django—, sino una Ibanez de segunda mano.

Decidi6 enrolarse en un barco e irse a Nueva York. Sin embargo, nada resulto tan facil como
imaginaba. No tenia ni pasaporte ni visado, de modo que no podia enrolarse en ningtin barco, ni
siquiera como limpiador, pero una noche, al terminar su jornada laboral, vio que una mujer lo
estaba esperando en el muelle. Se llamaba Ann-Catrine Lidholm. Se trataba de una persona
obesa, vestida de rosa y con una dulce mirada. Era trabajadora social y habia recibido una
llamada en la que la habian informado de su caso; fue en ese momento cuando él supo que
habian denunciado su desaparicién y que lo habian estado buscando. A regafadientes, accedi6 a
acompafiarla hasta la oficina de los servicios sociales de Jarntorget.

Ann-Catrine le explic6 que habia hablado con Sten por teléfono y que le habia causado una
buena impresion, cosa que no hizo mas que aumentar la suspicacia de Daniel.

—Te echa de menos —djijo.

Daniel contest6 «jY una mierda!», y le comunicé que no pensaba volver. Sten le daria una
paliza. Su vida se convertiria en un infierno. Entonces Ann-Catrine le dej6 contar su historia.
Después le ofrecié diferentes alternativas, pero a Daniel ninguna le parecié buena. Le dijo que se
las arreglaba solo perfectamente, que no hacia falta que ella se preocupara por él. Ann-Catrine
respondié que él era demasiado joven, que necesitaba apoyo y orientacién en la vida. En ese
instante acudieron a su mente «los de Estocolmo», como él los llamaba en secreto. «Los de
Estocolmo» eran psicdlogos y médicos que lo habian visitado cada afio durante su infancia. Lo
habian medido, pesado y entrevistado, siempre tomando notas, y le habian sometido a muchos



test, a todo tipo de test.

Nunca le cayeron demasiado bien. Hubo veces en las que, tras las visitas, lleg6 a llorar y a
sentirse solo y examinado; pensaba en su madre y en la vida que nunca pudo tener con ella. Por
otra parte, tampoco era que los odiara. Siempre le sonreian y lo animaban, y hasta lo elogiaban
diciéndole que era listo y muy buen chico. En realidad, ninguno de ellos le habia dirigido ni una
sola palabra negativa. Tampoco le pareci6 que las visitas fueran particularmente extrafias.
Consider6 algo normal que las autoridades quisieran saber cdmo le iba con su familia de
acogida; para él no representaba ninglin problema que se redactaran historiales y actas con
acontecimientos de su vida. Mas bien lo veia como un signo de que él, a pesar de todo, era
importante. A veces, dependiendo de quién acudiera, veia las visitas como una mas que
agradable manera de interrumpir su trabajo en la granja, especialmente durante los ultimos afios,
cuando los de Estocolmo se interesaron por su mtsica y lo grabaron en video tocando la guitarra.
En alguna que otra ocasién, cuando le parecia que se quedaban asombrados y los oia hablar entre
si, sofiaba con que esas grabaciones se divulgaran y acabaran llegando a manos de agentes o
directores de compafiias discograficas.

Los psicologos y los médicos —a menudo eran personas diferentes— no se presentaron mas
que con sus nombres de pila, por lo que no sabia nada de ellos; exceptuando a una mujer que un
dia, quiza por error, le dio la mano y le dijo su nombre completo. Pero eso no era lo tinico que
recordaba de ella. El se habia quedado hechizado no sélo por sus curvas, su pelirroja y larga
melena y sus altos tacones —nada adecuados para aquellos blandos caminos que habia frente a la
casa—, sino también porque aquella mujer le habia sonreido como si €l le cayera bien de verdad.
Se llamaba Hilda von Kanterborg. Llevaba blusas y vestidos con escote, y tenia unos grandes
ojos y unos labios rojos y carnosos que él habia sofiado con besar.

Fue en ella en quien penso en la oficina de los servicios sociales de Gotemburgo cuando dijo
que queria hacer una llamada. Le dieron una guia telefénica de Estocolmo y se puso a hojearla
con nerviosismo. Durante un par de minutos se convencié de que su nombre no habia sido mas
que una tapadera, momento en el que también, por primera vez, acaricié la idea de que «los de
Estocolmo» no fueran solo funcionarios normales y corrientes de los servicios sociales suecos de
asistencia infantil. Sin embargo, acab6 encontrando su nombre en la guia y marcé su nimero. No
descolg6 nadie, pero él dejé un mensaje.

Cuando volvié al dia siguiente, después de haber pasado la noche en el albergue de
Stadsmissionen, le dijeron que ella habia devuelto la llamada y habia dado otro nimero. Ahi si
contestd. Parecio alegrarse de tener noticias suyas. Daniel comprendié enseguida que ella sabia
que se habia escapado de la granja. Dijo que «lo sentia mucho» y que era un chico con «un
extraordinario talento». Daniel se sinti6 insoportablemente solo y hubo de esforzarse para
reprimir las ganas de llorar.

—Pues aytidame —Ie rogo.

Ella le contesto:

—~Querido Daniel: haria cualquier cosa por ayudarte, pero nuestro trabajo consiste en
estudiar, no en intervenir.

En los afios venideros, Daniel recordaria esas palabras una y otra vez; de hecho, contribuirian



de forma significativa a que él adoptara una nueva identidad que protegeria con todas sus
fuerzas. Pero en aquel momento sélo le invadié un profundo malestar que lo llevé a preguntar:
«;Coémo? ;Qué quieres decir?». Hilda se puso nerviosa y empezd a hablar de otras cosas: de que
debia sacarse el bachillerato y de que no habia que tomar decisiones precipitadas. El respondi6
que solo deseaba tocar la guitarra. Hilda von Kanterborg le sefial6 que ya tendria tiempo de
estudiar musica. El dijo que queria enrolarse en un barco y viajar a Nueva York para tocar en los
clubes de jazz. Ella se lo desaconsejé rotundamente: «jNo, Daniel! ;A tu edad? ;Y con tu
inteligencia?».

Tras darle muchas vueltas y discutirlo largamente —hasta que Ann-Catrine y sus compafieros
se impacientaron—, él prometié que lo pensaria. Dijo que esperaba poder verla. Y ella le
contestd: «Y yo a ti». Pero jamas llegé a ser realidad. No la veria nunca mas, y tampoco tendria
tiempo para pensar en su futuro como le habia prometido.

Le habia comentado que queria enrolarse en un barco y tocar jazz en Nueva York, y sin
entender muy bien cdmo, de repente aparecieron unas personas que lo ayudaron a conseguir un
pasaporte, el visado y un empleo como camarero y ayudante de cocina en un carguero de la
compafiia naviera Wallenius. El buque lo llevaria no a Nueva York, sino a Boston. En un papel,
sujeto con un clip al contrato de trabajo, alguien habia escrito: «Berklee College of Music,
Boston, Massachusetts. jBuena suerte! H».

Su vida ya nunca volveria a ser la misma. Se convertiria en ciudadano estadounidense y
adoptaria el nombre de Dan Brody; viviria muchas cosas maravillosas y emocionantes, pero
siempre, en lo mas profundo de su corazdn, se sentiria solo y traicionado. Era cierto que al
principio de su carrera profesional estuvo a punto de triunfar. Un dia en el que, con sélo
dieciocho afios, particip6 en una jam session en el club de jazz Ryles de Hampshire Street, de
Boston, e improvis6 un solo que estaba inspirado en Django pero que, a la vez, aportaba algo
diferente, nuevo, se oy6 en la sala un murmullo general. Poco a poco se empez6 a hablar de él y
consiguié reunirse con representantes y directivos de varias compafiias discograficas. No
obstante, siempre argumentaban que le faltaba algo, coraje quiza, y confianza en si mismo; en la
ultima fase de las negociaciones siempre fallaba algo. A lo largo de su vida llegaria a ver cémo
era superado por gente con mucho menos talento pero con mas agallas. Tendria que contentarse
con una vida en la sombra, con convertirse en el musico que se encontraba detras de la estrella.
Siempre le faltaria algo y echaria de menos, cada vez mas, la pasion que tenia cuando tocaba en
el pequefio embarcadero del lago de Blackastjarnen.

Lisbeth habia encontrado varios archivos importantes de movimientos de manos —archivos que
se utilizaban para la investigacion médica y para el desarrollo de robots— y los introdujo en la
red neuronal profunda de Hacker Republic. Habia trabajado tanto que hasta se le habia olvidado
comer y beber, a pesar del calor. Cuando cay6 en la cuenta, levant6 la vista de la pantalla y se
tomo un trago, pero no de agua, que era lo que necesitaba, sino de whisky: un Tullamore Dew.
Habia echado de menos el alcohol. Y el sexo, la luz del sol, la comida basura, el olor a mar,
el murmullo de los bares y la sensacion de libertad. Pero de momento se contenté con el whisky.



No le iria mal apestar un poco a borracha, pensd. Nadie espera gran cosa de una borrachuza.
Mir6 hacia la bahia de Riddarfjarden y cerré los ojos. Los volvid a abrir, estir6 la espalda y dejé
que los algoritmos de la red neuronal siguieran trabajando y mejorandose a si mismos mientras
se dirigia a la cocina para meter una pizza en el microondas. Luego llam6 a Annika Giannini.

Annika no se qued6 demasiado contenta al oir sus planes. Los desaconsejo con rotundidad,
pero al ver que su oposicién no tenia demasiado efecto en Lisbeth, le dijo que, como mucho,
podria grabar al sospechoso, pero nada mas. Le recomend6 que contactara con el iman Hassan
Ferdousi. El la ayudaria con «los aspectos mas humanos del asunto». Lisbeth no siguié su
consejo, cosa que tampoco tuvo mucha importancia: Annika contacté con él en su lugar y le
pidi6 que también fuera a Vallholmen.

Lisbeth se comi6 la pizza y continu6 bebiendo whisky mientras entraba en el ordenador de
Mikael. Escribié:

En casa. Liberada hoy.
«Hilda von» es Hilda von Kanterborg. Encuéntrala.
Investiga también a Daniel Brolin. Es guitarrista, muy bueno. Tengo otras cosas que hacer. Estaremos en contacto.

Cuando Mikael vio el mensaje de Lisbeth se alegré de que la hubieran liberado y la llamo.
No se lo cogi6. Se cabreo y reflexiond sobre sus palabras. ; De modo que ella también sabia que
«Hilda von» era Hilda von Kanterborg? ;Y eso qué significaba? ;Que la conocia? ;O es que
habia encontrado esa informacién hackeando? Mikael no tenia ni idea. Pero una cosa era cierta:
no necesitaba que Lisbeth le pidiera que buscara a Hilda von Kanterborg. Ya llevaba mucho
tiempo siguiéndole la pista.

Sin embargo, no le quedaba muy claro qué pintaba ese tal Daniel Brolin en toda esa historia.
En la red dio con un montén de hombres que se llamaban asi, pero ninguno era guitarrista, ni
siquiera musico. Tal vez no le hubiera dedicado el esfuerzo que esa labor requeria; estaba
demasiado centrado en las otras pistas.

Habia empezado la noche anterior con el articulo que le habia recomendado la hermana de
Hilda von Kanterborg. El texto no tenia nada de raro. En una primera lectura, el enfoque le
parecio demasiado general como para poder contener algo exclusivo o explosivo. El tema era el
mismo de siempre: la herencia y el entorno. ;Qué es lo que nos condiciona?

Hilda von Kanterborg habia escrito —bajo el pseudonimo de Leonard Bark— lo que Mikael
ya sabia de sobra: que hace mucho tiempo que ese asunto esta politizado. La izquierda postula,
como es logico, que son sobre todo los factores sociales los que determinan las oportunidades
que tendremos en la vida, mientras que la derecha aboga, mas bien, por el peso de la genética.

A Von Kanterborg le parecia desafortunada esa politizacion y sefialaba que la ciencia
siempre perdera el norte si se rige por ideas politicas o se deja llevar por ilusiones y deseos. Se
notaba en el inicio del articulo que habia cierta ansiedad, como si se estuviera a punto de
formular algo impactante. Pero el resto era muy comedido, aunque entraba en polémica con los
marxistas y los psicoanalistas de la vieja escuela y demostraba que los factores hereditarios
conforman nuestra personalidad mucho mas de lo que los investigadores y la gente en general
imaginaban en los afios sesenta y setenta.



En cambio, no habia nada determinista en el articulo, nada que dijera que nuestros genes nos
predestinan a una u otra vida; tan s6lo mencionaba que algunas cualidades, como nuestra
inteligencia —nuestra capacidad cognitiva—, poseen un fuerte componente hereditario, sobre
todo en la edad adulta. Pero, por lo general, se afirmaba que tanto los factores genéticos como los
medioambientales nos influyen a partes iguales, lo cual, mas o menos, era lo que Mikael
esperaba.

Aun asi, hubo una cosa que le sorprendi6. Los factores medioambientales que, segtn el
articulo, mas nos condicionan no eran los que él imaginaba, es decir: el entorno de nuestra
infancia, la forma de ser de nuestros padres y la educacioén que recibimos. Hilda von Kanterborg
escribia que tanto las madres como los padres estan a menudo convencidos de que han tenido
una importancia decisiva en el desarrollo de sus hijos, «pero se sobreestiman».

Lo que decide nuestro destino es mas bien, segiin Von Kanterborg, lo que ella llamaba
«nuestro entorno singular», el que no compartimos con nadie, ni siquiera con nuestros hermanos.
Es el mundo que buscamos y que creamos para nosotros mismos cuando, por ejemplo, damos
con algo que nos divierte o nos fascina y que nos empuja en una direcciéon determinada; un poco
quiza como cuando él mismo, de joven, vio la pelicula Todos los hombres del presidente y fue
asaltado por un intenso deseo de ser periodista.

La herencia y el entorno interacttian siempre, habia escrito Von Kanterborg. Buscamos
acontecimientos y actividades que estimulen nuestros genes y que los hagan florecer, y huimos
de otras cosas que nos intimidan o nos incomodan. Es eso, mas que unas especificas condiciones
medioambientales, lo que define nuestra personalidad, sentenciaba el articulo. Nuestros
condicionamientos culturales y econémicos nos aportan, evidentemente, distintas posibilidades
de desarrollar nuestros talentos y, como es natural, heredamos valores y formas de pensar de
nuestro entorno. Sin embargo, lo que sobre todo nos forma son las experiencias que no
compartimos con nadie mas y que en la superficie pueden ser invisibles pero que, a largo plazo,
adquieren una importancia decisiva y nos hacen avanzar, paso a paso, en la vida.

Para extraer esas conclusiones, Von Kanterborg se habia inspirado en una serie de estudios,
entre otros, el MISTRA (Minnesota Study of Twins Reared Apart) y los realizados por el
Registro de Gemelos del Instituto Karolinska. Los gemelos univitelinos, también llamados
monocigoticos, tienen un genoma practicamente idéntico. Por eso son ideales como objeto de
estudio si queremos analizar la influencia de los factores hereditarios y medioambientales.

En el mundo hay miles de gemelos univitelinos que se han criado separados, bien porque uno
de ellos ha sido entregado en adopcién o bien porque en algunos desafortunados casos han sido
confundidos en la unidad de maternidad del hospital. A menudo se ha tratado de desgarradoras
historias. Pero en algunas ocasiones, dichas historias han ofrecido a los investigadores unas
posibilidades tnicas para estudiar la importancia que adquieren la herencia y el entorno en
nuestro desarrollo.

Los grupos de gemelos univitelinos que han sido separados al nacer han sido comparados con
los gemelos que se han criado juntos y con los gemelos bivitelinos —que comparten la mitad de
su ADN— que también han sido separados en la infancia o que se han criado juntos. Todos los
estudios han llegado, mas o menos, a la misma conclusion, escribia Von Kanterborg: la



interaccion de los factores hereditarios con nuestro entorno singular es lo que, sobre todo,
configura nuestra personalidad.

A Mikael no le supuso demasiado esfuerzo contraargumentar los resultados, ni tampoco ver
los problemas que habia a la hora de establecer como debia interpretarse el material de la
investigacion. No obstante, en general, le parecid interesante; ademas, le dio la oportunidad de
leer, entre otras cosas, alguna que otra historia mds o menos fantastica sobre gemelos
univitelinos que se habian criado en familias diferentes y que no se conocieron hasta que fueron
adultos, momento en el que se sorprendieron de lo similares que eran, no sélo fisicamente, sino
también en la forma de ser. Leyo el relato de los asi llamados «Gemelos Jim» de Ohio, Estados
Unidos, quienes, ignorantes ambos de su condicion de gemelos, se volvieron fumadores
empedernidos de cigarrillos de la marca Salem, se mordian las ufias, sufrian de intensos dolores
de cabeza, habian montado un banco de bricolaje en el garaje, tenian un perro llamado Toy, se
habian casado dos veces con mujeres que se llamaban de la misma manera, habian bautizado a su
hijo con el nombre de James-Allen, y Dios sabia qué mas.

Mikael entendi6 que la prensa sensacionalista se habia entusiasmado con la historia. Sin
embargo, €l no le concedi6 demasiada importancia. Era consciente de lo facil que resultaba
obsesionarse con las similitudes y las coincidencias, y sabia que lo extraordinario y lo llamativo
siempre permanece y destaca a costa de lo ordinario, que tal vez, precisamente por su supuesta
insignificancia, nos dice algo mas importante acerca de la realidad.

Aun asi, Mikael comprendié que todos esos estudios de los gemelos han supuesto un cambio
de paradigma en la ciencia epidemioldgica. La comunidad cientifica ha empezado a creer mas en
el poder que ejercen los genes sobre nosotros y en su intrincada interacciéon con el entorno.
Antes, en especial en los afios sesenta y setenta, habia una mayor fe en la importancia que tienen
los factores sociales a la hora de formar nuestra personalidad. Muchos investigadores se
encontraban bajo la influencia de las grandes ideologias de aquellos tiempos, convencidos de que
podriamos convertirnos en lo que desearamos sin tener en cuenta la genética. Circulaban una
serie de ideas mas o menos mecanicas sobre el ser humano. Se pensaba que criarse en ciertos
medios o con determinados métodos de educacion contribuiria, casi como por ley natural, a crear
un tipo especifico de individuos, y muchos sofiaban con poder confirmarlo cientificamente para,
de este modo, saber como obtener seres humanos mejores y mas felices. Ese fue uno de los
motivos por los que, en aquella época, se llevaron a cabo tantos proyectos de investigacion de
gemelos, incluso los que Hilda von Kanterborg, empleando unas palabras formuladas de manera
evasiva, describia como «tendenciosos y radicales».

Mas o menos a esas alturas de su lectura, Mikael pegd un respingo y se animé a seguir
profundizando en el tema. Ignoraba si iba bien encaminado o no, pero continué con sus
indagaciones combinando en su busqueda las palabras «tendenciosos y radicales», entre otras,
con las de «experimentos con gemelos». Fue asi como se topé con el nombre de Roger Stafford.

Stafford era un psicoanalista y psiquiatra estadounidense que habia ejercido la docencia en la
Universidad de Yale. Habia tenido una intima relacion profesional con la hija de Freud, Anna y,
al parecer, se trataba de una persona carismatica y encantadora. Habia fotografias suyas con Jane
Fonda, Henry Kissinger y Gerald Ford. Se codeaba con lo mas granado de la sociedad y parecia



un poco una estrella de cine.

Pero lo que le habia dado méas fama era algo menos halagador y tenia que ver, precisamente,
con las palabras «tendencioso y radical». En el mes de septiembre de 1989, The Washington Post
revel6 que, a finales de los afios sesenta, Stafford habia mantenido una estrecha relacién con
cinco directoras de agencias de adopcion de Nueva York y Boston. Tres de ellas eran psicologas
y las otras dos habian estado, al parecer, relacionadas sentimentalmente con Stafford. Era muy
posible que las hubiera engatusado para obtener lo que queria, cosa que, por otra parte, y a decir
verdad, no habria sido necesaria: Stafford era una gran autoridad en su campo. Varios de sus
libros se encontraban en las bibliotecas de las agencias de adopcién. En uno de ellos, El nifio
egoista, postulaba que los gemelos univitelinos son mas felices y se vuelven mas independientes
si se crian por separado. Luego, esa conclusion resultd carecer de cualquier fundamento, pero en
aquella época lleg6 a extenderse y a establecerse entre los terapeutas de la Costa Este de Estados
Unidos, por lo que las directoras de las agencias de adopcién se convencieron de que habia
motivos mas que de sobra para depositarle su confianza.

Acordaron que contactarian con €l si aparecian gemelos que hubiera que dar en adopcion.
Luego, el destino de esos hermanos se decidiria conjuntamente. Se trataba de un total de cuarenta
y seis nifios, de los cuales veintiocho eran gemelos univitelinos y dieciocho, bivitelinos. A
ninguna de las familias se la informaba de que la criatura adoptada era gemela de otra ni de que
en algtn sitio habia un hermano o una hermana. Los padres, sin embargo, estaban obligados a
dejar que Stafford y sus colaboradores examinaran cada afio a sus hijos y los sometieran a una
serie de test de personalidad. Se decia que era para el bien de los nifios.

La seleccion de los padres se hacia —aseguraban— con gran meticulosidad. Se afirmaban
todo tipo de cosas positivas. Pero, por supuesto, habia otros intereses ocultos. A una de las
directoras —una mujer llamada Rita Bernard— le resulté extrafio que Stafford se empefiara en
dar gemelos en adopcion a padres con niveles muy diferentes de mucho en estatus, cultura,
creencia religiosa, temperamento, personalidad, etnia 0 modo de educar. En lugar de mirar por el
bien de los hermanos, Stafford parecia desear llevar a cabo experimentos relacionados con la
herencia y el entorno, comento ella.

Stafford no neg6 que hubiera realizado estudios cientificos ni que hubiese anotado los
resultados. Lo veia como una excelente oportunidad para saber mas sobre cémo nos formamos
como individuos. En un arrebato de soberbia y autodefensa se atrevié a sostener que su trabajo se
convertiria en un «recurso cientifico de incalculable valor». Pero desmintié rotundamente que no
antepusiera el bien del nifio a todo lo demas, al tiempo que se negaba, «para proteger la
integridad del menor», a hacer publico su material. Lo don6 todo al Centro de Estudios Infantiles
de Yale con la condicion de que no viera la luz ni se les entregara a los investigadores antes del
afio 2078, cuando todos los implicados estuvieran muertos. No queria, dijo, explotar las vidas de
los gemelos.

Sonaba noble, cémo no, pero no faltaron criticos que opinaban que Stafford habia clasificado
el material como confidencial porque no habia respondido a sus expectativas. La mayoria
coincidia en que el experimento iba en contra de la ética, y que Stafford habia privado a los
gemelos de la felicidad de poder criarse juntos. Un psiquiatra de Harvard lleg6 incluso a



comparar lo que hacia Stafford con los experimentos con gemelos que habia realizado Joseph
Mengele en Auschwitz. Stafford contraatacé, violenta y orgullosamente, con la ayuda de dos o
tres abogados, y poco tiempo después se acab6 el debate. Roger Stafford fue enterrado en 2001
en una ceremonia no exenta de cierta dosis de pompa y solemnidad, y en presencia de varias
celebridades. Se le dedicaron elogiosas necrologicas tanto en los periddicos como en las revistas
especializadas. De modo que no se permiti6 que el experimento manchara lo mas minimo su
reputacion, quiza porque los nifios que de forma tan brutal habian sido separados de sus
hermanos gemelos provenian de las capas inferiores de la sociedad.

Era algo muy frecuente en aquella época, eso ya lo sabia Mikael desde hacia tiempo. En el
nombre de la ciencia y por el bien de la sociedad, se podia someter a las minorias étnicas y de
otra indole a una serie de abusos y luego salir indemne. Por esa razon, Mikael se negaba —como
tantos otros— a tratar los experimentos de Stafford como un hecho aislado. Queria ir hasta el
fondo de la historia y tom6 buena nota de que Roger Stafford habia visitado Suecia en los afios
setenta y ochenta. Habia fotografias suyas con los mas destacados psicoanalistas y soci6logos del
momento: Lars Malm, Birgitta Edberg, Liselotte Ceder, Martin Steinberg...

Por aquel entonces no habia noticia alguna de los experimentos con gemelos de Stafford, de
modo que quiza su visita a Suecia se debiera a otros motivos. Pero Mikael continué indagando
en el asunto, pensando constantemente, claro estaba, en Lisbeth. Ella también era gemela,
gemela bivitelina de una pesadilla: su hermana Camilla. El sabia que unos funcionarios ptiblicos
habian intentado someterla a todo tipo de pruebas cuando era pequefia y que ella odiaba eso con
todas sus fuerzas. También pens6 en Leo Mannheimer, en los excelentes resultados de su test de
inteligencia y en lo que le habia dicho Ellenor Hjort acerca de la posible pertenencia de Leo al
pueblo romani, asi como en las palabras de Malin, lo de que Leo ya no era zurdo. Ya no lo
tachaba de absurdo, todo lo contrario.

Busco fenémenos médicos que pudieran explicar el cambio y se sumergi6 en un articulo de
Nature que hablaba de por qué se divide un évulo fecundado en el titero y da origen a gemelos
univitelinos. Después se levantd de la mesa y se quedé como paralizado durante un par de
minutos murmurando para si. Luego volvi6 a llamar a Lotta von Kanterborg y le cont6 lo que
creia. O mas bien: se la jugd. Present6 su nueva y atrevida sospecha como un hecho.

—Eso es un auténtico disparate —djijo ella.

—Ya lo sé. Pero sme hace el favor de comunicarselo a Hilda si la llama? Digale que la
situacion es critica.

—Te prometo que lo haré —le contest6 Lotta von Kanterborg.

Mikael se fue a la cama y dejo el movil en la mesilla. Y, aunque nadie lo llamé en toda la noche,
apenas consiguié pegar ojo. Por la mafiana se sentd de nuevo ante el ordenador. Se dedico a
investigar a las personas que Roger Stafford habia visitado en Suecia, y entonces, para su gran
asombro, se topé con el nombre de Holger Palmgren. Holger y el catedratico de sociologia
Martin Steinberg habian colaborado en un caso criminal hacia mas de dos décadas. Mikael no
crey6 que eso significara nada, al fin y al cabo, Estocolmo era una ciudad pequefia; tarde o



temprano, todos se encontraban.

Apunt6, de todas maneras, el nimero de teléfono y la direccién de Lidingd de Martin
Steinberg y continué indagando en su pasado. Pero ya no se le notaba tan concentrado, se sentia
como si dos voluntades opuestas tiraran de él al mismo tiempo. ¢Debia enviarle un correo
encriptado a Lisbeth para contarle todo lo que habia averiguado? ;Debia hablar con Leo
Mannheimer para intentar dilucidar si iba bien encaminado? Le dio otro sorbo al espresso que se
habia preparado y, de pronto, echd de menos a Malin. En muy poco tiempo habia entrado en su
vida con una indiscutible fuerza.

Fue al cuarto de bafio y se pes6. Habia subido de peso y decidi6 hacer algo al respecto. Y
también tenia que cortarse el pelo; se vio todo desgrefiado e intentd alisarse el flequillo con la
mano. Pero acto seguido solt6 un «jBah, paso!» y regresé a su mesa, desde donde procur6
contactar con Lisbeth por teléfono, correo y sms y, ademas, le escribi6 en el archivo especial que
ella tenia en el ordenador:

iLldmame! jCreo que he encontrado algo!

Se qued6 mirando lo que acababa de redactar. No le convencia. Y era, naturalmente, por la
palabra «creo». A Lisbeth no le gustaban mucho las medias tintas. Lo corrigié y en su lugar
escribié «He encontrado algo», lo cual esperaba que fuera verdad. Luego se dirigi6 al armario, se
puso una camisa de algodon planchada y salié a Bellmansgatan para continuar hacia el metro de
Mariatorget.

En el andén, sacé las notas que habia tomado la noche anterior y las repas6 una vez mas. Se
quedé contemplando sus signos de interrogacion y sus atrevidas especulaciones. ;Se habia vuelto
loco? Levant6 la mirada hacia el panel digital que habia por encima de su cabeza y advirtié que
el tren estaba a punto de entrar. Justo en ese instante son6 su movil. Era Lotta von Kanterborg,
que respiraba con dificultad.

—Ha llamado —Ile anuncid.

—cHilda?

—Ha dicho que lo que dices de Leo Mannheimer es absurdo, que es imposible que sea
verdad.

—Entiendo.

—Pero quiere verte —continu6—. Quiere contarte lo que sabe. Creo que realmente es asi.
Ahora esta... Quiza no deberia decirtelo por teléfono.

—Pues no. Mejor no.

Mikael propuso quedar en el Kaffebar de Sankt Paulsgatan en ese mismo momento, por lo
que dio media vuelta y subid la escalera deprisa y corriendo.



Capitulo 14

21 de junio

Jan Bublanski estaba en un piso de Aspudden, amueblado muy a la antigua, hablando con Maj-
Britt Torell, la mujer que, segun Lisbeth Salander, habia visitado a Holger Palmgren un par de
semanas antes. Maj-Britt era, sin lugar a dudas —crey6 Bublanski—, una sefiora con buenas
intenciones. Pero habia algo raro en ella. No sélo le temblé la mano cuando le sirvié con gran
torpeza unos bollos de pan vienés que le ofrecid, sino que también se mostr6 extrafiamente
olvidadiza y despistada, algo que le chocé teniendo en cuenta su dilatada vida profesional como
secretaria médica.

—No sé con exactitud lo que le di —dijo—. Es que habia oido tantas cosas de esa pobre
chica que me parecio que ya era hora de que Holger se enterara de todo, de lo terriblemente mal
que la habian tratado.

—¢:De modo que usted le dio los documentos originales a Palmgren?

—Si, supongo que si. Es que la clinica cerré hace tiempo, e ignoro lo que pasaria con los
historiales. Pero yo guardaba algunos papeles que el profesor Caldin me dio en confianza.

—¢Quiere decir en secreto?

—Bueno, es también una manera de expresarlo.

—Unos documentos importantes, supongo.

—Probablemente.

—¢Y no deberia haberse hecho usted con unas copias o haberlos escaneado y guardado en un
ordenador?

—Puede que si, pero yo...

Bublanski permanecio6 callado —Ie parecié un buen momento para hacerlo—, lo que provoco
que Maj-Britt aprovechara para coger su bollo, que se le desmenuz6 entre las manos y dejo
migas por todas partes. Entonces intervino Bublanski.

—¢:No sera que...? —comenz6 a preguntar.

—¢Qué?

—¢Que alguien la ha visitado o la ha telefoneado a causa de esa documentacién y que por
eso esta inquieta?

—No, no, en absoluto —contest6 Maj-Britt no sélo demasiado rapida, sino también
demasiado nerviosa. Bublanski se levanto.

Consider6 que ya iba siendo hora. La mir6 con la mas melancélica de sus sonrisas, que sabia



que podia causar una profunda impresion en aquellas personas que luchaban contra su
conciencia, y le dijo:

—En tal caso, no la molestaré mas.

—¢Ah, no?

—Por seguridad le llamaré un taxi para que la lleve a un agradable café del centro. Esto es un
asunto tan importante y tan serio que creo que lo que usted necesita es un poco de tiempo para
pensar, ¢no es asi, sefiora Torell?

Luego le dio su tarjeta de visita y, tras salir de la casa, fue en busca de su coche.

Diciembre, un afio y medio antes

Ese dia, Dan Brody —o Daniel Brolin, como se llamaba con anterioridad— tocaba en el club de jazz A-Trane
de Berlin con el quinteto de Klaus Ganz. Los afios habian pasado. El ya tenia treinta y cinco y se habia cortado
la larga melena y quitado el pendiente de la oreja al tiempo que habia empezado a llevar trajes grises. Parecia
un funcionario, y estaba a gusto con ello. Sin lugar a dudas, eso debia ser sinénimo de que se hallaba
atravesando una especie de crisis existencial, creia él.

Ya estaba cansado de esa vida de giras y viajes. Pero no le quedaba mas remedio. No tenia ahorros. No
poseia nada de valor —ni casa, ni coche, ni nada—, y la oportunidad de triunfar y de hacerse rico y famoso
habia desaparecido, a todas luces, hacia ya mucho tiempo. Parecia condenado a permanecer en un segundo
plano, a pesar de ser, a menudo, el mejor musico de cuantos se encontraban en el escenario y de verse
constantemente solicitado, aunque con honorarios cada vez mds reducidos. Los tiempos eran asi. Resultaba
dificil sobrevivir como musico de jazz, y quiza ya no tocara con la misma pasion de antes.

Ni siquiera ensayaba gran cosa. Qué mas daba, si al final siempre salia airoso... Ademas, a menudo se sentia
muy poco estimulado, en especial durante todo ese tiempo muerto de sus viajes. En lugar de aprovecharlo para
practicar, como antes, leia. Devoraba libros y se mantenia apartado de todo. No soportaba esas tipicas charlas
vacias, sin ningun sentido, y menos atn el ruido y el murmullo de los bares. Se sentia claramente mejor si
bebia menos y estudiaba mas. Se habia vuelto aburrido. Asi de simple. Y echaba en falta, cada vez con mayor
deseo, una vida normal: una mujer y un hogar, un trabajo al que ir a diario, cierta seguridad.

A lo largo de su vida habia probado todas las drogas imaginables y habia tenido su buena dosis de
relaciones amorosas, asi como algiin que otro rollo ocasional. Sin embargo, siempre le daba la sensacién de
que le faltaba algo, de modo que se refugiaba en la soledad y la musica. La musica habia sido su unico
consuelo. Pero ahora ya no le servia; habia empezado a preguntarse si no habria elegido mal su camino. Quiza
deberia haber sido profesor. Habia tenido una experiencia impactante en su antigua universidad, el Berklee
College of Music de Boston: le habian pedido que impartiera un taller sobre Django Reinhardt, lo que le
produjo un miedo terrible.

Pensaba que era incapaz de hablar delante del ptblico, que ése era, ademas, uno de los motivos por los que
las discogréficas no habian apostado por él, porque le faltaba presencia en el escenario. Y, a pesar de ello,
acept6 la propuesta y lo preparé todo con una minuciosidad desmedida. Se convencié de que sobreviviria
mientras no se saliera del guion y se dedicara a tocar mas que a hablar. Pero cuando se vio ante doscientos
estudiantes, su estrategia resulté ser insuficiente. Empezaron a temblarle las piernas. No era capaz de articular
palabra, y hasta pasada media eternidad no consiguié decir:

—Aqui sofié yo con ser el chico guay que vuelve a su antigua universidad, y aqui estoy, como un tonto.

Su intencion no habia sido, ni mucho menos, parecer gracioso, sino mas bien expresar una verdad llena de
desesperacion. Pero los estudiantes se rieron y él comenz6 a hablar de Django y de Stéphane Grappelli y de su
Quinteto del Hot Club de France, y del alcoholismo y de la falta de fuentes escritas de su musica. Toc6 Minor
Swing y Nuages, y las variaciones de los solos y de los riffs se volvieron cada vez mas atrevidas. Tuvo algunas
ocurrencias, tanto cdmicas como serias, y continu6 hablando de cémo Django se habia visto condenado a una
muerte segura. Durante los afios de Hitler, vivid con el miedo de que lo mandaran a un campo de
concentracion y de que lo exterminaran como a todos los romanies, pero fue salvado por nada mas y nada



menos que un nazi, un oficial de la Luftwaffe al que le encantaba su musica. Consigui6 asi sobrevivir, y no
muri6 hasta el 16 de mayo de 1953, tras sufrir una hemorragia cerebral mientras volvia a casa desde la
estacion de trenes de Avon, en Francia. «Fue un gran hombre», dijo Dan. «Cambi6 mi vida», sentencié. Luego
se hizo el silencio sin que Dan supiera muy bien lo que le esperaba a continuacién.

Unos segundos después, la sala prorrumpio en atronadores aplausos. Los estudiantes se pusieron de pie y
comenzaron incluso a jalearlo, y Dan regresoé a casa feliz y emocionado.

Era un recuerdo que guardaba en su interior. Por eso a veces —como ahora, durante su gira por Alemania—
pronunciaba unas palabras entre cada tema, contando una anécdota que hacia que la gente se riera, a pesar de
no ser él la estrella. A menudo eso lo alegraba mas que sus solos, quiza porque constituia algo nuevo.

Pero el hecho de que la universidad no hubiera vuelto a contar con él lo decepcioné. Se habia imaginado a
los profesores diciendo de él: «Ahi tenemos realmente a alguien que puede entusiasmar a los estudiantes».
Muy a su pesar, nunca le propusieron nada mas, y €él era demasiado orgulloso —al tiempo que cobarde—
como para ponerse en contacto con ellos y expresarles sus ganas de volver. Ni siquiera entendia que ése fuera
uno de sus problemas: que carecia de espiritu emprendedor en un pais en el que eso era el mismisimo motor de
la sociedad, su clave. El silencio de la universidad lo atormentaba, por lo que llevaba una temporada en la que
se mostraba mustio e introvertido y tocando sin mucho entusiasmo.

Ahora eran las 21.20. Era viernes, 8 de diciembre, y el local estaba lleno. Se veia un ptblico mas elegante
de lo habitual, mejor vestido y un poco esnob, y quiz4 también mds indiferente y desinteresado. «Serd gente
del mundo de las finanzas», pens6. Le dio la sensacién de que alli habia mucho dinero, cosa que le
incomodaba. Habia tenido épocas en las que no estaba del todo mal lo que ganaba. Tras sus primeros afios en
fuga nunca pas6 hambre. Pero incluso cuando tenia dinero se le escurria de las manos. En ese aspecto, nunca
ejercio ningun control. Su experiencia con los financieros tampoco habia sido nada del otro mundo: se habia
topado con tipos de Wall Street que lo habian tratado como a un criado. jQue se fueran a la mierda!

Decidi6 ignorar al ptblico y concentrarse en la musica, aunque lo cierto era que, en un principio, tocé mas
que nada por rutina. Pero luego lleg6 Stella by Starlight, un tema que habia interpretado miles de veces y con
el que tendria la oportunidad de brillar. Inicié su solo en penultimo lugar, justo antes de Klaus, y cerré los
ojos. El tema iba en si bemol, pero en lugar de seguir las progresiones dos-cinco-uno, se movié jugando casi
por completo al margen de la clave. En realidad, no era un solo especialmente brillante, al menos para lo que
él acostumbraba, pero tampoco era malo. Nada mas empezar oy6 unos espontaneos aplausos. Y al levantar la
mirada para mostrar su agradecimiento vio algo raro.

Una joven mujer que lucia un elegante vestido rojo y una resplandeciente joya verde en el cuello lo
contemplaba con intensidad. Era rubia, esbelta y guapa, de rasgos afilados. Daba la impresion de ser rica. Sin
duda pertenecia al mundo de las finanzas. Pero en ella no habia ni indiferencia ni desinterés. Estaba
entusiasmada. Daniel no recordaba que una mujer lo hubiera mirado antes asi, al menos una mujer a la que
nunca hubiera visto previamente, y mucho menos una belleza de las altas esferas de la sociedad. Pero no fue
su modo de mirarlo lo que més le extrand; fue la sensacién de intimidad y de proximidad que le asaltd, una
sensacién familiar y al mismo tiempo excitante. La mujer no parecia estar contemplando a un guitarrista
desconocido, sino a un querido amigo al que veia hacer algo que jamas podria haber imaginado. Se le antojé
emocionada y embelesada, como hechizada, y hacia el final del solo ella abri6 la boca y movi6 los labios
como si exclamara algo efusivo y fantastico, como si lo conociera. Le sonrié con todo su rostro al tiempo que,
incrédula, meneaba la cabeza. Tenia lagrimas en los ojos.

Después del concierto, se le acercd. Y entonces se mostré mas timida. Era probable que él la hubiera herido
al no devolverle las miradas. Ella se toqueteaba con nerviosismo la joya mientras observaba sus manos y su
guitarra. Tenia una arruga de preocupacion en el entrecejo y daba la impresién de hallarse ansiosa y llena de
curiosidad. El sinti6 una repentina simpatia por ella, como un instinto protector. Se bajé del escenario y le
sonri6. Ella le puso una mano en el hombro y le dijo en sueco:

—Has estado increible. Sabia que tocabas el piano, pero esto... ha sido méagico. Ha sido tremendo, Leo.

—Yo no me llamo Leo —contesté él.

Lisbeth Salander sabia que ella y su hermana Camilla figuraban en una lista del Registro para el
Estudio de la Genética y el Entorno. La existencia de ese organismo se consideraba secreta y



poca gente lo conocia, pero dependia del Departamento de Genética Médica de la Universidad de
Uppsala, que hasta el afio 1958 se llamo Instituto Estatal de Biologia Racial.

En dicha lista habia otras dieciséis personas, casi todas mayores que ella y Camilla, y a las
que se las describia con las siglas MCA y DCA. Lisbeth comprendié en el acto que MC
significaba «monocig6tico» y que se referia a los gemelos originados a partir de un solo dvulo.
DC queria decir «dicigético». Con la letra A se aludia a la palabra inglesa apart, de reared apart,
«criado por separado».

A Lisbeth no le resulté dificil deducir que esas personas eran gemelos univitelinos y
bivitelinos que se habian criado separados, segtin un plan preestablecido, especialmente al ver
que a Camilla y a ella, a diferencia de los demas, se las etiquetaba como DC-failed A, «proyecto
fallido». Por lo demas, la distribucién estaba equilibrada. Eran ocho gemelos monocigoéticos y
ocho dicigéticos que habian sido separados a una edad muy temprana. Por debajo de los nombres
se recogian los resultados de una serie de test de inteligencia y de personalidad.

Una de las parejas de nifios destac6 muy pronto: Leo Mannheimer y Daniel Brolin. Se los
describia como gemelos espejo y excepcionales. Sus resultados eran relativamente coincidentes
y, en una serie de puntos, extraordinarios. Se decia que pertenecian a un pueblo némada, a
alguno de los grupos romanies. En una nota, firmada por M. S., ponia:

Muy inteligentes y excepcionalmente dotados para la musica. Algo de nifios prodigio. Pero con falta de iniciativa. Tendencia
a dudas y depresion, quizd también a psicosis. Los dos han sufrido de paracusia, alucinaciones actsticas. Solitarios, aunque
con una relacién ambivalente para con su aislamiento. Lo buscan, pero al mismo tiempo dan testimonios de «un fuerte
sentimiento de ausencia» y de «una intensa soledad». Empéticos, e inhibidos en la agresién, quitando unos pocos arrebatos de
rabia producidos por ruidos fuertes. Resultados destacables también en los test de creatividad. Capacidad verbal alta. Aun asi,
autoestima débil, un poco mejor, por motivos evidentes, en L., pero no tanto como cabria esperar. Puede tener su origen en su
problematica relacién con la madre, que no ha respondido de la manera que esperdabamos.

«Que no ha respondido de la manera que esperabamos...»

Lisbeth sentia verdadero asco por ese tipo de formulaciones, y tampoco daba mucha
credibilidad al resto de las descripciones, sobre todo teniendo en cuenta toda la mierda que
habian escrito sobre ella y su hermana. Camilla, por ejemplo, era —en teoria— «muy guapa,
aunque un poco fria y narcisista». j«Un poco fria y narcisista»? ;«Un poco»? «jMenuda
gilipollez!» Lisbeth recordé cémo Camilla miraba fijamente a los psicélogos con sus
cautivadores ojos de ciervo y como, por supuesto, también les sorbia el seso. De todos modos,
sacando un poco de aqui y otro poco de alla, en el material figuraban algunos datos que podian
serle utiles y que la ayudarian a tirar del hilo. Habia, entre otras cosas, unas palabras que
hablaban de «circunstancias desafortunadas» que habian obligado a las autoridades a «informar a
los padres de Leo a cambio de una absoluta confidencialidad». No especificaba de qué tipo de
informacion se trataba. Pero no era imposible que se refiriera a la actividad del registro, y era
evidente que eso, resultaria interesante.

La documentacion sobre los gemelos la habia conseguido Lisbeth hackeando el sistema
informatico del Departamento de Genética Médica de la Universidad de Uppsala y creando un
puente entre la red del servidor y la intranet del REGE, el Registro para el Estudio de la Genética
y el Entorno. Se trataba de una operacion muy complicada que le habia llevado horas de ardua



labor. Sabia perfectamente que muy poca gente seria capaz de acometer un ataque cibernético de
tales caracteristicas, sobre todo con tan poco tiempo de preparacion.

Por eso esperaba obtener mejores frutos de su trabajo. Pero los implicados debian de haber
actuado con una extraordinaria cautela. No pudo dar con un solo nombre de las personas
responsables; tan solo se topo con iniciales, como H. K. y M. S. No habia manera. Al final lleg6 a
considerar los archivos sobre Daniel y Leo como su mas grande esperanza, aunque no estaban
completos. Resultaba obvio que faltaban la mayor parte de los informes y que sin duda se habian
archivado de otra manera. Sin embargo, el material despert6 su interés porque junto al nombre de
Leo se habia escrito un signo de interrogacién que luego alguien, con torpeza, habia intentado
borrar.

Al parecer, Daniel Brolin habia emigrado y sofiaba con convertirse en guitarrista profesional.
Estudié un afio en el Berklee College of Music de Boston con la ayuda de una beca, y después
nunca mas se pudo contactar con él. Con toda probabilidad, habia cambiado de nombre. Leo
habia estudiado en la Escuela de Economia de Estocolmo. En una anotaciéon de unos afios mas
tarde se leia: «Se encuentra profundamente amargado tras separarse de una mujer de su misma
clase social, y por primera vez ha sofiado con recurrir a la violencia. ¢Peligroso? ¢Nuevos
ataques de paracusia?».

Luego, era muy posible que no hiciera mucho tiempo, se anuncié la decision —firmada de
nuevo por M. S.— de cerrar oficialmente el registro: «El Proyecto 9 ha finalizado. Preocupantes
factores en Mannheimer».

Lisbeth no sabia lo que significaba eso, y como cuando se encontraba en prisiéon no habia
podido buscar personalmente a Leo ni a nadie de su entorno, le habia pedido a Mikael que le
siguiera la pista. Mikael llevaba un tiempo muy pesado jugando a ser papa y preocupandose por
ella. A veces le habian dado ganas de arrancarle la ropa y tirarlo sobre el colchon de la cama que
tenia en la carcel tan sélo para que se callara. Pero era un hombre que no se daba por vencido
con facilidad, y en ocasiones —reconocid Lisbeth a regafadientes— descubria cosas que a ella
se le habian pasado por alto. Por eso, consciente de ello, le habia ocultado informacion: para que
Mikael investigara por su cuenta sin ideas preconcebidas y se forjara una vision mas clara del
tema. Dentro de poco lo llamaria. Dentro de poco volveria a ponerse con todo aquello.

Lisbeth se hallaba en el barrio de Vallholmen, sentada en un banco de Flgjtvdgen con su
portatil —que estaba conectado a su mdvil— y con la mirada levantada hacia los altos edificios
de apartamentos cuyas fachadas verdes grisaceas cambiaban de color segtin la luz del sol. Hacia
un calor sofocante, y su ropa era de todo menos adecuada. Llevaba una cazadora de cuero y unos
vaqueros negros. A Vallholmen solian describirlo como una especie de gueto. Por las noches se
quemaban coches, y bandas juveniles peinaban las calles en busca de gente a la que atracar. Un
violador andaba suelto y a menudo se hablaba en la prensa de un barrio donde nadie se atrevia a
hablar con la policia.

Pero en ese mismo momento Vallholmen se le antojaba un lugar idilico. En el césped, frente
a los edificios, habia un par de mujeres con velo sentadas junto a una cesta de picnic. Unos
chicos jugaban al ftitbol. Delante del portal que quedaba a la izquierda, dos hombres se echaban
agua con una manguera y se reian como nifios. Lisbeth se sec6 una gota de sudor de la frente



antes de continuar trabajando en su red neuronal profunda.

Resultaba dificil, como cabia esperar. La secuencia de imagenes del metro de Hornstull era
demasiado breve y borrosa, y gran parte de aquel cuerpo se ocultaba detras de otros viajeros que
habian subido desde el andén y que salian por los torniquetes. Tampoco se le veia la cara. El
muchacho —se trataba de un hombre joven— llevaba gorra y gafas de sol. La cabeza gacha.
Lisbeth ni siquiera habia conseguido medir la distancia que habia entre sus hombros.

Lo unico que habia logrado obtener era un significativo movimiento de un dedo que
sobresalia y una gestualidad espasmodica y dismétrica en la mano derecha. No sabia hasta qué
punto seria algo caracteristico del joven. Quiza sélo se tratara de una reaccion nerviosa, de una
anomalia dentro de su pauta normal de movimientos. Pero se le antojé especial, estaba marcado
por una irregularidad espasmédica que ahora se activaba en los nodos de su red y que comparé
con una secuencia que ella misma le habia grabado a un chico que habia pasado haciendo footing
cuarenta minutos antes.

Existian ciertas correspondencias en las pautas de movimiento, y eso le resultaba
esperanzador. Pero no bastaba. Necesitaba pillar al corredor en una situacién que se asemejara
mas a la del metro. Por eso, de vez en cuando, Lisbeth levantaba la vista hacia el césped y el
camino peatonal asfaltado por donde el chico se habia alejado. Atlin no se acercaba nadie, de
modo que se dedico a consultar el correo y a mirar sus mensajes.

Mikael le habia escrito: habia encontrado algo. Y de nuevo pens6 en que debia llamarlo. Pero
ahora resultaria catastréfico perder la concentracion. Tenia que estar preparada. Permanecid
sentada con el programa de la red neuronal abierto mientras, de vez en cuando, miraba de reojo
el camino. Al cabo de quince minutos divis6 al joven, a lo lejos, apareciendo por una cuesta. Era
alto y corria con una buena técnica, como un profesional, aunque era tan delgado que parecia
anoréxico. Pero eso a Lisbeth le daba igual, tan sélo le interesaba el brazo derecho: la
irregularidad del movimiento cuando lo llevaba hacia arriba y el movimiento del dedo que
sobresalia. Ahora lo estaba grabando con el movil y tuvo respuesta inmediatamente. La
correlacion se habia reducido, tal vez como consecuencia del cansancio del chico, o quiza porque
nunca habia sido lo suficientemente alta. Volvio a dudar.

Se trataba de una apuesta muy arriesgada, de una posibilidad muy remota, pero aun asi le
parecia una suposicion razonable. El hombre que se veia en la grabacion de video era uno de los
pocos que no se habian podido identificar de entre los que habian subido desde el andén tras la
muerte de Jamal Chowdhury, y el que, definitivamente, se comportaba de forma mas esquiva. Y
existia un parecido obvio con el chico que iba corriendo por alli. Si las sospechas resultaban
ciertas, seria facil explicarse también el silencio de Faria en los interrogatorios. Sin embargo, no
tenia por qué tratarse de la persona que buscaban. Incluso para las suposiciones erroneas
buscamos explicaciones que nos parecen aclaradoras.

Lisbeth necesitaba mas material visual, por lo que meti6 su ordenador en la bolsa, se levantd
del banco y empezd a gritarle. El joven fue frenando el ritmo de sus pasos mientras entornaba los
ojos. Ella sacé su petaca del bolsillo y, tras echarse un trago de whisky, dio un paso en falso. El
chico no pareci6 preocuparse; se limit6 a detenerse un momento para recobrar el aliento. Lisbeth
no olvido fingir un balbuceo al hablar.



—iJoder, tio, como corres!

El no dijo nada. Se veia que sélo pretendia deshacerse de ella para desaparecer de alli y
entrar en su portal, pero ella no se rindi6 tan facilmente.

—¢Puedes hacer asi? —pregunté al tiempo que efectuaba un movimiento con la mano.

—Por qué?

Lisbeth no supo qué responder, de modo que dio un paso y se acerco a él.

—Porque yo lo quiero?

—Estas mal de la cabeza?

Ella no contest. Se limit6 a mirarlo fijamente con sus ojos negros. El pareci6 asustarse,
momento que ella aprovechd para aproximarse aun mas de forma intimidatoria y andando como
un pato.

—iVenga! —le espetd, y entonces el chico movio6 la mano, bien porque le entr6 miedo o bien
porque deseaba quitarsela de encima. Luego desaparecio por el portal sin ni siquiera darse cuenta
de que ella lo estaba grabando con el movil.

Lisbeth se qued6 parada contemplando en el ordenador como se activaban los nodos de su
red. De repente, lo vio claro. Habia acertado: existia una correspondencia en la dismetria de los
dedos. Nada que constituyera una prueba en un juicio, pero suficiente para convencerla a ella.

Se dirigi6 hacia el portal. No sabia como entrar, aunque fue facil; se limité a pegarle a la
puerta un fuerte empujén y accedi6 a una destartalada escalera donde todo se le antojo
deteriorado o estropeado. Olia a orina y a tabaco, y el ascensor no funcionaba. En la primera
planta pudo percibir, gracias a la luz del sol que se colaba por el portal, que las paredes eran
grises y se hallaban llenas de pintadas, pero en la segunda apenas se veia nada. La escalera
carecia de ventanas y muy pocas eran las bombillas que no estaban fundidas. Se respiraba un aire
sofocante y viciado, y por todas partes habia basura en el suelo.

Lisbeth subi6 despacio, concentrada en su ordenador. Lo llevaba ante si, cogido con la mano
izquierda. Al llegar a la tercera planta, se detuvo un instante para enviarles el analisis gestual a
Bublanski y a su novia, Farah Sharif, que era catedratica de tecnologia informatica. También se
lo mandé a Annika Giannini. Ya en la cuarta planta, introdujo el portatil en su bolsa y empez6 a
mirar los letreros de las puertas. Al fondo, en la parte izquierda, habia uno en el que ponia K.
KAz1, Khalil Kazi a todas luces. Irgui6 la espalda y se prepar6. Khalil no le preocupaba en
absoluto pero, segtin Annika, sus dos hermanos mayores lo visitaban a menudo. Lisbeth llamé al
timbre. Se oyeron unos pasos y, acto seguido, la puerta se abri6. Khalil le clavé la mirada,
desprovista ya del miedo que habia mostrado hacia tan sélo un momento. Lisbeth saludo:

—Hola.

— T otra vez? ;Qué quieres?

—Ensefarte una cosa. Una pelicula.

—¢Qué tipo de pelicula?

—Ya lo verds —contest6. El la dejo entrar.

«Ha sido demasiado sencillo», se dijo, y pronto comprendié por qué.

En efecto, Khalil no estaba solo en casa. Bashir Kazi —lo reconoci6 por su investigacion—
la mir6 fijamente lleno de desprecio. Lisbeth dedujo que aquello iba a ser casi tan complicado



como desde un principio temia.

Diciembre, un afio y medio antes

Dan Brody estaba desconcertado. La mujer se negaba a creer que él no fuera ese tal Leo. Se toqueteaba la joya
y se pasaba la mano por el pelo mientras le decia que entendia que deseara mantener su anonimato y le
comentaba que siempre habia pensado que él se merecia algo mejor.

—T1 no te das cuenta de lo genial que eres, Leo —sentencié ella—. Nunca lo hiciste. Ni nadie de Alfred
Ogren. Por no hablar de Madeleine.

—c:Madeleine? —inquirié asombrado.

—Madeleine es idiota. Elegir a Ivar en vez de a ti. {Es que es muuuy fuerte! Ivar es un cabrén y un
gilipollas de mierda.

La mujer se expresaba de forma infantil, pensé. Pero quiza se debiera a que habia perdido el contacto con el
sueco moderno. También se la veia nerviosa. Desprendia ansiedad. Habia mucho bullicio alrededor. La gente
se abria paso para llegar a la barra del bar. Klaus y el resto de la banda se acercaron para preguntarle si queria
acompafiarlos a cenar. Dan contestd que no con la cabeza y volvi6 a mirar a la mujer. Se hallaba tan
extrafiamente cerca... Vio cémo su pecho subia y bajaba al respirar, y sintié el aroma de su perfume. Era muy
guapa. Todo le parecia un suefio, un suefio bueno, creia, aunque no se encontraba seguro del todo. Estaba
aturdido.

Al fondo de la sala se oy un vaso romperse. Un hombre joven grit6 estrepitosamente y la cara de Dan se
torcié en una mueca.

—Perdon —dijo la mujer—. Quiza Ivar y tu seais amigos todavia.

—No conozco a ningtin Ivar —respondi6 él con un tono severo.

La mujer lo contemplé con tanta pena que Dan se arrepintié enseguida y quiso decirle cualquier cosa para
complacerla: que se llamaba Leo y que conocia a Madeleine, y que pensaba que Ivar era un gilipollas, lo que
fuera necesario... Ya no deseaba decepcionarla méas. Deseaba que estuviera tan contenta y emocionada como
durante su solo de guitarra.

—Perdon —Ile pidio.

—No pasa nada —contesto ella.

Le acaricid el pelo, a pesar de que nunca solia acariciarle el pelo a una desconocida. Era timido y reservado
por naturaleza. Pero ya no. Sentia ganas de fingir, aunque sélo fuera por un instante. Queria que la cara de la
mujer volviera a iluminarse, y por eso le dio la razon: él era Leo. O, mejor dicho, ya no lo desmintié. Meti6 la
guitarra en la funda y le propuso ir a tomar una copa a un sitio més tranquilo. Ella accedi6: «Si, con mucho
gusto».

Bajaron por Pestalozzistrasse. Le costé mantener una conversacion, porque cada una de las palabras que
pronunciaba podia delatarlo. En algiin momento llegd a pensar que ella lo habia descubierto. Y en otros
pensaba que también ella hacia teatro: ¢no estaba mirando critica e inquisitivamente su traje y sus zapatos? Y,
entonces, ese traje que antes consideraba elegante ahora se le antojo a Dan barato y que le quedaba mal.
¢Estaria jugando con éI? Claro que, por otra parte, ella sabia que era sueco. No habia ya casi nadie que
conociera su verdadera procedencia.

Entraron en un pequefio bar situado més abajo, en esa misma calle, y pidieron dos margaritas. El la dej6
hablar, lo que le fue dando algunas pistas. Todavia no sabia cémo se llamaba, no se atrevia a preguntarselo.
Pero era la responsable —al menos, en parte— de un fondo de inversién farmacéutica de Deutsche Bank.

—Imaginate qué cambio comparado con esa mierda que Ivar me obligaba a hacer.

Ivar —Dan tomé6 nota—; Ivar, que quiza se apellidara Ogren, como Alfred Ogren, la agencia de bolsa donde
la mujer le habia dicho que habia trabajado hasta no hacia mucho y donde también habia una tal Malin Frode,
a la que ella parecia ver como competidora.

—Me he enterado de que Malin y td habéis empezado a salir —le solté.

El respondi6 de forma evasiva:

—Bueno, no exactamente; en realidad no hay nada.

Contestaba mas o menos asi a todo, aunque si le hablé con sinceridad sobre como lleg6 a tocar con Klaus



Ganz. Contactos, argument6. Recomendaciones de Till Bronner y Chet Harold.

—Toqué con ellos en Nueva York. Klaus se arriesg6 y aposté por mi —comento.

Decir que se habian arriesgado al contratarlo quedaba bien en la conversacién, pero era una estupidez, por
supuesto: contratarlo a él no suponia ningin riesgo para ninguna banda de jazz, pues, a pesar de todo, era
consciente de su valia.

—Pero ¢guitarra, Leo? Eres increible. Debes de haber practicado una barbaridad. ; Cudndo empezaste?

—En la adolescencia —respondi6.

—Y yo que creia que tan so6lo el piano de cola y el violin eran lo suficientemente buenos para Viveka.

—Toqué a escondidas —djijo.

—Pero el piano debe de haberte ayudado un montén. Me sonaban un poco las armonias cuando hiciste tu
solo, y no soy precisamente una experta, ni muchisimo menos. Atn recuerdo cuando te oi tocar en casa de
Thomas e Irene, y hoy he tenido la misma sensacién. Las mismas vibraciones.

¢«La misma sensacion»? ;«El piano»? ¢Qué queria decir? ;Qué significaba eso? Quiso preguntarselo,
obtener mas pistas. Pero no se atrevié. La mayor parte del tiempo permanecia callado o se limitaba a sonreir y
a asentir. A veces intervenia con algo que no lo comprometia o hablaba de cosas que habia leido. Por ejemplo
—v sin duda debié de haber algin motivo que lo llevara a hablar de eso—, de que el tiburén boreal puede
llegar a los cuatrocientos afios porque vive su vida a camara lenta.

—Qué vida mas aburrida —comento ella.

—Pero larga —apostillo él arrastrando y alargando cémicamente la voz, ante lo que ella se rio.

No hacia falta gran cosa para divertirla, asi que fue envalentonandose. Incluso se atrevié a pronosticar la
evolucion de la bolsa «ahora que las valoraciones son tan justas y los intereses tan bajos».

—Sube —dijo—. O baja.

Cosa que, en aparencia, también resultaba divertida. Tuvo la sensacion de que acababa de caer en algo: que
le gustaba meterse en un nuevo papel, que eso le afiadia caracter a su personalidad y le otorgaba un marco més
amplio de libertad. Experimenté momentos de liberacién. El papel le ayudé a entrar en un mundo que siempre
le habia estado vetado, un mundo de dinero y posibilidades. Puede que fueran las copas. O tal vez la forma que
ella tenia de mirarlo. Lo cierto, en cualquier caso, fue que continu6 hablando cada vez mas, y hasta llegaron a
gustarle sus propias asociaciones y ocurrencias.

Sobre todo, deseaba que lo vieran con ella. Le encantaba esa indescriptible sofisticacion que ella poseia y
que, en absoluto, podia reducirse a la ropa, a las joyas o al calzado. Residia en sus gestos y en sus pequefias
expresiones, en esa exquisita manera de pronunciar las eses y en la naturalidad con la que se dirigia al
camarero y con la que contemplaba el mundo. Con la mera fuerza de su forma de ser, ella le otorgaba
dignidad. El observaba sus caderas, sus piernas y sus pechos, y sentia que la deseaba. La besé en medio de una
frase. Mostro mas arrojo del que habria tenido siendo Dan Brody. Ya en la calle, frente al bar, apreté su sexo
contra el cuerpo de aquella mujer.

Fueron hasta el hotel de ella —el Adlon Kempinski, junto a la Puerta de Brandeburgo— y le hizo el amor
con muchas ganas y osadia. Ya no era un amante inhibido; al terminar, ella le dijo cosas maravillosas. El la
correspondi6 y se sinti6 feliz, feliz como un impostor que acababa de llevar a cabo, con éxito, un golpe muy
atrevido, pero feliz a pesar de todo. Quizé4 asimismo enamorado, no sélo de ella, sino también de su nuevo yo.
Aun asi, no podia conciliar el suefio. Queria buscar en Google esos nombres a los que ella habia aludido para
comprenderlo todo. Sin embargo, esperd; deseaba encontrarse solo cuando lo hiciera. Sopesé la idea de
escapar al amanecer, pero no podia mostrarse tan insensible hacia ella. Era tan bella cuando dormia, tan pura y
clara...; como si también, mientras sofiaba, perteneciera a una clase mas distinguida. Tenia una mancha roja en
el hombro. Le encantaba cada pequefia marca de su cuerpo.

Poco antes de las seis de la madrugada, volvid a rodearla con sus brazos y le susurr6é un «gracias» al oido,
para decirle, acto seguido, que debia marcharse. A una reunion, argument6. Ella le respondi6 que lo entendia y
le dio su tarjeta de visita. Se llamaba Julia Damberg. El prometi6 telefonearla «pronto, muy pronto». Se visti6
y salié a la calle para coger un taxi.

En el mismo trayecto hasta su hotel, buscé la agencia Alfred Ogren en el mévil. El director ejecutivo de la
empresa result6 ser, precisamente, Ivar Ogren. Y la verdad era que si, que parecia un auténtico gilipollas: se le
intuia un aire de arrogancia, y tenia papada y unos pequefios ojos acuosos. No obstante, aquello no fue nada,
tan s6lo una minucia comparado con lo que le esperaba. Porque un poco més abajo habia una foto del socio y
jefe de andlisis, Leo Mannheimer, y esa fotografia... lo dejé KO.

Pas6 un buen rato negandose a creérselo. Era un disparate demasiado absurdo. Pero aquel de la foto era él.



Aunque, por supuesto, no era él. Sin embargo, se le parecia tanto que le dio vértigo; se quité el cinturén de
seguridad y se inclind hacia delante para verse la cara en el espejo retrovisor.

Eso no hizo mas que empeorar las cosas. No le costé mucho esfuerzo sonreir exactamente igual que el jefe
de analisis de Alfred Ogren. Reconoci6 esas arrugas en torno a la boca, asi como las de la frente, y luego esa
mirada, su nariz, los rizos del pelo, todo todo, incluso la postura, aunque el hombre de la fotografia parecia
mas elegante. El traje era, sin lugar a dudas, mucho mas caro.

Continu6 con sus pesquisas en la habitacion del hotel. Se olvid6 de la hora y de dénde se encontraba y no
hacia mas que soltar improperios y mover la cabeza con incredulidad; se hallaba fuera de si. Eran
tremendamente parecidos. So6lo el marco diferia. Leo Mannheimer pertenecia a otro mundo, a otra clase.
Estaba a afios luz de él y, al mismo tiempo, no lo estaba. Resultaba incomprensible, pero lo mas
desconcertante era lo de la musica. Dan dio con una antigua grabacion realizada en la Konserthuset de
Estocolmo. Leo debia de tener unos veinte o veintitin afios y se le veia tenso y con una solemne expresion en
el rostro ante una sala abarrotada; se trataba de un acto semioficial en el que Leo era el artista invitado.

Desde luego, en esa época nadie los habria confundido como ocurri6 la noche anterior. Dan era un bohemio
de pelo largo que se vestia con vaqueros y jerséis, mientras que Leo ya se habia convertido en ese hombre
elegante que aparecia en la fotografia de la pdgina web de Alfred Ogren, con la diferencia de que se le veia un
poco mas joven, aunque con el mismo peinado y con un traje similar, hecho a medida. Tan sélo le faltaba la
corbata.

Pero todo eso no significaba nada. Cuando Dan vio el video, las lagrimas acudieron a sus ojos. Lloré no
s6lo por caer en la cuenta de que tenia un gemelo, sino también por su propia vida: su infancia en la granja, los
golpes y las exigencias de Sten, el duro trabajo del campo, aquella guitarra destrozada contra el embarcadero,
su huida y su viaje a Boston, y aquellos primeros meses de miseria. Llord por no haberlo sabido y por esa
ausencia que siempre habia sentido. Pero, sobre todo, lloré por lo que oy6. Luego sacé su guitarra y acompafio
a ese piano. A distancia. Y quince afos después.

No sélo le emocion6 aquella melancélica pieza que parecia una composicién propia. También lo hicieron el
timbre y las armonias. Los triples arpegios de Leo Mannheimer eran los mismos con los que Dan tocaba antes:
cuando terminaba sus progresiones dos-cinco-uno subia medio tono sobre la tonica. Y, al igual que Dan,
utilizaba los antiguos acordes de quinta disminuida en lugar de séptima menor, quinta menor y novena menor,
como hacia la mayoria, para acabar a menudo en el sexto tono de la escala dérica.

Cuando Dan descubri6 a Django se creyé unico, y de ese modo encontré su propio camino, tan alejado de
todos los de su generacion, que se dedicaban al rock, al pop y al hip hop. Y ahora resultaba que, por aquella
época, en Estocolmo, en un mundo completamente distinto, habia un chico con su mismo aspecto que habia
encontrado las mismas armonias y escalas. Apenas si podia asimilarlo; eran muchos los sentimientos que
afloraban desde su interior: afioranza, esperanza y tal vez incluso amor. Pero sobre todo estupefaccion. Tenia
un hermano.

Tenia un hermano que habia acabado en una familia rica de Estocolmo. En ese hecho no sé6lo habia algo
tremendo, sino también muy injusto. Tal y como recordaria después, el enfado y la rabia no tardarian en
emerger, y lo harian con una descomunal fuerza en medio de todos los demds sentimientos. Evidentemente,
Dan todavia no entendia qué podia haber ocurrido, aunque lo intuia. Se le vino a la mente aquella gente de
Estocolmo con sus test, sus preguntas y sus grabaciones. ¢Ellos lo sabian?

iClaro que si! Empezé a sumar una cosa con la otra y la ira le hizo arrojar un vaso contra la pared. Luego
buscé el nimero de Hilda von Kanterborg y la llamé. Era atin de mafana, si bien era cierto que las horas
habian pasado con mas rapidez de lo que él pensaba; pero Hilda von Kanterborg no parecia estar sobria. Ya
sonaba borracha o, cuando menos, bajo la influencia del alcohol, y eso lo irrit6.

—Soy Daniel Brolin —dijo—. ¢ Te acuerdas de mi?

—¢Co6mo has dicho que te llamas?

—Daniel Brolin.

Oy0 una respiracion pesada y, quiza —aunque no podia asegurarlo—, miedo, auténtico miedo.

—iQuerido Daniel! —Ile respondi6—. jClaro que me acuerdo! ;Qué tal estds? Estabamos tan preocupados...
No sabiamos nada de ti.

—Sabias que tenia un gemelo? ;Lo sabias?

Su voz se quebrd, y en la linea se hizo el silencio. Ella se sirvié algo en una copa, y ese silencio y el sonido
del liquido al caer fueron suficientes para él. Comprendi6 que ella lo sabia, que ése era el motivo por el que le
habia hecho todas esas visitas a la granja y también el de sus extrafias palabras: «Nuestro trabajo consiste en



estudiar, no en intervenir».

—¢Por qué no me dijiste nada?

Ella continud callada, y él lo repitio, esta vez de forma mds agresiva.

—No podia —susurré Hilda—. Habia firmado un documento de confidencialidad.

—¢Asi que un papel era mas importante que mi vida?

—Lo hice mal, Daniel, jmuy mal! Lo sé. Pero yo ya no pertenezco a ese organismo. Me echaron. Protesté
demasiado.

—O sea, que encima se trataba de una puta organizacion.

Dan perdié los estribos. Ya no era consciente ni de lo que decia. Con el tiempo, sélo recordaria una
pregunta que le hizo Hilda:

—¢Os habéis encontrado Leo y tu?

Eso lo destrozé por completo. Al principio no entendié por qué esa pregunta le alterd tanto. Probablemente
se debiera a la manera tan familiar con la que Hilda se refiri6 a ellos, como si para ella fuese algo ya arraigado,
algo del pasado, ya asumido, mientras que a él le produjo un auténtico terremoto.

—¢El lo sabe?

—Leo?

—iSi, claro!

—No creo, Daniel. No lo creo. No puedo contarte nada mas. De verdad. Ya te he dicho demasiado.

—cDemasiado? Te llamé cuando lo estaba pasando fatal, cuando no tenia nada. ;Y qué me dijiste entonces?
Ni una palabra. Dejaste que pasara toda mi vida sin saber lo mas importante. Me has robado la...

No encontraba las palabras. No habia palabras capaces de hacerles justicia a sus sentimientos.

—Lo siento, Daniel, lo siento —balbuce6.

El le grit6 y le solt6 un insulto, luego colgd y llamé al servicio de habitaciones para pedir cervezas. Muchas
cervezas. Tenia que calmarse y ordenar sus pensamientos, porque desde ese mismo momento tuvo claro que
debia contactar con Leo. Verle. Pero ;c6mo? ¢Escribiéndole, llamandolo o simplemente presentandose un dia
frente a su puerta? Leo Mannheimer era rico. Diferente; seguro que era un tipo mucho més feliz y mucho mas
duro que él. Hasta resultaba posible —Hilda lo habia insinuado— que supiera de la existencia de Daniel y que
hubiera preferido no contactar con él. Quiza se avergonzara de su hermano pobre y pisoteado. No parecia del
todo improbable.

Dan volvi6 a la pagina web de Alfred Ogren y mir6 de nuevo la foto de Leo. ¢No habia en sus ojos un aire
de inseguridad? Dan creyé verlo, cosa que le infundié algo méas de coraje. A lo mejor Leo no era un tipo tan
duro, a pesar de todo. Penso en la facilidad con la que habia hablado con Julia la noche anterior y se sumi6 en
un instante de suefios e ilusiones. Sintié cdmo su rabia se iba apaciguando al tiempo que volvian las lagrimas.

¢Qué debia hacer? Se busco en Google para dar con grabaciones de sus conciertos. Y se top6 con un video
grabado hacia tan s6lo unos seis meses en un club de jazz de San Francisco; acababa de cortarse el pelo y
llevaba su traje gris, y tocaba el solo de All the Things You Are utilizando la misma tonalidad mel6dica que
habia empleado Leo en la Konserthuset. Adjunt6 el video y se puso a escribir un largo correo. Todavia
recordaba su comienzo:

Querido Leo, querido hermano gemelo:
Me llamo Dan Brody y soy guitarrista de jazz. Hasta esta misma mafiana no he tenido ni idea de tu existencia, y estoy tan
emocionado y aturdido que apenas soy capaz de escribir.

No es mi intencién, en absoluto, molestarte o incomodarte. No te pido nada, ni siquiera una respuesta. Sélo quiero
decirte que saber que existes y que pareces tocar el mismo tipo de musica que yo serd para siempre lo mas importante
que me ha pasado jamés.

No tengo ni idea de si te interesard mi vida, aunque yo muero por saber de la tuya. Aun asi, quiero contarte algo.
¢Llegaste a conocer a nuestro padre? Era un borracho y un desastre de persona, pero tenia un excepcional talento
musical. Nuestra madre muri6 a consecuencia del parto. Debi6 de resultar muy complicado, quizd porque dio a luz a
gemelos. Yo nunca me enteré de eso...

Dan escribi6 veintidds paginas. Pero nunca envié el correo. No se atrevio. En cambio, llamé a Klaus Ganz y
le dijo que habia fallecido un familiar. A continuacién compr6 un billete de avién a Estocolmo para la mafiana
siguiente.

Era la primera vez en dieciocho afios que pisaba Suecia. Soplaba un viento gélido. Nevaba. Era 10 de



diciembre y el dia de la entrega del Premio Nobel. La iluminacién navidefia alegraba las calles, y Daniel
miraba maravillado a su alrededor. Estocolmo era esa bonita ciudad de su infancia que le quedaba tan lejos en
el tiempo. Estaba nervioso y con el pulso acelerado, pero también excitado como un nifio pequefio. Aun asi,
tardaria cinco dias en reunir el coraje suficiente para ponerse en contacto con su hermano. Durante unos dias
vivié como la sombra de Leo Mannheimer, su invisible perseguidor.



Capitulo 15

21 de junio

Bashir Kazi tenia una barba larga y descuidada y estaba vestido con unos pantalones militares y
un chaleco claro de cazador. Sus brazos eran fuertes y musculados; presentaba un aspecto fisico
impactante. Ahora se hallaba tirado en un sofa de cuero, viendo la television, y, tras inspeccionar
a Lisbeth con una despectiva mirada, la ignor6. Con un poco de suerte era posible que estuviera
fumado. Ella, por si acaso, para interpretar bien su papel, se tambale6 un poco y le peg6 un trago
a la petaca. Bashir sonri6 burlonamente y se volvié hacia Khalil.

—¢Quién es esta puta que te has traido?

—No la he visto en mi vida. Se ha presentado en la puerta y me ha dicho que quiere
ensefiarme una pelicula. jSacala de aqui!

Khalil le tenia miedo. Eso resultaba obvio. Pero temia aiin mas a su hermano, cosa que
ayudaria a Lisbeth a lograr su objetivo. Ella dejo la bolsa con el ordenador en una cémoda gris
que habia junto a la puerta.

—Bueno, ¢y tl quién eres, nena? —pregunto Bashir.

—Nadie en particular —contestdé Lisbeth, un comentario que tampoco ocasiond ninguna
reaccion especial.

Sin embargo, Bashir se levant6 y bostezo, probablemente con el fin de dejar claro hasta qué
punto estaba harto de tias que se ponian chulas.

—¢Como has podido volver a este barrio? —le pregunt6é Bashir a Khalil—. Aqui no hay mas
que putas e idiotas.

Lisbeth examin6 la vivienda. Era un estudio con una pequefia cocina a la derecha. Habia
pocos muebles y ropa tirada por doquier; todo estaba muy desordenado. Tenia una cama elevada,
tipo loft, el sofd de cuero y una pequefia mesa de centro. Junto a la comoda, habia un palo de
bandy apoyado contra la pared.

—Una generalizacion muy poco precisa —intervino ella.

—¢Qué has dicho?

—Que tu modo de expresarte es excesivamente estereotipado, ¢no te parece, Bashir?

—¢Como sabes mi nombre?

—Acabo de salir del trullo y tu amiga Benito te manda muchos saludos.

Era una apuesta arriesgada. Se la habia jugado. O quiza no; estaba bastante segura de que
habia una conexion entre los dos, y, en efecto, Bashir reaccioné. Benito no era un nombre



desconocido para él. Una especie de chispa brill6 en sus turbios ojos.

—¢Y qué tipo de saludos se supone que son ésos?

—Son saludos en forma de video. ¢Quieres verlo?

—Pues depende.

—Creo que te va a gustar; es muy entretenido —dijo Lisbeth mientras sacaba su movil y
fingia tener problemas para encenderlo. En realidad, lo que hizo fue escribir un par de comandos
y conectarse a esa infraestructura que Hacker Republic mantenia actualizada a diario.

Luego dio un paso hacia delante y le clavo la mirada a Bashir.

—A Benito, como bien sabes, no le importa hacerles favores a sus amigos. Pero hay algunos
aspectos sobre los que debemos hablar.

—¢:Como cudles?

—Es una carcel, cosa que, ya de por si, plantea unos cuantos problemas. Has demostrado una
gran habilidad metiendo una navaja en el mddulo. Te felicito.

—Al grano.

—E]l grano se llama Faria.

—:Y qué le pasa?

—¢Como habéis podido tratarla tan mal?

—¢Qué?

—Os habéis comportado como unos auténticos cerdos.

Bashir parecia desconcertado.

—¢Qué cono estas diciendo?

—Cerdos. Hijos de puta. Cabrones de mierda... Hay muchas palabras, y todas se quedan
cortas teniendo en cuenta las circunstancias. Deberiais ser castigados, ¢no te parece?

Lisbeth esperaba una reaccién. Pero subestim6 la fuerza con la que llegd ese repentino
arrebato de ira que sigui6 al desconcierto inicial. Sin dudarlo ni un instante, Bashir le propin6 un
pufietazo en toda la barbilla. Ella consigui6 mantener el equilibrio a duras penas y se concentrd
en sujetar firmemente el mdvil con la mano derecha y sostenerlo pegado a la cadera y con la
pantalla dirigida hacia la cara de Bashir.

—Uy, te has enfadado —dijo ella.

—iNo sabes cuanto!

Lisbeth encajo otro golpe, que también la hizo tambalearse, pero continu6 sin realizar ni un
solo ademan para defenderse; ni siquiera levant6 la mano para protegerse. Bashir la mir6 con
unos ojos en los que cabian tanto la rabia como el asombro. Lisbeth tenia sangre en la boca. Se
arriesg0 y se la jugé otra vez:

—~Quiza no fuera muy inteligente matar a Jamal.

Bashir golped de nuevo, pero en esta ocasién a Lisbeth le result6 muchisimo mas dificil
mantener el equilibrio. Se mare6 y sacudio la cabeza con la esperanza de verlo todo mas nitido, y
entonces, justo a su lado, contemplé los asustados ojos de Khalil. ;El también pensaba atacarla?
No estaba segura, no era facil entender a ese chico. Pero confié en que se quedara quieto y
paralizado. Su delgada figura daba, mas que nada, lastima.

—No fue muy inteligente por tu parte —dijo Lisbeth mientras miraba a Bashir de la manera



mas caustica que pudo.

El perdi6 los nervios y la cabeza, justo lo que ella esperaba.

—Fue mas inteligente de lo que ti seras capaz de comprender en toda tu puta vida, zorra de
mierda.

—¢Ah, si? Pues explicamelo.

—iConvirtio6 a Faria en una puta! —grit6 Bashir—. jUna puta! Deshonr¢ a la familia.

Lisbeth recibié otro pufietazo, y esta vez no supo si habia conseguido mantener el teléfono
recto.

—Claro, y por eso Faria también debe morir, ;verdad? —acert6 a decir.

—Como una rata, como una cerda. No nos rendiremos hasta que arda en el infierno.

—Bien —contest6 Lisbeth—. Ya nos vamos entendiendo. ¢Quieres ver mi video?

—¢Y por qué cofio iba a querer verlo?

—Porque, si no lo haces, Benito se va a llevar una gran decepcion, y eso no es bueno.
Pensaba que a estas alturas ya te habia quedado claro.

Bashir dudo, se le notaba en los ojos y en el tembloroso brazo. Pero eso no cambiaba nada;
seguia furioso, fuera de si, y ella no aguantaria muchos mas golpes. Lisbeth se hizo una rapida
vision de conjunto, midi6 las distancias con los ojos, lo calculé todo y analiz6 las consecuencias.
¢Debia darle un cabezazo? ;O un rodillazo entre las piernas? ;Devolverle los pufietazos? Decidio
aguantar un poco mas y jugar a fingirse destrozada y vencida. El siguiente golpe llegé de lado y
fue mas fuerte que todos los demas. Le abri6o el labio superior y provocé que su cabeza
retumbara. Volvid a tambalearse.

—Venga, enséfiamelo ya —le espet6 Bashir.

Lisbeth se limpi6 los labios, tosio, escupio sangre y se desplomd en el sofa de cuero.

—Lo tengo en el movil —dijo.

—Vale, pues enséfiamelo —Ile orden6 Bashir al tiempo que se sentaba junto a ella. Lisbeth
manipul6 torpemente el teléfono intentando dar la sensacion de hallarse desorientada y mareada.

Khalil también se acercd, lo cual estaba bien, penso ella. Sin demasiada diligencia y sin
mostrar excesiva destreza con las manos, introdujo sus comandos, y los codigos de los
programas aparecieron en la pantalla. Se notaba que los hermanos se iban poniendo cada vez mas
nerviosos.

—¢Qué cofio pasa? —Bashir pregunt6 inquieto—. ;Esta estropeado? ;O es un puto teléfono
de mierda?

—No, no —aclar6 ella—. Es normal. La grabacion esta entrando en una cosa llamada botnet,
¢lo veis? Ahora le doy un nombre al archivo, pulso Command y Control y lo subo a la red.

—¢Qué cono estas diciendo?

Lisbeth percibi6 un agrio olor a sudor.

—Te lo voy a explicar —continu6—. Un botnet es una red de ordenadores hackeados que
han sido infectados con virus, con troyanos. Es algo ilegal, pero resulta practico. Antes de
contarte mas, creo que debemos ver el video. Yo tampoco lo he visto. Atn no esta editado.



Espera un momento... jAhi esta!

En la pantalla aparecid la cara de Bashir. Se le veia desconcertado, como un nifio que no
acaba de entender una pregunta dificil.

—¢Qué cofo es eso? —pregunté Bashir.

—Pues tu, ¢no te ves? Sin afeitar y algo desaseado, aunque he de reconocer que la imagen
esta desenfocada. Es que no es facil grabar desde la cadera. Pero la pelicula ira a mejor. Se hara
mas emocionante. Mira aqui lo bien que pegas, y ahora... {Escucha! Anda, parece que estas
confesando el asesinato de Jamal Chowdhury.

—Pero ¢qué cofio...?

Bashir pudo oirse chillando que Faria tenia que morir como una rata y una cerda y arder en el
infierno. Luego la camara tembl6 y se oyeron mas palabras seguidas de nuevos golpes dificiles
de apreciar. Mas que nada, lo que se veia era un conjunto de imagenes del techo y de las paredes.

—i¢Qué cofio has hecho?! —gritd, dando un golpe en la mesa con el pufio cerrado.

—Tranquilo, hombre, tranquilo —contest6 Lisbeth—. Atn no hay ningin motivo para
ponerse histérico.

—¢Qué quieres decir? jContéstame, joder, hija de puta!

Su voz se quebro.

—Todavia hay una considerable parte de la poblacién mundial que no ha recibido el archivo
—vprosigui6 Lisbeth—. Yo diria que no son mas que unos cien millones los que ya lo tienen,
aunque muchos de ellos, sin duda, lo consideraran spam y lo borraran directamente. Pero
también debo informarte de que me ha dado tiempo a ponerle nombre al archivo. Lo he llamado
«Bashir Kazi». De modo que es probable que tus amigos quieran verlo, y luego la policia, claro,
y la Sédpo, y los amigos de tus amigos, y fulanito y menganito, y vete td a saber quién. Quiza se
haga viral en YouTube. No hay manera de controlar ese tipo de cosas. Es que Internet es tan
raro... La verdad es que yo nunca he entendido demasiado bien cémo funciona.

Bashir se estaba volviendo loco. Sacudia la cabeza espasmddicamente.

—Comprendo que te resulte duro —dijo Lisbeth—. Ser un personaje publico no es facil de
asimilar. Atn recuerdo las primeras veces que apareci en las portadas de los periddicos. Si he de
serte sincera, todavia no me he recuperado del todo. Pero la buena noticia es que existe una
salida.

—¢Qué?

—Ahora te lo cuento. Sélo voy a...

Se aproveché de la perplejidad y la desesperacion de Bashir, y con un movimiento rapido
como un rayo agarrd su cabeza y se la estampO dos veces contra la mesa. Acto seguido, se
levanto.

—Puedes huir, Bashir —le dijo—. Puedes correr tan rapido que la vergiienza no te alcance.

Bashir la miraba paralizado y aturdido. Su brazo derecho temblaba. Se llev6 la mano a la
frente.

—~Quiza funcione —continué Lisbeth—. Pero es posible que no por mucho tiempo. Puedes
correr y correr, como tu hermano; claro que a lo mejor no eres capaz de hacerlo tan rapidamente,
porque has empezado a engordar, ;verdad? Pero seguro que consigues avanzar de una u otra



manera, aunque sea dando tumbos.

—iTe voy a matar! —grufié Bashir, y se levant6 como si estuviera a punto de abalanzarse
sobre ella. Sin embargo, ni él mismo se lo creia. No hacia mas que dirigir la mirada, nervioso,
hacia la puerta y las ventanas.

—Date prisa —Ile incit6 Lisbeth—. Creo que tendras que largarte bastante pronto.

—iTe encontraré! —sentencio.

—Muy bien, entonces volveremos a vernos.

La voz de Lisbeth soné fria e indiferente. Se encaminé hacia la cémoda dandole la espalda y
ofreciéndole asi todas las oportunidades del mundo para que €l se le echara encima. A pesar de
eso, Bashir permaneci6 tan perplejo e incapaz de moverse como ella esperaba. Ademas, en ese
momento sond su movil.

—Seguro que te llama alguien que ha visto ya la pelicula. Pero no pasa nada, ;a que no?
Basta con no contestar y con bajar la mirada cuando salgas a la calle —comenté Lisbeth.

Bashir mascullé una amenaza y avanzé hacia ella. No le dio tiempo a hacer nada mas:
Lisbeth cogi6 el palo de bandy que estaba apoyado contra la pared y le propiné un golpe en el
cuello, otro en la mejilla y uno mas en el estomago.

—FEste es de parte de Faria —dijo.

Bashir se dobl6 y recibié un ultimo golpe, pero consigui6 levantarse. Huy6 por la puerta
dando tumbos, bajé por la escalera y sali6 a la calle.

Lisbeth aun sujetaba el palo de bandy. Khalil Kazi —boquiabierto y con unos ojos que no
paraban de ir de un lado a otro— se encontraba junto al sofa, por detras de ella, con su ropa de
hacer footing y sus zapatillas rojas. Seguia siendo un adolescente, y tenia un cuerpo muy delgado
y nervudo. Su mirada denotaba panico. Dificilmente constituiria un peligro. Pero podria huir y
perder los estribos; Annika habia hablado, incluso, de riesgo de suicidio. Sin perder de vista la
puerta, Lisbeth consulté su reloj.

Eran las 16.20. Mir6 el correo. Ni Bublanski ni Farah Sharif habian contestado todavia.
Annika habia escrito: «Brillante, parece muy prometedor. jVete a casa ahora mismo!».

Khalil respiraba con esfuerzo y Lisbeth lo observé. Parecia querer decirle algo.

—Eres t1, ¢verdad? —inquirio él.

—¢Quién?

—La de los periodicos.

Ella asinti6 con la cabeza.

—Tu y yo tenemos que ver otra pelicula, aunque no es tan emocionante —dijo Lisbeth—;
ésta trata sobre todo de movimientos de manos.

Volvié a apoyar el palo de bandy contra la pared, cogi6 su bolsa y le pidi6 que se sentara en
el sofa. Se le veia palido, y sus piernas apenas si lo sostenian, pero obedecié y se sent6.

Ella le hablo, breve y friamente, del reconocimiento de movimientos y de las redes
neuronales profundas, de su footing de hacia un rato y de la secuencia grabada del metro. Se dio
cuenta enseguida de que él sabia por donde iban los tiros. Khalil se qued6 de piedra y murmur6
algo inaudible. A continuacién, ella se acomod6 a su lado y abrié los archivos. Le ensefio las
grabaciones mientras intentaba explicarselas, pero él no parecia asimilar nada de lo que estaba



viendo y se limit6 a dirigir una vacia mirada a la pantalla. Le son¢ el teléfono. Se miraron.

—Adelante, contesta —le inst6é Lisbeth.

Khalil contest6. Por la rigida veneracion que se desprendia de su voz, ella advirtio de
inmediato que quien llamaba era alguien al que él profesaba un gran respeto. Era su iman, y se
hallaba en el barrio; debia de ser obra de Annika. Al parecer, el iman le preguntaba si podia subir
a verlo. «gPor qué no?», penso Lisbeth, de modo que asinti6 con la cabeza. Las confesiones eran
seguramente un campo que controlaba mejor el iman y, ademas, Annika habia hablado muy bien
de éL.

Al rato, llamaron a la puerta. Un sefior alto, elegante y de unos cincuenta afios entr6 en la
vivienda. Tenia unos ojos pequefios y una larga barba, y llevaba puesto un turbante rojo. Saludé
a Lisbeth con un movimiento de cabeza y luego se dirigi6 a Khalil con una melancélica sonrisa.

—Hola, amigo mio —dijo—. ¢Hay algo que quieras contarme?

Habia un poso de tristeza en sus palabras, y por un momento los tres permanecieron en
silencio. De repente, Lisbeth se sinti6 incomoda y sin saber qué hacer. Opté por levantarse.

—No creo que éste sea un lugar seguro —sentenci6—. Yo os propondria que salierais de
aqui y que os fuerais a la mezquita.

Los dejo solos sin ni siquiera despedirse y, tras cruzar la puerta de la entrada, desapareci6 por
la oscura escalera con su bolsa y su ordenador.

Diciembre, un afio y medio antes

Dan Brody se hallaba sentado en un banco de Norrmalmstorg. Era el mismo dia de su llegada a Estocolmo. Ya
no nevaba. El cielo estaba despejado y hacia frio, y él llevaba un abrigo negro, gafas de sol y una gorra gris de
lana calada hasta las cejas. Leia un libro que trataba del derrumbamiento de Lehman Brothers. Queria aprender
cosas del mundo de su hermano.

Se habia alojado en el Af Chapman de Skeppsholmen, un antiguo barco que habia sido reconvertido en
albergue. Una habitacién costaba seiscientas noventa coronas, mas o menos lo que podia permitirse. De
camino hasta alli, ya habia recibido un par de miradas de reconocimiento, cosa que le doli6 porque lo
interpret6 como si no fuera él, sino una copia mas pobre de otro. El, que venia de ser un miisico y todo un
hombre de mundo, volvié a ser aquel chico paleto de Hélsingland, alguien inferior a los ojos de los
estocolmenses. Fue en Birger Jarlsgatan donde entr6 en una tienda y se compro las gafas de sol y la gorra gris
para intentar pasar desapercibido.

No paraba de darle vueltas a como actuar. A pesar de todo, debia mandar un correo, enviar un enlace de
video, o quiza llamar por teléfono. No se atrevia. Primero queria ver a Leo. Por eso se habia sentado en aquella
plaza, frente la agencia de bolsa Alfred Ogren. Para esperarlo.

Ivar Ogren salié con paso firme y un aire irritado, se metié en un BMW negro con los cristales tintados y se
marché de alli como un hombre de Estado, un dignatario.

Pero Leo seguia sin aparecer. Estaba todavia alli arriba, en el edificio de ladrillo rojo. Dan habia llamado y
preguntado por él en inglés, y le habian informado de que se hallaba reunido. Terminaria en breve, le dijeron.
Cada vez que la puerta principal se abria, Dan pegaba un respingo. Pero atin tardaria. Ya hacia un buen rato
que la noche habia caido sobre Estocolmo. Desde la bahia de Nybroviken soplaba un viento cortante, y el frio
era demasiado intenso como para quedarse alli sentado leyendo.

Se levantd y se puso a deambular de un lado a otro de la plaza mientras se masajeaba las yemas de los dedos
bajo los guantes de cuero. Seguia sin ocurrir nada. El trafico de la hora punta empezaba a disminuir. Mird
hacia el restaurante de grandes ventanales. Los clientes sonreian y hablaban, y él se sinti6 excluido. La vida
parecia desarrollarse lejos de él; la percibia s6lo como si fuera el murmullo de una fiesta a la que no habia sido



invitado, y entonces pensé que siempre habia estado apartado de todo. ¢No era asi?

En ese momento aparecié Leo. Dan nunca lo olvidaria. De pronto, fue como si el tiempo se detuviera; el
campo de vision se le redujo y todos los ruidos cesaron. Pero no sélo se trataba de una experiencia feliz, al
menos en aquel preciso instante, con aquel frio y a la luz de aquel restaurante. Ver a Leo no hizo més que
incrementar su dolor. Se le asemejaba abrumadoramente. Andaba del mismo modo, sonreia igual que él,
movia las manos de idéntica manera y tenia las mismas lineas de expresion en las mejillas y bajo los ojos.
Todo era igual, pero, aun asi, fue como verse a si mismo en un espejo dorado. Ese hombre era él y, al mismo
tiempo, no era él.

Leo Mannheimer era la persona que Dan podria haber sido, y cuanto mas lo miraba, mas diferencias
descubria. No solo se trataba del abrigo, ni de los zapatos, ni del caro traje que habia por debajo. Eran esos
pasos decididos y ese brillo en la mirada. Leo Mannheimer irradiaba una confianza en si mismo que Dan
nunca habia tenido. Sinti6 una punzada en el pecho y le costd respirar.

El corazon le latia a toda velocidad. Mir6 a la mujer que caminaba junto a Leo rodedndolo por la cintura.
Rezumaba inteligencia y sofisticacion, y parecia enamorada de él. Se reia. Se reian los dos, y Dan entendi6
que la mujer debia de ser esa Malin Frode de la que Julia habia hablado con un deje de celos. Se qued6 como
paralizado. No se atrevid a acercarse y los vio desaparecer mientras ponian rumbo a Biblioteksgatan. Los
sigui6 sin entender del todo por qué. Caminé despacio manteniendo la distancia.

Aunque el riesgo de que lo descubrieran era nulo. Estaban completamente ocupados entre si. Se dirigieron
al parque de Humlegdrden y volvieron a reirse. Sus desenfadadas risas surcaron el aire. Dan se sinti6 pesado,
como si la ligereza y la fugacidad de esa alegria provocaran que el suelo tirara de su cuerpo hacia abajo. Dej6
de perseguirlos y regreso a su albergue sin que por un instante se le pasara por la mente ni la facilidad con la
que las apariencias engafian ni mucho menos atn las veces en las que, con toda seguridad, a él lo habrian visto
de la misma manera, como alguien muy afortunado.

Con frecuencia, la vida es mas bella a distancia. Pero en aquel momento no se dio cuenta.

Mikael se disponia a viajar a Nykdping. Llevaba una bandolera con un bloc de notas, una
grabadora y tres botellas de vino rosado. Lotta von Kanterborg le habia aconsejado que las
comprara. Su hermana Hilda se alojaba —supuestamente, bajo el nombre falso de Fredrika Nord
— en el hotel Forsen, a orillas del Nykopingsan. Estaria dispuesta a hablar en caso de que se
satisficieran ciertas condiciones. Las botellas de vino constituian una de ellas.

Otra era la maxima prudencia. Hilda se sentia perseguida, y después de lo que Mikael le
habia contado, nada habia mejorado. Era, habia dicho Lotta, como si la informacion facilitada
por Mikael hubiese hecho que Hilda perdiera la cabeza por completo. Por eso Mikael no le habia
explicado a nadie adonde iba, ni siquiera a Erika.

Ahora estaba sentado en un café, junto al anillo del vestibulo principal de la estacién central
de Estocolmo, esperando a Malin. Le parecia importante hablar con ella. Era necesario no dejar
ningun rincoén sin revisar y examinar a fondo cada una de sus teorias para saber si su historia
tenia fisuras o no. Malin se present6 diez minutos tarde. Llevaba vaqueros y una blusa azul. Iba
guapisima, a pesar de que, como media ciudad, estaba toda sudorosa.

—Perdon —dijo—. He tenido que dejar a Love con mi madre.

—Podrias haberlo traido. Yo s6lo queria hacerte un par de preguntas.

—Ya lo sé, pero es que luego tengo otra cosa.

Mikael le dio un apresurado beso y fue directo al grano.

—~Cuando viste a Leo en el Museo Fotografico, ¢hubo algo mas que te llamara la atencion,
alguna otra diferencia aparte de que ya no era zurdo?

—:Como qué?



Mikael le eché un vistazo al reloj de la estacion.

—Como que, por ejemplo, un lunar se hubiera desplazado de un lado de su cara al otro, o que
un remolino de su pelo apuntara en otra direccion. Tiene tantos rizos...

—NMe estas asustando, Mikael. ;Qué es lo que quieres decirme?

—Estoy trabajando en una historia de gemelos univitelinos que han sido separados al nacer.
De momento es todo lo que puedo explicarte, pero no se lo cuentes a nadie, ;me lo prometes?

Un miedo atroz pareci6 invadir a Malin, que agarr6 el brazo de Mikael.

—:Me estas diciendo que...?

—No te estoy diciendo nada, Malin, todavia no —contestd él—. Pero me pregunto... —Dudd
antes de continuar—. Los gemelos univitelinos son genéticamente idénticos, o practicamente
idénticos. Porque todos sufrimos ciertos cambios genéticos, pequefias mutaciones.

—Al grano.

—Antes debo darte unos datos; si no, no entenderas nada. Los gemelos univitelinos proceden
de un solo évulo que, una vez fecundado en el utero, se divide con suma rapidez. Lo interesante
aqui es «cémo de rapido». Si el 6vulo se divide cuatro dias después de la fecundacion, los
gemelos tendran una placenta comun, lo cual aumenta los riesgos del feto. Pero, si el 6vulo se
divide mas tarde —al cabo de una semana, o incluso mas tarde todavia, digamos doce dias—, los
nifios son, a menudo, gemelos espejo. El veinte por ciento de los gemelos univitelinos son
gemelos espejo.

—:Y eso qué significa?

—~Que son idénticos, pero como si uno fuera el reflejo del otro. Uno es zurdo y el otro
diestro, por ejemplo. Incluso pueden llegar a tener el corazén en distinto lado.

—Insindas que...?

Se le agolparon las palabras y Mikael le acarici6 la mejilla para calmarla.

—Puede que toda esta idea sea un disparate —contest6—. Y, aunque no lo sea, aunque
realmente fuera el gemelo especular de Leo a quien viste en el Museo Fotografico, no tiene por
qué haberse cometido ningun crimen, ninguna suplantacion de la identidad al estilo de EI talento
de Mr. Ripley. Quiza sé6lo hayan intercambiado papeles para divertirse un poco y probar algo
nuevo. ;| Me acompafias al tren, Malin? Debo darme prisa.

Por un momento, ella se qued6 de piedra. Luego se levant6 y lo acompaié hasta la planta
baja, donde pasaron por el pasillo de tiendas hasta la via once. Mikael le coment6 que iba a
Link&ping por un asunto de trabajo; queria dejar el menor nimero posible de pistas. Continué:

—He leido un montén acerca de gemelos univitelinos que ignoran la existencia del otro y
que no se conocen hasta que son adultos. Esos encuentros, Malin, son descritos casi siempre
como fantasticos. Dicen que no existen encuentros mas explosivos. jImaginate! Piensas que estas
solo, que no hay otro como ti, y de repente aparece alguien mas. Dicen que los gemelos
univitelinos que se conocen siendo ya mayores no quieren dejar de hablar nunca. Lo repasan
todo: sus talentos, sus carencias, sus costumbres, sus gestos, sus recuerdos... Todo,
absolutamente todo. Se curan, crecen. Se vuelven mas felices de lo que eran. Muchos de esos
testimonios me han emocionado, Malin, y ti hablaste de que Leo estuvo durante un tiempo
euférico por completo.



—Ya, pero luego se le pasé.

—Es verdad.

—Se marcho de viaje y perdimos el contacto.

—Exacto —dijo Mikael—. También he pensado en eso. ¢Se te ocurre que pueda haber algo
—en su aspecto fisico o en alguna otra cosa— que me ayude a entender lo sucedido?

Se detuvieron. Habian llegado a la via. El tren ya estaba alli.

—No lo sé —respondi6 ella.

—iPiensa!

—Si, quiza una cosa. ¢Te acuerdas de que te conté que se habia prometido con Julia
Damberg?

—S], eso te entristecio un poco, ¢verdad?

—En realidad, no.

Mikael no acabd de creerla.

—NMas que nada, me sorprendié —explic6—. Julia trabajaba con nosotros. Luego se mudo a
Frankfurt y nadie supo nada de ella durante bastante tiempo. Pero, en mi tltima época en Alfred
Ogren, ella llam6 un dia para hablar con Leo. No creo que él le devolviera la llamada. Mas bien
pareci6 incomodarle. Pero Julia coment6 algo muy raro.

—¢Qué?

—NMe pregunt6 si sabia que Leo tocaba aiin mejor la guitarra que el piano. Un auténtico
virtuoso, afirmd. Como yo no tenia ni idea de que fuera asi, se lo pregunté a Leo.

—:Y qué te contesto?

—Nada. Se sonrojo y se limit6 a reirse. Fue durante esa época en la que brillaba como el sol.

—Vaya —dijo Mikael distraido sin prestarle mucha atencién a la continuacion de la historia.

Las palabras «virtuoso de la guitarra» resonaban fuertemente en sus oidos con un timbre
inquietante. Se hallaba absorto en sus pensamientos cuando se despidi6 de Malin y se subi6 al
tren.

Diciembre, un afio y medio antes

Dan se mantuvo apartado un par de dias. Estaba preocupado. Se quedaba leyendo en su habitacién o daba
rapidos y nerviosos paseos por Skeppsholmen y Djurgarden. A veces se ponia su chandal gris y salia a correr.
Por las noches bebia mas de lo habitual en el bar del barco. Dormia mal, y a menudo se sentaba a escribir
sobre su vida en un cuaderno que tenia las tapas de cuero rojas.

La tarde del miércoles 13 de diciembre, regresé a Norrmalmstorg. Tampoco en esa ocasion se atrevio a
acercarse a Leo. El viernes cogio6 su guitarra y se sentd en el banco que habia junto al restaurante de la plaza.
La nieve caia de nuevo y hacia frio. Las temperaturas habian bajado considerablemente y el abrigo que llevaba
ya no le abrigaba lo suficiente. Pero no podia comprarse otro. No le quedaba mucho dinero, y no tenia ganas
de tocar en diferentes grupos de jazz para buscarse la vida. No podia pensar en otra cosa que no fuera Leo.
Todo lo demas carecia de importancia.

Ese viernes, Leo sali6 pronto de la oficina. Llevaba un abrigo azul marino de cachemir y una bufanda
blanca, y caminaba apresurado. Dan empez6 a ir tras él, esta vez desde maés cerca, lo que fue un error. Delante
del cine Park, Leo se volvié y mir6 a su alrededor, como si sospechara que alguien lo seguia. Aun asi, no
descubrié a Dan. La calle se hallaba llena de gente y Dan llevaba su gorra y sus gafas de sol, y enseguida
desvi6 la mirada a Stureplan. Leo continu6 andando y cruzé Karlavagen.



Dan se detuvo en Floragatan, frente a la embajada de Malasia, y dejé que Leo entrara en el portal de su
edificio. La puerta se cerr6 con un ruido sordo. Dan se quedo esperando en la calle, muerto de frio. No era la
primera vez que lo hacia, de modo que imaginaba que tenia para rato. Al cabo de un par de minutos, una luz se
encendio en el atico.

Una luz que se le antoj6 el destello de otro mundo mas bello. A veces oia los tonos de un piano, y a menudo
reconocia las armonias mientras sus ojos se llenaban de ldgrimas. Tenia frio, y se maldijo en voz baja. Soplaba
un viento cortante. A lo lejos percibi6 el sonido de una sirena. Se aproximo al edificio y se quité las gafas.
Oy6 unos pasos a su espalda: se trataba de una mujer y un perro. Una sefiora mayor con un sombrero negro y
un abrigo verde claro lo adelant6 acompafiada de un pequefio dogo sujeto por una correa. La sefiora le dirigio
una amable mirada.

—¢Hoy no tienes ganas de subir a casa, Leo?

Durante un breve instante la mir6 asustado. Acto seguido, sonri, como si las palabras le resultaran muy
graciosas y acertadas.

—A veces uno no sabe lo que quiere —respondio.

—Eso es verdad. Pero venga, entra. Hace demasiado frio como para que te quedes aqui filosofando.

Ella marco el codigo, entraron juntos y se acercaron al ascensor. Ella volvié a mirarlo y le pregunté con una
divertida sonrisa:

—Y ese viejo abrigo que te has puesto?

Sinti6 una profunda zozobra en su interior.

—Ya ves, un viejo trapo —contesto.

La mujer se rio.

—¢Un viejo trapo? Eso es lo que yo digo cuando me pongo el vestido mas caro que tengo para que me
dediquen algtn piropo.

Dan intent6 reirse también de eso. No le sali6 muy bien, y entonces la sefiora se mordié el labio y se qued6
seria. Dan estaba seguro de que ella lo habia descubierto, que sabia que era un impostor, como si no sélo la
ropa sino también sus torpes gestos hubiesen evidenciado su falta de clase y de estilo. La mujer dijo:

—Lo siento, Leo. Imagino que lo estds pasando mal. ;Cémo se encuentra Viveka?

Comprendié por su tono de voz que «bien» no seria una respuesta adecuada para esa pregunta.

—Asi asi —contesto.

—Esperemos que no sufra demasiado.

—Esperemos —convino Dan, y sintié que no seria capaz de subir con esa sefiora en el ascensor.

—¢Sabes?, necesito un poco de ejercicio. Voy a coger la escalera —afiadio.

—Tonterias, Leo. Estds estupendo; tienes un tipito... Dale un abrazo a Viveka de mi parte. Dile que me
acuerdo mucho de ella.

—Se lo daré. De tu parte —respondi6 mientras se perdia por la escalera con la guitarra en la mano.

A medida que se fue acercando al piso de Leo, ralentiz el paso. Si Leo oia tan s6lo la mitad de bien que él,
debia ser mas silencioso que un ratoncito. El dltimo trecho lo subié con el méaximo sigilo. El piso de Leo era el
unico que habia en la tltima planta, apartado de todos los demds, cosa que estaba muy bien. Sin hacer el
menor ruido, se sent6 en el rellano con la espalda apoyada contra la pared. ;Y ahora qué debia hacer? El
corazén se le queria salir del pecho. Tenia la boca seca.

El rellano olia a limpio, como a suelo recién fregado, y Dan levanté la mirada y se fijo en una pintura del
techo que representaba un cielo azul. ;Quién pinta cielos en el techo de un rellano de escalera? Mas abajo oy6
unos pasos, unos pies arrastrandose, sonidos procedentes de varios televisores..., y en el interior del piso de
Leo, como una silla que se movia, una tapa que se abria y una tecla que se pulsaba: la.

Sélo se oian unas titubeantes notas graves, como si Leo no supiera si ponerse a tocar de verdad. Luego
empez6. Improviso, o quiza no. Repiti6 una y otra vez una melodia melancolica y ligeramente inquietante, y,
al igual que en aquella grabacién de la Konserthuset, Leo siempre recurria al sexto tono de la escala menor,
ahora de forma mds bien maniaca o ritual, aunque también mads refinada y madura. En cierto modo, consigui6
evocar un sentimiento de algo quebrado y perdido o, al menos, eso fue lo que Dan interpretd, cosa que lo
estremecio.

Fue incapaz de explicarse del todo por qué, pero de pronto se le llenaron los ojos de lagrimas y comenz6 a
temblar, y no so6lo por escuchar aquella musica. Era también por como se semejaban aquellas armonias a las
suyas y por el mero hecho de que Leo interpretara con semejante dolor, como si, a pesar de no ser mtusico,
fuera capaz de darle forma a la tristeza de los dos mejor que Dan.



«¢La tristeza de los dos?»

Fue un pensamiento raro, pero en ese instante le result6 auténtico. Hacia un momento, Leo le habia parecido
un completo extrafio, alguien de una categoria distinta y mas feliz. Sin embargo, ahora Dan se vio reflejado en
él y se levant6 con piernas temblorosas. Habia pensado en llamar al timbre. Opt6, no obstante, por sacar la
guitarra de la funda, afinarla deprisa y ponerse a acompafiar al piano. No le result6 dificil encontrar los acordes
y unirse a los tonos de la melodia. La manera que tenia Leo de alargar un poco las sincopas y cambiar el fraseo
de tresillos por corcheas regulares se parecia a la suya. Se sinti6... en casa. No podia explicarlo de otro modo.
Era como si hubiera tocado con él en numerosas ocasiones, y siguié haciéndolo durante un buen rato, varios
minutos tal vez. Quiza Leo no tuviera un oido tan sensible como el suyo. Quiza se hallara demasiado inmerso
en su propia musica. Dificil determinarlo.

De pronto Leo se paré en medio del tema, en un fa sostenido, o un mi suave. Pero Dan no percibié ningin
paso, ni un solo movimiento. Leo debia de haberse quedado completamente quieto. Entonces él también se
detuvo y aguardé. ¢Qué ocurria? Oyo una respiracion muy profunda proveniente de la otra parte de la casa y
continué tocando la melodia de antes, s6lo que ahora un poco mas rdpida y con un afiadido, con una nueva
variante. Acto seguido, la silla del piano se arrastr6 contra el suelo y Dan percibié cdmo unos pasos se dirigian
hacia la puerta. Alli estaba él, guitarra en mano, sintiéndose como un mendigo, como un musico callejero que
se habia colado en unos elegantes salones y que esperaba ser aceptado. Pero, claro..., también experimentaba
otros muchos sentimientos. En su interior ardian la esperanza y la afioranza, y cerr6 los ojos mientras oia cémo
unas manos que se le antojaron torpes deslizaban la cadena de seguridad.

La puerta se abri6 y Leo lo mir6. No parecié entender nada. Luego se qued6 atonito. Abrié la boca y un
gesto de miedo y shock recorri6 su rostro.

—¢Quién eres?—Fueron sus primeras palabras.

¢Qué debia responder a eso? ¢ Qué deberia decirle?

—Me llamo... —empez0.

Se callo.

—Dan Brody —continu6—. Soy guitarrista de jazz. Creo que soy tu hermano gemelo.

Leo no contest6. Se quedé palido. Y dio la sensacion de estar a punto de caer de rodillas...

—Yo...

Fue incapaz de decir nada mas. Dan tampoco podia hablar: el corazén le palpitaba a toda velocidad y las
palabras se le atragantaron en la garganta. Luego intenté comenzar también con un «Yo».

—Yo...

—:Qué?

Hubo una desesperacion en la voz de Leo que Dan apenas pudo aguantar, por lo que tuvo que luchar por
refrenar el impulso de salir corriendo. Al final, acabé diciendo:

—Cuando te estaba oyendo tocar el piano...

—Si?

—... he pensado que toda mi vida me he sentido como incompleto. Como si me faltara una mitad, y que
ahora por fin...

No supo cémo seguir; ni siquiera sabia si las palabras eran verdaderas, o al menos medias verdades, o si tan
s6lo se trataba de palabras y frases que salian por si mismas.

—Es que me supera, no puedo entenderlo —coment6 Leo—. ;Cudnto tiempo hace que lo sabes?

Le temblaban las manos.

—Unos cuantos dias.

—No puedo entenderlo —repitié.

—Yalo sé. Es dificil. Es irreal.

Leo le tendi6 la mano, lo que le result6 extranamente formal teniendo en cuenta las circunstancias.

—Yo siempre... —djijo.

—:Qué?

Se mordio el labio. Las manos no dejaban de temblarle.

—... he sentido lo mismo. ;Quieres pasar?

Dan asintié y entré en la casa mas elegante que habia visto en toda su vida.



TERCERA PARTE

Gemelo desaparecido

Del 21 al 30 de junio

Uno de cada ocho embarazos puede ser un embarazo gemelar, aunque la mayoria de las veces
uno de los fetos muere pronto a causa del sindrome del gemelo evanescente.

Otros pierden a su gemelo después de nacer debido a que los nifios son adoptados o bien
confundidos en el hospital. Algunos no se conocen hasta que son adultos, otros nunca. Los
gemelos univitelinos Jack Yufe y Oskar Stohr se vieron por primera vez en 1954 en una estacion
de tren de la Alemania Occidental. Jack Yufe habia vivido en un kibutz y habia sido soldado del
ejército israeli. Oskar Stohr habia sido miembro activo de las Juventudes Hitlerianas.

Son muchos los que echan de menos a alguien.



Capitulo 16

21 de junio

Mikael caminaba a lo largo del paseo fluvial en direccion al hotel Forsen de Nykoping. Era un
edificio sencillo de madera marrén y tejas rojas, un albergue mas que un hotel. Pero estaba
situado en un lugar privilegiado, junto al rio. En la entrada habia una maqueta de un molino, y de
las paredes colgaban fotografias de pescadores deportivos con botas de goma.

Una chica rubia muy joven atendia la recepcion, una sustituta de verano, supuso Mikael. No
debia de tener mas de diecisiete afios. Llevaba vaqueros y una camisa roja, y hablaba por el
movil. Mikael tuvo miedo de que pudiera reconocerlo y de que publicara en Internet alguna foto
suya o informacién de su visita. La mirada de indiferencia que ella le dedicé lo tranquiliz6. Subié
dos plantas y llamo a una puerta gris que tenia el nimero 214. Eran las 20.30. En el interior se
0y0 una voz cascada:

—¢Quién es?

Mikael se presento y ella abrié. Durante un instante, contuvo la respiracion: Hilda von
Kanterborg presentaba un aspecto salvaje. Su desgrefiado pelo apuntaba en todas direcciones, y
sus 0jos, nerviosos, no paraban de moverse, como los de un animal acorralado. Era generosa de
pecho y ancha de hombros y de caderas. El vestido azul claro que llevaba apenas le bastaba, y de
su frente y su cuello caian gotas de sudor. Su piel estaba llena de pigmentaciones. Parecia una
persona que acababa de ser recogida de la calle.

—Muchas gracias por recibirme, muy amable de su parte —dijo Mikael.

—¢Amable? Tengo miedo. Lo que le explicaste a Lotta me pareci6é un auténtico disparate.

Mikael no pidi6 que se lo concretara. Pretendia que primero se calmara y respirase con
normalidad.

Saco las botellas de vino rosado de su bolsa y las dejé encima de la mesa redonda de roble
que habia junto a una ventana abierta.

—Me temo que ya no estan muy frias —sefialé.

—He vivido cosas peores.

Hilda entr6 en el cuarto de bafio y regresé con dos vasos Duralex que puso sobre la mesa.

—¢Te vas a mantener sobrio y sensato o vas a beber conmigo?

—Lo que la haga sentir mas comoda —contesté Mikael.

—Todos los borrachos quieren compaiiia, asi que es mejor que bebas. Considéralo una
estrategia periodistica. Y tutéame, por favor.



Ella le llené el vaso hasta arriba y él bebi6é un buen trago para demostrarle que iba en serio.
Mikael dirigi6 la mirada hacia el rio y el cielo. Fuera ya estaba oscureciendo.

—Sélo quiero garantizar... —comenzo.

—No garantices nada —lo interrumpié ella—. No puedes hacerlo, y tampoco quiero oir
ninguna perorata solemne sobre la proteccion de fuentes. Yo te diré lo que tenga que decirte
porque no quiero estar mas tiempo callada.

Hilda von Kanterborg apur6 su vaso de un trago y miré a Mikael a los ojos. En cierto sentido,
era una mujer atractiva; en su forma de ser habia algo temerario, a la vez que tolerante, que
resultaba liberador.

—De acuerdo, entendido. Y lo siento si he podido preocuparte. ; Empezamos ya?

Ella asinti6, y él sac6 su grabadora y la puso en marcha.

—Supongo que conoces el Instituto Estatal de Biologia Racial —dijo ella.

—Si, por supuesto —contestd él—. Qué horror de institucion.

—Si, es verdad, pero tranquilo, sefior reportero estrella, tampoco es tan interesante como
parece. A ese tipo de viejos bidlogos raciales ya no los encuentras hoy en dia en Suecia, y el
instituto se cerr6 en 1958, como quiza sepas. Te lo menciono tnicamente porque ahi hay un
pasado y una linea de continuidad. Aunque al principio yo no tenia ni idea de todo aquello;
cuando empecé en el registro sélo sabia que iba a trabajar con nifios superdotados. En realidad...

Se sirvié mas vino y bebi6 un sorbo.

—... N0 sé por donde empezar.

—No te preocupes, sigue hablando —la tranquiliz6 él—. Ya llegaremos.

Ella apuré el vaso, encendi6 un cigarrillo, un Gauloises, y se qued6 observandolo.

—Esta prohibido fumar aqui dentro —dijo—. Y la verdad es que esta historia podria
empezar precisamente con eso, con el tabaco, con la sospecha de que fumar era peligroso. En los
afios cincuenta incluso habia investigadores que aseguraban que el tabaco podia causar cancer de
pulmon. ¢Te lo imaginas?

—ilIncreible!

—Si, desde luego, y, como comprenderas, se toparon con una oposiciéon masiva. Vale —se
decia—, es posible que los fumadores acaben con cancer de pulmon, pero ello no tiene por qué
estar relacionado con el tabaco. Igual podria deberse a que comen demasiada verdura. No podia
demostrarse nada. «L.os médicos fuman Camel» era un eslogan publicitario muy conocido en
aquella época. Se presentaba a Humphrey Bogart y a Lauren Bacall como fuertes argumentos
para afirmar que se trataba de una actividad de lo mas cool. Pero aun asi... la sospecha arraigo, y
el asunto no fue, precisamente, moco de pavo. El Ministerio de Sanidad de Reino Unido
descubrié que la mortalidad producida por el cancer de pulmén se habia multiplicado por quince
en solo dos décadas, y en el Instituto Karolinska de Estocolmo, un grupo de médicos decidio
investigar el asunto recurriendo a hermanos gemelos. Es que los gemelos son ideales para ese
tipo de estudios porque su ADN es idéntico, de modo que durante dos afios se cred un registro
con mas de once mil gemelos. Se les pregunt6 sobre su consumo de tabaco y alcohol, y aquello
llegd a ser una importante contribucion al triste conocimiento de que, a pesar de todo, fumar y
beber no son cosas tan sanas.



Hilda se rio con cierta tristeza antes de darle una profunda calada al cigarrillo y tomarse otro
vaso de rosado a temperatura ambiente.

—Pero la cosa no qued6 ahi —prosigui6—. Las listas del registro se ampliaron. Se
incorporaron nuevos gemelos, incluso muchos de los que no se habian criado juntos. En Suecia,
en los afos treinta, centenares de gemelos fueron separados al nacer, sobre todo a consecuencia
de la pobreza. Muchos no se conocieron hasta que fueron adultos. Aquello aporté un material
cientifico de incalculable valor, y los investigadores empezaron no sélo a estudiar nuevas
enfermedades y las causas de éstas, sino también a hacerse la ya clasica pregunta: ;qué es lo que
determina a un ser humano? ;Cuanto es herencia y cuanto es entorno?

—He leido algo sobre ello —dijo Mikael—, y conozco el Registro de Gemelos de Suecia.
Pero lo que ahi se hace es del todo legitimo, ¢verdad?

—S], totalmente; en ese registro se realiza una investigacion de gran valor e importancia,
solo intento ponerte en antecedentes. Mientras el Registro de Gemelos se iba creando, el Instituto
Estatal de Biologia Racial cambié su nombre por el de Instituto de Genética Médica, y llegé a
depender de la Universidad de Uppsala. El dltimo director del antiguo instituto, Jan Arvid B6ok,
paso a ser catedratico de genética médica en lugar de catedratico de biologia racial. Y la verdad
es que no soélo fue una cuestion de términos y semantica. Poco a poco, esos sefiores empezaron a
dedicarse a algo que al menos parecia cientifico. Aquellas antiguas mediciones de cabezas y
todas las chorradas que se decian sobre la superioridad de la raza sueco-germana fueron
desechandose.

—Y también se conservaron los viejos registros de romanies y otras minorias étnicas?

—Si, pero sobre todo se conservé algo muchisimo peor.

—El qué?

—La concepcién que se tenia del ser humano. Tal vez no existiera una raza que fuera mejor
que las otras. Tal vez ni siquiera existieran razas humanas. Pero, aun asi..., algunos suecos de
pura cepa se mostraban mas trabajadores y honrados que otros. ; Por qué? Porque era posible que
hubieran recibido una buena y solida educacién sueca. ;Podriamos averiguar, incluso, qué es lo
que hay que hacer para crear un buen sueco, uno que no fume Gauloises y que no se emborrache
con vino rosado?

—No me gusta nada como suena eso...

—No, el espiritu de los tiempos habia cambiado mucho, y las personas que en su dia fueron
fanaticas de una cosa luego se volvieron facilmente fanaticas de otra bien distinta, ¢a que si? Esa
pandilla de Uppsala pronto empez6 a creer en Freud y en Marx de la misma manera que antes
crey6 en los biologos raciales. No obstante, aquello era el Instituto de Genética Médica, de modo
que no prescindieron de la importancia de la herencia, en absoluto. Aunque sobre todo se apostd
por los factores sociales y materiales. No hay nada malo en ello, claro, en especial hoy en dia,
cuando las barreras que existen entre las clases son, a menudo, murallas impenetrables.

»Pero los de aquel grupo —cuyo lider era el catedratico de sociologia Martin Steinberg—
consideraron que nos formamos por las circunstancias de un modo mas o menos determinista.
Cierto tipo de madre y ciertos tipos de factores sociales y culturales crearian supuestamente, de
manera mas o menos automatica, un determinado tipo de persona. Y eso no es asi, claro; ni de



lejos. El ser humano es muchisimo mas complejo. Sin embargo, aquellos sefiores querian hacer
experimentos para intentar establecer qué tipo de educacién y qué tipo de infancia pueden crear a
un buen sueco, serio y honrado. Establecieron relaciones provechosas con el Registro de
Gemelos, siguiendo la investigacion que alli se realizaba, y se entrevistaron con Roger Stafford,
el psicoanalista estadounidense.

—Si, he leido algunas cosas sobre él.

—Si, ya lo sé. Pero no llegaste a conocerlo, ;verdad? Era un hombre increiblemente
carismatico. Podia iluminar cualquier estancia con su sola presencia, pero sobre todo causé una
profunda impresion en una de las mujeres del grupo: Rakel Greitz. Es psiquiatra y psicoanalista
y, bueno... Podria contarte muchas cosas de ella. No solo cay6 rendida ante los encantos de
Roger Stafford, sino que también se obsesion6 con su trabajo y quiso ir mas lejos. En algun
momento —no sé a ciencia cierta cuando—, ella y el grupo tomaron la decisiéon de separar a
algunos gemelos, tanto univitelinos como bivitelinos, y colocarlos en familias del todo dispares.
Pero como, desde un principio, el objetivo era elitista —crear distinguidos y honrados
ciudadanos suecos—, el grupo tuvo mucho cuidado a la hora de seleccionar a los candidatos. Se
buscéd por todas partes, hasta debajo de las piedras. Se acudid, entre otros sitios, a los viejos
registros de romanies y de poblacién némada y sami —y a no sé qué mas— para dar con gente
que los bidlogos raciales ni siquiera habian considerado para la esterilizacion forzosa. Se
buscaban padres altamente dotados que hubieran tenido gemelos. Querian —para expresarlo de
forma cinica— contar con un material de estudio de primera clase.

Mikael volvio a pensar en el virtuoso de la guitarra al que habia mencionado Lisbeth.

—¢Y una de esas parejas de gemelos eran Leo Mannheimer y Daniel Brolin?

Hilda von Kanterborg permanecié callada y mir6 por la ventana.

—Si, y supongo que es por eso por lo que estamos aqui hoy, ;verdad? —dijo—. Parecia una
locura lo que le contaste a Lotta: que Leo ya no era Leo. Pero, si te soy sincera, no lo creo. Es
que no me entra en la cabeza. ;Sabes?, Anders y Daniel Brolin, como se llamaban entonces,
pertenecian a un grupo nomada romani. Y procedian de una familia extraordinariamente musical.
La madre, Rosanna, era una cantante fantastica. Se conserva una grabacién de ella. Rosanna
canta Strange Fruit, de Billie Holiday, de una forma que te parte el corazén. Muri6 a los pocos
dias del parto a causa de la fiebre puerperal. No lleg6 a ir al instituto, pero en las notas del
colegio que se hallaron habia obtenido la maxima calificacion en todas las asignaturas. El padre
se llamaba Kenneth y era un hombre maniaco-depresivo, aunque un genio de la guitarra; y no es
que fuera en absoluto malvado o frio, sino mas bien un auténtico neurético incapaz de ocuparse
de los gemelos. Por eso a los hermanos se los traslad6 a un orfanato de Gévle, y fue alli donde
Rakel Greitz los encontré y donde los separ6 casi de inmediato. No quiero ni imaginarme cémo
lo harian ella y Martin Steinberg para buscarles familias de acogida a todos esos nifios. Pero
pensé que lo de Daniel y Anders, o Leo, como se llamaria a partir de entonces, era especialmente
terrible.

—¢Por qué lo dices?

—Es que fue tan injusto... Daniel se qued6 unos afios en el orfanato. Y luego acab6 en casa
de un granjero malvado y bruto de las afueras de Hudiksvall que, mas que otra cosa, queria mano



de obra para su granja. Bueno, a decir verdad, al principio alli también vivia una mujer, aunque
desaparecié pronto; a partir de ese momento es cuando comenzd realmente la explotacion
infantil. Daniel y sus hermanos de acogida tenian que trabajar duro, de sol a sol; a menudo ni
siquiera los dejaban ir al colegio. Pero Leo, en cambio... Leo dio con una familia adinerada e
influyente de Nockeby.

—Herman y Viveka Mannheimer.

—Exacto, y Herman, aparte de ser un pez gordo, era un tipo duro que dominé por completo a
Martin Steinberg. Lo mas importante de todo era que los padres de acogida no supieran nada
acerca del origen de los nifios, y mucho menos del hecho de que fueran gemelos, pero Herman
Mannheimer insisti6 en saberlo todo. Seguramente era consciente de su poder, o puede que
incluso tuviera un arma de presion que podria utilizar contra el grupo. Fuera como fuese, lo
cierto es que Martin se doblegd, se hundi6, y puso a Herman al corriente de todo haciéndole
prometer una absoluta confidencialidad, lo que, ya de por si, estuvo mal. Pero las cosas irian a
peor. Herman empez6 a dudar. Nunca le habian gustado los «gitanos» ni la «gente de mal vivir»,
como él los denominaba, y sin informar a Rakel ni a Martin le pidi6 consejo a Alfred Ogren, su
socio.

—Entiendo —dijo Mikael—. Y luego su hijo Ivar también se entero.

—Si, pero eso pas6 mucho después, y por aquel entonces Ivar ya llevaba afios teniendo
envidia de Leo, al que todos consideraban mucho mas prometedor e inteligente. E Ivar —no lo
olvidemos— siempre hacia practicamente cualquier cosa para mostrarse superior a Leo y dejarle
en evidencia. Habia un verdadero campo de minas entre las dos familias, por lo que llamaron a
mi colega Carl Seger para intentar resolver el conflicto.

—Pero si Herman Mannheimer era un idiota tan lleno de prejuicios, ;por qué acept6 al
chico?

—Supongo que Herman no era mas que un viejo carca reaccionario, y no creo que en
realidad fuese tan despiadado, a pesar de lo que pasé con Carl. Pero Alfred Ogren..., ése si que
era un cerdo y un racista. El si que le desaconsejé que acogiera al chico, de modo que todo se
habria quedado en agua de borrajas si no hubiera sido porque fueron llegando informes que
decian que el chico estaba desarrollando su motricidad y no sé qué mas de forma
extremadamente precoz, lo que hizo que la balanza se inclinara a favor de la adopcién. Viveka le
cogio mucho carifio.

—:De modo que pudo irse con los Mannheimer porque era un nifio precoz?

—Imagino que si. Tenia siete meses y unos bonitos ojos claros. Enseguida depositaron
grandes esperanzas en €l.

—En su expediente personal se dice que es el hijo biol6gico de Mannheimer. No comprendo
como los padres lograron hacer constar eso si la adopcion se realizé tan tarde.

—Por supuesto, tanto los amigos mas cercanos como los vecinos conocian la verdad. Pero
para los Mannheimer era una cuestiéon de honor. Todo el mundo sabia del dolor de Viveka por no
haber podido tener sus propios hijos.

—Leo sabia que era adoptado?

—Se enterd con siete u ocho afios, cuando los hijos de Ogren empezaron a meterse con él.



Viveka se vio obligada a contarselo. Pero le pidié que lo guardara en secreto por el honor de la
familia.

—Claro.

—Bueno, aquello no fue nada facil para la familia.

—Leo sufria de hiperacusia.

—Si, eso y también lo que hoy en dia se describe como hipersensibilidad. Era un chico
extraordinariamente sensible. E1 mundo le resultaba demasiado duro; se aisl6 de él y se convirtio
en un nifio muy solitario. A veces creo que Carl era su inico amigo de verdad. Al principio, ni
Carl, ni yo, ni todos los demas psicélogos jovenes teniamos una vision global de lo que
haciamos. Pensdbamos que so6lo estabamos estudiando a un grupo de nifios superdotados. Ni
siquiera sabiamos que trabajabamos con gemelos. Nos distribuyeron de forma que sélo
conociéramos a uno de los hermanos. Pero poco a poco comenzamos a entenderlo todo y
aprendimos a aceptarlo; hasta cierto punto, debo afiadir. Carl era el que peor llevaba el hecho de
que los gemelos hubieran sido separados intencionadamente, tal vez porque queria mucho a Leo.
Los demas nifios no parecian experimentar esa sensacion de haber sido separados de alguien. Sin
embargo, con Leo era diferente. El tampoco sabia que era gemelo univitelino, tan s6lo que habia
sido adoptado. Pero sospechaba algo y a menudo comentaba que se sentia partido en dos, cosa
que para Carl se volvié cada vez mas insoportable. «jNo puedo mas!», exclamo6 un dia, y empez6
a preguntarme continuamente por Daniel: «;Siente é] lo mismo?». Le respondi que él tampoco se
encontraba bien. «Se siente solo», le dije, y le comenté que, a veces, Daniel mostraba sintomas
de depresion. «Tenemos que contarselo», afirm6 Carl. «No podemos —Ile contesté—, si lo
hacemos estamos perdidos.» Pero Carl insistié y acabé cometiendo el mayor error de su vida.
Fue a hablar con Rakel, y ya sabes...

Hilda abri6 la segunda botella de vino, a pesar de que la primera atin no se habia acabado.

—Rakel Greitz —continu6— puede que parezca una mujer seria y correcta. A Leo lo ha
embaucado. Han mantenido el contacto todos estos afios. Comidas de Navidad y cosas asi. Pero
en realidad es una persona fria como el hielo; por su culpa estoy hoy aqui, alojada bajo un
nombre falso, temblando y emborrachandome. Durante todo este tiempo me ha tenido controlada
halagandome y amenazandome alternadamente. Y vino a por mi. Por eso hui y me refugié aqui.
La vi en la calle frente a mi casa.

—Entonces ¢Carl fue a hablar con ella? —pregunté Mikael.

—Se puso chulo y dijo que iba a contarlo todo, costara lo que costase. Unos dias después, ya
estaba muerto; le pegaron un tiro en medio del bosque, como si fuera un animal.

—Estas diciendo que fue un asesinato?

—No lo sé. Siempre he rechazado la idea y me he negado a creer que yo formaba parte de
una organizacion capaz de matar.

—Pero lo cierto es que siempre has sospechado lo contrario, ¢no es asi? —dijo Mikael.

Hilda no contest6. Se limito a beberse el vino rosado mientras miraba por la ventana.

—Lei el informe de la investigacién —continudé él—. Ya entonces me dio mala espina, y
ahora me has dado un motivo para sospechar. No veo otra explicacién posible que la de que
todos estuvieran implicados: Mannheimer, Ogren, Greitz, todos. Se arriesgaban a ser puestos en



evidencia y a que se los asociara a una actividad en la que unos hermanos gemelos eran
separados intencionadamente, divididos como por... un golpe de espada. Tuvieron que
deshacerse de una amenaza que podria manchar su buen nombre.

Hilda von Kanterborg parecia tener miedo, y por un momento se quedé callada.

—De todas maneras, el precio que pagaron fue alto —prosiguié ella—. Leo no se recuper6
jamas. A pesar del dinero y de todo lo que invirtieron en él, nunca fue feliz. Le dejaron la
autoestima por los suelos y, contra su voluntad, lo metieron en la empresa familiar, donde se vio
arrollado por cretinos como Ivar.

—¢Y su hermano Daniel?

—F], en cierto modo, era més fuerte, quiza porque no le quedaba otra opcién. Todo lo que la
familia de Leo le animaba a ser —un chico que leia, culto y aficionado a la muisica— era algo
que Daniel, en la suya, se vio obligado a intentar ser a escondidas y como acto de rebeldia.
Aunque él también las pas6 canutas. Sus hermanos de acogida lo acosaban y le pegaban, y
siempre se sentia raro y marginado.

—¢Qué le ocurri6?

—Huyé de la granja y desaparecid del registro. Y a mi me echaron poco tiempo después, asi
que no puedo decirte mucho mas. Lo dltimo que hice por él fue recomendarle un conservatorio
en Boston. Luego no supe nada mas hasta...

Mikael advirtié que algo habia pasado. Lo vio en cémo Hilda cogia el vaso y en sus erraticos
0j0s.

—¢Hasta cuando?

—Hasta una mafana de diciembre de hace afio y medio. Yo estaba en mi casa, leyendo el
periddico y tomandome una copa. Y de pronto sono el teléfono. En el registro nos habian dado
ordenes muy estrictas de no decir nunca nuestros verdaderos nombres. Pero yo... yo ya habia
empezado a beber, y supongo que se me pasaria por alto en alguna que otra ocasién, porque
Daniel habia conseguido dar conmigo mucho antes, y entonces volvié a llamar como surgido de
la nada y me dijo que lo sabia.

—¢Que sabia qué?

—~Que Leo existia y que eran gemelos.

—Gemelos especulares, ;no?

—Si, pero lo de que eran especulares no creo que lo supiera entonces, aunque eso era lo de
menos. Lo noté enormemente alterado, y me pregunt6 si yo estaba al tanto. Dudé un buen rato.
Luego le contesté que si, y se quedo callado. Acto seguido me dijo que nunca me lo perdonaria.
Y colgd. Yo quise gritar, caerme muerta alli mismo. Le devolvi la llamada al nimero desde el
que me habia llamado. Era de un hotel de Berlin, donde nadie conocia a ningin Daniel Brolin.
Intenté contactar con él de todas las formas posibles, pero no lo logré.

—Crees que ha conocido a Leo?

—La verdad es que no, no lo creo, pese a todo.

—¢Por qué lo dices?

—Porque esas cosas siempre se acaban sabiendo. Varios de nuestros gemelos se han
conocido siendo adultos. Hoy en dia, en nuestra era digital, es algo inevitable: vemos una foto de



alguien en Facebook o Instagram y decimos que se parece a fulanito o a menganito, y luego una
cosa lleva a la otra y al final aquello suele acabar en algin medio de comunicacién. A los
periodistas os encantan esas historias. Pero ninguno de los gemelos llega a enterarse de toda la
verdad. Siempre hay explicaciones para todo —explicaciones falsas ya preparadas desde el
principio—, y los periddicos s6lo se centran en lo fantastico del encuentro. Nadie llega nunca al
fondo del asunto. Para serte sincera, no entiendo como td has podido averiguar lo que sabes.
Todos han sido tan ridiculamente cautelosos con el tema de la confidencialidad...

Mikael también tomd otro trago de vino, a pesar de que no le gustaba, y pensd en cémo
expresarse. Decidi6 mantener su tono compasivo.

—Yo creo que te equivocas, Hilda. A mi me parece que hay muchos indicios que apuntan al
hecho de que si se han conocido. Hay cosas que no cuadran. Tengo un amigo —convirtio a
Malin en hombre por si acaso— que conoce muy bien a Leo. Lo ha estudiado con detenimiento.
Y esta del todo convencido de que Leo, de pronto, ha pasado de ser zurdo a ser diestro, tal y
como le comenté a tu hermana. Ademas, el hombre, de un dia para otro, ha aprendido a tocar la
guitarra con un virtuosismo impresionante.

—iAsi que también ha cambiado de instrumento!

Hilda, visiblemente nerviosa, se encogié en la silla.

—Insintias que...? —continuo ella.

—So6lo quiero preguntarte qué conclusiones sacas si intentas no crearte falsas ilusiones.

—En tal caso —si lo que cuentas es verdad—, te diria que Leo y Daniel han intercambiado
su identidad.

—Por qué?

—Porque... —Hilda buscé las palabras— porque son personas profundamente melancélicas
y extraordinariamente dotadas. Les resultaria muy facil cambiar de entorno, es probable que
hasta les supusiera algo nuevo y emocionante. Leo —Carl siempre lo dijo— se sentia con
frecuencia preso en un papel que no le gustaba.

—¢:Y Daniel?

—Para él..., no sé, supongo que seria fantastico entrar en el mundo de Leo.

—Me has dicho que estaba furioso cuando te llamo, ;no? —continué Mikael—. Para €l debe
de haber sido muy doloroso saber que su hermano gemelo se ha criado en una familia tan rica
mientras que él tuvo que trabajar como un esclavo en una granja.

—Si, pero...

Hilda dirigi6 la mirada a las botellas de rosado, como si temiera que no duraran mucho mas.

—Tienes que entender que esos chicos son enormemente sensibles y empaticos. Carl y yo lo
comentabamos a menudo. Pero se sentian solos. Estaban como hechos el uno para el otro, y si de
verdad se han conocido, yo diria que sin duda habra sido un encuentro maravilloso, quiza el
momento mas bonito y feliz de sus vidas.

—¢Y no ves ninguna posibilidad de que ocurriera algo desagradable?

Ella neg6 con la cabeza; un movimiento que reflejaba mas bien un deseo que una conviccion,
pensé Mikael.

—Le has contado a alguien que Daniel te llam6?



Hilda von Kanterborg dudé un instante de mas. Aunque, por otra parte, no resultaba facil
interpretarla. Encendié un nuevo cigarrillo con la colilla del anterior.

—No —respondi6—. Yo ya no tengo ningtin contacto con el registro. ;A quién iba a
decirselo?

—Has comentado que Rakel Greitz te visita con regularidad.

—A Rakel nunca le diria nada. Siempre he tenido mucho cuidado con ella.

Mikael se qued6 absorto en sus pensamientos un instante y luego continu6 con un tono de
voz mas severo de lo que se habia propuesto.

—Hay otra cosa a la que tienes que contestarme —sefialo.

—¢Se trata de Lisbeth Salander?

—¢Como lo has sabido?

—Bueno, no es precisamente un secreto que tenéis muy buena relacion.

—Estaba ella implicada en el proyecto?

—Ella era la persona que mas dolores de cabeza le daba a Rakel Greitz, mas que todos los
demas juntos.

Diciembre, un afio y medio antes

Leo Mannheimer entr6 en su casa acompafiado del hombre que se parecia a él. Ese hombre llevaba una gorra,
un desgastado abrigo negro con un cuello blanco de piel, unos pantalones grises de vestir y unas botas de un
marron rojizo con pinta de haber recorrido muchos kilémetros. Se quité la gorra y el abrigo y dejé la guitarra
en el suelo. Ese hombre tenia el pelo mas salvaje, las patillas mas largas y las mejillas més rojas, agrietadas a
causa del frio. Pero todo eso no hizo sino acentuar la escalofriante similitud.

Era como verse a si mismo en otro ser; a Leo le entraron unos sudores frios y se mare6 ligeramente. Se dio
cuenta de que hacia tan s6lo un momento habia estado aterrado y habia tenido la sensacién de que el suelo se
abria bajo sus pies. Sin embargo, las cosas eran mas complicadas e iban més alla de un simple terror. Mir6 las
manos y los dedos del hombre y luego los suyos, y desed tener cerca un espejo. Queria comparar cada rincon y
cada arruga de sus rostros. Pero por encima de todo queria preguntar y preguntar y no dejar de preguntar.
Pensé en esos tonos que habia oido en el rellano de la escalera y en las palabras del hombre cuando le dijo que
le faltaba una mitad, justo lo mismo que él habia sentido siempre. Tenia un nudo en la garganta.

—¢C6mo es posible? —pregunto.

—Yo creo... —empez06 el hombre.

—¢Qué crees?

—~Que fuimos parte de un experimento.

Leo apenas fue capaz de asimilar las palabras. Se acordé de Carl y de los pasos de su padre subiendo la
escalera aquel dia de otofio, y se tambaled. Se senté en un sofa rojo que habia por debajo de un cuadro de Bror
Hjorth. El hombre se instald en el sillén de al lado, y sélo al ver eso, ese movimiento, ese cuerpo que se dejaba
caer en el sillén, reconocio algo espeluznantemente familiar.

—Yo lo sospechaba —dijo Leo—. Sabia que habia algo raro.

— Tt sabias que eras adoptado?

—Si, mi madre me lo contd.

—Pero ¢no sabias que yo existia?

—No, en absoluto, pero...

—:Qué?

—Lo pensé. Lo sofié. Me imaginé todo tipo de cosas. ¢ Ddnde te criaste?

—En una granja de las afueras de Hudiksvall. Luego me fui a Boston.

—Boston —murmuré Leo.



Oy¢ palpitar un corazén. Penso que era el suyo, pero era el del hombre, el de su hermano gemelo.

—¢Quieres beber algo? —pregunté.

—No me vendria mal.

—¢Champén? ;Te sirve? Va directo a la sangre.

—Perfecto.

Leo se levant6 y se dirigio a la cocina, pero se detuvo sin saber muy bien por qué. Se encontraba demasiado
desconcertado y alterado como para entender qué estaba haciendo. Dijo:

—Perdén.

—Perdon? ;Por qué?

—Porque ni siquiera recuerdo cémo te llamas. Es que en la puerta me he quedado en estado de shock.

—Dan —respondi6 el hombre—. Dan Brody.

—cDan? —repitié6 Leo—. Dan.

Luego fue a buscar una botella de Dom Pérignon y dos copas, y quizd no fuera entonces cuando todo
empez6. La conversacién siguié siendo surrealista e incomprensible durante un buen rato. Desde la calle,
donde todavia nevaba, les llegaban los ruidos de un viernes por la tarde: risas, voces y la musica de los coches
y de las casas. Sonrieron y levantaron las copas, y poco a poco fueron abriendo sus corazones. Un instante
después, ya estaban hablando como ninguno de los dos lo habia hecho en su vida.

Hablaron de todo, aunque con el tiempo ninguno de los dos seria capaz de dar cuenta del contenido de la
conversacién y de todos sus recovecos. Cada hilo, cada tema se interrumpia con nuevas preguntas que
llevaban la conversacién por otros derroteros. Era como si las palabras no bastaran, como si no se pudiera
hablar lo suficientemente rapido. Cay6 la noche y amanecié otro dia en el que continuaron charlando, y s6lo
muy de vez en cuando se tomaron un respiro para comer algo, dormir un poco o tocar. Tocaron durante horas.
Para Leo eso fue lo mas grande.

Era un solitario. Se habia pasado la vida tocando horas y horas, todos los dias, pero siempre solo. Dan habia
tocado con cientos de personas: aficionados, profesionales, virtuosos, torpes, con los sensibles y atentos, con
los que tan s6lo dominaban un género, con los que los dominaban todos y con los que con suma facilidad eran
capaces de cambiar de tonalidad en medio de un tema y percibir cualquier modificacién ritmica, por pequefia
que fuese. Y, sin embargo, nunca habia tocado con nadie que le entendiera de forma tan intuitiva y directa. No
s6lo improvisaron juntos, también conversaron e intercambiaron experiencias musicales, y a veces Leo se
subia a una silla o a una mesa para proponer un brindis.

—iEstoy tan orgulloso! jEres tan bueno, tan fantasticamente bueno!

Tocar con su hermano gemelo le ocasioné una alegria de dimensiones tan abrumadoras que su propia
capacidad musical aumentd, de modo que se volvié mas atrevido y mas creativo en sus solos. Aunque, como
era evidente, Dan era el mejor de los dos, también recuper6 la pasién por su musica, y en alguna ocasién
tocaron y hablaron al mismo tiempo.

Hablaron de sus vidas como si fuera la primera vez, y descubrieron significados y pautas de
comportamiento que ni siquiera habian sospechado que poseian. Dejaron que sus historias confluyeran y se
colorearan mutuamente. Era verdad —aunque Dan no lo dijo entonces— que no siempre era reciproco; de
cuando en cuando le corroia la envidia y se acordaba del hambre que habia pasado de nifio. Recordé su huida
de la granja y las palabras de Hilda von Kanterborg: «Nuestro trabajo consiste en estudiar, no en intervenir».

Tuvo momentos de rabia, y en alguna ocasién, cuando Leo se quejaba de que no se habia atrevido a apostar
por su musica y de que lo habian obligado a ser socio de Alfred Ogren —jobligado a ser socio!—, las
injusticias le resultaron mas impactantes de lo que él mismo pensaba que soportaria. No obstante, fueron
momentos aislados. Durante ese fin de semana de diciembre también él vivié envuelto en una enorme y
abrumadora alegria.

Se trataba de un milagro tan grande como conocer no sélo a un hermano gemelo, sino también a una
persona que pensaba, sentia y oia como él. jCuanto tiempo hablaron sélo de eso! iDe los sonidos! Se
sumergieron en el tema como dos auténticos frikis, y resultd vertiginoso poder profundizar, por fin, en aquello
que nadie mas entendia. Alguna vez también Dan se subi6 a una silla para proponer un brindis.

Prometieron no dejarse nunca. Juraron mantenerse unidos. Juraron muchas cosas grandiosas y bellas, pero
también juraron llegar al fondo de lo que les habia ocurrido y por qué. Se refirieron con todo detalle a las
personas que los habian examinado durante su infancia y a los test, las grabaciones y las preguntas. Dan habl6
de Hilda von Kanterborg, y Leo, de Carl Seger y Rakel Greitz, con la que se habia mantenido en contacto a lo
largo de los afios.



—cRakel Greitz? —inquirié Dan—. ; Qué aspecto tiene?

Leo habl6 de su mancha de nacimiento en el cuello y entonces Dan se qued6 petrificado. Se dio cuenta de
que él también habia conocido a Rakel Greitz. Fue un momento decisivo. Eran las 23.00 horas del domingo 17
de diciembre. En la calle reinaba el silencio y la oscuridad, y ya no nevaba. El tinico ruido que se oia era el de
unas lejanas maquinas quitanieves.

—¢No es Greitz un poco bruja?

—Es bastante fria en el trato —dijo Leo.

—A mi me daba escalofrios.

—Supongo que a mi tampoco me ha caido nunca demasiado bien.

—¢Y aun asi has continuado viéndola?

Leo contestd como defendiéndose:

—Creo que nunca he podido llevarle la contraria.

—En algunas ocasiones somos un poco débiles —lo consol6 Dan.

—Si, es posible. Pero Rakel también ha sido mi vinculo con Carl. Ella siempre me ha contado historias
bonitas sobre él, justo las que yo queria oir, imagino. Tengo una comida de Navidad con ella la préxima
semana.

—Alguna vez le has preguntado sobre tus origenes?

—Miiles de veces, pero ella siempre me ha dicho que...

—... que te entregaron en un orfanato de Gévle y que no han podido dar con tus padres bioldgicos.

—Una vez llamé a ese maldito orfanato y me lo confirmaron.

—¢Y eso cémo cuadra con lo de ser gitano?

—Segtn ella, no es mas que un rumor.

—Miiente.

—Evidentemente.

Un apesadumbrado gesto apareci6 en el rostro de Leo.

—Seguro que Rakel Greitz es la que maneja los hilos de toda esta historia.

—Es probable.

—Deberiamos destaparlo todo y llevarlos a juicio.

Un salvaje deseo de venganza inflamo sus animos, y cuando la noche del domingo se convirtié en lunes por
la mafiana, ya habian acordado ser discretos y no comentar con nadie aquel encuentro. Leo contactaria con
Rakel Greitz; anularia la reserva que habia hecho en un restaurante para celebrar su comida navidefia, pero la
invitaria a su casa, donde deberia infundirle tranquilidad. Dan se esconderia en una habitacion contigua. Rakel
Greitz se iba a enterar de lo que valia un peine. Los hermanos urdieron un plan.

Hilda von Kanterborg apuraba un vaso tras otro. Aun asi, no parecia estar borracha. Pero las
manos le temblaban. Y transpiraba mucho. Tenia el cuello y los pechos bafiados en sudor.

—Rakel Greitz y Martin Steinberg querian incluir en el estudio —como era habitual— a
gemelos univitelinos y bivitelinos. Se necesitaba a ambos grupos para comparar. Los datos de
Lisbeth Salander y de su hermana Camilla figuraban en uno de los registros del Instituto de
Genética Médica. Eran consideradas perfectas para el proyecto. No es que nadie tuviera una
excesiva admiracion por la inteligencia de la madre, pero el padre si que era...

—Un monstruo.

—Un monstruo altamente dotado, debo afadir, lo que convirtié a las nifias en objetos de
estudio muy interesantes. Rakel Greitz queria separarlas. Se obsesion6 con la idea.

—A pesar de que las nifias tenian un hogar y una madre.

—A pesar de eso. Y no es que desee defender a Rakel, ni por asomo, pero aun asi... En esa
época no le faltaban argumentos desde un punto de vista humano, pues el padre, Zalachenko, era
alcoholico y violento.



—Lo sé. Conozco la historia.

—Ya sé que lo sabes. Lo digo sobre todo en nuestra defensa. Era un hogar infernal, Mikael.
Y no so6lo me estoy refiriendo a las violaciones y a los malos tratos. Es que el padre siempre
protegia y favorecia a Camilla, de modo que la convivencia de las hermanas, ya desde un
principio, resulto catastrofica. Era como si hubiesen nacido para ser enemigas.

Mikael pens6 en Camilla y en el asesinato de su colega Andrei Zander, y agarr6 fuertemente
su vaso. No dijo nada.

—Existian, por lo tanto, motivos mas que de sobra —en eso estuve de acuerdo bastante
tiempo— para trasladar a Lisbeth a otra familia —continué Hilda.

—Pero ella queria a su madre.

—Lo sé, créeme. Aprendi muchas cosas de esa familia, y puede que Agneta diera la
impresion de estar destrozada después de que Zalachenko pasara por casa para darle una brutal
paliza. Pero con sus hijas fue una auténtica luchadora. Le ofrecieron dinero. La amenazaron. Le
enviaron escritos intimidatorios llenos de sellos oficiales. Pero ella se negé a aceptarlo. «Lisbeth
se queda conmigo —dijo—. No la abandonaré nunca.» Luché con ufias y dientes, y el proceso se
prolong6 tanto tiempo que al final resultd ser demasiado tarde para separar a las nifias, sobre
todo considerando las ideas de aquella época. Pero para Rakel aquello era una cuestion de
principios, y me llamaron a mi para hacer de mediadora.

—¢Y qué pas6?

—Para empezar, debo decir que Agneta me impresion6 cada vez mas. Tuvimos muchos
encuentros y nos hicimos practicamente amigas, asi que yo comencé a defenderla para que
pudiera quedarse con Lisbeth. Te juro que luché por ella con todas mis ganas. Pero Rakel no
daba su brazo a torcer asi como asi, y una tarde apareci6 con su propio maton, Benjamin Fors.

—:Y ése quién es?

—Comenzé como trabajador social, pero lleva ya una eternidad como empleado de Rakel.
Martin Steinberg se asegurd de que ella pudiera disponer de un asistente personal. No es que
Benjamin sea exageradamente inteligente, pero es grandote y de una lealtad a prueba de bombas.
Rakel le ha ayudado en los momentos mas dificiles de su vida, como, por ejemplo, cuando
perdi6 a su hijo en un accidente de trafico, y él, en agradecimiento, hace lo que sea por ella.
Ahora tendra unos cincuenta y cinco afios, quiza algo mas, pero mide mas de dos metros y esta
en perfecta forma fisica. Tiene un aspecto mas o menos bonachdn, con una mirada suave y
melancoélica y unas cejas muy pobladas que hace que a veces dé una impresion un poco comica.
Pero si Rakel se lo pide puede recurrir a la violencia, y esa tarde, en Lundagatan...

Hilda dud6 y se tomo otro trago de vino.

—Adelante.

—Era octubre y hacia frio —continu6—. Fue poco tiempo después de que Carl Seger
muriera en la caceria de alces, y yo habia ido a un homenaje que se le rendia, cosa que, sin duda,
no fue una casualidad. Habian planificado la operacion meticulosamente. Camilla se habia ido a
dormir a casa de una amiga, de modo que alli s6lo estaban Agneta y Lisbeth. Lisbeth tenia seis
afios. Su cumpleafios es en abril, ;verdad? Estaban en la cocina tomando té y pan tostado. Fuera
soplaba un viento muy fuerte.



—¢Como puedes saber todas esas cosas?

—Tengo tres fuentes: nuestro propio informe oficial, que, con toda seguridad, es la fuente
menos fiable, y luego la version de Agneta. Hablamos horas y horas de lo que sucedio.

—Y la tercera fuente?

—Lisbeth.

Mikael se qued6 mirdndola asombrado. Sabia lo reservada que era Lisbeth con su vida. El no
sabia nada de ese dia, ni siquiera a través de Holger.

—¢Y como es que Lisbeth te lo cont6?

—Hara unos diez afios —dijo Hilda—. Ella se encontraba en una fase de su vida en la que
queria saber mas de su madre, y yo le conté cosas de ella lo mejor que pude. Le dije que Agneta
habia sido una persona fuerte e inteligente, y vi que eso la alegraba. Estuvimos mucho tiempo
hablando, en mi casa de Skanstull, y al final ella me cont6 lo que pasé ese dia. Me senté como
una patada en el estbmago.

—Lisbeth sabia que tu eras del registro?

Hilda von Kanterborg abri6 la tercera botella de vino.

—No —respondio—. No tenia ni idea. Ni siquiera conocia el nombre de Rakel Greitz.
Pensaba que se trataba tan s6lo de un asunto de los servicios sociales, una medida de fuerza
gestionada por las autoridades sociales. Ella ignoraba lo del estudio de los gemelos, y yo...

Hilda toquete6 su vaso.

—Le ocultaste la verdad.

—NMe estaban vigilando, Mikael. Y tenia que guardar el secreto profesional, estaba al
corriente de lo que le habia pasado a Carl.

—Te entiendo —dijo él, y no s6lo como frase hecha; es que realmente la entendia.

No debia de haber sido facil para Hilda von Kanterborg. Ya era suficiente mérito que
estuviera alli contandole lo que sabia. No debia juzgarla mas.

—¢Y qué sucedi6? —pregunto.

—Aquella tarde en Lundagatan?

—Si.

—Como te decia, soplaba un viento muy intenso. El padre habia estado en la casa el dia
anterior, por lo que Agneta tenia moratones y dolores en el estomago y el bajo vientre. Estaba
tomando té con Lisbeth en la cocina. Un momento tranquilo junto a su hija. Entonces sond el
timbre de la puerta y, como te puedes imaginar, se quedaron aterradas. Pensaron que era
Zalachenko.

—Pero era Rakel Greitz.

—Rakel Greitz acompafiada de Benjamin, lo cual no mejoraba la situacion. Con un tono de
voz solemne explicaron —en funcién de no sé qué articulo y de no sé qué ley— que debian
llevarse a Lisbeth para protegerla. Luego todo fue cada vez mas desagradable.

—¢En qué sentido?

—Seguro que Lisbeth se sinti6 tremendamente traicionada. Es que era muy pequefia, y al
principio, cuando Rakel pasaba a verla para examinarla con diferentes test, Lisbeth confiaba en
ella. De Rakel Greitz, ya sabes, pueden decirse muchas cosas, pero tiene carisma, irradia poder y



autoridad. Es como si fuera una reina, caminando con su espalda erguida y su mancha de
nacimiento en el cuello. Creo que Lisbeth habia sofiado con que ella las ayudara y se asegurase
de que el padre se mantuviera lejos de la casa. Pero luego se dio cuenta de que Rakel era como
los demas.

—De que no hizo nada para impedir que los malos tratos y los abusos continuaran.

—De que no hizo nada para impedir que todo continuara igual. Y ahora, para colmo, Rakel
pretendia llevarse a Lisbeth para protegerla. jA ella! Rakel lleg6 incluso a sacar una jeringuilla
para ponerle una inyeccion de diazepam. Pensaba dormir a la nifia para llevarsela. Pero entonces
Lisbeth se volvio loca. Mordi6 a Rakel en el dedo y, de un salto, se subié a la mesa que habia
junto a la ventana del saldn, abri6 la ventana y se tir6. Es cierto que vivian en un primer piso,
pero aun asi habia unos dos metros y medio hasta el suelo, y Lisbeth era una nifia pequefa y
delgada. No llevaba zapatos; solo calcetines, unos vaqueros y un jersey, y fuera soplaba un fuerte
viento y también llovia. Aterriz6 con los pies, en cuclillas, pero cay6 hacia delante y se hizo dafio
en la cabeza. A pesar de eso, se levanté enseguida y echd a correr en la oscuridad. No par6 de
correr de un lado para otro. Fue por Slussen y, tras entrar en Gamla Stan, lleg6 a la plaza de
Mynttorget y al Palacio Real, completamente congelada y calada hasta los huesos. Creo que esa
noche la paso6 en el portal de algtin edificio. Estuvo fuera dos dias.

Hilda se callé.

—Ay, por favor...

—¢Qué?

—Es que hoy me siento fatal —continu6 ella—. ;Bajarias a la recepcion a buscarme unas
cervezas frias, por favor? Necesito algo mas refrescante que esa aguachirle —dijo, apuntando al
vino rosado.

Mikael le dirigié una mirada molesta. Sin embargo, acab6 por asentir con la cabeza y, tras
salir al pasillo, descendi6 por la escalera hasta la recepcion. Para su propio asombro, no sélo
compro seis botellas de Carlsberg, sino que también envi6 un mensaje encriptado, lo que quiza
no fuera muy inteligente por su parte. Pero sinti6 que se lo debia.

Escribié:

La mujer con la mancha de nacimiento en el cuello que queria sacarte de casa de pequefia se llama Rakel Greitz. Es

psicoanalista y psiquiatra y una de las personas responsables del registro.

Luego subi6 a la habitacién de Hilda von Kanterborg con las cervezas para escuchar la
continuacion de la historia.
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Capitulo 17

21-22 de junio

Lisbeth se encontraba en Operabaren en un intento de celebrar su liberacion. Un intento bastante
fallido. Una pandilla de chicas jévenes con guirnaldas en el pelo —probablemente una despedida
de soltera— montaban jaleo en una de las mesas que quedaban tras ella. Las estridentes risas le
taladraban los oidos. Mir6 en direccion al parque de Kungstradgarden. Un hombre pas6 andando
Con un perro negro.

Habia ido a ese bar por los cécteles, y quiza también por el ambiente, pero no le estaba
saliendo bien. De cuando en cuando se le iba la mirada un poco mas alla del grupo de la
despedida de soltera por si se cruzaba con la de alguien a quien llevarse a la cama: un hombre, o
tal vez una mujer.

Pensaba en eso —y en nada en particular— mientras, inquieta, consulté su mévil. Acababa
de recibir un correo de Hanna Balder, la madre de August, el nifio autista con memoria
fotografica que fue testigo del asesinato de su padre y al que Lisbeth escondié en una casa de
Ingaro.

El chico acababa de regresar a Suecia tras pasar una larga estancia en el extranjero y se
encontraba, segin la madre, «bien, teniendo en cuenta las circunstancias», lo que sonaba
prometedor, aunque Lisbeth no pudo evitar pensar en su mirada, en aquellos ojos vidriosos que
no so6lo habian visto y registrado en su memoria mucho mas de lo que deberian haber hecho a su
edad, sino que también parecian refugiarse detrds de un caparazén. Lisbeth constatd, no sin
dolor, que hay ciertas cosas que a uno se le quedan grabadas para siempre. No hay manera de
quitarselas de la cabeza. Hay que aprender a convivir con ellas. Se acordaba de como el nifio,
presa de un violento ataque de frustracion, se habia dado en la cabeza contra la mesa de la cocina
de aquella casa de Ingard. Por un momento sintié ganas de hacer lo mismo: golpearse la frente
contra la barra del bar. Pero se content6 con apretar los dientes, y en ese momento advirtio como
alguien se le acercaba.

Era un hombre joven, de pelo castafio, con un arrogante gesto en torno a la boca y vestido
con un traje azul. Se sento a su lado. Solt6: «Vaya cara de cabreo tienes» y, a continuacion, le
hizo un comentario sobre su labio partido. Craso error. Tanto el primer comentario como el
segundo. Sin embargo, a Lisbeth no le dio tiempo ni a lanzarle una mirada asesina, porque en ese
instante le entr6 un mensaje encriptado de Mikael. Lo ley6 y se qued6 de piedra. Luego se
levanto, dejo un par de billetes de cien coronas sobre la barra, le dio un empujén al hombre al



pasar junto a €él y se marcho.

La ciudad resplandecia. Era una maravillosa noche de verano para quien supiera apreciar ese
tipo de cosas. A lo lejos se oia musica. No obstante, Lisbeth no le prest6 ninguna atencion a nada
de eso. Parecia querer matar a alguien. Buscé con su movil el nombre que Mikael acababa de
mandarle y enseguida advirti6 que Rakel Greitz tenia identidad protegida, una circunstancia que
a ella no le suponia ningtin problema: todos dejamos huellas tras nosotros. Compramos cosas por
Internet y, en un acto de imprudencia, damos nuestra direccion para que nos efectien la entrega.
Sin embargo, en ese momento se encontraba cruzando el puente de Strombron en direccién a
Gamla Stan, por lo que no tuvo fuerzas para hacer nada, ni siquiera hackear una pagina web de
alguna libreria online o de algtn otro sitio donde Rakel Greitz pudiera haber adquirido algo. Sélo
era capaz de pensar en dragones.

Pens6 en como, siendo nifia, atraves6 Estocolmo corriendo descalza y en como fue a parar al
Palacio Real y a una iglesia iluminada en la oscuridad. Era Storkyrkan. Pero eso lo ignoraba en
aquel momento. Simplemente se sinti6 atraida por ella. Estaba congelada y tenia los pies
mojados; necesitaba descansar y calentarse. Cruz6 una plaza en la que habia un obelisco muy
alto en el centro y después paso6 por un patio antes de acceder a la iglesia. Alli dentro, el techo se
le antojo tan elevado que parecia tocar el cielo. Se acordaba de que queria llegar hasta el fondo
de la iglesia cuanto antes para evitar todas las miradas que iban depositandose sobre ella. Fue
entonces cuando descubrid la estatua. Pero tardaria muchos afios en saber que se trataba de una
estatua muy famosa y que representaba a san Jorge matando a un dragoén y salvando a una dama
en peligro. Por aquella época, Lisbeth desconocia por completo la historia, pero tampoco le
habria interesado si la hubiera conocido. Aquella noche vio algo del todo distinto en la estatua.
Vio un abuso. El dragén —lo recordaba todavia con gran nitidez— yacia de espaldas con una
lanza atravesandole el cuerpo, mientras que el hombre, con una cara indiferente, inexpresiva, se
disponia a atacar al animal con una espada. El dragon estaba indefenso y solo, y Lisbeth penso
en su madre.

La vio representada en el dragén y sinti6 en cada musculo de su cuerpo que queria salvarla o,
atiin mejor, ser el dragén y devolver el golpe, y escupir fuego y derribar al caballero de su caballo
y matarlo, porque el caballero, naturalmente, era Zala. Era su padre. Era el mal que estaba
arruinando su vida. Pero eso no fue todo.

Alli habia otra persona, una mujer facil de pasar por alto, pues se hallaba un poco apartada.
Llevaba una corona en la cabeza y extendia las manos hacia delante, como si estuviera leyendo
un libro. Lo mas raro de todo era que se la veia muy tranquila, como si mas que una matanza
estuviera contemplando un prado o el mar. En ese momento Lisbeth no entendi6 que la mujer
representaba a la dama a la que el caballero debia salvar. Se le antojé una persona gélida e
indiferente, idéntica a la mujer con la mancha de nacimiento de la que acababa de huir y que, al
igual que todos los demas, no hacia nada para impedir que los malos tratos y las violaciones
continuaran en su casa.

Lisbeth penso que las cosas eran asi. La madre y el dragon no sé6lo eran torturados, sino
también observados por un mundo impasible. Sinti6 una profunda repugnancia por el caballero y
la dama y, temblando de frio y de rabia, sali6 corriendo a la calle, donde seguia lloviendo y



soplando el viento. Hacia ya mucho tiempo de todo aquello, pero atn le resultaba extrafiamente
presente. Y ahora que, tantos afios después, cruzaba aquel puente en direccién a Gamla Stan, de
camino a su domicilio, no par6 de murmurar aquel nombre: Rakel Greitz.

Por fin habia encontrado su relacién con el registro, la que llevaba buscando desde el dia en
el que Holger la visit6 en la carcel de Flodberga.

Hilda von Kanterborg abri6 una cerveza. El ojo izquierdo le bizqueaba un poco, y a ratos perdia
el hilo. En algunas ocasiones parecia atormentada por los remordimientos y otras se mostraba
asombrosamente aguda, como si el alcohol sélo tuviera el efecto de agudizar su mente.

—Ignoro lo que haria Lisbeth tras salir de Storkyrkan, lo inico que sé es que al dia siguiente
se puso a pedir en la estacion central y que rob6 un par de zapatos que le iban enormes y un
anorak en Ahléns. Como es 16gico, Agneta estaba fuera de si, y yo... yo estaba furiosa y le dije a
Rakel que si continuaba con sus planes lo echaria todo a perder. Al final, cedid. Dej6 a Lisbeth
en paz. Pero sigui6 odiandola, y creo que tuvo que ver en la decision de que encerraran a Lisbeth
en Sankt Stefan.

—¢Por qué opinas eso?

—Porque su buen amigo Peter Teleborian trabajaba en esa clinica.

—:De modo que eran amigos?

—Teleborian era uno de los pacientes que se tumbaban en el divan de la consulta de Rakel.
Los dos creian en los recuerdos reprimidos y en ese tipo de tonterias, y €l siempre le mostrd su
lealtad. Pero lo interesante es que ella no s6lo odiaba a Lisbeth, sino que también le tenia cada
vez mas miedo. Me parece que Rakel fue consciente, antes que nadie, de lo que Lisbeth era
capaz de hacer.

—:Y piensas que Rakel Greitz tiene algo que ver con la muerte de Holger Palmgren?

Hilda von Kanterborg se mir6 los tacones. Se oyeron unas voces procedentes del muelle.

—Es una persona despiadada. Si alguien lo sabe, soy yo. La campafia de desprestigio que
puso en marcha contra mi cuando decidi abandonar el registro me destroz6 en cierta manera.
Pero ;asesinato...? No sé. Me costaria creerlo. No quiero creerlo, y mucho menos...

Una mueca se dibujo en su cara.

—¢Qué? —quiso saber Mikael.

—... me lo creeria de Daniel Brolin. Es un chico muy vulnerable e inteligente. Nunca seria
capaz de hacerle dafio a nadie, y atin menos a su hermano gemelo. Estaban hechos el uno para el
otro.

Mikael se plante6 comentar que eso es exactamente lo que dice la gente cuando algin amigo
o conocido ha cometido un crimen atroz: «No podemos entenderlo», «Imposible», «Me cuesta
creerlo de él», «Ella jamas haria algo asi». Y, sin embargo, sucede. Alguien a quien
considerabamos buena persona es presa de una rabia ciega y ocurre lo impensable. Pero no dijo
nada y procuré no sacar conclusiones precipitadas. Habia toda una serie de posibilidades.
Siguieron hablando un poco mas, se pusieron de acuerdo en como comunicarse durante los dias
venideros y repasaron algunos detalles précticos. El le pidi6 que tuviera mucha cautela y que se



cuidara. Luego sac6 su mdvil para ver si todavia habia algin tren a Estocolmo a esas horas de la
noche. Salia uno al cabo de quince minutos. Volvié a darle las gracias a Hilda, meti6 la
grabadora en su bolsa y, tras abrazarla, se marchd a toda prisa a la estacion. En el camino intento
contactar de nuevo con Salander. Ya era hora de que se vieran, penso.

En el tren de vuelta vio una grabacion de video de imagenes algo movidas que su hermana le
habia enviado; en ella, un rabioso Bashir Kazi parecia confesar la autoria del asesinato de Jamal
Chowdhury.

El video no sélo se habia hecho viral, sino que también habia provocado mucha actividad en la
jefatura de policia de Bergsgatan, sobre todo cuando fue completado por dos complejos analisis
de movimientos de manos que le habian enviado al comisario Jan Bublanski, de la brigada de
homicidios. La grabacion era asimismo la causa de que un joven con cuerpo de corredor
estuviera hundido en una silla, con la mirada perdida, en una de las salas de interrogatorios de la
séptima planta acompafiado de su iman, Hassan Ferdousi.

Bublanski conocia bastante bien a Hassan Ferdousi desde hacia algtin tiempo. Hassan no sélo
era antiguo compafiero de estudios de su novia, Farah Sharif, sino también una de esas personas
que, debido al creciente antisemitismo y a la cada vez mas acendrada islamofobia que habia en el
pais, intentaba que las comunidades religiosas se acercaran entre si. Bublanski no siempre estaba
de acuerdo con el iman, especialmente por lo que respectaba a la cuestién del Estado de Israel,
pero le profesaba un gran respeto y tenia motivos de sobra para saludarlo con una reverencia.

Se habia enterado de que el iman los habia ayudado a abrir una brecha en la investigacion de
la muerte de Jamal Chowdhury, algo por lo que, como era natural, le estaba muy agradecido,
aunque también era algo que le pesaba, y no s6lo porque dejaba en evidencia la profunda
incompetencia de sus colegas, sino también porque ya andaba sobrecargado de trabajo. Maj-Britt
Torell habia contactado finalmente con él para admitir que, en efecto, habia recibido una visita
con motivo de los documentos que le habia entregado a Holger Palmgren. La persona que la
habia visitado era un catedratico llamado Martin Steinberg; al parecer, un respetado ciudadano
que habia participado en comités y comisiones por encargo tanto de la Direccion Nacional de
Sanidad y Asuntos Sociales como del gobierno. Martin Steinberg le habia dicho a Maj-Britt
Torell que mucha gente habia acabado mal por culpa de esos papeles, y le habia hecho jurar por
Dios y por el difunto profesor Caldin que nunca mas mencionaria los documentos ni tampoco su
propia visita, «por la seguridad de los antiguos pacientes». Steinberg se habia llevado su copia de
seguridad: un pendrive USB. Maj-Britt Torell ignoraba lo que podian contener esos documentos,
aparte del historial de Lisbeth Salander. Pero a Bublanski le daba mala espina, mas que nada
porque resultaba imposible contactar con Steinberg. Bublanski habria querido seguir indagando
en el caso, pero por el momento debia olvidarse de €él, pues le habian pedido que se ocupara del
interrogatorio, y eso era lo que iba a hacer, independientemente de que tuviera tiempo o no. No
le quedaba otra que hacer de tripas corazon y poner buena cara.

Mir6 su reloj. Eran las 08.45. Habia amanecido otro dia radiante. Pero no tendria muchas
ocasiones de disfrutar de él. Contempl6 al joven que estaba sentado y callado al lado del iman y



que esperaba la llegada de su abogado de oficio. Se llamaba Khalil Kazi y decian que habia
confesado haber matado a Jamal Chowdhury a causa del amor que sentia por su hermana. ;A
causa del amor?

Resultaba imposible de entender, pero estaba decidido a intentarlo. Ese era el lamentable
destino que le habia tocado en suerte a Bublanski en la vida. Las personas cometian crimenes
terribles y a él le correspondia tratar de comprender por qué y asegurarse de que fueran juzgados.
Mir6 al iman y luego al joven mientras, por alguna misteriosa razon, pensaba en el mar.

Mikael se despert6 en Fiskargatan, en la enorme cama de Lisbeth. No habia sido precisamente lo
que esperaba. Pero el tinico culpable era él. Cuando se presentd ante su puerta, ella le dejé entrar
con un silencioso movimiento de cabeza. Era cierto que al principio so6lo trabajaron e
intercambiaron informacion. Pero los dos habian tenido un dia muy agitado, y al final a Mikael
no le quedaron energias para nada. Le limpio la sangre coagulada de los labios y le pregunté por
la estatua de san Jorge y el dragén de Storkyrkan. Era la una y media de la noche, y ya estaba
saliendo el sol cuando se sentaron en el sofa rojo de Ikea del sal6n de Lisbeth.

—¢Fue por eso por lo que te tatuaste un dragon en la espalda? —pregunto.

—No —respondio ella.

Se notaba que no queria hablar de ello, y él tampoco tuvo ganas de presionarla: estaba
cansado. Cuando se levanté para marcharse a casa, Lisbeth lo sent6 de un empujén y le puso la
mano en el pecho.

—~Quise hacerme ese tatuaje porque el dragéon me ayud6 —dijo.

—:Como que te ayud6?

—Pensé en él cuando estaba en Sankt Stefan inmovilizada con las correas.

—¢Y qué pensaste exactamente?

—Que con esa lanza atravesandole el cuerpo tenia las de perder, pero que un dia se
levantaria, escupiria su fuego y aniquilaria a sus enemigos. Eso pensé. Y por eso resisti.

Sus ojos tenian un brillo oscuro e inquietante, y sus miradas se encontraron. Estuvieron a
punto de besarse. Pero no lo hicieron. Lisbeth se qued6 absorta en sus pensamientos y se puso a
contemplar la ciudad y a seguir con la mirada a un tren que entraba en la estacion central. De
pronto dijo que habia dado con Rakel Greitz. La habia encontrado a través de una tienda online
de productos de desinfeccion que habia en Sollentuna. Mikael respondié que eso estaba bien,
aunque también se preocup6. Poco después, contrastando con la pasion de hacia un momento, se
le empezé a caer la cabeza de cansancio y le pregunté si podia acostarse un rato en su cama. A
Lisbeth le pareci6 buena idea. Ella se acost6 poco tiempo después y se durmid enseguida.

Por la mafiana, Mikael oyd ruidos procedentes de la cocina; se levant6 arrastrando los pies y
puso la cafetera mientras veia como Lisbeth sacaba una pizza Hawaii del microondas y se
sentaba a la mesa. El, por su parte, rebuscé en el frigorifico algo para desayunar, pero no
encontro nada y empez6 a soltar tacos. Luego recordd que ella habia estado en la carcel y que, en



su primer dia de libertad, habria tenido cosas mas importantes que hacer que llenar la nevera. Se
content6 con el café y sintoniz6 la emisora P1 en la radio. Las noticias de Ekot ya estaban
acabando, y mencionaron que se estaban batiendo récords de calor en la zona de Estocolmo.
Luego saludo6 a Lisbeth con un «buenos dias» y recibi6 un grufiido por respuesta. Lisbeth llevaba
vaqueros y una camiseta negra, estaba sin maquillar y tenia la cara llena de moratones y los
labios hinchados. El le dijo que fuera con cuidado, a lo que ella asinti6 con la cabeza sin
pronunciar palabra. Poco después salieron juntos y comentaron brevemente sus planes para el
dia. Se despidieron en Slussen.

El iba a ir a la agencia de bolsa Alfred Ogren.

Ella le haria una visita a Rakel Greitz.

El abogado de oficio Harald Nilsson estaba golpeteando la mesa nerviosamente con el boligrafo
mientras Khalil Kazi prestaba declaracion en la sala de interrogatorios. Habia momentos en los
que Bublanski apenas era capaz de aguantar lo que oia. A Khalil le esperaba un futuro brillante.
Y, en cambio, acababa de arruinar no sélo su propia vida, sino también la de otras personas.
Todo habia empezado hacia casi dos afios, a principios del mes de octubre.

Tras escaparse de casa, Faria en secreto se mantuvo en contacto con Khalil, su hermano
pequefio, y le conté que pensaba romper con la familia. Por eso quiso despedirse de él y
quedaron en un café de Norra Bantorget. Khalil le jur6 que no le habia dicho ni una palabra a
nadie. Pero los hermanos debieron de seguirlo. Cogieron a Faria, la metieron en un coche y la
llevaron al piso de Sickla, donde la trataron como a un animal. Los primeros dias la tuvieron
amordazada con cinta aislante y con un trozo de cartén pegado al pecho donde podia leerse la
palabra PUTA. Bashir y Ahmed la golpearon, le escupieron y dejaron que otros hombres que iban
de visita a la casa hicieran lo mismo.

Khalil comprendi6 que a Faria ya no la consideraban hermana, ni siquiera un ser humano. La
habian privado del derecho a su propio cuerpo, y €l creia saber lo que le esperaba. La llevarian a
algun lugar lejos de la vista de la policia para limpiar el honor de la familia con su sangre. Era
cierto que a veces se hablaba de que podria salvarse casandose con Kamar. Pero Khalil no se lo
tragaba: ya habia sido mancillada y, ademas, ¢cémo iban a poder sacarla del pais y tenerla
controlada?

Khalil estaba seguro de que a Faria no le esperaba mas destino que el de la muerte. Como a él
le habian quitado el teléfono y también lo tenian como a un prisionero, no podia avisar a nadie.
Sélo le quedaba desesperarse y confiar en que se produjera un milagro. Y un pequefio milagro se
produjo o, al menos, un alivio. Le aflojaron las cuerdas de las manos, le quitaron el cartén y le
permitieron que se duchara, que comiera en la cocina y que anduviera libremente por la casa, sin
velo. Y se repartieron regalos, como si en lugar de castigarla hubiera que compensarla por su
sufrimiento.

Los hermanos le regalaron a Faria una radio y a Khalil una StairMaster de segunda mano que
habia llevado un conocido de Huddinge, un obsequio que lo animé un poco, pues echaba de
menos sus sesiones de footing. Haber perdido la posibilidad de moverse, de avanzar volando con



su paso elastico, habia reforzado su depresion, por lo que ahora no paraba de entrenarse hora tras
hora. Volaba sobre su maquina y empezaba a ver una luz al final del ttnel, un rayo de esperanza,
aunque todavia se temia lo peor. Dos dias mas tarde, Bashir y Ahmed entraron en su habitacién y
se sentaron en su cama. Bashir tenia una pistola en la mano. A pesar de ello, los hermanos no
parecian enfadados; hasta le sonrieron. Llevaban unas camisas recién planchadas y con la misma
tonalidad de azul. Bashir dijo:

—iTenemos buenas noticias!

No matarian a Faria. O, mejor dicho, no la matarian si alguien pagaba un precio por su vida.
De lo contrario, la furia de Ala se despertaria y el honor familiar no se restituiria, y entonces su
pecado se extenderia y los envenenaria a todos. Y, tras comentarselo, le dieron a elegir: o morir
en ese momento con su hermana o matar a Jamal y salvarse los dos. Al principio no lo
comprendid. No queria comprenderlo, dijo. Se limit6 a seguir subiendo los escalones de su
StairMaster. Pero volvieron a plantearselo.

—¢Por qué yo? Soy incapaz de hacerle dafio a nadie —contest6 fuera de si.

Bashir le explico a Khalil que él era el unico de ellos que no estaba fichado por la policia y
que gozaba de buena reputacién, incluso entre los enemigos de la familia. Pero que lo mas
importante era que por medio de ese acto repararia la traicion cometida por Faria contra la
familia. Acabé aceptando: mataria a Jamal. Se hallaba en una dificil situacién, sefiald, y se sentia
desesperado.

Por un lado, queria a su hermana, pero por otro, su vida peligraba.

No obstante, habia una cosa que Bublanski no comprendia: ¢por qué no llam6 Khalil a la
policia cuando lo dejaron salir para cometer el crimen? Khalil respondi6 que eso era justamente
lo que habia planeado. Lo contaria todo y buscaria proteccién. Pero se qued6 paralizado y
perplejo, explicd, por lo bien que lo habian organizado todo. Habia otros implicados, islamistas,
que lo vigilaban sin cesar y que aprovechaban cualquier ocasién para comentarle lo despreciable
que era Jamal. Se habia emitido una fetua contra él. Habia sido condenado a muerte por las
personas devotas y de buena fe de Bangladés, y era un ser mas ruin que los cerdos, los judios y
las ratas que portaban la peste. Jamal representaba todo lo que fuera terrible e impuro y habia
mancillado el honor de la familia y el de su hermana. Poco a poco arrastraron a Khalil a la
oscuridad y a la niebla y lo incitaron a hacer lo impensable. No era el tinico autor del crimen.
Pero fue él quien se acercé a Jamal en el andén y le dio el empujon.

—Yo lo maté —confeso.

Faria Kazi se encontraba sentada en la sala de visitas del edificio H de la carcel de mujeres de
Flodberga. Delante de ella se sentaban la inspectora Sonja Modig y la abogada Annika Giannini.
Se respiraba un ambiente tenso e inseguro. Por segunda vez, Annika mostré el video en el que
Bashir parecia admitir que estaba detras del asesinato de Jamal. Annika comentdé como debia
interpretarse el andlisis de movimientos y cont6 que Khalil habia efectuado una detallada
explicacion de los hechos y habia confesado que empujo6 a Jamal a las vias.

—XKhalil creyé que era la unica manera de salvarte a ti, Faria, y también de salvarse a si



mismo. Dice que te quiere.

Faria no contestd. Ya sabia todo eso, y lo inico que deseaba era gritar: «j¢Que me quiere?!
iPues yo lo odio!». Lo odiaba con todas sus fuerzas. Pero también sabia que ésa no era toda la
verdad, razén por la que llevaba tanto tiempo callada. Por mucho dolor que él le hubiera
infligido, a ella todavia le quedaba un instinto de proteccion. En realidad, eso se debia sobre todo
a su madre, pensé Faria. Una vez —hacia ya mucho tiempo— le prometi6 que cuidaria de
Khalil. Sin embargo, ;de qué iba a protegerlo ahora? Se serend, mir6 a las mujeres y dijo:

—¢Esa que se oye en el video es Lisbeth Salander?

—Si, es Lisbeth.

—¢Esta bien?

—Esta bien. Ha luchado por ti.

Faria tragd saliva, se armo de coraje y empez6 a contar su historia. Una tension solemne
surgio en la sala, como ocurre siempre que un testigo o un sospechoso decide hablar tras un largo
silencio. Por eso, tanto Annika Giannini como Sonja Modig se sumieron en una profunda
concentracion y no advirtieron que, en el pasillo, sonaban los intercomunicadores y que los
guardias empezaba a hablar cada vez mas alterados.

En la sala de visitas hacia un calor insoportable. Sonja Modig se secé el sudor de la frente y
repiti6é lo que Faria Kazi ya les habia contado dos veces, en dos versiones que eran practicamente
idénticas. No obstante, tenia la sensacion de que no cuadraban del todo.

—De modo que pensaste que todo mejoraria... Creiste que tus hermanos se habian
ablandado, que, a pesar de las circunstancias, quiza podrias disfrutar de un poco de libertad.

—No sé lo que crei —reconoci6 Faria—. Estaba destrozada. Pero Bashir y Ahmed se
disculparon —continu6—. Era la primera vez que me pedian perdon. Me dijeron que se habian
pasado. Que se avergonzaban. Que so6lo deseaban que yo llevara una vida respetable, y que ya
me habian castigado lo suficiente. Me regalaron una radio.

—:No se te ocurrio que pudiera ser una trampa?

—Pensé en eso constantemente. Habia leido cosas sobre otras chicas a las que les infundian
una falsa sensacion de tranquilidad y que luego...

—FEran asesinadas.

—Sabia que ese riesgo existia. Intenté interpretar el lenguaje corporal de Bashir. Estaba
aterrorizada. Apenas me atrevia a dormir. Tenia un nudo en el estomago. Pero es posible que
también me creara falsas ilusiones, seguro que lo entendéis. Si no, no lo habria soportado.
Echaba tanto de menos a Jamal que me estaba volviendo loca. Por eso, mas que nada, alimenté
mi esperanza. Pensé que Jamal estaba alli fuera, en algun sitio, luchando por mi. Asi que intenté
armarme de paciencia y esperar, convenciéndome de que las cosas se irian arreglando. Era cierto
que Khalil estaba un poco trastornado. No paraba de entrenarse en su StairMaster. Una auténtica
locura. Me pasaba las noches enteras oyendo el ruido de su maquina: track, track. Me sacaba de
quicio, no entendia como el tio podia aguantar tanto. Subia y subia. S6lo de cuando en cuando
salia de su cuarto para abrazarme y me pedia perdon centenares de veces. Yo le decia que lo



protegeria y que me encargaria de que Jamal y sus amigos se ocuparan de los dos, y quiza, no
sé... Es dificil de contar.

—Procura explicarte con claridad. Es importante —intervino Sonja Modig con una inusual
severidad.

Annika Giannini mir6é su reloj y se atusé el pelo con un gesto seco para, acto seguido,
comentar enfadada:

—iPara! Si Faria no es muy clara es porque la situacién ya es poco clara de por si, y
complicada. A mi me parece que se expresa con una admirable claridad teniendo en cuenta las
circunstancias.

—Sélo quiero comprenderlo bien —replicé Sonja—. Faria: seguramente te darias cuenta de
que algo estaba a punto de suceder. Has mencionado que Khalil parecia muy tenso y
obsesionado. Que se estaba quedando en los huesos de tanto entrenarse.

—Se sentia fatal. También estaba preso. Pero aun asi crei que comenzaba a encontrarse
mejor; fue algo después cuando me fijé en su mirada.

—¢Y como era?

—Desesperada. Parecia un animal acorralado. Aunque entonces no quise verlo.

—¢Y no advertiste que tus hermanos dejaron la casa la noche del 9 de octubre?

—Yo estaba durmiendo, o al menos intentando dormir. Pero recuerdo que regresaron en
mitad de la noche y que estuvieron hablando en voz baja en la cocina. No pude oir lo que decian.
Al dia siguiente empezaron a echarme unas miradas extrafias, cosa que yo interpreté como una
buena sefial. Me dio la impresion de que Jamal estaba cerca. Senti su presencia. Pero las horas
pasaron y el ambiente se volvid cada vez mas raro y mas tenso. Cayo la noche y vi a Ahmed, tal
y como ya os he contado.

—Se hallaba frente a la ventana.

—Habia algo agresivo y amenazante en su postura, y respiraba con dificultad. Senti una
presion en el pecho, y entonces Ahmed me dijo que Jamal habia muerto. Al principio no supe de
quién estaba hablando. «Jamal ha muerto», repiti6. En ese instante se me nubl¢ la vista. Creo que
cal de rodillas. Pero no acabé de asimilarlo.

—Te quedaste en shock —dijo Annika.

—Y, aun asi, acto seguido, una enorme fuerza se apoder6 de ti —afiadié Sonja Modig.

—Pero si eso ya lo he contado...

—Si, lo ha hecho, es verdad —asinti6 Annika.

—Me gustaria que me lo contaras una vez mas.

—De repente apareci6 Khalil —dijo Faria—. O puede que ya estuviera alli. Grité que habia
sido él quien habia matado a Jamal, y entonces todo me result6 ain mas incomprensible. Pero
continu6 gritando y asegur6 que lo habia hecho por mi. Que si no lo hubiera hecho me habrian
matado a mi. Que le habian dado a elegir entre Jamal y yo. Fue en ese momento cuando se
apoder6 de mi esa fuerza, esa rabia. Perdi la cabeza por completo, estallé y eché a correr hacia
Ahmed.

—¢Por qué no hacia Khalil?

—Porque yo...



—Porque tu...?

—Porque yo, en medio de todo aquel caos, seguramente comprendi que...

—:Qué? ;Que utilizaban el amor que Khalil te tenia como chantaje?

—~Que fueron ellos los que lo incitaron a hacerlo, que habian destrozado su vida y también la
mia y la de Jamal, y por eso exploté. Me volvi loca. ¢ Tan dificil es de entender?

—No, la verdad es que no —respondié Sonja—. Pero hay otras cosas que me cuestan mas,
sobre todo que te callaras en los interrogatorios. Dijiste que querias vengarte. Que te vengaste de
Ahmed cuando te lanzaste sobre él. Pero también podrias haberte vengado de Bashir, el peor
criminal de todos ellos. Podrias haberle denunciado por incitacion al crimen y nosotros te
habriamos ayudado.

—Pero ¢es que no lo comprendéis?

La voz de Faria se quebro.

—¢Qué es lo que no comprendemos?

—~Que al morir Jamal mi vida ya no tenia sentido, y entonces ;qué habria ganado con meter
también a Khalil en la carcel? El era el tinico de la familia al que...

— Al que qué?

—Al que queria.

—Deberias haberlo odiado. Maté al amor de tu vida.

—Lo odiaba. Lo queria. Lo odiaba. ¢ Tan dificil es de entender?

Annika Giannini estaba a punto de interrumpir el interrogatorio con el argumento de que la
chica necesitaba un descanso, cuando llamaron a la puerta. El director de la carcel, Rikard Fager,
deseaba hablar con Sonja Modig.

Sonja Modig supo enseguida que algo grave habia ocurrido y habia alterado la autoestima del
jefe de la carcel. A ella la irritaban esos rodeos que él daba a la hora de contar algo. Siempre se
perdia en detalles y no llegaba nunca al grano, como si mas que explicar lo que habia sucedido
quisiera pronunciar un alegato de defensa. Dijo que habia guardias y vigilancia y detectores de
metal, y que Benito estaba en muy mal estado. Tenia lesiones en el craneo y una conmocion
cerebral, y la mandibula fracturada.

—Y se ha escapado del hospital, ;es eso lo que quieres decir? —concluy6 Sonja.

Eso era. Y, a pesar de todo, él continud:

—Nadie podia prever que fuera capaz de abandonar el hospital. Todos los visitantes fueron
cacheados. O al menos deberian haberlo sido. Pero es que pasé algo con el sistema informatico.
Se apag6. Algunos aparatos médicos también dejaron de funcionar. La situacion se volvié critica.
Los médicos y las enfermeras corrian de un lado para otro, y en ese instante aparecieron tres
hombres trajeados que dijeron que iban a visitar a otro paciente, un ingeniero de la ABB que se
hallaba ingresado en la misma planta. Luego todo sucedié muy rapidamente. L.os hombres iban
armados con nunchacos.

Rikard Fager, el muy idiota, consider6 que habia tiempo y que era el momento oportuno de
ponerse a hablar de los nunchacos, que —explic6— eran dos palos cortos de madera que se



usaban en deportes de lucha como el karate. Sonja lo interrumpié.

—¢Y qué pas6?

—Los hombres derribaron a los guardias, liberaron a Benito y, acto seguido, desaparecieron
en una furgoneta gris con matricula falsa. Se ha podido identificar a uno de ellos como Esbjoérn
Falk, de Svavelsjo MC, un club criminal de moteros.

—Sé lo que es Svavelsjo MC —dijo ella—. ;Y qué es lo que se ha hecho de momento?

—Se ha emitido una orden de busca y captura de ambito nacional. Hemos informado a los
medios de comunicacion. Alvar Olsen esta en un lugar seguro.

—Y Lisbeth Salander?

—¢Qué le pasa?

—Idiota —murmur6 Sonja, y dijo que tenia que marcharse de inmediato debido a la urgencia
de la situacion.

Saliendo del centro penitenciario llamé a Bublanski y le informd de la fuga de Benito y del
interrogatorio de Faria Kazi. Al terminar su breve resumen de lo que la chica habia declarado,
Bublanski, por alguna misteriosa razén, cit6 un refran judio: «Se puede mirar profundamente a
los ojos de alguien, pero no siempre penetrar en su corazon».



Capitulo 18

22 de junio

También ese dia Dan Brody llego tarde al trabajo. Se sentia inquieto y apatico, y perseguido por
oscuras reflexiones. Pero iba mejor vestido. Llevaba un traje de lino azul claro —sin corbata—y
una camiseta, y en vez de unos zapatos de piel, que eran mas calurosos, calzaba zapatillas. El sol
apretaba en Birger Jarlsgatan, por donde iba caminando y pensando en Leo. De repente oyo
como un coche pegaba un frenazo y soltaba un chirrido, lo que le hizo dar un traspié, como le
habia sucedido en el Museo Fotografico.

Le costo respirar. Aun asi, continu6 avanzando mientras los recuerdos volvian a transportarlo
lejos de alli. Aquellos dias de diciembre que siguieron al primer fin de semana que pasaron
juntos estuvieron llenos de dolor y de envidia, y a pesar de eso habian sido los dias mas felices
de su vida. Leo y €l hablaron y tocaron sin interrupcion. Pero nunca salieron juntos, sélo de uno
en uno. Ya tenian listo su plan. Pondrian contra las cuerdas a Rakel Greitz y no dejarian que ella
sospechara nada. De modo que no pudieran dar lugar a ningin rumor.

Diciembre, un afio y medio antes

Leo habia cancelado la reserva que habia hecho en el restaurante donde iba a celebrar su comida navidefia con
Greitz, pero, en contrapartida, la invité a su casa: el sabado 23 de diciembre, a la una. En espera del encuentro,
los hermanos jugaron con sus identidades. En la calle, los dos eran Leo, y eso los divertia enormemente. Dan
se puso los trajes, las camisas y los zapatos de Leo. Se cortaron el pelo de la misma forma y ensayaron el
intercambio de papeles actuando en escenas parddicas y piezas teatrales. Leo siempre decia que Dan hacia de
€l con més credibilidad de la que él hacia de Dan.

—Es como si mi personaje hubiera sido creado para ti.

Leo solo trabajaba media jornada en la oficina, y limitaba las tardes en Riche con sus compafieros a una vez
por semana. Una de esas tardes regresd temprano a casa y cont6 que habia estado asi de cerca —acercé el
dedo indice al pulgar para indicar una distancia minima— de revelarle a Malin Frode su encuentro con Dan.

—Pero no lo has hecho, ¢no?

—No, no; por lo visto, ella cree que estoy enamorado de alguien.

—¢Y se siente herida?

—No mucho, la verdad.

Dan sabia que Leo coqueteaba con Malin, que se hallaba en pleno proceso de divorcio y que pronto iba a
irse de Alfred Ogren. Pero Leo siempre comentaba que era muy dificil que ella lo amara, porque creia que
estaba enamorada de Mikael Blomkvist, el periodista. Ademas, Leo tampoco la queria a ella: se trataba mds
bien de un juego, decia. Aunque puede que no del todo.

Leo y él lo analizaban todo constantemente e intercambiaban pensamientos, recuerdos y cotilleos. Habian



establecido un pacto que nada parecia ser capaz de romper. Dan recordaba la meticulosidad con la que habian
preparado el encuentro con Rakel Greitz. Repasaron todo al detalle: primero Dan se esconderia y después Leo
le haria preguntas a Rakel, al principio con mas tacto y luego de forma maés agresiva.

Un dia antes, el viernes 22 de diciembre, Malin Frode organizaba una fiesta de despedida en su casa de
Bondegatan. Al igual que a Dan, a Leo le resultaba dificil estar en una fiesta cuando se celebraba en un piso
pequeno. Demasiado ruido. No tenia ganas de ir, dijo. Su idea era otra: queria ensefiarle a Dan su despacho de
Alfred Ogren. Seguro que en la oficina no habria nadie, todos estarian en casa de Malin, y aunque no fuera asi,
dudaba que hicieran horas extras un viernes por la tarde. Ademas, ya quedaba poco para Navidad. A Dan le
pareci6 una buena idea; sentia mucha curiosidad por el trabajo de Leo.

Salieron de casa sobre las ocho de la tarde con un intervalo de diez minutos; primero Leo con una botella de
borgofia y otra de champén en el maletin, y luego Dan, vestido como Leo pero con un traje mas claro y un
abrigo més oscuro. Hacia frio. Estaba nevando. Tenian algo que celebrar.

Un dia después de su encuentro con Rakel Greitz darian a conocer su historia. Leo le habia prometido una
considerable suma de dinero a Dan, cosa a la que Dan se oponia. Lo de la desigualdad econ6mica se acabaria,
dijo Leo, asi como esa tediosa vida en Alfred Ogren. Empezarian a componer musica juntos. Estaba siendo
una noche maravillosa; habian brindado y bebido, y en el aire flotaba la promesa de un futuro mejor. «Mafiana
—decian—, maifiana.»

Hasta que algo se torci6 al entrar en el despacho de Leo. Estaba decorado con frescos de éangeles
renacentistas pintados en el techo, con 6leos decimonénicos colgando de las paredes y jarrones chinos en unas
comodas con tiradores de oro. Todo era tan ostentoso y vistoso que a Dan le entraron ganas de provocar un
poco a su hermano; le lanz6 una pulla.

—Los hay que nacen con suerte —sentencio.

Leo asintio:

—Si, lo sé. Y me da vergiienza. Nunca me ha gustado este despacho, era el de mi padre.

Y entonces Dan llevé el asunto un poco mas alla:

—Y, aun asi, has querido traerme aqui, ;verdad? Deseabas pavonearte y darme con él en las narices.

—No, hombre; no. Perdon —dijo Leo—. S6lo queria ensefiarte mi vida. Sé que es injusto.

—¢Injusto?

Dan elevo la voz. Era como si la palabra «injusto» se le hubiera quedado muy corta y no le valiera. Era mas
que injusto. Era indecente. Era algo que sobrepasaba cualquier limite. Continuaron discutiendo por activa y
por pasiva: Dan lanzaba acusaciones, se calmaba, pedia perdén, volvia al ataque... De pronto —imposible
determinar en qué preciso instante—, algo parecié romperse irrevocablemente. Aquello que, ya desde un
principio, habia estado acechando ligeramente escondido en el interior de Dan y que se habia mantenido en un
segundo plano por la mera y abrumadora felicidad que les supuso conocerse broté a raudales con una
desmedida fuerza, y no sélo abrié una desgarradora herida entre ambos, sino que también pareci6 arrojar una
nueva luz sobre la situacién.

—Has tenido todo esto y aun asi no haces mas que quejarte y lloriquear: «Mi madre no me entendia, mi
padre no me hacia caso», «Yo no pude dedicarme a la musica. {Qué pena, pobre de mi, pobre rico de mil»...
No soporto oir una sola palabra més de eso. ;Lo entiendes? A mi me daban palizas y hasta pasaba hambre. No
tenia una mierda, nada de nada, y tu...

Estaba tan alterado que le temblaba todo el cuerpo, de modo que ya no supo muy bien qué fue lo que
ocurri6 a continuacion. Ni por qué. Quizd los dos estuvieran demasiado borrachos. Quiza eso contribuyera al
posterior desarrollo de los acontecimientos. Lo cierto fue que acus6 a Leo de ser un mierda, un idiota y un
falso, un esnob que coqueteaba con sus depresiones. Estuvo a punto de destrozar un par de jarrones chinos,
pero opt6 por marcharse de alli dando un portazo y salir a la calle.

Pas6 un buen rato sin tener ni idea de adénde ir, de modo que deambul6 sin rumbo durante varias horas
llorando y con frio. Al final volvié a alojarse en el albergue Af Chapman de Skeppsholmen y durmié alli. A
las once de la mafiana del dia siguiente regres6 a casa de Leo, lo abrazé y le pidié perdon. Leo también se
disculpd, y ambos se prepararon para el encuentro con Rakel Greitz. Sin embargo, algo no resuelto perduraba
en el ambiente, algo que influiria en lo que sucederia a continuacion.

Dan penso en ello, y una mueca, apenas perceptible, se dibujé en su rostro ahora que, afio y



medio mas tarde, enfilaba Smalandsgatan. Pasé por delante de Konstnérsbaren y lleg6 a la plaza
de Norrmalmstorg. Hacia un calor sofocante. Eran las diez de la mafiana, y no se encontraba muy
bien. No se sentia muy preparado para reunirse con el periodista de investigacion mas famoso de
toda Suecia.

En cambio, Rakel Greitz y Benito Andersson —que no tenian nada en absoluto en comtin aparte
de su sadismo y del hecho de que ninguna de ellas estuviera demasiado bien de salud— estaban
perfectamente preparadas para encontrarse con Lisbeth Salander. Ninguna de las dos sabia quién
era la otra, y si sus caminos se hubiesen cruzado, se habrian mirado con un desprecio mutuo.
Pero ambas se hallaban igual de resueltas a aniquilar a Salander y disponian de unas redes
privilegiadas a su servicio, ninguna de ellas menos inteligente que la otra, aunque con unos
referentes culturales ligeramente distintos, por decirlo de alguna manera.

Benito era afin a esa seccion del club de moteros de Svavelsjo que obtenia informacion de
Camilla, la hermana de Lisbeth, y sus hackers. Rakel Greitz, por su parte, estaba respaldada por
su organizacién, que también poseia competencia tecnoldgica, pero sobre todo contaba, a pesar
de su cancer, con una gran fuerza de voluntad y se mantenia siempre alerta; ahora se alojaba, por
ejemplo, de forma temporal, en un hotel de Kungsholmen.

Sabia de sobra que las cosas estaban a punto de torcerse terriblemente, algo que en realidad
ya habia visto llegar. Se lo esperaba desde el 23 de diciembre de hacia poco mas de afio y medio,
dia en que todo se salié de madre. Era verdad que en aquel entonces no vio otra salida, pero fue
una empresa arriesgada. Sin embargo, ahora si que estaba preparada.

Mas que con cualquier otra persona, le habria gustado empezar con Salander y Von
Kanterborg. Pero esas mujeres eran imposibles de rastrear, por lo que decidi6 comenzar con
Daniel Brolin. Era un hombre débil. Era el eslabon débil. Por ese motivo Rakel se dirigia ahora a
Norrmalmstorg. Bajaba caminando por Hamngatan y pas6 por delante de los grandes almacenes
NK. Llevaba un fino traje de chaqueta de color gris y un jersey negro de algodon de cuello
vuelto, y, a pesar del malestar y el dolor, se sentia fuerte.

No obstante, ese clima la atormentaba. ;Qué estaba sucediendo en Suecia? Cuando ella era
joven no habia veranos asi. Ese se le antojé tropical. El calor resultaba demencial; sudaba y se
notaba pegajosa. Pero se serend e irgui6 la espalda. Desde un poco mas alla le llegd un olor
viciado que impregnaba el bochornoso y estancado aire; pasé junto a una obra que habia en la
acera donde trabajaban dos hombres vestidos con monos azules que le parecieron gordos y feos.
Sigui6 andando hasta Norrmalmstorg. Ya estaba a punto de meterse a toda prisa en el portal
donde se hallaba la agencia Alfred Ogren cuando descubri6 algo tremendamente preocupante: el
periodista Mikael Blomkvist —con el que ya se habia cruzado en la escalera de la casa de Hilda
von Kanterborg— estaba entrando por la misma puerta. Rakel retrocedi6 un paso. Luego llamé a
Benjamin.

Benjamin tendria que ganarse el sueldo.



Dan Brody, o Leo Mannheimer, tal y como se hacia llamar por aquel entonces, se encontraba
sentado en la silla de su exageradamente ostentoso despacho mientras notaba cémo se le
aceleraba el pulso y las paredes se le caian encima. ¢Qué iba a hacer? Su junior advisor —que
era el término que preferia utilizar su secretario para sentirse mas importante— le informé de que
Mikael Blomkvist lo esperaba en la recepcién. Dan le contesté que al cabo de veinte minutos
estaria a su disposicion.

Al decirlo se sinti6 un maleducado. Pero de nuevo —como en tantas otras ocasiones—
necesitaba tiempo para pensar, sobre todo acerca de cémo dejar en evidencia a Rakel Greitz.
¢Quién sabia? Quiza Mikael Blomkvist pudiera ayudarle a hacerlo. Una idea que ya se le habia
pasado por la cabeza con anterioridad, costara lo que costase.

Diciembre, un afio y medio antes

Ese dia en el que esperaban la llegada de Rakel Greitz habia estado nevando, y Dan no habia parado de pedirle
perdén a Leo una y otra vez.

—No te preocupes —contestd Leo—. Ayer tuve visita en el despacho después de que te fueras.

—De quién?

—De Malin —dijo—. Abrimos una botella de champén. Pero fue un fracaso, yo no estaba muy animado y
después escribi una cosa. ¢ Quieres verla?

Dan asintio, y Leo se levant6 del piano y se marchd. Regres6 unos treinta segundos después —con un aire
solemne y cargado de culpa— con un documento metido en una carpeta de plastico que le entregd con
exagerada lentitud. El papel era de color arena y ligeramente estriado, y con una filigrana en la parte superior.

—Todavia hay que darle validez oficial —comento.

La letra era pulcra y elegante. Ponia que Leo le entregaba a Dan la mitad de su patrimonio.

—iDios mio! —exclamo6 Dan.

—Después de Navidad iré a ver a mi abogada para comunicarselo —continu6 Leo—. Teniendo en cuenta
las circunstancias, no deberia haber ningtin problema. Ni siquiera lo veo como un regalo. Te doy lo que
deberia haber sido tuyo hace ya mucho tiempo.

Dan se qued6 mudo. Sabia, por supuesto, que deberia abrazar a su hermano muy emocionado y decirle: «Es
demasiado, esto es una locura; es demasiado generoso por tu parte».

Pero nada en él parecié cambiar, mejorar o simplificarse a raiz de ese documento, y al principio no entendi
por qué. Se sintid susceptible y mezquino. Luego se dio cuenta de que habia algo agresivo en el regalo, algo
«positivamente agresivo», tal y como diria un psicélogo. El dinero se ofrecia desde una superioridad
aplastante y, por muy grandioso que fuera el gesto, a él lo hacia de menos.

Expres6 todo tipo de frases amables. Pero al final no pudo resistirse a aiadir:

—No puedo aceptarlo.

Vio la desesperacién en los ojos de Leo.

—¢Por qué no?

—Las cosas no funcionan asi. No puedes repararlo todo con tanta facilidad.

—No pretendo reparar nada. S6lo quiero hacer lo correcto. Que sepas que no me interesa el maldito dinero.

—¢Que no te interesa?

Dan pareci6 enloquecer, aunque en algtin rincén de su ser se percaté de lo absurdo de la situacion.
Acababan de ofrecerle decenas de millones de coronas que cambiarian su vida radicalmente, pero él se sentia
herido y furioso. Podia deberse a que el dia anterior se habia peleado con su hermano y a que habia bebido y
apenas dormido. Podia deberse a cualquier cosa: sus sentimientos de inferioridad, lo que fuera... El hecho fue
que le grito:

—iNo entiendes nada! No puedes decirle eso a una persona que ha vivido siempre con lo justo. Es
demasiado tarde, Leo. jDemasiado tarde!

—No, no. Podemos empezar de nuevo.



—Ya es tarde —repitié Dan.

—iCallate ya! —Ile espeté Leo—. Estds siendo muy injusto.

—Me siento como si quisieras comprarme. ;Lo entiendes? jComprarme!

Estaba yendo demasiado lejos. Era consciente de ello, y le dolié que Leo no contraatacara con la misma
rabia, sino que se limitara a contestar con tristeza en la voz.

—Te entiendo —dijo—. Es que destrozaron tantas cosas... Y los odio por lo que hicieron. Pero a pesar de
todo nos hemos encontrado. Y eso es extraordinario, ¢no te parece?

Habia tanta desesperacién en la voz de Leo que la respuesta de Dan se qued6 en un débil murmullo:

—Te lo agradezco mucho, claro que si, pero...

Se quedo callado. No le gustaba su «pero», y le falté poco para decir otra cosa, quiza un «perdéname, soy
un idiota» o algo por el estilo. Con el tiempo, recordaria aquel instante con mucha nitidez. Estuvieron a punto
de reconciliarse, y no le cabia la menor duda de que habrian vuelto a encontrarse si hubieran tenido tiempo.
Pero no pudo ser. Oyeron unos ruidos en la escalera, unos pasos que se detuvieron. Eran casi las doce del
mediodia. Faltaba més de una hora para que llegara Rakel Greitz, y Leo ni siquiera habia puesto la mesa o
sacado la comida de las cajas del catering que habian pedido.

—iEscondete! —Ile susurr6 Leo.

Leo cogi6 el documento donde figuraba su donacién y Dan entré en un dormitorio contiguo y cerr6 la
puerta.

Leo Mannheimer siempre habia sido motivo de preocupacién, no s6lo a causa de aquello que se vieron
obligados a hacer con Carl Seger. Es que tultimamente también se le veia muy voluble. Tenia que ver con
Madeleine Bard, creia ella. La pérdida de Madeleine lo habia vuelto muy suspicaz, de modo que cuando él
canceld su comida para, en su lugar, invitarla a su casa, empezé a preguntarse de inmediato por qué. Rakel
Greitz lo sabia todo sobre Leo.

Sabia, por ejemplo, que él, al igual que tantos hombres solteros, no tenia por costumbre cocinar ni invitar a
gente a su casa, en especial a personas con las que no se sentia cémodo. Por eso Rakel Greitz habia decidido
aparecer antes de tiempo con la excusa de echarle una mano en la cocina. Pero en realidad lo que queria
averiguar era si habia ido mal algo o si Leo se habia enterado de algo.

Nevaba. Segtin se fue acercando a la puerta y a aquel cielo azul pintado en el techo del rellano de la
escalera, oy6 unas alteradas voces provenientes del interior del piso, unas voces que le parecieron
inquietantemente similares. Se estremeci6, y comprendi6 que, en efecto, algo malo estaba sucediendo. Hubo
un momento en el que no supo qué hacer. Leo era la persona con el oido mas fino que ella conocia, por lo que
le sorprendi6 que las voces no se callaran cuando ella llegé al rellano. Le mand6 un sms a Benjamin:

En casa de Leo, en Floragatan. Necesito tu ayuda.
Y afadié:
Trae mi maletin de médico, jel equipo completo!

Luego corrigié la postura y llamé a la puerta, al tiempo que preparaba su mejor sonrisa navidefia. No le hizo
falta mostrarla. Fue Leo quien le dedicé una amplia y radiante sonrisa y, como siempre —tal y como le habian
ensefiado—, le dio un beso en cada mejilla y la ayud6 a quitarse el abrigo, que colgd en el vestibulo. Por
supuesto, su buena educacién le impidi6 comentarle que habia llegado una hora antes.

—Estas tan elegante como siempre, Rakel. jQué Navidad vamos a tener! —le dijo.

—Va a ser maravillosa —contest9 ella.

Leo estaba representando muy bien su papel, pens6. Tuvo que observarle con mucho detenimiento antes de
descubrir algin signo de tensién en su rostro. Si las circunstancias hubiesen sido diferentes, hasta podria
haberla engafiado. Pero ahora ella se andaba con cuatro ojos y, ademas, él habia cometido errores flagrantes.
Era probable que Leo también se hubiera dado cuenta. Hacia tan sélo un momento que se habian oido unas
voces, y ahora él se encontraba solo. Pero sobre todo Rakel se fijo en una cosa: habia una guitarra en el sofa.



«jUna guitarra!» Y le pregunto:

—¢Como esta Viveka?

—Me temo que no le queda mucho.

—Pobre.

—Es terrible —afirmo Leo.

«Y una mierda —pens6 Rakel—. Seguro que estas contento de que esa bruja por fin se muera.»

—Cuando los padres desaparecen, uno se queda solo —continu6 diciendo ella mientras le ponia la mano en
el brazo, quizd para tranquilizarlo o para mostrarle su compasién y su empatia y no la suspicacia que
realmente sentia.

Pero fue un error. Leo se estremecio, molesto y afectado, y un brillo de odio apareci6 en sus ojos. Ella tuvo
miedo y volvié a mirar la guitarra. Lo dejé estar un ratito mas. Queria que a Benjamin le diera tiempo a
preparar su maletin de médico y a llegar. Consiguié mantener una conversacion cotidiana durante otros diez
minutos quiza. Hasta que no aguant6 mas.

—¢Quién esta aqui? —pregunto.

—¢Quién crees que es?

Ella dijo que no lo sabia. Que no tenia ni idea. Pero no era verdad. Empez6 a entenderlo todo, y advirti6 la
tension que habia en los hombros y en los ojos de Leo; la miraba como nunca antes lo habia hecho. Se dio
cuenta de que debia golpear dura e implacablemente antes de que Daniel Brolin saliera de la habitacion
contigua.



Capitulo 19

22 de junio

Rakel Greitz no estaba en su domicilio de Karlbergsvdgen, por lo que Lisbeth decidio ser
paciente y posponer la ocasion. Cogié el metro de vuelta a casa, se bajo en Slussen y subio
andando por Gotgatan. Acababa de enterarse, por Annika Giannini, de que Benito Andersson se
habia escapado del hospital de Orebro, de modo que estaba en guardia. Siempre estaba en
guardia, y la vida en la carcel no habia cambiado esa actitud precisamente. Aunque puede que, a
pesar de todo, hubiera subestimado la gravedad de la amenaza, pues se habian creado muchas
mas alianzas de las que imaginaba para ir a por ella. Las viejas fuerzas oscuras del pasado
estaban congregando a sus tropas e intercambiando informacién.

Era un achicharrante dia de junio, y la vida parecia haberse detenido un poco. La gente
paseaba despacio mirando los escaparates y se sentaba en los cafés y las terrazas. Lisbeth
continu6 subiendo hacia Fiskargatan. Advirtié un zumbido en el bolsillo. Acababa de recibir un
sms de Blomkvist. Ponia:

Leo es Daniel. {Estoy practicamente seguro!

Lisbeth respondio:

¢Va a hablar?

A lo que él contesto:

Todavia no lo sé. jTe escribo luego!

Sopeso la idea de ir a Norrmalmstorg con el fin de echarle una mano. Pero lo aplazé. Primero
queria pillar a Rakel Greitz, de modo que pens6 que veria si podia localizarla en otra direccion.
Subié caminando hacia Fiskargatan. Seguia manteniéndose alerta mientras se preguntaba si en
realidad era una buena idea regresar a su piso, aunque, a decir verdad, no aparecia en ningun
registro oficial con su nombre. Estaba inscrito bajo el de Irene Nesser, su falsa identidad, y aparte
de eso habia creado otras cortinas de humo. No obstante, el cerco se estrechaba. En el barrio ya
la conocian; se habia hecho medio famosa, cosa que odiaba. Dos personas, Kalle Blomkvist de
los Cojones y el agente de la NSA Ed the Ned, ya habian conseguido dar con su domicilio, y las



noticias tendian a extenderse. La gente hablaba, y mucho. Deberia vender esa mierda. En el
fondo, era un piso demasiado grande para ella sola. Deberia irse a vivir lejos de alli. Quiza en ese
mismo momento.

Demasiado tarde. Lo sospechd en el mismo instante en el que descubria una furgoneta gris
aparcada un poco mas arriba de la calle. Todo parecia normal; se trataba de un modelo antiguo y
se hallaba estacionada de forma perfectamente correcta, pegada al borde de la acera. Aun asi,
algo le dio mala espina. En efecto: el vehiculo arrancé y se le fue aproximando, por lo que ella
dio media vuelta y se dispuso a bajar la calle por donde habia llegado. Sin embargo, no lleg6
muy lejos. De subito, de uno de los portales aparecié un hombre barbudo que le puso un trapo
mojado en la cara. Se mare6 en el acto y estuvo a punto de desmayarse. Habia sido una idiota. La
calle y los edificios empezaron a bailar a su alrededor y ya no le quedaron fuerzas para
defenderse. Sélo tuvo tiempo de sacar su teléfono y susurrar en él:

—Vittra.[4]

A continuacién, se desplomd y la metieron en la furgoneta por la puerta trasera. Aunque sélo
pudo verlo todo de forma borrosa, percibié el aroma de un perfume que le result6 de lo mas
familiar.

Diciembre, un afio y medio antes

Dan oy0 las voces del salon y entendié que nada habia salido segtin sus planes. Rakel Greitz parecia haberlos
descubierto enseguida, de modo que no vio mas opcion que entrar con precipitacién en el salon y enfrentarse a
ella, sin mas demora, y, sobre todo, sin el efecto sorpresa que habian previsto.

Quiza fue ésa también la causa por la que tantas cosas se torcieron de inmediato, o tal vez porque Dan habia
subestimado la impresion que Rakel Greitz iba a causar en él. Con su simple presencia, lo transport6 a su
infancia. Recordé como —hacia ya muchos afios, cuando vivia en la granja— ella lo contempl6 con frialdad
desde la planta superior de la casa mientras él tocaba la guitarra. Y pens6 que seguro que en aquel entonces
ella lo compar6 con Leo y analiz6 sus similitudes. Todo eso lo desarm6 por completo.

—¢Me reconoces? —dijo Dan.

Estaba furioso y dio un paso hacia delante, pero no le sirvié de nada, pues se sintié impotente.

Rakel Greitz, sorprendentemente serena, no se movié del sitio.

—Te reconozco —asintio—. ;Cémo estas?

—~Queremos saber lo que pasé exactamente —le espeté Dan, y fue entonces cuando ella retrocedié un poco,
aunque tuvo el dnimo de ajustarse con calma el cuello de la chaqueta y mirar su reloj. Vestia un traje de
chaqueta negro y un jersey de cuello vuelto, también negro. Llevaba el pelo corto y tefiido de castafio. Aunque
se la veia nerviosa —Ila boca le temblaba—, habia todavia en ella un porte imponente y un frio glacial, un aire
de severa maestra de colegio. A Dan le dio la sensacion de que, mas que a ella, era a él a quien le correspondia
recibir una reprimenda.

—Tranquilizate —le pidio6 ella.

—iNi hablar! —contest6 él—. Tienes mucho que explicarnos.

—Lo haré. Os contaré toda la verdad. Pero primero necesito saber si ya habéis acudido a los medios de
comunicacion.

El no abrié la boca.

—Entiendo vuestra indignacion. Pero no estaria bien que la historia se filtrara a la prensa antes de que
conozcais todos los detalles. Las cosas no son en absoluto como vosotros creéis.

—No hemos dicho nada... todavia —dijo Dan. Y, acto seguido, se pregunt6 si no habria sido un error
reconocerlo, sobre todo al intuir un aire de satisfaccion en la cara de Rakel. Entonces mir6 a Leo.

Leo se encontraba de pie, con las piernas muy separadas, como en estado de shock, y no le dio ninguna pista



sobre como debia actuar. No le gustaba nada que Rakel Greitz continuara asumiendo el control de la situacion.
—Yo ya soy vieja —sefial6 ella— y llevo algtin tiempo con dolores de estémago, perdonadme que sea tan
sincera. ¢Os parece bien que me siente aqui en el sofd y os lo cuente?
—Adelante —respondi6 Leo—. Siéntate y empieza. Queremos que respondas a todas nuestras preguntas.

Mientras esperaba la llegada de Benjamin, Rakel Greitz empez6 a andarse por las ramas para no decir nada
importante ni verse obligada a enredarse en imprudentes mentiras. Leo y Daniel —sentados cada uno en un
sillén, a ambos lados de ella— la miraban fijamente. A pesar de la tension y de la critica situacién, ella no
dejaba de asombrarse. Los hermanos se parecian de una forma increible, mas de lo que era habitual en los
gemelos univitelinos de esa edad. La semejanza se veia incrementada por el hecho de que los dos tenian el
mismo corte de pelo y llevaban el mismo tipo de ropa.

—Pas6 lo siguiente —empezdé—: nos encontrdbamos en una situacién extraordinariamente complicada.
Varios orfanatos y hospitales nos mandaron informes de gemelos a los que sus padres no podian cuidar.

—«Nos mandaron»? ¢A quiénes te refieres? —la interrumpi6 Daniel, y aunque su voz estaba cargada de
rabia y de odio, cualquier intervencién era bienvenida para Rakel, por lo que comenté (una repentina
ocurrencia) que tenia algo en su abrigo que acababa de recibir y que tal vez los ayudara a entender mejor el
asunto. ¢Querian que se lo llevara? Rakel se preguntd si sus palabras habrian resultado minimamente creibles.
Pero la dejaron ir a buscarlo, y entonces ella sintié algo que le dio fuerzas. Sintié desprecio. Daniel y Leo eran
unos tipos débiles y lastimosos. Al llegar al vestibulo fingi6 sufrir un repentino ataque de tos, momento que
aprovech6 para abrir la puerta con un rdpido movimiento. Luego, para disimular, se qued6 hurgando en los
bolsillos de su abrigo antes de decir:

—Pero jbueno! ;Sera posible?

Regresé al sofa negando con la cabeza. Luego sigui6 hablando de forma imprecisa aunque prolija durante
bastante tiempo, lo que provoco a Leo, especialmente cuando mencioné el nombre de Carl Seger. Leo se puso
rojo de ira y le dedic6 una mirada salvaje. Acto seguido, perdio los estribos, la llamé «animal» y «monstruo» y
le exigi6 que le explicara lo que le habia pasado a Carl. Entonces ella se asust6 de verdad y record6 los
arrebatos de rabia que les daban a los hermanos de pequefios. Ese ataque de cdlera resulté ser una
circunstancia muy afortunada porque justo en ese instante llegd Benjamin. Los gritos y la discusién no
hicieron méas que reforzar su determinacién, de manera que irrumpi6 en el piso con precipitacion y, sin dudarlo
lo mas minimo, sujetd a Leo por detras. Le inmovilizo6 los brazos mientras Rakel se agachaba para buscar algo
en el maletin médico que Benjamin habia dejado en el suelo. Los gemelos se pusieron a pedir socorro a pleno
pulmén, y Daniel se lanzd encima de Benjamin. Rakel comprendié que debia ser mas resolutiva y eficaz que
nunca. Rebuscé a toda prisa entre los medicamentos del maletin: diazepam, opidceos, morfina, todo tipo de
farmacos, y luego... un gélido estremecimiento le recorrid el cuerpo: bromuro de pancuronio, curare sintético,
extraido de la misma planta con la que los pueblos indigenas de América del Sur elaboran sus flechas
envenenadas. Eso seria brutal y significaria traspasar todos los limites. Pero un momento: alli también habia
fisostigmina, un antidoto que definitiva o temporalmente podia anular el efecto. Se le ocurri6é una idea. Una
idea atrevida y descabellada que se basaba en lo que Daniel le habia soltado agresivamente durante su
conversacion, en palabras como «injusticia» y «crueldad», que dejaban entrever una profunda amargura. Se
puso unos guantes de plastico y levanté la mirada.

Benjamin, como siempre, se mostraba inquebrantable. Todavia tenia bien sujeto a Leo, quien no cesaba de
gritar «animal» y «monstruo» al tiempo que Daniel intentaba liberarlo. Decision tomada. Rakel preparé una
inyeccién, lo que le llev6 un rato, pues habia que medir la dosis. Luego se incorporé y se percat6 de que no le
daria tiempo de buscar una vena, de modo que deberia introducirle la jeringuilla de forma intramuscular, lo
que quizd no estuviera tan mal; al menos, eso fue lo que pens6 cuando se la clavé a través del jersey. Leo la
miré perplejo mientras Daniel no paraba de dar alaridos: «Eh, pero j¢qué haces? ;Qué haces?!». Rakel hizo
una mueca involuntaria.

El ruido podria atraer la atencién de los vecinos o de otras personas, y era posible que, a esas alturas, Leo ya
sufriera calambres y se estuviera muriendo de asfixia porque la musculatura respiratoria se iba debilitando. La
situacién era urgente, y ella se hallaba en peligro. Habia ido demasiado lejos, por lo que debia ser maés lista
que nunca. Y entonces anunci6 con su voz médica mds autoritaria:

—iCalmaos todos! Sélo le he dado un tranquilizante, nada méas. Respira, Leo. iBien! Dentro de poco te



sentiras mejor. Tenemos que ser capaces de conversar como personas sensatas, ¢de acuerdo? Nada de gritar
«animal» ni «monstruo» ni otras tonterias similares. Este es... John, trabaja conmigo, tiene formacién médica.
Vamos a llegar a entendernos, estoy convencida, y es verdad que ya va siendo hora de que se cuente esta
terrible historia de una vez por todas. Estoy muy contenta de que por fin os hayais conocido.

—iMientes! —le escupi6 Daniel.

La situacién resultaba imposible de controlar. Habia demasiado jaleo y demasiada bronca, y le invadi6é un
miedo atroz de que algin vecino entrara a ver lo que estaba ocurriendo. Continuaba charlando a la vez que
intentaba templar la escena mientras iba descontando los minutos de lo que inevitablemente esperaba: que el
veneno penetrara en la sangre, ejerciese su efecto sobre los receptores de acetilcolina de tipo nicotinico y
bloqueara los musculos. Por suerte, no se presentd ningun vecino. Ni nadie llam6 a la policia. Leo
Mannheimer se tambaled, tal y como ella imaginaba, y, con un movimiento convulsivo, cayd sobre la
alfombra persa de color rojo del salén; un vertiginoso segundo que Rakel, a pesar del drastico paso que
suponia para ella, disfruté muchisimo. En todo momento fue consciente de que podia salvarle. Pero también
podia dejar que muriera. Dependeria de las circunstancias. Tenia que pensar con claridad, ser inteligente y
explotar la amargura y el complejo de inferioridad de Daniel.

Le haria representar —ése era su plan— el papel de su vida.

En cuanto Leo cay6 sobre la alfombra, Dan Brody comprendi6é que la situacion se habia descontrolado por
completo. Leo se desplom6 como si su cuerpo ya no funcionara. Se llevé la mano a la garganta y dio la
sensacion de haberse quedado paralizado. Dan se olvidé de todo, se agacho junto a su hermano y se puso a
gritar y a sacudirlo. Entonces Rakel empez6 a hablar. Dan apenas la escuchaba. Estaba totalmente concentrado
en intentar reanimar a Leo y, ademads, lo que Rakel Greitz le estaba diciendo resultaba demasiado raro como
para asimilarlo.

—Daniel —dijo ella—, vamos a arreglar esto. Vamos a asegurarnos de que tengas una vida mucho mejor
que la que hayas podido sofiar. Vas a tener una vida fantstica de ilimitados recursos.

Eran auténticos disparates, palabras vacuas y, mientras tanto, Leo empeoraba cada vez mas. Gemia y sufria
convulsiones. Su cara adquirié un color gris ceniza y los labios se le pusieron azules; luchaba por respirar.
Parecia que se iba a asfixiar. Tenia la mirada turbia y llena de péanico. El tono azul de sus labios se le fue
extendiendo a las mejillas, y Dan estuvo a punto de lanzarse sobre él para hacerle el boca a boca, algo que
habia aprendido en Boston después de que una de sus primeras novias hubiera estado a punto de morir por una
sobredosis de cocaina. Pero Rakel lo aparté cuidadosamente y pronuncié un par de frases que él fue incapaz de
ignorar, tal vez porque se hallaba en una coyuntura en la que estaba dispuesto a agarrarse al clavo ardiendo
que fuese. Ademas, Rakel ahora sonaba diferente, ya no hablaba con tanta vehemencia, sino mas bien como un
médico que tranquiliza a su paciente. Comprobd el pulso de Leo con las manos enguantadas mientras le
dedicaba una apaciguadora sonrisa.

—No ocurre nada —dijo—. Sélo esta atravesando un episodio de convulsiones. Enseguida se pondra mejor.
La dosis sedativa que le he dado es fuerte, pero estd muy lejos de suponerle ningin riesgo. {Miralo ti mismo!

Le tendio la jeringuilla y él la cogi6 sin comprender qué era lo que ella queria demostrarle o decirle con eso.

—Para qué me la das?

Ella se puso de pie junto a aquel hombre corpulento que todavia llevaba su ropa de abrigo —una arrugada
chaqueta acolchada azul y unas botas de invierno— y que le mostraba la misma sonrisa nerviosa y
embaucadora que Rakel. De pronto, una terrible idea se le pasé por la cabeza:

—¢Lo que quieres es que deje mis huellas dactilares en ella?

Solt6 la jeringuilla.

—Tranquilo, Daniel. Escichame.

—¢Por qué deberia escucharte?

Sac6 su movil, tenia que llamar a una ambulancia. Pero Benjamin lo detuvo con brusquedad. Su panico
aumento. ¢ Querian matar a Leo? ;Seria posible? Le invadi6 un miedo aterrador. Justo a su lado, Leo jadeaba y
parecia a punto de morir de verdad. Dan gritd. Grit6 directamente al oido hipersensible de Leo:

—iLucha! {No te rindas! jSaldras de ésta!

Y entonces una mueca se dibujé en el rostro de Leo. Su frente se arrugd. Apret6 los dientes. Recuper6 un
poco de color. Pero fue algo momentaneo. De nuevo empalidecio y dio la impresion de quedarse sin aire. Dan



se volvi6 hacia Rakel Greitz.

—iJoder! jSélvalo! jEres médico! No querras matarlo, ¢no? ;O si?

—No, hombre, no. Pero ¢qué estas diciendo? Claro que no. Ahora mismo vas a comprobar cémo se pone
bien. Echate a un lado para que pueda reanimarlo —contest6, y cuando Dan vio la determinacién con la que
actuaba y que abria su maletin, no le qued6 mas alternativa que confiar en ella.

Era un sintoma —tan bueno como cualquier otro— de su desesperacion. Y mientras deseaba que la persona
que le habia inyectado el veneno también lo salvara, le cogié la mano a su hermano.

Rakel Greitz era consciente precisamente de eso: de la vital importancia que tenia en ese momento
comportarse como un médico e inspirar confianza. Por ello aparté de su mente cualquier impulso de obstruir
las vias respiratorias de Leo para acabar cuanto antes con él. Prepard, en cambio, una inyeccién de
fisostigmina, le arremango el jersey y se la puso en una vena del brazo. Leo no tard6 en recuperarse, aunque
seguia muy aturdido. Rakel sinti6 —lo cual era lo mas importante— que habia recuperado un poco de la
confianza de Daniel, y continué hablando.

—¢Se pondra bien ahora? —pregunté él.

—Si, ahora se pondra bien —djijo ella, y sigui6 hablando.

Por supuesto, estaba improvisando. Pero se apoyaba en la estrategia de crisis que habian creado para Leo
Mannheimer desde hacia mucho, una estrategia que involucraba a Ivar Ogren. Ivar se habia hecho con las
claves que tenia Leo en el ordenador de la empresa, y en su nombre, o mas bien a través de testaferros, habia
efectuado una serie de transacciones ilegales en los mercados de acciones y opciones. Dichas transacciones se
hallaban en una carpeta cuyo contenido no sélo podria llevar a Leo a la cércel, sino también humillarle social y
profesionalmente. Esos datos, en contra de la voluntad de Rakel, ya habian sido usados contra él. Ivar habia
recurrido a ellos para ganarse a Madeleine Bard, cosa que, como era evidente, Rakel no aplaudia. Ivar Ogren
era estipido, ésa era la opinion de Rakel. Pero aun asi acabé cediendo, ya que necesitaba echar mano tanto de
él como de esa informacién incriminatoria para poder presionar a Leo en caso de que éste se enterara de algo y
amenazara con dejarla en evidencia.

—Daniel —dijo—: escichame, tengo algo importante que explicarte, lo mas importante que vas a oir en
toda tu vida.

El la mir6 con un rostro tan suplicante y desesperado que infundié mucha autoconfianza en Rakel. Esta
modul6 la voz para que saliera a la vez suave y severa, como la de un médico que debe comunicarle un grave
diagnostico a un paciente.

—Leo esta acabado, Daniel; me duele tener que decirtelo. Pero asi es. Ha estado realizando transacciones
ilegales y negocios sirviéndose de una informacion privilegiada. Lo van a pillar.

—:Qué? ;De qué me hablas?

No asimilaba lo que le estaba contando. Y ella lo advirti6. Dan se limité a acariciarle el pelo a su hermano al
tiempo que le aseguraba una y otra vez que todo saldria bien; eso era lo fundamental ahora. Lo demas se le
antojaron simples tonterias, chorradas. Eso irrit6 a Rakel, lo que la llevo a continuar en un tono més duro.

—Te he pedido que me escuches. Leo no es quien tu crees. Es un delincuente. Tenemos pruebas. Va a
acabar en la carcel. Es un estafador.

Daniel se la qued6 mirando desconcertado.

—Pero ¢qué cofio dices? {Si a él no le interesa nada el dinero!

—Ahi te equivocas.

—¢Que me equivoco? Pero si queria darme la mitad de todo lo que tenia, asi, sin mas. —El chasque6 los
dedos para acompanar sus palabras y ella se mordi6 el labio; no le gustaba nada esa informacién.

—Pero ¢por qué contentarte con la mitad?

—Yo no quiero nada. Sélo quiero...

Se callé. Lo comprendi6 todo, o igual no. Aun asi, sospechd algo. El panico volvi6 a sus ojos, y Rakel se
prepar6 para un posible ataque, tal vez violento. Miré a Benjamin, debia estar listo. Sin embargo, no sucedié
nada. Daniel se limit6 a contemplar a Leo con una profunda concentracion.

—¢Qué es lo que le has dado? No era un calmante, jverdad?

Ella no contest6. Ya no sabia como jugar sus cartas. Se dio cuenta de que cada palabra y cada uno de los
matices de su tono de voz podrian resultar decisivos.



—Curare —acabé diciendo.

—Y eso qué es?

—Un veneno vegetal.

—iJoder! j; Y por qué cofio le has dado un veneno?!

Dan volvi6 a gritar.

—Me ha parecido necesario —arguy® ella.

Daniel observé a Benjamin como un animal desesperado capturado en una trampa.

—Pero luego...

—¢Si?

—Luego le has administrado otra cosa.

—Fisostigmina. Anula el efecto —le explicé ella.

—Bien, entonces ahora lo llevaremos al hospital, ;no? —dijo él.

Como ella no respondid, él sacé su mdvil. Rakel pensé en la posibilidad de pedirle a Benjamin que se lo
quitara. Pero no lo hizo. Mientras no realizara ninguna llamada no pasaba nada. Busc6 en Google. Ella supuso
que queria enterarse de lo que era el curare, de modo que lo dejo leer un rato. Aunque de pronto el terror brilld
en los ojos de Dan, y en ese momento ella le arranc el teléfono de las manos. El se volvié loco, loco de atar.
No paraba de pegar gritos y de dar golpes a diestro y siniestro; incluso a Benjamin le resulté dificil controlarlo.

—Tranquilo, Daniel.

—iDe eso nada!

—Déjalo ya. Quiero ofrecerte un fantastico regalo, ¢no lo entiendes? —sefialé ella.

—i¢De qué cofio hablas?! —le grité.

Ella contest6 que la fisostigmina sélo anulaba el efecto del envenenamiento del curare de forma temporal.

—De manera que no puedes salvarle la vida, ¢es eso lo que estas diciendo?

Su voz apenas parecia ya humana.

—Lo siento, pero no, no puedo hacerlo —minti6 ella, tras lo cual Benjamin tuvo que acallarlo.

No le qued6 mas remedio. Benjamin consigui6é inmovilizarle y lo amordazé con cinta aislante. Ella pidi6
perdén y se lo explico mas detalladamente: «L.a musculatura respiratoria volvera a bloquearse en breve. Leo
Mannheimer morird asfixiado. —Rakel miré a Dan a los ojos—. Nos hallamos ante una situacién delicada.
Leo esta a punto de morir y tus huellas dactilares estan en la jeringuilla, y contamos con un motivo muy claro,
¢a que si? Veo en tus ojos la envidia que sientes por todo lo que él ha poseido. Pero lo positivo es...».

Daniel forceje6 de nuevo para intentar liberarse, esta vez con mas violencia.

—1Lo positivo es que, a pesar de todo, Leo podra continuar viviendo, aunque de una nueva forma: a través
de ti, Daniel.

Ella le mostré la casa con un amplio gesto del brazo.

—Puedes tener su vida, su dinero y sus posibilidades. Podras vivir como siempre has sofiado. Podras
sustituirlo, Daniel. Puedes tenerlo todo, y te prometo que todas esas terribles cosas que Leo ha hecho debido a
su asquerosa avaricia nunca veran la luz. De eso nos ocuparemos nosotros. Vamos a apoyarte de todas las
maneras posibles. Sois gemelos especulares, lo que supone un pequefio problema, es verdad. Pero vuestro
parecido es asombroso. Eso es extraordinario. Todo saldra bien. Estoy segura.

En ese momento Rakel oyd un ruido que no acertd a identificar. Era Daniel, que, de tanto apretar los
dientes, acababa de romperse uno.



Capitulo 20

22 de junio

Leo Mannheimer sali6 por fin de su oficina y Mikael se levant6 y le estreché la mano. Fue un
encuentro extrafio. Mikael habia dedicado mucho tiempo a investigar a Leo, y ahora, de repente,
alli estaban los dos, frente a frente. Se noté enseguida que habia algo doloroso y oculto entre
ambos, como una sombra, un fantasma.

Leo se frotd las manos. Tenia las ufias largas y bien cuidadas. Llevaba un traje de lino azul
claro, una camiseta gris y zapatillas de deporte. Su pelo era abundante y estaba un poco
despeinado. De pronto, Leo pareci6 aguzar el oido, como escuchando algo. Daba la impresion de
estar tenso, y no invité a Mikael a pasar a su despacho. Se quedo6 de pie alli mismo, en el gran
vestibulo que habia delante de la recepcion.

—Me gust6 mucho tu conversaciéon con Karin Laestander en el Museo Fotografico —dijo
Mikael.

—Gracias —respondio Leo—. Fue...

—... inteligente —complet6 Mikael con una amable sonrisa—. Y lo que comentaste es
verdad. Vivimos en una época en la que nuestras vidas estan mas condicionadas que nunca por
las mentiras y las falsas noticias. ¢O tal vez deberiamos decir «por los hechos alternativos»?

—La «post-truth society» —afadié Leo mostrando una timida sonrisa.

—Asi es. Y luego, encima, también jugamos con nuestras identidades, ;verdad? Fingimos ser
gente que no somos en Facebook y en sitios por el estilo.

—Yo no tengo Facebook.

—Yo tampoco. Nunca he llegado a entenderlo. Aunque he de reconocer que, en cierto modo,
juego a interpretar diferentes papeles —continu6 Mikael—. Digamos que forma parte de mi
trabajo... Oye, ¢estas bien? ;Te pasa algo?

Leo no cesaba de consultar su reloj nerviosamente y de mirar por la ventana hacia la plaza.

—Perdon —dijo—. Es que ando muy liado hoy. ;| De qué querias hablarme?

Mikael le contesto:

—¢ T qué crees?

—Ni idea.

—¢No has hecho ninguna tonteria? ¢Algo por lo que mi revista, Millennium, pudiera
interesarse?

Leo tragé saliva. Reflexion6 unos instantes antes de responder con la cabeza gacha:



—Bueno, supongo que algtin que otro negocio podria haberlo hecho mejor. Es que es un lio.

—No me importaria echarle un vistazo —contest6 Mikael—. Ese tipo de lios son mi
especialidad. Pero por ahora me interesan mds algunas cosas personales, pequefias
contradicciones, podriamos llamarlas.

—¢:Contradicciones?

—Eso es.

—:Como qué?

—Como que ya no seas zurdo.

Leo —si es que era Leo— pareci6 de nuevo aguzar el oido. Se pasé la mano por el pelo.

—Bueno, eso no es exacto. En realidad, es que he cambiado de mano. Siempre me he
manejado igual de bien con las dos. Soy ambidiestro.

—Entonces ;escribes igual de bien con la mano derecha que con la izquierda?

—Préacticamente.

—:Me lo puedes demostrar?

Mikael sacé un boligrafo y su libreta.

—Casi preferiria que no.

Unas gotas de sudor empezaron a asomar sobre su labio superior. Tenia la mirada perdida.

—:No te encuentras bien hoy?

—Asi asi.

—Sera el calor.

—Quiza.

—Yo tampoco estoy muy alla que digamos —continu6 Mikael—. Anoche estuve con Hilda
von Kanterborg bebiendo hasta las tantas. La conoces, ¢verdad?

Mikael percibi6 el miedo en los ojos de aquel hombre y comprendi6 que lo tenia acorralado.
Lo vislumbré en su mirada, en su inquieto cuerpo. Pero a lo mejor —lo estaba observando
minuciosamente— intuy6 también otra cosa, algo dificil de precisar: una especie de ansiedad, tal
vez, y una duda. Como si Leo, o quienquiera que fuese, se hallara ante una decisiéon importante.

Mikael dijo:

—Hilda me cont6 una historia increible.

—¢Ah, si?

—1Iba de dos gemelos a los que separaron intencionadamente al nacer; en concreto me hablo
de un chico llamado Daniel Brolin. Ese chico tuvo que trabajar de sol a sol en una granja de las
afueras de Hudiksvall, mientras que su hermano gemelo...

—No hables tan alto —lo interrumpi6 el hombre.

—:No? ¢Por qué?

Mikael fingi6 sorprenderse y lo mird.

—Quiza sea mejor que demos un paseo —propuso.

—No sé...

—... si dar un paseo?

Estaba claro que el hombre no sabia qué decir. Se limit6 a murmurar algo sobre el cuarto de
bafio y, acto seguido, desapareci6. Su actuacion no resulté muy convincente porque, ya antes de



salir del campo de vision de Mikael, saco su teléfono moévil. Al parecer queria ponerse en
contacto con alguien. Fue en ese instante cuando Mikael tuvo la absoluta conviccién de que su
teoria era cierta. Le mand6 un mensaje a Lisbeth para comunicarle que, con toda probabilidad,
Leo era Daniel.

Pero también empez6 a preocuparle cada vez mas que le hubiera engafiado, que el hombre
hubiera salido por una puerta trasera y hubiera huido, sobre todo porque tardaba mucho en
regresar y porque —aparte de que entraba y salia gente sin cesar— alli no pasaba nada. La joven
morena de la recepcion sonreia, daba los buenos dias a todo el mundo y les pedia a los visitantes
que se sentaran a esperar en alguno de los sofas o que se dirigieran a tal o cual despacho.

Se trataba de un lugar muy elegante. Los techos eran altos, y de las paredes, empapeladas de
rojo, colgaban o6leos de trajeados y distinguidos caballeros, antiguos socios seguramente, o
miembros de la junta directiva. Le resulté casi obsceno que sélo hubiera retratos de hombres.

El teléfono de Mikael sond. Era Annika, y ya estaba a punto de atender la llamada cuando el
hombre —quienquiera que fuese— apareci6 por el pasillo. Se le veia resuelto. Quiza hubiera
tomado una decision. Resultaba dificil de adivinar. Le habian salido unas manchas rojas en el
cuello y parecia estar tenso y serio. Dejé caer la mirada y no le dijo nada a Mikael; tan sélo
inform¢ a la mujer de la recepcion de que se ausentaria durante un par de horas.

Bajaron en el ascensor y salieron a Norrmalmstorg. Estocolmo era un horno. La gente se
abanicaba con las manos o con periédicos. Algunos se habian quitado sus americanas y las
llevaban sobre un hombro. Llegaron a Hamngatan y el hombre miré nervioso hacia atras. Mikael
lo advirti6 y contempld la posibilidad de pedirle que se subieran a un autobtis o que cogieran un
taxi. En lugar de eso, cruzaron la calle hasta Kungstradgarden. Caminaron en silencio por sus
jardines. Era como si esperaran que algo se aclarara o sucediese. A Mikael no le gustaba nada la
situacion, aunque no sabia muy bien por qué.

El hombre sudaba mas de lo normal y se volvi6 de nuevo para echar un vistazo. Se hallaban
frente a la Opera, y en ese momento, sin comprender muy bien el motivo, a Mikael le parecié
percibir un peligro. Se pregunto si tal vez habria cometido un error, si tal vez los representantes
del registro ya irian un paso por delante de él. Se volvi6. No vio nada. Reinaba mas bien la
quietud, una sensacion vacacional en el aire. Por todas partes, en los bancos y en las terrazas,
habia gente con la cara vuelta hacia el sol. Quiza se le hubiera contagiado el nerviosismo de su
acompafiante, y por eso le pregunt6 sin rodeos:

—DBueno, ¢y como debo llamarte: Leo o Daniel?

El hombre se mordi6 el labio y algo oscuro apareci6 en su mirada. Luego se abalanzé sobre
Mikael y lo tir6 al suelo.

Rakel Greitz —que estaba esperando en un banco de Norrmalmstorg— vio a Daniel Brolin salir
con Mikael Blomkvist. Comprendi6é que ya se habia generado una dindmica que tarde o
temprano conduciria a que la historia trascendiera, cosa que en realidad no le suponia ningin
shock, ni siquiera una sorpresa.

Ya hacia tiempo que sabia que el riesgo era muy elevado. Pero asimilarlo no sélo le habia



producido desesperacion, sino también —especialmente ahora que se hallaba con un pie en la
tumba— una sensacién de liberacion. Poseia la fortaleza de alguien que ya no tiene nada que
perder. Y Benjamin Fors se encontraba de nuevo a su lado. Era cierto que €l no estaba a punto de
morir, como ella, pero los lazos que los unian eran muy fuertes, no sélo por una vida entera de
lealtad, también por las innombrables cosas que habian hecho juntos. La caida de Benjamin seria
igual de dura que la suya si todo aquello veia la luz. Su asistente habia aceptado, sin una simple
pregunta siquiera, dejar a Blomkvist fuera de juego y llevarse a Daniel para que pudieran hacerle
entrar en razon.

Por eso Benjamin llevaba una cazadora negra con capucha —a pesar del calor— y unas gafas
de sol. Y algo escondida en la mano, pegada al cuerpo, una jeringuilla con ketamina, un
anestésico que dormiria al periodista con toda rapidez. También Rakel, no sin cierto esfuerzo —
pues se habia pasado toda la mafiana con dolores de estomago—, se habia acercado a la alameda
que se extendia a lo largo de Kungstradgarden. Desde alli pudo ver como Benjamin se les
aproximaba con gran celeridad.

Le invadié una intensa sensacion de estar viva. La ciudad se redujo a un tinico instante, a una
sola y resplandeciente escena. Ella se quedd observando cdmo Daniel y Blomkvist aminoraban
su marcha y como el periodista parecia preguntarle algo a Daniel. Eso estaba bien, se dijo; eso
los distraeria. Confi6 en que todo saliera segtn lo previsto.

Por una calle aledafia se acercaba un carruaje tirado por caballos. Un globo aerostatico azul
surcaba el cielo y por todas partes paseaba gente que permanecia ajena a la situacion. Pensar en
cumplir las expectativas hizo acelerar su corazén. Inspir6 hondo. Pero de repente ocurrié algo.
Daniel vio a Benjamin ir hacia ellos y apart6 a Blomkvist de un empujén. El periodista cay6 al
suelo, de modo que Benjamin no consiguié su objetivo y se quedé parado un segundo, dudando,
con la jeringuilla en la mano. Entonces, Blomkvist se levant6 volando. Aquello podia acabar de
cualquier manera. Benjamin se lanz6 de nuevo al ataque, el periodista lo esquivé también esta
vez y, a continuacion, Benjamin puso pies en polvorosa. «jCobarde!» Rakel, furiosa, fue testigo
de como Daniel y Blomkvist echaban a correr hacia el restaurante Operakéllaren, se montaban en
un taxi y desaparecian. El sofocante calor cayé sobre ella como una manta mojada, y de nuevo
advirtio lo enferma y mareada que estaba. A pesar de todo, irgui6 la espalda antes de abandonar
el lugar con apresurados pasos.

Lisbeth Salander apretaba el cuerpo contra el suelo de la furgoneta gris mientras recibia patadas
en el estbmago y en la cara, y le ponian otra vez aquel trapo maloliente sobre la boca y la nariz.
Se sentia aturdida y débil, y era posible que por momentos perdiera el conocimiento. Pero, aun
asi, habia podido identificar claramente a Benito y a Bashir, y ésa no era una buena combinacion.
Aunque Benito estaba paélida y llevaba una venda que le cubria la cabeza y la mandibula, y
parecia costarle mucho esfuerzo moverse. Por lo general permanecia quieta, lo cual era bueno.
Eran mas que nada los hombres los que se ensafiaban con Lisbeth: Bashir, que no se habia
afeitado, sudaba y vestia la misma ropa que el dia anterior, y luego un tipo corpulento de unos
treinta y cinco afios con la cabeza rapada, una camiseta gris y un chaleco de cuero negro. Un



tercer individuo conducia la furgoneta.

El vehiculo baj6é por Gotgatan y pasé por Slussen, creia ella, que empez6 a registrar cada
detalle de la furgoneta: unas cuerdas, un rollo de cinta aislante y dos destornilladores. Recibid
una patada mas, en la nuca esta vez. Alguien le agarré las manos. La ataron, la cachearon y le
quitaron el movil. Algo preocupante en un principio, pero no: al final el tipo calvo se metio el
teléfono en el bolsillo, lo que no suponia ningun problema. Lisbeth tom6 nota de su constitucién
fisica y de sus movimientos espasmodicos, asi como de su tendencia a mirar constantemente a
Benito. Al parecer, se trataba del perro faldero de ella, no de Bashir.

En la parte izquierda de la furgoneta habia un banco donde se sentaron ellos mientras Lisbeth
permanecia tumbada en el suelo percibiendo un dulce perfume, un fuerte olor a alcohol de
hospital y la peste a sudor de sus zapatillas. Creia que iban en direccion norte. No estaba segura,
se encontraba demasiado aturdida como para saberlo con certeza. Durante mucho tiempo no se
pronunci6 palabra alguna. Lo tinico que se oia eran sus respiraciones, el ruido del motor y los
traqueteos del coche. Debia de tratarse de una antigualla; sin duda tendria mas de treinta afios.
Poco a poco, el ruido fue remitiendo. Salieron a una carretera y, pasados unos veinte minutos,
empezaron a hablar. Eso estaba bien, era justo lo que necesitaba. Bashir llevaba un moratén en el
cuello, con toda probabilidad a causa del golpe del palo de bandy. «Ojala sea por eso», pensé
Lisbeth. El chico parecia haber dormido mal. Tenia una pinta horrible.

—iUy, uy, uy! Lo que vas a sufrir, puta de mierda —Ile anuncié.

Lisbeth no contesto.

—Y luego yo te mataré despacio con mi Keris —afadi6 Benito.

Lisbeth seguia sin decir nada. No hacia falta. Sabia que todo lo que comentaban se estaba
registrando en una serie de ordenadores.

No era complicado, al menos para Lisbeth. Cuando la atacaron susurré «Arpia» en su iPhone
modificado. Y esa palabra, a través del servicio de inteligencia artificial de Siri, activé la alarma.
Un potente micréfono se encendi6 y empez6 a grabar el sonido y a enviarlo, junto con las
coordenadas GPS del movil, a todos los miembros de Hacker Republic.

Hacker Republic estaba compuesto por un grupo de hackers de alto nivel, y todos habian jurado
solemnemente no pulsar el boton de alarma si no se trataba de una verdadera emergencia. Ahora,
varios genios de la informatica seguian el drama que estaba teniendo lugar en la furgoneta. La
mayoria de ellos no entendian el sueco, era verdad, pero algunos si; entre otros, el
exageradamente obeso amigo de Lisbeth, que vivia en Hogklintavdgen, en Sundbyberg.

Lo llamaban Plague, y era grande como una casa y de andar torpe y torcido. Parecia un
indigente, pero era toda una eminencia en su campo. Se hallaba sentado ante su ordenador con
los nervios a flor de piel mientras rastreaba las coordenadas del GPS que se desplazaban hacia el
norte, en direccion a Uppsala. El vehiculo —sonaba a un modelo bastante viejo y grande— se
desvio enfilando la carretera nacional 77, direccion Knivsta, hacia el este, cosa que no le hizo
mucha gracia. Se adentraban cada vez mas en una zona rural donde el GPS daba indicaciones
menos exactas. Y entonces volvio a oir la voz de la mujer, una voz ronca y apagada, como si



estuviera enferma.

—Entiendes que vas a morir muy muy despacio, zorra? ;Lo entiendes?

Plague lanz6 una desesperada mirada a su mesa. Se hallaba repleta de papeles, latas, migas
de pan, botellas de Coca-Cola y restos de comida. El estaba sin afeitar, hacia tiempo que no se
cortaba el pelo y vestia una raida bata azul que se deshilachaba tanto por arriba como por abajo.
Le dolia la espalda. Habia subido de peso y era diabético, y ya llevaba casi una semana sin salir a
la calle. ;Y ahora qué debia hacer? Si hubiese tenido una direcciéon, podria haber hackeado el
sistema de luz y agua, localizado a los vecinos y organizado un ejército con ellos. Pero ahora... se
sentia impotente. Le temblaba todo el cuerpo. El corazon le palpitaba. No tenia ni idea de adénde
se dirigian.

Entr6 una avalancha de mensajes por parte del grupo. Lisbeth era su amiga, la estrella mas
brillante de la Hacker Republic. Pero, por lo que él podia ver, nadie parecia tener propuestas
concretas y efectivas ni ningiin plan de actuacién o, al menos, nada que pudiera llevarse a cabo
con la suficiente rapidez. ;Debia llamar a la policia? Plague no habia llamado a la policia en su
vida, y tenia motivos de sobra para no hacerlo. Pocos delitos cibernéticos le quedaban por
cometer. De una u otra manera, siempre acababa siendo perseguido por la justicia, y a pesar de
ello, penso, a pesar de ello, a veces hasta una persona que se mantiene fuera de la ley tiene que
acudir a ella para solicitar ayuda. Se acordaba de que Lisbeth —o Wasp, que era el nombre por el
que él la conocia— le habia hablado de un madero que se llamaba Bublanski. «Es un tipo legal»,
le habia comentado, y «legal» resultaba una palabra muy positiva viniendo de Lisbeth. Durante
un par de minutos, Plague permaneci6 mudo y paralizado mientras miraba el mapa de la
provincia de Uppland en la pantalla de su ordenador. Luego sac6 un par de auriculares, subi6 el
volumen y reprodujo el archivo de sonido. Queria escuchar cada pequefio matiz, incluso en el
ruido del motor y en las voces. En los auriculares se oian chirridos y crujidos. Al principio nadie
dijo nada, pero después alguien pronuncio la frase que Plague menos deseaba ofir:

—Tienes su teléfono?

La dijo la mujer, la que probablemente estuviera enferma. Parecia ser ella la que estaba al
mando, ella y ese tipo que a veces se comunicaba con el conductor en otra lengua, una lengua
que habia podido identificar, por medio de buisquedas de archivos de sonido, como bengali.

—Lo tengo en el bolsillo —respondié uno de los hombres.

—Déjamelo.

Se oyeron crujidos, murmullos. El mdvil pasaba de una mano a otra. Alguien se puso a
toquetearlo, lo examino, respir6 sobre él.

—:Hay algo raro?

—No lo sé —contesté la mujer—. No lo parece. Pero quiza los maderos puedan escucharnos
a través de este trasto de mierda.

—Deberiamos tirarlo.

Plague volvi6 a oir unas palabras en bengali. Advirtié6 como el coche ralentizaba la marcha y,
luego, el chirrido de una puerta que se abria, a pesar de que el vehiculo todavia avanzaba. Un
ruidoso crujido se oy6 al pasar el viento por el micréfono del teléfono y, acto seguido, una
especie de silbido. A continuacion, un salvaje repiqueteo, golpes tan fuertes que resultaban



insoportables. Plague se arrancé los auriculares y, con el pufio cerrado, pegd un porrazo en la
mesa. «Hell, damn, fuck!» Un aluvion de palabrotas inundé los ordenadores. La conexion con
Wasp se habia interrumpido.

Plague intentd pensar, controlar la situacion. «Las camaras de vigilancia», se dijo. ;Como
podia habérsele pasado algo tan obvio? Evidentemente, tenian que hackear la Direccién General
de Trafico para acceder a sus camaras. S6lo que ese tipo de operaciones llevaban su tiempo, y
tiempo era algo de lo que apenas disponian.

¢ Alguien sabe c6mo se puede entrar con rapidez en la DGT? —escribié.

Los conecté a todos a un enlace encriptado de sonido.

—El seguimiento del trafico se puede ver parcialmente en abierto por Internet —comento
alguien.

—No es suficiente —dijo—. La imagen es borrosa y tiembla demasiado. Tenemos que verlo
mas de cerca, para distinguir el modelo de coche y la matricula.

—Tengo un atajo.

El comentario procedia de una voz femenina y joven que a Plague le llevé un rato identificar.
Era Nelly, uno de los tltimos fichajes. Plague se entusiasmé. «¢De verdad? jBien! jPues entra!
iConectaos todos con ella! jAyudadla! {Venga, a por ellos! Os doy las horas y las coordenadas.»

Plague entr6 en la pagina «www.trafiken.nu», que indicaba la situacién exacta de todas las
camaras de vigilancia a lo largo de la E4 en direccion a Uppsala, y al mismo tiempo eché para
atras el archivo del teléfono de Wasp. La alarma se habia activado a las 12.52, y la primera
camara con la que se habian encontrado en el camino debia de ser la de Hogra sddra. Pero, un
momento... El vehiculo parecia haber pasado por alli aproximadamente trece minutos después, a
las 13.05. Las siguientes camaras se hallaban bastante cerca unas de otras. «Eso esta bien —
pens6—, muy bien.» Los lugares eran Linvdvartorpet, Linvdvartorpet sddra, Linvdvartorpet
norra, Haga norra grindar, Haga norra, Stora Frosunda, Jarva krog, Mellanjdrva y el campo de
golf de Ulriksdals. Existia una infinidad de cAmaras durante el primer tramo, por lo que, a pesar
del intenso trafico que habia habido, deberian ser capaces de dar con el vehiculo, sobre todo
porque parecia ser viejo y bastante grande: una furgoneta, o un camion ligero.

—i¢Cbmo va?! —agrité.

—Tranquilo, tranquilo, estamos en ello, hay alguna porqueria por aqui, han metido algo
nuevo. jMierda, acceso denegado! jEspera! Joder, me cago en... Yes! A ver si ahora... Si...,
estamos... dentro... Ya solo nos falta pillarlos. Shit! ;Qué idiotas han creado esto? jMierda de
aficionados!

Lo habitual. Palabrotas y exclamaciones. Adrenalina, sudores y gritos, s6lo que ahora en
mayor medida. Porque era una cuestiébn de vida o muerte. Cuando por fin entendieron el
funcionamiento del sistema y lograron meterse en €l para visualizar como quisieron —hacia
delante o hacia atras— las grabaciones de las camaras de vigilancia, ya no quedé ninguna duda.
Ya sabian de qué vehiculo se trataba: una vieja furgoneta Mercedes gris con matricula falsa. ;Y
de qué les servia? Una vez identificada, se sintieron atin mas impotentes cuando la vieron pasar



por todas las camaras como una criatura palida y maligna para acabar desapareciendo mientras
de adentraba en los bosques del este de Knivsta, en direccion al lago de Vadabosjon.
—Oscuridad digital. {Mierda, mierda!
Nunca se habia gritado ni maldecido tanto en Hacker Republic. Plague no vio mas solucion
que llamar al inspector Bublanski.



Capitulo 21

22 de junio

Bublanski se encontraba sentado en su despacho de Bergsgatan hablando con el iman Hassan
Ferdousi. A esas alturas, ya sabia bastante bien como se habia cometido el asesinato de Jamal
Chowdhury. A excepcion del padre, toda la familia Kazi, asi como un par de islamistas exiliados
de Bangladés, estaba implicada. Se trataba de una operacién razonablemente sofisticada, aunque
no tanto como para no haber podido descubrirla en la investigacion policial inicial y, sobre todo,
sin ayuda de personas ajenas a ella.

Era una gran vergiienza para la policia, ni mas ni menos. Bublanski acababa de mantener una
larga conversaciéon con la directora de la Sdpo, Helena Kraft, y ahora intercambiaba opiniones
con el iman sobre cémo la policia podria prevenir e impedir que, en el futuro, se cometieran
crimenes como ése. Pero, a decir verdad, no estaba muy concentrado. Queria retomar la
investigacion de la muerte de Holger Palmgren y, sobre todo, corroborar las sospechas que tenia
contra ese catedratico de sociologia, Martin Steinberg.

—¢Qué?

El iman dijo algo que Bublanski no capt6 del todo. Pero daba igual, porque en ese momento
le son6é el movil. Era una llamada que se hacia por Skype desde una direccion que tenia por
nombre Total fucking shitstorm for Salander, cosa que, ya de por si, le resultd, cuando menos,
curiosa. ¢/Quién se ponia un nombre como ése? Bublanski contestd, y en el otro extremo de la
linea un hombre empez6 a gritar en un sueco poco cuidado.

—Antes de que sigas hablando, necesito saber quién eres —indic6 Bublanski.

—Me llamo Plague —continu6 el joven—. Enciende tu ordenador, abre un enlace que te voy
a mandar y te lo explico todo.

Bublanski entr6 en su correo, abrio el enlace y escuch6 al hombre que, ciertamente, soltaba
una desmesurada cantidad de palabrotas y empleaba numerosas e incomprensibles expresiones
informaticas, pero que, aun asi, resultaba preciso en su explicacién. Bublanski tardé poco en
recuperarse de su momentanea paralisis y de su perplejidad. Mand6 que un helicéptero y unos
coches patrulla —tanto de los distritos de Estocolmo como de Uppsala— salieran de inmediato
hacia Vadabosjon. Luego, acompafiado por Amanda Flod, fue corriendo hasta el garaje en busca
de su Volvo. Por si acaso, dejo que ella condujera y, tras poner la luz azul de la sirena, se
dirigieron al norte por la carretera de Uppsala.



El hombre que tenia ante si lo habia salvado de un grave ataque. Mikael aiin no comprendia lo
que eso significaba. Pero debia de ser una buena sefial. Se notaba en el ambiente que ya no eran
prisioneros de esos papeles estereotipados que habian representado en el vestibulo de Alfred
Ogren; ya no se trataba inicamente del reportero de investigacién y de su presa: existia un nuevo
vinculo entre ellos, y Mikael tenia una deuda de gratitud.

Fuera abrasaba el sol. Se hallaban en el interior de un pequefio atico de Tavastgatan con
ventanas abuhardilladas que daban a la bahia de Riddarfjarden. Frente a ellos habia un éleo a
medio terminar que simbolizaba el mar y una ballena blanca. A pesar de la mezcla cromatica,
algo inquietante, el cuadro desprendia armonia. No obstante, Mikael le dio la vuelta. No queria
que nada los molestara.

El atico pertenecia a Irene Westervik, una pintora bien entrada en afios. No era que Mikael
tuviera una relacion muy intima con ella, pero si alguna afinidad, y no s6lo porque fuera una
mujer inteligente que inspiraba confianza. Irene se mantenia alejada de todo lo que se asociara
con actualidad contemporanea y temporal, y con ella podia ver el mundo con una mirada un poco
mas amplia. La habia llamado desde el taxi y le habia preguntado si podria dejarle el estudio un
par de horas, quiza todo el dia. Ella habia bajado al portal vestida con un traje gris de algodon y
le habia entregado las llaves con una amable sonrisa.

Ahora Mikael y ese hombre, que tal vez fuera Daniel, se hallaban sentados en ese estudio,
delante del cuadro vuelto. Los moviles estaban apagados y se encontraban, por seguridad, en una
pequefia cocina que quedaba a la izquierda. Ambos estaban empapados en sudor. Hacia calor, y
Mikael intentd, sin éxito, abrir las ventanas.

—¢Era una jeringuilla lo que ese hombre llevaba en la mano?

—Eso parecia.

—¢Y qué podia contener?

—En el peor de los casos, curare sintético.

—¢:Veneno?

—Si; a grandes dosis lo anula todo, incluso la musculatura respiratoria. Te asfixias.

—Te veo muy puesto en el tema.

El hombre parecia triste. Mikael mir¢ el cielo azul a través de la ventana.

—:Debo llamarte Daniel? —pregunto.

—Dan.

—¢Es tu nombre familiar?

—No, me dieron una green card y me hice ciudadano estadounidense. Me cost6 mucho
esfuerzo borrar las huellas de mi antiguo nombre. En la actualidad me llamo Dan Brody.

—Bueno, querras decir mas bien Leo Mannheimer.

—Si, es cierto.

—Qué curioso, ¢verdad?

—Si, lo es.

—Y piensas contarme la historia, Dan?

—Lo intentaré.



—Tenemos tiempo de sobra. Aqui nadie va a venir a buscarnos.

—Crees que habra algo de alcohol para beber?

—Voy a ver si hay algo en la nevera.

Mikael fue a la cocina y descubri6 unas cuantas botellas de vino blanco de Sancerre en el
frigorifico. Penso, con ironia, que ésa era ahora su nueva tdnica general: sin vino no habia
informacion. Cogi6 una botella con tapon de rosca y dos copas.

—Te vale esto? —pregunto, y sirvio el vino.

—No sé por donde empezar. Pero me has dicho que viste a Hilda. ¢Ella te habl6 de...?

Volvié a dudar, como se duda antes de referirse a un nombre o a un acontecimiento que
produce temor.

—:De qué?

—:De Rakel Greitz?

—Si, Hilda me hablé bastante de ella.

Dan no comentd nada al respecto. Se limité a levantar su copa y a beber con tranquilidad y
determinacion. Luego se decidi6 a contarle poco a poco su historia. Empezaba en un club de jazz
de Berlin, con un solo de guitarra y una mujer que no le quitaba ojo de encima.

Se adentraron en un bosque y detuvieron el vehiculo, aunque lo dejaron en ralenti. En su interior
hacia un calor insoportable, y fuera sélo se oia el sonido de los pajaros y las moscas. Lisbeth
tenia sed. Tosia y estaba mareada. Le habian hecho respirar cloroformo, la habian atado y la
habian pateado. Todavia permanecia tumbada en el suelo de la furgoneta. De buenas a primeras,
se puso de rodillas. Nadie protesto, aunque la mantuvieron bajo vigilancia. Apagaron el motor y
los hombres que estaban sentados en el banco se miraron y movieron la cabeza afirmativamente.
Benito se tomé un par de pastillas con agua. Tenia la cara de color gris ceniza, y se quedd
sentada mientras Bashir y el otro hombre se levantaban. Ese otro hombre, que llevaba tatuados
los brazos, lucia un chaleco de cuero con un emblema en el que Lisbeth no habia reparado hasta
ese momento pero que complicaba las cosas. En el chaleco ponia SVAVELSJO MC, el mismo club
de moteros al que habia estado vinculado su padre y que tenia conexiones con su hermana.
¢Habian sido ella y sus hackers los que habian conseguido dar con su direccion?

De nuevo, Lisbeth fijo la vista en la puerta trasera de la furgoneta y evocé el movimiento que
uno de ellos hizo cuando la abri6 para tirar el mévil. Con una matematica agudeza llevo a la
memoria la fuerza del movimiento, o0 mas bien la falta de fuerza. Salander no habia logrado
soltarse las cuerdas de las manos, pero podria abrir la puerta de una patada. Eso estaba bien, al
igual que estaba bien que Benito sufriera lesiones en la cabeza y que los hombres se hallaran
nerviosos. Se les notaba en la respiracion y en las miradas. Bashir hacia muecas, como en
Vallholmen, y echo hacia atras la pierna derecha para, acto seguido, propinarle una patada. Ella
la encajé con una reaccién un tanto teatral, aunque tampoco hacia falta exagerar mucho: la
patada era violenta y se la dio en las costillas. A continuacion, recibid otra en la cara, y después
se qued6 tumbada en el suelo fingiendo estar mas aturdida de lo que realmente estaba, mientras
estudiaba con todo detalle a Benito.



Ya desde un principio Lisbeth tenia la sensacién de que todo aquello era obra de Benito, de
que seria ésta la que pronunciaria la dltima palabra. La vio agacharse y buscar algo en una bolsa
gris de tela que habia en el suelo. Extrajo una tela roja de terciopelo y, en ese mismo instante, los
hombres agarraron con fuerza a Lisbeth por los hombros, gesto en el que resultaba dificil ver
algo bueno, sobre todo cuando Benito también sac6 una daga de la bolsa, su Keris. Tenia una
hoja larga y recta —muy afilada y brillante— con la punta dorada. El mango estaba tallado con
gran minuciosidad y profusién de detalles y representaba a un demonio de ojos achinados. El
arma deberia encontrarse en un museo y no entre las manos de una psicopata palida con la
cabeza vendada que contemplaba su pufial con un carifio propio de un enfermo mental.

Benito explicé con su afénica voz como pretendia utilizar su Keris. Lisbeth no le prestd
demasiada atencion, lo cual tampoco resultaba necesario. Ya habia oido bastante. La daga
atravesaria la tela roja, entraria por debajo de la clavicula y acabaria en el corazéon. Luego se la
extraeria y, al pasar por la tela, la sangre se limpiaria. Por lo visto, se trataba de una operacion
que requeria un gran refinamiento. Lisbeth continuaba registrandolo todo: cada objeto, cada mota
de polvo, cada momento de inatenciéon o duda. Mir6 a Bashir: la tenia agarrada del hombro
izquierdo y parecia concentrado y excitado. Ella iba a morir, y eso, a él, le iba como anillo al
dedo. Pero aun asi no parecia del todo contento, y no resultaba muy dificil deducir por qué. Era
el ayudante de una mujer con una daga impresionante, algo que no podia ser facil de digerir para
ese idiota, que llamaba a las mujeres «putas» y «zorras» y las veia como personas de segunda
categoria.

—Conoces bien el Coran? —pregunt6 Lisbeth.

Advirtié su reaccion en el movimiento de la mano de Bashir, que estaba sobre su hombro. La
pregunta le habia molestado. Lisbeth continu6 y dijo que el Profeta condenaba todo tipo de dagas
y que habia dicho que eran de Satan y los demonios, y luego cit6 el pasaje de una sura, una sura
inventada. Le dio un ntimero a la sura y anim6 a Bashir a que la buscara inmediatamente en
Internet.

—iBuscala y veras!

Benito se levant6 con su Keris y Lisbeth perdié su oportunidad.

—Tonterias —dijo—. EI keris ni siquiera existia en la época de Mahoma. Es un arma que
utilizan los guerreros sagrados de todo el mundo.

Bashir parecid creer a Benito, o al menos querer hacerlo. Contesté «Vale, vale, date prisa» y
le dijo algo en bengali al conductor.

De pronto, Benito quiso actuar con mucha premura, a pesar de que daba la impresién de
hallarse mareada. Tropez6. Sin embargo, no fueron las palabras de Lisbeth las que la pusieron
nerviosa, sino el ruido que surgié por encima de sus cabezas: el estruendoso sonido de un
helicéptero. Era cierto que no tenia por qué estar relacionado con ellos, pero Lisbeth confiaba en
que los miembros de Hacker Republic no se hubieran quedado de brazos cruzados. Considerd
aquella presencia tan prometedora como preocupante: prometedora porque la ayuda podria
encontrarse cerca, y preocupante porque la actividad de la furgoneta se intensificé y cualquier
duda que pudieran haber tenido pareci6 eliminarse de sus mentes.

Se pusieron en marcha. Bashir y el otro hombre la tenian bien agarrada. Benito se acerco



hasta Lisbeth con su palido rostro, su larga daga y la tela roja. Lisbeth Salander pensé en Holger.
Penso6 en su madre y en su dragén y, con los pies, busc6 apoyo en el suelo.
Iba a levantarse, costara lo que costase.

Mikael y Dan permanecian callados. Habian llegado a un punto de la historia que resultaba
dificil de comentar. Dan tenia la mirada erratica. Movia las manos con nerviosismo.

—Leo yacia tumbado en la alfombra y parecia haberse recuperado un poco. Le habian
administrado otra inyeccion, y se habia despertado. La verdad es que pensé que la crisis habia
pasado, pero entonces...

—Te hablo6 del curare?

—Incluso me dejo buscarlo en Internet, quiza para que viera con mis propios ojos que la
fisostigmina s6lo anulaba el efecto temporalmente. Pero también me dio tiempo a ver otra cosa.

—¢Qué?

—Luego te lo cuento... Rakel me quit6 el teléfono y me amenazé con culparme del asesinato
de mi hermano si no colaboraba con ellos. Me quedé de piedra, apenas era consciente de lo que
ocurria. Me pusieron unas gafas de sol y un sombrero. Rakel coment6 que no estaria bien que la
gente descubriera a dos Leos en la escalera, y que teniamos que sacarlo del piso mientras fuera
capaz de apoyar las piernas. Yo lo vi como una oportunidad. Si llegaba a salir de alli, pediria
socorro a gritos.

—:Y no lo hiciste?

—No nos cruzamos con nadie ni en la escalera ni en el ascensor. Era la vispera de
Nochebuena. No creo en absoluto que el hombre se llamara John, como lo present6 Rakel, sino
Benjamin; lo llamé Benjamin varias veces. Era el mismo tipo que te ha atacado a ti. Pero
entonces...

—¢Qué?

—Entonces se llevd a Leo, que apenas podia mantenerse en pie, hasta un Renault negro que
habia aparcado en la calle, delante del portal. Ya habia empezado a oscurecer o, al menos, ésa
fue la sensacion que tuve —explicd, y a continuacion se callo.

Diciembre, un afio y medio antes

Al salir, se encontraron con una calle vacia, tan extrafiamente desierta como el arido y desolador paisaje de
una pesadilla. Suponia que podria haberse escapado en ese momento para pedir ayuda. Pero ;cémo iba a
abandonar a Leo, a su hermano? Eso era imposible. Las temperaturas habian subido y la nieve estaba a punto
de convertirse en aguanieve. Cuando metieron a Leo en el coche, él dijo:

—Vamos al hospital, ¢verdad?

—Claro, alli vamos —asinti6 Rakel Greitz.

¢En realidad se lo crey6? Pero si ella acababa de decirle que no habia nada que hacer y le habia
amenazado... Ya no sabia qué creer. Se limit6 a subir al coche pensando en una sola cosa que habia
conseguido ver en Internet: si se le mantenia la respiracién, un paciente podia recuperarse de un
envenenamiento de curare. Se sentd junto a Leo en el asiento de atras. Al otro lado se instal6 el hombre que,
probablemente, se llamaba Benjamin.



Era enorme, debia de pesar unos cien kilos. Tenia unas manos descompasadamente grandes y, a pesar de
que tal vez rondara los cincuenta afios, sus sonrosadas mejillas, sus grandes ojos azules y su arqueada frente le
daban un aspecto infantil. Pero en aquel momento Dan no se detuvo mucho en eso. Se concentré en la
respiracién de Leo. Trat6 de ayudarle para que no la perdiera, y volvi6 a preguntar si de verdad se dirigian al
hospital. Rakel, que era la que se pondria al volante, contesté6 esta vez de forma mads precisa. Irian al
Karolinska, incluso especificé la planta.

—Confia en mi —dijo ella.

Ya habia hablado con los especialistas, le explico. Y estaban esperando a Leo. Coment6 lo que le harian.
Quiza Dan ya supiera que todo eso no era mas que una sarta de mentiras, o tal vez se hallara en un estado de
shock demasiado grande como para entender la situacion. Dificil de saber. Ahora s6lo le interesaba mantener a
Leo con respiracién, y eso nadie se lo impedia, lo cual ya era algo. Rakel conducia a toda prisa, justo como era
necesario. No habia mucho tréfico, de modo que llegaron pronto al puente de Solna. A lo lejos, como un
espejismo, envueltos en la oscuridad, ya se divisaban los rojos edificios del hospital, y por un momento Dan
crey6 que, pese a todo, quizd las cosas salieran bien.

No se trataba mas que de una cortina de humo, un intento de que continuara tranquilo un tiempo, porque, en
lugar de frenar cuando se acercaban al Karolinska, Rakel pisé el acelerador y pasaron el hospital para poner
rumbo al norte, hacia Solna. Dan deberia haberse puesto a pegar gritos y a pelear. Pero de pronto sintié como
una quemazo6n en el muslo, y sus protestas fueron perdiendo energia. No tanto como para que su rabia o su
desesperacion desaparecieran, pero las fuerzas le flaquearon. Sacudia la cabeza. Parpadeaba. Luchaba para
pensar con claridad y mantener a Leo con vida. No obstante, hablar y moverse le costaba cada vez mas. Muy
lejos, como a través de una espesa niebla, oyé como Rakel Greitz y aquel hombre susurraban algo. Perdi6 la
nocion del tiempo. Y de repente ella elevo la voz. Le estaba hablando, y habia algo hipnético en el tono. ¢Qué
le decia? Le estaba explicando todo aquello que podria ser suyo, los suefios que se harian realidad, las
riquezas. Podria ser muy feliz, decia.

—Muy feliz, Daniel, y nosotros estaremos contigo.

Con Leo luchando por respirar a un lado, con el corpulento Benjamin en el otro, y con Rakel Greitz enfrente
hablando de felicidad y de riquezas... Aquello era... No se podia describir; aquello iba mas alla de las palabras.

Mikael Blomkvist no lo entenderia ni por asomo. Pero Dan tenia que intentarlo. No habia otra
salida.

—Te atraian las palabras que decia? —pregunté Mikael.
La botella de vino estaba sobre la mesa blanca que habia junto al sofa, y a Dan le entraron

unas repentinas ganas de estrellarla en la cabeza del periodista.

—Debes entenderlo —dijo, esforzandose por mantener la calma—. En ese momento, para mi

la vida no tenia ningtin sentido sin Leo.

Volvié a callarse.

—En qué pensaste?

—En una sola cosa: en como saldriamos de ésa Leo y yo.

—¢Y cual era tu plan?

—:Mi plan? No lo sé. Pero supongo que era seguirles el juego con la esperanza de que tarde

o temprano hubiera una salida, un clavo ardiendo al que agarrarse. Nos adentramos cada vez mas
en el campo. Recuperé algo de fuerzas. No dejaba de mirar a Leo. Se puso peor. Tenia
convulsiones. No podia moverse. Me resulta dificil hablar de eso.

—To6mate tu tiempo.
Dan bebié un poco mas de vino. Continu6:
—Ya no tenia ni idea de donde nos encontrabamos. Me sentia completamente perdido. El



camino se iba estrechando. Estabamos rodeados de bosques de pinos; era noche cerrada y llovia.
En lugar de nevar, llovia, y vi una sefial. Ponia VIDAKRA en ella. Giramos a la derecha por otro
camino, y al cabo de unos diez minutos Rakel Greitz detuvo el coche y Benjamin se baj6. Saco
algo del maletero. Yo no queria saber lo que era. Producia un ruido espeluznante. Yo me dediqué
a Leo. Abri la puerta, lo tumbé en el asiento y le hice el boca a boca. Mas o menos sabia hacerlo,
aunque no muy bien, quiza. Pero lo intenté. Nunca en mi vida he intentado algo con tanto
empefio. Me encontraba todavia aturdido, y Leo habia vomitado sin que yo ni siquiera fuera
consciente de ello; el coche olia mal. Y me incliné. Fue como inclinarme sobre mi mismo,
;puedes entenderlo? Como si acercara mis labios a mi propio yo, a un yo moribundo, y lo raro es
que ellos me lo permitieron. Ahora Rakel y ese tal Benjamin se mostraban benevolentes
conmigo. Todo era muy extrafio, aunque no me percaté de lo que sucedia; yo estaba concentrado
en Leo, y quiza también en Rakel, en lo que ella decia. Hablaba suavemente explicando que Leo
iba a morir. Que el efecto de la fisostigmina se eliminaria pronto del cuerpo. No habia nada que
hacer. Era horrible, decia. Pero lo positivo era que nadie lo buscaria. Si yo ocupaba su lugar,
nadie se preguntaria ni siquiera adoénde habia ido: su madre estaba agonizando, comento, de
modo que yo podria abandonar Alfred Ogren y venderle mi parte de la empresa a Ivar. A nadie le
sorprenderia lo mas minimo. Todo el mundo sabia que Leo llevaba tiempo queriendo dejar la
agencia. Todo estaba dispuesto para que se hiciera justicia divina, a mi se me otorgaria lo que
siempre habia merecido. Yo le segui el juego. No vi otra salida. Contesté: «De acuerdo, entiendo,
puede que funcione». Estuve murmurando, susurrando, apenas se me oia. Me habian quitado el
teléfono, te lo he dicho, ¢no?, y me hallaba en medio del bosque, donde no habia ninguna luz; ni
de una casa ni de lo que fuera, de nada.

»Benjamin regresd. Su aspecto era horrible. Estaba empapado en sudor y lluvia, y tenia los
pantalones manchados de tierra y nieve. Llevaba la gorra medio caida y no pronuncié palabra.
Habia una tacita y desagradable complicidad en el aire. Y entonces Benjamin saco a Leo a rastras
del asiento de atras. Era tan torpe, tan idiota... Leo se golped la cabeza contra el suelo y yo me
agaché hacia él enseguida. Le quité a Benjamin la gorra, de eso me acuerdo, y se la puse a Leo.
Luego le abotoné el abrigo. Ni siquiera lo habiamos vestido adecuadamente. Iba sin bufanda.
Tenia el cuello desnudo. Llevaba puestos sus zapatos de vestir y estaban sin atar, con los
cordones colgando. Era una escena infernal; yo no hacia mds que preguntarme si debia salir
corriendo en busca de ayuda. Echar a correr bosque adentro o por aquel camino con la esperanza
de cruzarme con alguien. Pero ¢habia tiempo para eso? Pensé que no. Ni siquiera estaba seguro
de que Leo continuara ain con vida. Asi que los segui hasta el bosque. Benjamin lo arrastraba
tras de si. Parecia resultarle trabajoso y pesado en exceso, a pesar de que Leo era muy delgado y
ligero. Yo me ofreci a ayudarle, pero no le gust6 la idea. Queria que me fuera de alli. «Vete —
me solt6—. Largate, esto no es para ti», y llamé a Rakel. Pero ella no le oyd, creo. Hacia un
viento bastante fuerte que engullia los sonidos. Los arboles crujian y nos arafiamos con arbustos
y ramas. Al final llegamos a un abeto muy grande, viejo y con pinta de enfermo; junto a él habia
un montén de piedras y tierra. También vi una pala tirada y pensé, o quise pensar, que alguien
que no tenia nada que ver con nosotros habia estado cavando por alli.

—Pero era una tumba.



—DBueno, un intento de tumba. Aunque no demasiado profunda. Benjamin debia de haberlo
pasado muy mal cavando aquella tierra tan congelada. Parecia estar hecho polvo. Dej6 a Leo en
el suelo y me grité que desapareciera de alli. Le contesté que necesitaba despedirme de mi
hermano y que era un cerdo despiadado, y entonces volvié a amenazarme y me aseguré que
Rakel ya tenia pruebas de sobra para hacer que me detuvieran por asesinato. Y yo le respondi:
«Ya lo sé, sélo deseo despedirme de él, es mi hermano gemelo, quiero enterrarlo yo. Déjame
solo, ten un poco de respeto, largate, déjame llorar en paz. No voy a escaparme, y Leo ya esta
muerto. jMiralo! —grité—. {Miralo!». Cedi6. Supongo que no se iria muy lejos, pero se marchd
y me quedé solo con Leo. Me puse en cuclillas bajo el abeto y volvi a inclinarme sobre él —dijo
Dan Brody.

Annika Giannini habia comido en el comedor de personal de Flodberga y se encontraba de nuevo
en la sala de visitas del edificio H para hallarse presente cuando se reanudara el interrogatorio de
Faria Kazi, que dirigia la inspectora de la policia criminal Sonja Modig.

Tras la comida, Sonja Modig actué con gran eficacia y profesionalidad, y convino con
Annika en que era importante no solo obtener una vision global de la represion sufrida por la
chica durante tanto tiempo, sino también averiguar si el empujon que le dio a su hermano en la
ventana fue mas bien un caso de delito de lesiones y homicidio involuntario que un homicidio
propiamente dicho. ;Hubo en realidad pretension de matar?

La situacion se antojaba esperanzadora, pens6 Annika. Habia conseguido que Faria analizara
criticamente su intencion. Pero de pronto Sonja Modig recibi6é una llamada y salié al pasillo, y
desde entonces ya no fue la misma, lo que irrit6 a Annika.

—iPor el amor de Dios, no pongas cara de poquer! Por tu expresién veo que ha pasado algo.
Asi que suéltalo ya, por favor.

—Lo sé, y lo siento. No sabia como decirtelo —contest6 Modig—. Bashir y Benito han
raptado a Lisbeth Salander. Hemos desplegado todos nuestros efectivos. Pero no tiene buena
pinta.

—iCuéntamelo todo! —le pidié Annika.

Sonja empezd a contarselo y Annika se estremecio. Faria se acurruco en la silla y se abrazo
las piernas con las manos. De repente, Annika advirti6 algo: no sélo era terror y rabia lo que
brillaba en los ojos de Faria, sino otra cosa, una profunda concentracion.

—¢Has dicho Vadabosjon? —pregunt6 Faria.

—¢Qué? Si, la dltima pista procede de una camara de vigilancia en la que se ve la furgoneta
adentrandose en un camino forestal que conduce hasta los alrededores del lago —contesté Sonja.

—Nosotros...

—¢Si, Faria? —la animé Annika.

—Antes de que pudiéramos permitirnos viajar a Mallorca de vacaciones, soliamos ir de
camping a Vadabosjon.

—¢En serio? —dijo Annika.

—Fuimos alli bastantes veces. Es que esta tan cerca... Podiamos ir un fin de semana, sin



planificarlo mucho, cuando nos apetecia. Fue cuando todavia vivia mi madre, y ya sabéis,
Vadabosjon esta rodeado de bosques, unos bosques muy tupidos, y lleno de pequefios senderos y
escondites, y una vez...

Faria dudaba, abrazaba sus rodillas.

—Tienes cobertura en tu movil? —continué Faria—. Mira a ver si consigues encontrar un
mapa detallado de la zona y yo intentaré explicartelo, intentaré recordar.

Sonja Modig busco, se maldijo y buscé de nuevo hasta que, al final, su cara se ilumino.
Logré dar con un mapa que la policia de Uppsala les habia descargado.

—Enséfnamelo —dijo Faria con una sorprendente autoridad.

—Aqui se han desviado —indic6 Sonja Modig sefialando el mapa en su teléfono.

—Espera un momento... —dijo Faria—. Me cuesta orientarme. Pero por alli, cerca del lago,
hay algo que se llama Séderviken, ;verdad? O Sodra viken, Sédra stranden o algo asi.

—No lo sé, voy a consultarlo.

Sonja tecled la palabra «Sodra» en el buscador.

—Podria ser Sédra Strandviken? —pregunto6 al tiempo que le ensefiaba el mapa a Faria.

—Eso es, si; tiene que ser eso —constatd ella impaciente—. A ver. Hay un pequefio camino
lleno de baches, pero aun asi bastante ancho, lo suficiente para un coche. ;Podria ser éste?

Sefial6 el mapa con el dedo.

—Aunque no lo sé —prosiguié—. Es que por aquel entonces habia una sefial amarilla justo a
la entrada del camino. Me acuerdo de lo que ponia: FIN DE LA VIA PUBLICA. Siguiendo por ese
camino unos dos kilometros se llega a una especie de cueva, bueno, no es una cueva, es mas bien
un espacio cerrado rodeado de un monton de arboles. Esta a la izquierda, en lo alto de una colina,
y os lo juro: es como atravesar una cortina, una puerta de hojas. Es un lugar completamente
aislado, completamente cercado por arbustos y arboles, y a través de un pequefio claro se pueden
divisar un barranco y un arroyo. Una vez, Bashir me llevé alli y yo crei que era para ensefiarme
algo interesante, pero fue para meterme el miedo en el cuerpo. Por aquella época yo estaba
empezando a echar curvas y pecho, y un dia unos chicos me silbaron en la playa... Bueno, pues
cuando llegamos a aquel sitio, me cont6 un montén de mierda, cosas como que antiguamente alli
castigaban a las mujeres que se habian comportado como putas. Me dio un susto de muerte; por
eso me acuerdo tan bien del sitio, y ahora me ha venido a la cabeza que... —dud6— que es muy
posible que Bashir haya llevado a Salander alli.

Sonja Modig asinti6 con la cabeza y le dio las gracias. Recuper6 su movil e hizo una
llamada.

Jan Bublanski iba siendo informado por el piloto del helicéptero, Sami Hamid. Sami circulaba a
baja altura sobre el lago de Vadabosjon y los bosques de la zona, pero sin descubrir hasta el
momento ninguna furgoneta gris. Nadie habia visto un vehiculo asi, ni testigos, ni los habitantes
de las casas de campo de los alrededores, ni tampoco los agentes que patrullaban la zona con sus
coches. También era verdad que no resultaba nada facil. El lago se hallaba rodeado de amplias
playas, pero luego el bosque era denso y habia una multitud de laberinticos senderos y caminos



que iban de un lado para otro; aquel paraje parecia hecho para esconderse, lo que preocupaba a
Bublanski. Empez6 a proferir maldiciones e imprecaciones —hacia ya mucho tiempo que no
decia tantas— y no paro de incitar a Amanda Flod a que condujera mas deprisa.

Avanzaban con gran estruendo por la nacional 77, pero todavia les quedaba un buen trecho
para llegar al lago. Por medio de la identificaciéon de voces sabian que era a Benito y a Bashir
Kazi a quienes buscaban, cosa que no prometia nada bueno. Bublanski se mantenia activo en
todo momento. Hablaba con la central de comunicaciones de la policia de Uppsala y con todas
aquellas personas que —pensaba él— podrian aportar alguna informacion. Incluso llamé varias
veces a Mikael Blomkvist. Pero el periodista tenia el moévil apagado, lo que provoc6 mas de una
palabrota.

Si bien era cierto que tan pronto lanzaba un improperio como se ponia a rezar. Por muy poco
que entendiera a Lisbeth Salander, sentia un carifio paternal por ella, ahora mas que nunca, ya
que ella los habia ayudado a resolver un crimen muy serio. Volvidé a meterle prisa a Amanda. Se
estaban acercando al lago. Sond el movil. Era Sonja Modig, y nada mas saludarlo le pidié que
introdujera «So6dra Strandviken» en el GPS del coche. Acto seguido, le pasé el teléfono a Faria
Kazi. ;Por qué debia hablar con ella? Bublanski no lo entendia. Faria no le dio la impresion que
él esperaba, mas bien se le antojo tremendamente resolutiva, como si se encontrara ante una
decisiva misién. Bublanski escuchaba, concentrado y tenso, confiando en que no fuera
demasiado tarde.



Capitulo 22

22 de junio

Lisbeth Salander no tenia ni idea de donde se encontraba. Hacia calor y oia moscas y mosquitos,
y el viento silbando por entre arboles y arbustos, y también un débil sonido de agua corriente.
Pero mas que nada se concentraba ahora en sus piernas.

Tenia unas piernas flacas que no eran para lucirlas precisamente. No obstante, estaban en
forma, y en esos momentos constituian su tunica defensa. Se hallaba de rodillas en la furgoneta y
con las manos atadas. Benito se le acerco con su palida cara y la cabeza vendada; la daga y la tela
le temblaban en las manos. Lisbeth mird hacia la puerta. Los hombres le gritaron y le empujaron
los hombros hacia abajo. Ella levant6 la vista: Bashir la observaba, con la cara brillandole de
sudor, como si quisiera atacarla. Pero no podia hacerlo, pues debia seguir sujetandola.

Lisbeth se pregunté de nuevo si seria capaz de provocar un conflicto entre ellos. Pero el
tiempo apremiaba. Benito ya se hallaba frente a ella como una siniestra reina, con su larga daga,
y también se advertia que el ambiente de alli dentro habia cambiado. Ahora era solemne y
tranquilo, como si se encontraran ante un colosal acontecimiento. Uno de los hombres hizo trizas
la camiseta de Lisbeth para dejarle al descubierto la clavicula. Ella contempl6 a Benito: estaba
palida. El rojo carmin desentonaba con su ceniciento cutis. Pero ahora parecia pisar mas firme y
ya no temblaba tanto, como si lo aterrador de aquella situacion le hubiera agudizado los sentidos.
Y con un tono de voz de una octava menos de lo habitual dijo:

—iSujetadla con fuerza! Bien, bien. {Qué momento més grande! jEste es su final! ;Sientes
como mi Keris te estd apuntando? Ahora sabras lo que es sufrir. {Vas a morir!

Benito la mir6 a los ojos sonriendo; una sonrisa que iba mas alla de toda clemencia y
humanidad. Por un instante, Lisbeth no vio mas que la hoja de la daga y la tela roja que se
aproximaban a su desnudo pecho. Sin embargo, un segundo después la inundé una avalancha de
impresiones visuales. Advirtié6 que Benito tenia tres alfileres en su venda, que su pupila derecha
era mas grande que la izquierda y que en la parte derecha de la furgoneta habia un letrero de la
clinica veterinaria de Bagarmossen. Diviso tres clips amarillos y una correa de perro en el suelo.
Y en uno de los laterales, una raya pintada con un rotulador azul. Volvi6 a fijarse en la tela de
terciopelo rojo. Benito no daba la sensacion de estar muy comoda con ella, lo cual era algo
bueno. La tela no era mas que una ceremoniosa chorrada, y por muy segura que Benito pareciera
sentirse con la daga, quedaba claro que la tela le resultaba algo ajeno. Se notaba que no sabia
muy bien como manejarla y, como Lisbeth ya habia adivinado, acabé por tirarla al suelo.



Lisbeth buscé apoyo con los dedos del pie. Bashir le grit6 que permaneciera quieta. Ella
intuy6 nerviosismo en su voz. Se percatd de que Benito parpadeaba y vio como la daga se
elevaba y se acercaba buscando el punto exacto por debajo de la clavicula de Lisbeth, y entonces
se prepar0. Tenso el cuerpo al tiempo que se preguntaba si existia siquiera la menor posibilidad
de lograrlo. Estaba arrodillada con las manos atadas mientras dos hombres la agarraban con
fuerza. Pero tenia que intentarlo. Cerr6 los ojos fingiendo aceptar su destino al tiempo que
escuchaba el silencio y las respiraciones de aquel espacio cerrado. Percibid la excitacion que
habia en el aire, la sed de sangre, pero también el miedo, un terror mezclado con el deseo.
Incluso para gente como ésa la ejecucion no era una operacion exenta de complicaciones y... {Un
momento!

Oyé algo. Dificil determinarlo con precision. Pero procedia de lejos, y sonaba como a ruido
de motor, no so6lo de un coche, sino de varios.

En ese preciso instante, Benito tom6 impulso para clavarle la daga. Habia llegado la hora:
Lisbeth también tom6 impulso y, con un salvaje estallido de rabia, consigui6 ponerse de pie,
aunque no pudo esquivar la daga.

Amanda Flod y Jan Bublanski avanzaban a toda velocidad por la estrecha pista forestal de la
zona de Vadabosjon cuando descubrieron la sefial amarilla en la que ponia FIN DE LA ViA
PUBLICA. Amanda fren6 con tanta brusquedad que el coche derrapd. Le lanzé una airada mirada
a Bublanski, como si fuera culpa suya, aunque el comisario no reparé en nada de eso. Estaba
hablando por teléfono con Faria Kazi, y grito:

—iVeo la sefal, la veo! —Y era posible que también soltara alguna que otra palabrota
cuando el vehiculo empezé a dar bandazos.

Amanda recupero el control del coche y gir6 para entrar en el camino, o mas bien sendero. Se
trataba de un auténtico lodazal lleno de profundos surcos. Las lluvias caidas sin cesar antes de
que el pais quedara atrapado en las garras del calor habian dejado el terreno casi intransitable. El
coche botaba y oscilaba. Bublanski chill6:

—iNo tan rapido, por Dios, no vaya a ser que nos lo pasemos!

No podian permitirselo. El lugar que, segtin Faria, se ocultaba tras una cortina de ramas y
hojas estaba, supuestamente, en lo alto de una colina. Pero Bublanski no veia ni rastro de
ninguna elevacion del suelo y, ademas, a decir verdad, no se lo creia. Era una apuesta demasiado
arriesgada. Y no solo porque la furgoneta pudiera encontrarse escondida en cualquier parte de
aquellos bosques 0 —lo que era atin mas posible— dirigiéndose a un sitio que se hallara lejos de
alli, sino también porque ya habian transcurrido muchas horas. Pero, sobre todo, ¢;como era que
Faria estaba tan segura de la ubicacion del claro? ;Cémo podia ser capaz de rememorar tantos y
tan minuciosos detalles de su infancia, de los recovecos de su mente o, incluso, de la nocién de la
distancia después de tantos afios?

Para é€l, el bosque tenia el mismo aspecto por todas partes, una espesa vegetacion sin nada en
especial que la distinguiera de otras; ya estaba a punto de darse por vencido. Por encima de él,
los arboles se cerraban tan densamente que oscurecian el sendero. Y, a sus espaldas, se oian ya



otros vehiculos policiales, lo cual era positivo siempre y cuando se hallaran en el camino
correcto, claro. Pero, aunque asi fuera, no entendia como iban a poder encontrar nada: el bosque
se le antojaba impenetrable. Se sumi6 en sus pensamientos. De pronto... jUn momento! Ante
ellos aparecié quiza no lo que se decia una colina, pero si una especie de cuesta, una elevacion
del terreno. Amanda pisé el acelerador, volvié a hacer derrapar el coche y se acercaron a aquella
pendiente. Bublanski siguié describiendo el aspecto que tenia el bosque a su alrededor. Se fijo
sobre todo en una piedra grande con forma de bola que habia junto a un camino; tal vez ella la
recordara. Pero Faria no se acordaba de la piedra, y entonces algo los interrumpié. Se oy6 un
ruido, como un golpe metélico, y a continuacion gritos y voces, unas voces muy alteradas. Mird
a Amanda. Ella fren6 en seco y par6 el coche. Bublanski desenfund6 su arma reglamentaria y
salio corriendo. Se adentr6 como pudo en el bosque abriéndose paso por entre la maleza, los
arboles y los arbustos, y se dio cuenta en un vertiginoso instante de que habian encontrado el
lugar.

Diciembre, un afio y medio antes

Dan Brody se hallaba en otro bosque y en otra época del afio. Estaba arrodillado en medio de aquella pesada y
himeda tierra, a los pies del viejo abeto, un dia antes de Nochebuena, no muy lejos del pueblo de Vidakra,
mientras miraba fijamente a Leo, que yacia a su lado con la cara ya azulada y unos ojos grises que parecian
carecer de vida. Era un momento de terror absoluto. Pero no debié de durar mucho.

Era probable que actuara enseguida. Tal vez le hizo el boca a boca casi de inmediato. Los labios de Leo se
le antojaron frios como la nieve, y Dan no percibié ninguna reaccién ni en la trdquea ni en los pulmones. En
todo momento crey6 oir, cada vez mas cerca, el sonido de los pasos de Benjamin. Pronto se habria acabado su
oportunidad y se veria obligado a regresar al coche como una persona partida por la mitad. Una y otra vez,
Como un mantra, repetia para sus adentros: «jDespierta, Leo, despiertal». Aunque ya no confiaba en su plan, ni
siquiera aunque consiguiera reanimar a su hermano.

Benjamin debia de encontrarse muy cerca. Quizd estuviera observandolo ahora por entre los arboles.
Seguramente se hallaba impaciente y nervioso, con ganas de enterrar a Leo de una vez por todas y largarse del
lugar. Ya no habia nada que hacer. Y, aun asi, Dan seguia y seguia, cada vez mas desesperado. Le tap6 la nariz
a Leo y le insuflé aire en las vias respiratorias con tanta fuerza y rapidez que se mareo, y apenas fue consciente
de lo que estaba haciendo. A lo lejos percibi6 el ruido de un coche, un lejano rugido de motor que se fue
desvaneciendo.

De repente, se oy6 un crujido, producido tal vez por el brusco movimiento de un animal asustado. Unos
pajaros batieron las alas, levantaron el vuelo y desaparecieron, y el silencio volvi6 a instalarse en el entorno,
un silencio aterrador. Era como si la propia vida le hubiese abandonado. Se vio forzado a hacer una pausa e
intentar recuperar el aliento.

Habia consumido todo su oxigeno y comenzé a toser, pero tard6 un rato en advertir que habia algo que no
resultaba normal. Era como si su tos resonara como un eco y se reprodujera en la tierra. Hasta que se dio
cuenta: era Leo, que también jadeaba y luchaba por recuperar el aliento. Por un momento, Dan fue incapaz de
asimilarlo. Se lo quedé mirando fijamente y sinti6... ;Qué? s Alegria? ¢Felicidad? No, sélo prisa.

—Leo —susurr6—, quieren matarte. Debes huir al bosque. Ahora. jLevantate y corre!

Leo no pareci6 entender nada. Todavia luchaba por coger aire y orientarse. Dan le ayud6 a incorporarse.
Luego lo meti6 a empujones entre los arboles. Uno de los empujones resulté demasiado fuerte y Leo se cayo.
Se cayé mal, pero volvié a ponerse de pie y continué adentrandose en el bosque, desorientado y dando
tumbos. Luego Dan no supo nada mas. Ni siquiera lo siguié con la mirada.

Empez6 a llenar la tumba de tierra con la pala. Y mientras la tapaba con una energia salvaje, oy6 lo que
llevaba esperando todo ese tiempo: los pasos de Benjamin. Se quedé mirando el hoyo y comprendi6 que
descubririan el engafio, por lo que continué echando tierra atin con més frenesi. Mientras maldecia su suerte y



se refugiaba en su cometido y en sus propios improperios, advirtio la respiracién de Benjamin. Percibi6 el
sonido del roce de sus pantalones al caminar y el crujido de sus pasos contra el suelo y la nieve, y esper6 que
Benjamin echara a correr tras Leo o que se lanzara sobre él mismo. Pero permaneci6 callado, y a lo lejos se
oy0 otro coche. De nuevo, unos pajaros levantaron el vuelo ruidosamente.

—No soportaba verlo mas. Lo he enterrado —djijo.

Unas palabras que sonaron huecas, le parecid, y que tampoco obtuvieron respuesta. Cerr6 los ojos y se
prepar6 para algo horrible. Pero no sucedi6 nada, lo tnico que not6 fue unos movimientos lentos y torpes.
Benjamin olia a tabaco y se le acercé. Le respondio:

—Te ayudaré.

Echaron el resto de la tierra en aquella tumba que no contenia ningin cuerpo. Dedicaron un tiempo
considerable a taparlo bien con piedras y matojos antes de regresar al coche, donde los esperaba Rakel Greitz.
Caminaron despacio y con las cabezas gachas. De vuelta a Estocolmo, Dan permanecié callado escuchando
con semblante serio y concentrado todas las propuestas y los planes de Rakel.

Lisbeth habia salido disparada como una bala y fue alcanzada en el costado. Ignoraba la
gravedad de la herida, aunque tampoco tenia tiempo para ponerse a pensar en ello. Benito se
tambaled a la vez que, llena de rabia, blandia su daga en el aire. Lisbeth se ech6 rapidamente a
un lado, le propin6 un cabezazo y se lanzé con todas sus fuerzas contra la puerta de la furgoneta.
Consigui6 abrirla y aterrizé en el suelo con las manos atadas y la adrenalina bombeandole en las
venas. Aunque en un primer instante cayo de pie, después lo hizo de bruces y empez6 a rodar
hasta que se precipitdé por una pendiente que descendia hacia un pequefio arroyo. Justo tuvo
tiempo de ver como el agua comenzaba a tefiirse del rojo de su sangre antes de levantarse y echar
a correr adentrandose ain mas en el bosque. Por detras de ella se oian voces y coches que
llegaban. Aun asi, en ningiin momento se le paso6 por la cabeza quedarse. Lo inico que deseaba
era alejarse de alli todo lo que pudiera.

Jan Bublanski no vio a Lisbeth en aquel claro de bosque, tan solo a dos hombres que estaban
bajando por una pendiente. Cerca de ellos habia una furgoneta gris con la parte delantera
orientada hacia el follaje y el camino. No sabia muy bien qué hacer.

—iPolicia! jDeténganse! —grit6 apuntandolos con su arma reglamentaria.

Hacia un calor insoportable y se sentia pesado. Jadeaba con vehemencia, y los hombres que
tenia delante eran mas jovenes y mas fuertes y, sin duda, mas despiadados. Pero al mirar a su
alrededor y aguzar el oido hacia el camino, crey6 que la situaciéon se hallaba bajo control.
Amanda Flod se encontraba cerca, en la misma posiciéon que €él, y ya estaban llegando mas
coches patrulla. Los hombres fueron pillados por sorpresa y parecian ir desarmados. Bublanski
dijo:

—No hagan ninguna tonteria. Estan rodeados. ; Donde esta Salander?

Ellos no contestaron, se limitaron a echar nerviosas miradas hacia la furgoneta, cuyas puertas
traseras permanecian abiertas. Entonces Bublanski intuy6 la presencia de algo desagradable que
estaba saliendo del vehiculo, algo que se desplazaba muy despacio y con mucho esfuerzo. Y alli
estaba, apenas capaz de mantenerse en pie, livida y con una sangrienta daga en la mano: Benito
Andersson. Se tambaleo y, tras llevarse una mano a la cabeza, le espet6 a Bublanski, como si



fuese ella la que tuviera el poder y el control de la situacién:

—Y ta quién eres?

—Soy el comisario Jan Bublanski. ; Donde esta Lisbeth Salander?

—El enano judio? —pregunto ella.

—Le he preguntado que donde esta Lisbeth Salander.

—NMuerta, supongo —respondié Benito para, acto seguido, blandir la daga en el aire y echar
a andar hacia Bublanski. El le grit6: «jQuieta, deténgase!».

Benito continu6é avanzando, como si el arma del comisario no significara nada, y solté un
comentario antisemita. Bublanski pensé que no se merecia que le disparara. No queria
concederle el privilegio de que gozara del estatus de martir en esos circulos infernales en los que
se movia. Fue Amanda Flod quien dispar6 en su lugar. Le dio en la pierna izquierda, y al
momento los colegas de los otros coches patrulla irrumpieron en aquel claro de bosque, aunque
ya habia pasado todo. Sin embargo, no encontraron a Lisbeth Salander, tan s6lo unas manchas de
su sangre en la furgoneta.

Era como si se la hubiese tragado la arboleda.

—¢Y qué pasé con Leo? —quiso saber Mikael.

Dan se sirvié un poco mas de vino. Mir6 hacia el cuadro vuelto y a continuacion hacia la
ventana abuhardillada.

—Err6 sin rumbo —dijo.

—¢Esta vivo?

—Erré sin rumbo —repiti6 Dan sin escuchar la pregunta—. Anduvo desorientado entre los
arboles dando vueltas en circulos. Se encontraba mareado y tropezaba y se caia continuamente.
Comié nieve y hasta la derriti6 en las manos para bebérsela. Pasé mucho tiempo caminando y se
puso a gritar: «jHola! jSocorro! ;Hay alguien ahi?». Pero no recibié respuesta. Unas horas
después se topd, de golpe, con una pendiente muy empinada. La bajo sentado, deslizandose por
ella, y fue a parar a un prado, un terreno abierto que le resultd6 vagamente familiar, como si
hubiese estado alli mucho antes, o como si hubiese sofiado con él. Al fondo del prado, justo
donde empezaba el bosque, habia una casa con un porche muy grande de la que salia luz. Leo se
acercoO como pudo y llamo6 a la puerta. En la casa vivia una joven pareja: Stina y Henrik
Norebring, por si quieres comprobarlo. Preparaban la Navidad. Estaban envolviendo regalos para
sus dos hijos pequefios, y les dio un susto de muerte. Leo debia de tener un aspecto monstruoso.
Pero él los tranquilizé diciéndoles que habia derrapado con el coche y se habia empotrado contra
un arbol, y que habia perdido su teléfono y que era muy probable que tuviera una conmocion
cerebral. Habia estado mucho tiempo vagando desorientado por el bosque, les explico, y supongo
que lo creyeron.

»La pareja lo ayudd. Le dejaron darse un bafio caliente y le dieron ropa limpia y comida y
bebida: la tentacién de Jansson, jamén navidefio, glégg y chupitos de aguardiente, y Leo fue
sintiéndose mejor y recuperando fuerzas. No obstante, dudaba sobre lo que debia hacer. Lo que
mas deseaba era ponerse en contacto conmigo. Pero recordaba que Rakel me habia quitado el



teléfono, y tenia miedo de que controlaran también mi correo electronico, asi que no supo c6mo
proceder, al menos al principio. Aunque Leo es listo. Piensa un paso por delante de los demas,
asi que se pregunto si podria mandar un mensaje en clave que pareciera inocente, algo que yo
pudiera recibir sin ningin problema un dia antes de Nochebuena.

—Y qué hizo?

—Le pidi6 el moévil al hombre y me escribio:

Congrats Daniel, Evita Kohn wants to tour with you in US in February. Please confirm. Django. Will be a Minor Swing.
Merry Christmas.[5]

—Vale —dijo Mikael—. Creo que voy entendiendo algo. Pero cuéntame: ;por qué lo redactd
asi?

—Para empezar, no quiso que se conociera mi nuevo nombre. Y eligi6 a un artista con el que
yo nunca habia tocado para que nadie pudiera rastrearme por esa via, pero lo mas importante es
que lo firmé6 como...

—Django.

—Eso es. SAlo eso ya habria sido suficiente para que yo supiera que era él, pero es que
encima escribid: «Will be a Minor Swing».

Dan se calld y se sumi6 en sus pensamientos.

—NMinor Swing es una cancion que desprende un vitalismo impresionante. Aunque puede que
«vitalismo» sea una palabra mal elegida, pues hay en ella también un componente oscuro.
Django y Stéphane Grappelli la escribieron juntos. Leo y yo debiamos de haberla tocado unas
cuatro o cinco veces. Nos encantaba. Sélo que...

—¢Si?

—Después de enviar el mensaje, Leo volvié a empeorar. Se desplom¢ y la pareja lo tendi6 en
el sofd. Empez6 a resultarle dificil respirar y sus labios adquirieron de nuevo un tono azul. Pero
yo de eso no me enteré. Me encontraba en casa de Leo —con Benjamin y Rakel Greitz— y ya
era tarde. También aquel dia yo estaba bebiendo vino, dale que te pego a la botella, mientras
Rakel lo repasaba todo, todo ese asqueroso plan que habia urdido. Yo les seguia el juego; a
reganadientes y en estado de shock, pero les seguia el juego. Les aseguré que a partir de ese
momento yo seria Leo, y que haria exactamente lo que ella dijera. Luego entr6 en cada detalle:
como debia pedir nuevas tarjetas de crédito y hacerme con las nuevas claves, y como visitar a
Viveka en la residencia fingiendo ser Leo, y como tendria que tomarme un afio sabatico e irme
de viaje, y estudiar los mercados financieros y quitarme el acento estadounidense y el de mi
dialecto de Norrland... Todo, habia pensado en todo. Rakel no paraba de andar de un lado para
otro de la casa buscando el pasaporte y otros papeles de Leo, y me dejo practicar su firma, y me
reprendia y me exhortaba a hacer esto y lo otro. Resultaba insoportable, y cada dos por tres
flotaban las amenazas en el aire: la amenaza de que yo, como Daniel, podria ir a la carcel por el
asesinato de mi hermano y la amenaza de que yo, como Leo, también podria ir a la carcel por
evasion fiscal y por haber hecho negocios valiéndome de una informacion privilegiada. Estaba
como paralizado observandola. O, mejor dicho, intentandolo, porque la mayoria de las veces yo
desviaba la mirada o cerraba los ojos y veia en mi mente como Leo se alejaba dando tumbos por



entre los arboles del bosque y desaparecia entre aquella gélida oscuridad. No me cabia en la
cabeza que pudiera haber sido capaz de salvarse. Me lo imaginaba tirado en la nieve muriéndose
de frio; ain me cuesta creer que, en aquel momento, Rakel confiara en que su plan iba a salir
bien. Tendria que haber visto en mi que yo no estaba en condiciones de lograrlo, que me
derrumbaria a la primera de cambio. Recuerdo que, de vez en cuando, miraba a Benjamin y le
daba ordenes.

»Y recogia. No paraba ni un solo instante de recoger y ordenar las cosas: alineaba los
boligrafos, limpiaba mesas y sillas, organizaba papeles, buscaba cosas, seguia limpiando... En
algin momento sac6 mi mévil de su bolsillo y descubrié el sms de Leo. Lo leyé y me interrogo
sobre mis amigos, mis contactos comerciales y mis compafieros musicos, y yo contesté a sus
preguntas lo mejor que supe, alguna que otra verdad, creo, pero, sobre todo, medias verdades y
medias mentiras. No lo sé. Apenas podia hablar, y aun asi... ;Sabes?, es que para ahorrar dinero
me habia hecho con una tarjeta SIM sueca, y no mucha gente tenia ese nimero, de modo que el
sms me despertd enseguida la curiosidad. «¢De quién es el mensaje?», pregunté con toda la
indiferencia del mundo. Rakel me lo ensefi6 y yo le eché un vistazo y lo lei. No sé como
describirlo: fue como volver a la vida. Pero debi de ser muy habil, porque creo que ella no noté
nada. «Es un trabajo, ¢verdad?», inquirio. Yo asenti con la cabeza, y ella me dijo que a partir de
ese momento tendria que declinar ese tipo de ofertas. Me quito el teléfono y afiadié algo atin mas
exhortativo. Pero yo ya no la escuchaba. Me limité a asentir con la cabeza y a hacer teatro.
Incluso consegui fingir avaricia: «;Y cuanto dinero exactamente voy a tener?», le pregunté. Su
respuesta fue una cantidad muy precisa que yo luego comprendi que era una exageraciéon, como
si convencerme dependiera de unos millones mas o menos. Eran ya las once y media de la noche.
Llevdbamos unas cuantas horas metidos alli y yo estaba exhausto, y probablemente bastante
borracho. «No puedo mas —dije—. Tengo que dormir», y entonces Rakel dudd, lo recuerdo muy
bien. ;Se atreveria a dejarme solo? Al final pareci6 llegar a la conclusion de que debia confiar en
mi, y yo tenia tanto miedo de que cambiara de idea que no me atrevi a pedirle que me devolviera
el teléfono. S6lo me quedé como paralizado asintiendo con la cabeza a sus amenazas y promesas,
y metiendo un «si, si» o un «no, no» donde encajaran.

—Pero ¢se marcharon?

—Se marcharon, y yo me centré en una sola cosa: en intentar recordar los nimeros que habia
visto en la pantalla del mévil. Me acordé de los cinco tltimos, pero del resto no estaba seguro.
Me puse a rebuscar por los cajones y en los bolsillos de los abrigos hasta que di con el moévil
privado de Leo, que —tipico en él— no se hallaba bloqueado con ningin cédigo. Intenté
llamarlo con todo tipo de combinaciones, incluso desperté a algunas personas y marqué nimeros
que no existian. Pero ninguno era el correcto. Me maldije y lloré; estaba convencido de que
Rakel pronto recibiria otro sms de él y de que entonces todo se iria a la mierda. Hasta que de
pronto me acordé de la sefial que pasamos justo antes de pararnos con el coche. Ponia VIDAKRA,
y pensé que parecia l6gico que Leo hubiera encontrado ayuda cerca de alli, por lo que...

—¢Hiciste una bisqueda con Vidakra y los nimeros?

—Si, y enseguida sali6 Henrik Norebring. Qué cosa tan extrafia es Internet, ¢ verdad? Incluso
pude ver una foto de su casa. Apareci6 también su edad y el valor estimado que tenian las



viviendas en aquella zona, y todo tipo de informacion. Recuerdo que dudé, que me temblaban las
manos.

—Pero llamaste, ¢no?

—Llamé. Oye, ¢nos tomamos un descanso?

Mikael asintié con la cabeza mientras le apoyaba a Dan una mano en el hombro. Luego se
dirigi6 a la cocina, encendi6 su mévil y se puso a recoger y a limpiar la encimera. El teléfono
empez0 a emitir pitidos y zumbidos sin parar. Lo mir6. Y entonces soltd un par de tacos y volvid
al salon. Midi6 sus palabras.

—Sea lo que sea lo ocurrido, Dan, espero que entiendas que tenemos que publicar esto
cuanto antes, incluso por tu propio beneficio —dijo—. Teniendo en cuenta las circunstancias, me
gustaria que te quedaras aqui. Voy a asegurarme de que mi colega y jefa, Erika Berger, te haga
compafiia. ¢ Te parece? Es una persona de confianza. Te caera bien. Yo debo irme.

Desconcertado, Dan Brody hizo un gesto alternativo. Se le veia tan desamparado que Mikael
le dio un breve aunque algo torpe abrazo. Le entreg6 las llaves del estudio y le agradecié su
colaboracion.

—Has sido muy valiente contandome todo esto. Estoy deseando escuchar la continuacion.

Nada mas salir a la escalera, llamé a Erika Berger por una linea encriptada. Erika prometio
—tal y como él esperaba— que iria enseguida. Después Mikael traté de contactar nuevamente
con Lisbeth repetidas veces. No lo consiguié y volvié a maldecirla. Acto seguido, llamé al
comisario Jan Bublanski.



Capitulo 23

22 de junio

Jan Bublanski deberia estar contento. Habia detenido a Bashir y a Razan Kazi, a Benito
Andersson y a un miembro tristemente célebre del club de moteros Svavelsjo MC. Pero no lo
estaba, ni lo mas minimo. Agentes de la policia de Uppsala y de Estocolmo habian peinado los
alrededores del lago sin encontrar mas rastro de Salander que las manchas de sangre de la
furgoneta y las que descubrieron, junto a las huellas de unas zapatillas de un niimero pequefio, en
una casa de campo que se ubicaba mas alla de la cima de la colina y de la que alguien habia
forzado la puerta de entrada. Era incomprensible, pensé Bublanski. Lisbeth podria haber recibido
asistencia médica: las ambulancias se habian puesto en camino. Y, sin embargo, se habia
adentrado en el bosque, aventurandose en un terreno practicamente impenetrable, lejos de la
carretera y de la civilizacion. Tal vez no se le hubiera ocurrido pensar que la ayuda estaba a
punto de llegar, tal vez s6lo se hubiera planteado huir para salvar la vida. Dificil de saber. Pero si
la daga de Benito habia alcanzado algtin o6rgano vital, Salander se hallaba en peligro, incluso
cabia la posibilidad de que se encontrara agonizando. ¢Por qué no era como el resto de los
mortales?

Bublanski habia llegado ya a la jefatura de policia de Bergsgatan y estaba entrando en su
despacho cuando son6 el mévil. Era Mikael Blomkvist. jPor fin! El comisario le explicé a
grandes rasgos lo sucedido. Mikael se quedé impactado. Le hizo un sinfin de preguntas y, acto
seguido, le anuncio, sin extenderse mucho, que creia conocer las causas del asesinato de Holger
Palmgren. Le coment6 que ya se lo contaria con todo detalle en cuanto tuviera ocasion, pero que
ahora debia dedicarse a otros asuntos. Bublanski no pudo mas que suspirar y aceptarlo.

Diciembre, un afio y medio antes

Las doce y diez de la noche. Por fin era Nochebuena. Una pesada y humeda capa de nieve cubria el alféizar de
las ventanas. El cielo se veia negro y gris. En la ciudad reinaba el silencio. Sélo se oia el ruido de unos pocos
coches que pasaban por Karlavdgen. Dan estaba en el sofa con el mévil de Leo en la mano. Le temblaba todo
el cuerpo al marcar el niimero de Henrik Norebring.

Los tonos resonaron en su oido. Nadie respondia. Salt6 el contestador y oyé la voz de un hombre que
acababa diciendo: «Que vaya bien, pasadlo estupendamente». Dan escudrifié la estancia con desesperacion.
Alli ya no quedaba ni rastro del drama que se habia vivido. Todo lo contrario: ahora habia una limpieza y una
desinfeccion que le causaban malestar. La casa olia a detergente y a antiséptico, a hospital. Se metié en la



habitacién de invitados, donde habia pasado las noches de la tltima semana, y volvié a llamar una y otra vez.
Empez6 a soltar improperios y a exasperarse cada vez mas mientras no paraba de pasear la mirada de un lado a
otro.

Rakel Greitz también habia dejado su huella en esa habitacion de invitados. ¢Por qué lo habia hecho? La
habia recogido y ordenado, habia quitado el polvo y habia limpiado el suelo. A Dan le entraron ganas de
desordenarla, de ponerlo todo patas arriba y crear un auténtico caos; quiso retirar las sdbanas de la cama,
ensuciar cada cosa para borrar el rastro de la presencia de Rakel Greitz y comenzar a lanzar libros contra la
pared. Pero fue incapaz de hacer nada. Se limit6 a mirar por la ventana: en una de las plantas inferiores sonaba
musica en la radio. Tal vez dejara pasar un par de minutos antes de volver a coger el teléfono. Pero cuando se
disponia a marcar el nimero, el mévil son6. Respondié ansioso y lleno de esperanzas, y se encontrd con la
misma voz que habia oido en el contestador, pero ahora no se le antoj6 tan campechana ni enérgica, sino mas
bien grave, aunque serena; como si algo horrible hubiese ocurrido.

—¢Esta Leo?

Pronuncié la pregunta como a trompicones. No hubo respuesta. Ni siquiera oy6 una respiracién, nada. Era
un silencio que no sélo parecia presagiar una catastrofe, sino que también le hizo revivir el terror que habia
sentido en el bosque. A su mente acudieron los frios labios de Leo, aquellos ojos carentes de brillo y la falta de
respuesta de sus pulmones.

—¢Esta ahi? ;Esta bien?

—Espera un momento —contest6 la voz.

Dan percibi6 un crujido en el auricular. El llanto de un nifio también se oia de fondo, y algo se dejaba sobre
una mesa. Hubo mucho ajetreo y unos cuantos ruidos. Tardaban, la espera se hacia eterna. Y de pronto —
como de la nada— volvié la vida, y el mundo, y los colores.

—Dan? —dijo alguien, que él supo que era Leo.

—iLeo! —exclam6—. jEstas vivo!

—Estoy bien. Tuve otra vez convulsiones y lo he pasado muy mal, pero Stina, que estd aqui y que es
enfermera, me ha cuidado.

Se encontraba tumbado en un sofad con dos mantas encima, explic6. Hablaba con una voz apagada pero
tranquila, y daba la impresion de no saber qué podia decir y qué no delante de aquella pareja. Pero mencion6 a
Django y Minor Swing.

—Me has salvado la vida —sentencié Leo.

—Creo que si.

—Eso es algo muy grande.

—Querras decir que tiene swing.

—Tiene todo el swing que se pueda tener, hermano.

Dan no contestd, no pudo hacer mas que perderse en un solemne silencio.

—Contra mundum —continué Leo.

—:Qué? —dijo Dan.

—Nosotros contra el mundo, amigo. T4 y yo.

Decidieron verse en el hotel Almaranten de Kungsholmsgatan, no lejos del Palacio de Justicia, donde Leo se
sentia relativamente seguro de no correr el riesgo de cruzarse con nadie que conociera. Los dos hermanos
pasaron las primeras horas de la mafiana de Nochebuena en una habitacion de la cuarta planta hablando y
haciendo planes con las cortinas echadas. Renovaron su union y su pacto, y a tltima hora de la mafiana, en
plena voréagine de las compras navidefias, Dan adquirié dos teléfonos méviles con tarjeta prepago con los que
podrian comunicarse.

Volvi6 a Floragatan, y cuando Rakel Greitz lo 1lamé al teléfono fijo, él le dijo de nuevo, con una profunda
tristeza en la voz, que habia decidido hacer lo que ella le habia propuesto. También contactd con la residencia
donde estaba ingresada la madre de Leo y hablé con una enfermera que le informé de que la anciana estaba
sedada y dormia, y que creia que no le quedaba mucho tiempo. Le pidié que le diera un beso a Viveka de su
parte y le prometié que iria a verla en breve. Luego le dese6 una feliz Navidad a todo el personal de la
residencia.

Esa misma tarde regresé al hotel y le conté a Leo todo lo que sabia sobre esa carpeta que suponia que se



hallaba en posesién de Rakel Greitz y en la que habia documentacion relativa a la evasion fiscal y a esos
negocios ilicitos que Ivar Ogren habria hecho en nombre de Leo valiéndose de una informacién privilegiada y
con la que Rakel —aseguraba ella— podia conseguir que lo metieran en la cércel. Los ojos de su hermano
reflejaron una rabia infinita. Y también un odio que a Dan le provocé un miedo aterrador. Permaneci6 en
silencio mientras Leo hablaba de cémo se vengarian de Ivar Ogren y Rakel Greitz y de todos los demas
implicados. Puso una mano en el hombro de Leo para compartir su dolor; él no pensaba ahora en venganzas,
sino en aquel viaje en coche en medio de la oscuridad y en aquella tumba junto al viejo abeto, asi como en las
peroratas de Rakel acerca de todas esas poderosas fuerzas que la apoyaban. No se sintié con &nimos para
contraatacar, al menos en ese momento, cosa que quiza —eso se le ocurrié después— tuviera algo que ver con
su origen humilde. No creia, como Leo, que se pudiera vencer a los poderosos; o tal vez no fuera por eso, sino
por lo que acababa de presenciar: la despiadada implacabilidad con la que esa gente habia actuado. Y a pesar
de ello, dijo:

—<Claro que si, vamos a vengarnos, vamos a destruirlos; pero tenemos que prepararnos, ¢no? Necesitamos
pruebas. Hay que allanar el terreno. ¢ No deberiamos ver esto como una oportunidad de hacer algo nuevo?

No sabia muy bien lo que queria decir. Fue sobre todo un simple pensamiento. Pero poco a poco la idea fue
arraigando y, una hora mas tarde, tras una larga discusién, empezaron a planearlo todo, al principio algo a
tientas, y luego cada vez mds en serio. Enseguida se dieron cuenta de que debian actuar con rapidez. Si no,
Rakel Greitz y su organizacién comprenderian que los habian engafiado.

Justo al dia siguiente, el de Navidad, Leo realiz6 una transferencia a la cuenta de Dan Brody. Al cabo de
poco le ingresaria mas dinero. Después compré un billete a Boston a nombre de Dan. Pero no seria éste quien
viajaria, sino Leo, vestido como Dan y con el pasaporte y los documentos estadounidenses de Dan. Dan se
quedd en el piso de su hermano, donde recibi6 a Rakel Greitz el dia después de Navidad, por la tarde, para
establecer las directrices de su nueva vida. Representaba muy bien su papel, y si en algin momento no
conseguia poner una cara de suficiente desolacion, que era lo que se esperaba de él, Rakel Greitz parecia
interpretarlo como que ya empezaba a estar a gusto con su nueva vida. «Uno ve en los demés el mal que uno
mismo lleva dentro», como le diria luego Leo por teléfono.

El 28 de diciembre, Dan fue a la residencia a ver a la madre de Leo. Alli nadie pareci6 sospechar nada, lo
que le infundié &nimos. Iba adecuadamente vestido y se abstuvo de hablar demasiado. Intent6 dar la impresion
de que estaba conmocionado aunque sereno. A veces se emocionaba de verdad, a pesar de hallarse ante una
persona a la que no conocia. Viveka Mannheimer se encontraba demacrada y pélida. Alguien la habia peinado
y la habia maquillado un poco. Tenia la cabeza en alto, apoyada sobre dos almohadas. Se la veia pequefia,
semejaba un pajarillo. Dormia. Y respiraba débilmente y con la boca abierta. Hubo un instante —Ile pareci6
que le correspondia hacerlo— en el que Dan le acarici6 un hombro y un brazo. Ella abri6 los ojos y le lanz6
una mirada inquisidora. A él le resulté6 desagradable, pero en realidad no le preocup6 en exceso. Ella se
hallaba bajo los fuertes efectos de la morfina, de modo que él siempre podria decir que ella deliraba.

—¢Quién eres? —pregunto.

Algo duro y condenatorio aflor6 a su fragil y afilado rostro.

—Soy yo, mamd; Leo —contesté.

Ella se qued6 como reflexionando sobre ello. Tragé saliva y, tras un aparente acopio de fuerzas, dijo:

—Nunca llegaste a ser lo que tu padre y yo esperabamos de ti, Leo. Nos decepcionaste a los dos.

Dan cerro los ojos y record6 todo lo que Leo le habia contado de su madre. Le respondio, y lo hizo con una
extrafia facilidad; quizd, precisamente, porque la mujer era una absoluta desconocida para él.

—T tampoco has sido lo que yo esperaba. Nunca me has entendido. Eres tii la que me ha decepcionado a
mi.

Ella lo mir6 asombrada y algo aturdida. El afiadié:

—Engariaste a Leo. Nos engafiaste a los dos; como todos.

Acto seguido, se levant6 y volvié a casa andando. Viveka Mannheimer murié al dia siguiente, 29 de
diciembre. Dan comunic6 por correo electrénico que no tenia fuerzas para asistir al entierro. Le grit6 a Ivar
Ogren que pensaba pedirse una excedencia y éste le devolvié no pocas injurias y acusaciones de falta de
responsabilidad a las que Dan no respondié. El 4 de enero él también abandoné el pais tras recibir el visto
bueno de Rakel.

Cogi6 un vuelo a Nueva York y de alli se fue a Washington para reunirse con su hermano. Pasaron una
semana juntos antes de despedirse de nuevo. Leo regresé a Boston y fue introduciéndose en los circulos de
jazz de la ciudad, donde explicé que habia empezado a tocar el piano. Sin embargo, durante mucho tiempo se



mantuvo apartado de la misica sin animarse a actuar en publico. Le preocupaba su acento sueco y afioraba su
tierra; hasta que decidi6 mudarse a Toronto. Alli conoci6 a Marie Denver. Marie era una joven interiorista que
sofiaba con ser pintora y que en aquellos momentos tenia en mente crear su propia empresa con su hermana,
pero no se atrevia a dar el salto. Leo —o Dan, como se llamaba ahora— invirtié un generoso capital y entro a
formar parte de la junta directiva. Poco tiempo después, la pareja se comprd una casa en Hoggs Hollow,
Toronto. El sigui6 tocando el piano asiduamente con un pequefio grupo de musicos aficionados muy buenos,
todos ellos médicos.

Dan también pas6é mucho tiempo sin encontrar su sitio. Viajo por Europa y Asia tocando la guitarra y
leyendo libros sobre el mundo de las finanzas con un creciente afdn de conocimiento. Sentia —mas bien lo
creia— que él, con esa mirada que tiene alguien que procede de fuera, podria aportar una nueva
metaperspectiva al mercado, por lo que al final decidié entrar a ocupar el sitio de Leo en Alfred Ogren, sobre
todo —entre otros motivos— con el fin de averiguar la naturaleza de las pruebas que se suponia que poseian
Rakel Greitz e Ivar Ogren para incriminar a su hermano. Comprendi6 que era algo de lo que no les habria sido
facil deshacerse. Cuando contrat6 a uno de los mejores abogados mercantilistas de Estocolmo, Bengt Wallin, y
éste se enter6 de la magnitud de lo que se habia hecho en nombre de Leo a través de Mossack Fonseca en
Panamag, el letrado le aconsejo6 firmemente que dejara el asunto de inmediato.

Transcurrid el tiempo y la vida volvid a la normalidad, como suele suceder siempre. Leo y él
aguardaron su momento con paciencia y se mantuvieron en contacto de forma secreta. De hecho,
fue a Leo a quien Dan llam6 nada mds desaparecer del vestibulo principal de Alfred Ogren
cuando Mikael Blomkvist lo visitd. Leo reflexion6 un buen rato antes de decirle a su hermano
que decidiera por si mismo si habia llegado la hora de contarselo a alguien o no, tras lo cual
afiadi6 que dificilmente encontrarian a otro mejor que Mikael Blomkvist. Y ahora Dan, en efecto,
habia empezado a hablar, aunque seguia sin decir nada de la nueva vida de Leo. Bebi6 un poco
mas de vino antes de volver a llamar a Toronto, y luego estuvo charlando con Leo largo y
tendido, hasta que un par de discretos golpes en la puerta interrumpieron la conversacion. Era
Erika Berger.

Rakel Greitz habia regresado a Hamngatan andando con mucho esfuerzo, mareada y con un gran
malestar. Alli cogi6é un taxi con la intencién de irse a su casa, situada en Karlbergsvégen, y
dejarse caer sobre la cama. Pero a mitad de camino se enfadd consigo misma. No era muy propio
de ella ceder ante la enfermedad o ante cualquier otra adversidad. Decidi6 continuar luchando,
costara lo que costase, y le indico al taxista que la llevara a la oficina que tenia en el barrio de
Alvik. Una vez alli, empezd a tirar de la mayoria de sus contactos y de todas aquellas personas
que estaban en deuda con ella —a excepcion de Martin Steinberg, que habia acabado
derrumbandose tras recibir repetidas llamadas de la policia— para dar con Mikael Blomkvist y
Daniel Brolin. Envié a Benjamin a los locales de la revista Millennium de Gétgatan y al piso de
Mikael de Bellmansgatan. Pero Benjamin no hall6 mas que puertas cerradas a cal y canto, de
modo que Rakel, por ese dia, desistié en su empefio y le pidié a Benjamin que la llevara a casa.
Su intencion no era so6lo poder, por fin, descansar, sino también destruir los documentos mas
comprometedores del proyecto, que guardaba en la caja fuerte que tenia en el dormitorio, detras
del armario.

Eran las cuatro y media de la tarde y hacia un calor insoportable. Dej6 que Benjamin la



ayudara a bajar del coche. Realmente necesitaba a ese hombre, y no sélo como guardaespaldas.
Necesitaba a alguien en quien apoyarse al caminar. Estaba palida y aturdida tras toda aquella
tension y concentracion que habia requerido el dia. Tenia el jersey negro de cuello vuelto
empapado en sudor y se sentia mareada. La ciudad tembl6 bajo sus pies. Aun asi, irguié la
espalda y alzo la vista hacia el cielo con unos ojos que, por un instante, parecieron triunfantes.
Si, era posible que la pusieran en evidencia y la humillaran, pero habia luchado —estaba
convencida de ello— por algo mucho mas grande que su propia vida: por la ciencia y el futuro, y
se hallaba firmemente decidida a caer con dignidad. Jur6 que continuaria sintiéndose orgullosa y
fuerte hasta el ultimo momento, por muy enferma que estuviera.

Delante del portal le pidi6 a Benjamin que le diera el zumo de naranja que él habia comprado
por el camino y, aunque lo consideraba poco elegante, bebi6 directamente de la botella y
recuperd un poco las energias. Luego subieron en el ascensor hasta la sexta planta, donde abri6 la
puerta blindada y ordené a Benjamin que desactivara la alarma. Justo cuando se disponia a
cruzar el umbral, mir6 hacia el rellano inferior y se quedé de piedra. Subiendo por la escalera se
acercaba una palida figura, una mujer joven que parecia como surgida del infierno.

Y eso que Lisbeth Salander se habia arreglado. Era cierto que tenia la cara livida, los ojos
inyectados en sangre y las mejillas repletas de arafiazos causados por las ramas de los arboles y
los arbustos. Ademas, se notaba que andaba con mucha dificultad. Pero hacia tan sélo una hora
que se habia hecho con una camiseta y un par de vaqueros en una tienda de segunda mano de
Upplandsgatan, y que habia tirado las prendas manchadas de sangre en una papelera.

Tras comprarse un movil en la tienda de Telenor, adquirié unas vendas y alcohol en una
farmacia que no quedaba muy lejos. En plena calle, se quitd de la cadera la cinta aislante marréon
con la que habia detenido la hemorragia y que habia encontrado en una casa de campo, y se hizo
un vendaje en condiciones.

Habia permanecido inconsciente un buen rato en los alrededores de Vadabosjon. Cuando
volvio en si, se levantd y, limando contra una piedra afilada la cuerda que le aprisionaba las
manos, consiguid liberarse. Al llegar a la nacional 77, hizo autostop y una chica joven que
conducia un viejo Rover la llevo hasta el barrio de Vasastan, donde no pasé desapercibida: tenia
un aspecto enfermizo y peligroso —segun un testigo llamado Kjell Ove Stromgren— cuando
entro por el portal de Karlbergsvdgen. Se abstuvo de mirarse en el espejo del ascensor. Supuso
que no seria una imagen muy gratificante. Se encontraba fatal. Y no porque creyera que la daga
le habia alcanzado algtin 6rgano vital, sino porque habia perdido mucha sangre y estaba a punto
de desmayarse.

No habia nadie en casa de Rakel Greitz, o de Nordin, como ponia engafiosamente en la
puerta, por lo que Lisbeth se senté en el suelo del rellano inferior y le envié un mensaje a
Blomkvist. El le replicé con un montén de reprimendas y monsergas. Ella sélo queria saber lo
que él habia averiguado. Mikael le hizo un pequefio resumen, y ella lo ley6 asintiendo con la
cabeza. Luego cerré6 los ojos mientras sentia como el dolor y el mareo se intensificaban. Y, si no
hubiera sido por el colosal esfuerzo que realizé, no habria conseguido resistir el impulso de



tumbarse en el suelo y jadear. Por un instante crey6 que seria incapaz de reunir las energias
necesarias para hacer nada, ni lo mas minimo. Pero entonces pensé en Holger.

Pens6 en como el viejo habia entrado en Flodberga con su silla de ruedas, y de nuevo acudio
a su mente lo importante que €l habia sido en su vida. Pero sobre todo record6 lo que Mikael le
habia contado acerca de su muerte, y comprendié que, en efecto, asi debia de haber sido: tan s6lo
Rakel Greitz podia haber matado al pobre hombre, una conclusién que le infundié coraje. Se dio
cuenta de que también debia vengar la muerte de Holger. Se dio cuenta de que debia golpear con
todas sus fuerzas por muy mal que se encontrara, y por eso enderezé la espalda y sacudi6 la
cabeza. Al cabo de unos diez o quince minutos, el viejo y desvencijado ascensor se detuvo en el
piso de arriba. Al abrirse la puerta, salieron un hombre alto y corpulento, de unos cincuenta afios,
y una mujer mayor que llevaba un jersey negro de cuello vuelto. Lo raro fue que Lisbeth la
reconocié de inmediato s6lo por la postura, como si Greitz tan s6lo por medio de su espalda
erguida fuera capaz de transportar a Salander hasta su infancia.

No obstante, no se permitio reflexionar mas sobre ello. Cogi6 el movil y les envi6 rapido un
mensaje a Bublanski y a Modig. A continuacion, subié por la escalera, aunque no con mucha
estabilidad, ni tampoco, por lo visto, con demasiado sigilo. Greitz se percat6 enseguida de su
presencia. Se dio la vuelta y mir6 a Lisbeth directamente a los ojos, primero con asombro y
luego —una vez que la identifico— con un terror mezclado con odio. Y, sin embargo, no ocurrio
nada. Lisbeth se limit6 a quedarse parada en la escalera con una mano puesta en la herida que
tenia en la cadera.

—Volvemos a encontrarnos —dijo Lisbeth.

—Has tardado lo tuyo.

—Aun asi, parece que fue ayer, ;verdad?

Rakel Greitz no contesté a la pregunta. En cambio, grité:

—iBenjamin! jMétela dentro!

Benjamin asinti6 con la cabeza. No creia que fuera una operaciéon demasiado dificil, sobre
todo después de haber medido a Lisbeth con la mirada y haber llegado a la conclusiéon de que él
era medio metro mas alto y el doble de ancho. De manera que se abalanzé sobre ella con gran
decision, impulsado hacia delante no so6lo por la fuerza de su cuerpo, sino también por ir
escaleras abajo. Lisbeth se aparté rapidamente hacia un lado y lo esquivé al tiempo que lo
agarraba del brazo izquierdo y tiraba con fuerza de él. En ese momento, la determinacion de
Benjamin dejo6 de estar al servicio de su objetivo. Cayé rodando por la escalera hasta que acabd
chocando de cabeza contra el suelo de piedra del rellano inferior. Lisbeth, no obstante, no vio
nada de eso. Ella subi6 veloz como un rayo y, tras lanzarse sobre Rakel Greitz, la empujé hasta
el interior del piso y, tras cerrar la puerta, echo el cerrojo. Al cabo de un rato, alguien comenzo a
golpear la puerta desde fuera.

Rakel retrocedié y agarr6 su maletin marréon. De pronto, se sintié jugando con ventaja,
aunque eso no tenia nada que ver con el maletin ni con su contenido, sino con el hecho de que
Lisbeth estuviera a punto de desmayarse de nuevo. El despliegue de fuerzas que acababa de
hacer en la escalera habia ocasionado que los mareos volvieran a aparecer con una preocupante
intensidad: cuando pase6 la mirada por la vivienda ya tenia los ojos entornados. Pero, a pesar de



la niebla que los cubria, enseguida le quedé claro que jamas habia visto una cosa semejante: no
era s6lo que la casa careciera de colores —todo era blanco o negro—, sino que también estaba
impoluta, como una clinica, asépticamente limpia, como si alli dentro no viviera una persona,
sino un robot, una maquina de la limpieza: en el piso no podia haber ni una sola mota de polvo,
como si hubiera que mantenerlo desinfectado. Lisbeth se tambale6 y se apoy6 en una coémoda
negra. Pens6 que iba a perder el conocimiento cuando, con el rabillo del ojo, se percaté de que
Rakel iba hacia ella con un objeto en la mano. Lisbeth retrocedié unos pasos y vio que se trataba
de una jeringuilla. Entonces se detuvo para recobrar la energia.

—Acabo de enterarme de que tienes por costumbre atacar a la gente con jeringuillas —dijo, y
en ese instante Rakel atacd. Objetivo fallido: Lisbeth apart6 de una patada la jeringuilla, que
cayo contra el blanco y reluciente suelo y salié rodando, y aunque en ese momento todo le dio
vueltas de nuevo, consigui6 mantenerse en pie y fijar la mirada en Rakel durante un par de
segundos. Le sorprendi6 la calma que esa mujer irradiaba.

—iVamos, matame! Moriré con orgullo —afirmo Greitz.

—¢:Con orgullo?

—Eso es.

—No te daré esa oportunidad.

Lisbeth presentaba un aspecto enfermizo y hablaba con una voz apagada y extenuada. Y, a pesar
de ello, Rakel Greitz entendié que todo habia terminado. Desvi6 la mirada hacia la izquierda,
hacia Karlbergsvagen, y dud6 un segundo, puede que dos. Luego se dio cuenta: no habia otra
alternativa. Cualquier cosa era mejor que acabar en las garras de Lisbeth Salander. Echd a correr,
abrio la puerta del balcon y sélo tuvo tiempo para sentir el deseo aterrador de poder tirarse y caer
al vacio. Sin embargo, justo en la barandilla, alguien la detuvo, un hecho que no fue
precisamente lo que ninguna de las dos esperaba.

Rakel Greitz fue salvada por la persona que mas temia en el mundo y fue conducida al
interior de la casa, asépticamente limpia, donde Lisbeth la sujeté mientras le susurraba al oido:

—Moriras, Rakel, moriras. Confia en ello.

—Ya lo sé —contesto ella—. Tengo cancer.

—El cancer no es suficiente.

Lisbeth pronuncié esas palabras con un tono de voz tan gélido que Rakel cayd presa del
terror y no pudo resistirse a preguntar:

—¢Qué quieres decir?

Lisbeth no la mir6. Tenia la cabeza gacha.

—Holger significaba mucho para mi —respondi6 mientras le agarraba la mufieca con tanta
fuerza que fue como si la sangre de Rakel se detuviera en sus venas—. Lo que quiero decir es
que el cancer no es suficiente, Rakel. Que también moriras de vergiienza, y te prometo que eso
sera lo peor. Me encargaré de que salga a flote tanta mierda sobre ti que no se te recordara mas
que por todo el dafio que has causado. Seras enterrada en tu propia mierda —continu6 Lisbeth,
con tanta conviccion que Rakel llegé a creerla, especialmente porque Salander ya no actuaba



como un livido fantasma procedente de ultratumba, sino que se limitaba a abrir la puerta, de
forma serena y resuelta, para dejar entrar a un grupo de policias que llevaban sujeto a Benjamin.

—DBuenas tardes, sefiora Greitz. Tenemos muchas cosas de las que hablar usted y yo.
Acabamos de detener a su colega, el profesor Steinberg —Ile anunci6 con una amable sonrisa un
hombre moreno y bajo, algo entrado en afios, que se presenté como Jan Bublanski, comisario de
la policia criminal.

Sus colegas no necesitaron mas que veinte minutos para dar con la caja fuerte que habia
detras del armario. Cuando los enfermeros se llevaron a Lisbeth, lo ultimo que Rakel vio de ella
fue su espalda. Salander no se volvi6. Fue como si Rakel ya no existiera para ella.



Capitulo 24

30 de junio

Mikael Blomkvist estaba en la cocina de la redaccion de Millennium de Gotgatan. Acababa de
poner punto final a su largo reportaje sobre el registro y el Proyecto 9. Como ya iba siendo
habitual, hacia calor. Llevaban dos semanas sin una gota de lluvia. Irgui6 la espalda, bebié un
poco de agua y dirigi6 la mirada hacia el sofa azul celeste que habia al fondo de la redaccién.

Tumbada en él, con sus zapatos de tacon alto, Erika Berger leia el articulo. Decir que Mikael
se encontraba nervioso tal vez fuera algo exagerado. Estaba convencido de que se trataba de una
lectura impactante y de un scoop que seria jodidamente bueno para la revista. A pesar de ello,
ignoraba cémo iba a reaccionar Erika, lo cual no s6lo se debia al hecho de que el reportaje, en
algunas partes, resultara problematico éticamente hablando, sino también a la pelea que habian
tenido hacia poco.

El le habia dicho que no irfa al archipiélago durante las fiestas de Midsommar y que tampoco
lo celebraria de ninguna manera especial, sino que se concentraria por completo en su reportaje,
estudiaria los documentos que Bublanski le habia facilitado y continuaria entrevistando a Hilda
von Kanterborg, a Dan Brody y a Leo Mannheimer, quien habia viajado en secreto de Toronto a
Estocolmo acompaifado de su novia. Y asi fue, en efecto; nadie podia decir que Mikael no se
hubiera dejado la piel. Habia estado trabajando practicamente dia y noche en el reportaje sobre el
registro, pero también en el de Faria Kazi, aunque no fue él quien lo escribié, sino Sofie Melker.
No obstante, Mikael estuvo pendiente en todo momento de su elaboracion, asi como del proceso
juridico, cosa que debia agradecerle a su hermana Annika, quien trabajaba duro para que Faria
fuese liberada y disfrutara de una nueva vida bajo una identidad protegida.

También se habia mantenido en contacto con Sonja Modig, que dirigia la investigacion del
caso, de nuevo abierta, de lo que ahora se consideraba el asesinato de Jamal Chowdhury, gracias
a la cual Bashir, Razan y Khalil Kazi, junto a otras dos personas, se encontraban en prision
preventiva en espera de juicio. Benito habia sido trasladada al centro penitenciario de
Hammerfors, en Harnésand, y estaba, asimismo, en espera de juicio por otros cargos. Ademas de
eso, Mikael se enfrascaba a menudo en largas conversaciones con Bublanski. Y también dedicé
mas energia que nunca a pulir los detalles estilisticos de su texto.

Pero hasta Mikael Blomkvist tenia un limite. Necesitaba una pausa y un respiro; ya casi veia
doble. El sofocante calor y las muchas horas pasadas sentado frente al ordenador en aquella casa
de Bellmansgatan habian consumido todas sus fuerzas. Una tarde tuvo un arrebato de deseo de



otra cosa distinta y telefone6 a Malin Frode.

—NMalin, por favor —dijo—, ¢podrias venir?

Ella consigui6 una canguro y tuvo la amabilidad de acudir a su llamada con la condicién de
que €l le prometiera comprar fresas y champan, quitar la colcha de su cama, no distraerse y no
actuar como un Kalle Blomkvist de los Cojones. A Mikael esas condiciones le parecieron
razonables; por eso acabaron revolcandose en la cama, borrachos, llenos de felicidad y ajenos a
su entorno hasta el momento en que Erika Berger se presentd por sorpresa con una carisima
botella de vino tinto en la mano.

Erika nunca habia creido que Mikael fuera un dechado de virtudes; ella misma estaba casada
y no era una persona exageradamente formal en lo que a aventuras amorosas se referia. Aun asi,
las cosas se torcieron, algo que, sin duda —si hubiese tenido tiempo y ganas de hacerlo— se
podria haber analizado de arriba abajo. Uno de los motivos, por supuesto, fue el impetuoso
temperamento de Malin, a lo que se sumé el hecho de que Erika se sintiera herida y avergonzada,
el hecho de que los tres se sintieran avergonzados. Las mujeres empezaron a discutir entre ellas,
y al final le rifieron a él, por lo menos Erika, que lo reprendio y terminé por marcharse dando un
portazo.

Desde entonces, ella y Mikael s6lo habian hablado —aunque poco y con cierta tirantez— de
cosas estrictamente relacionadas con la revista. Y ahora Erika estaba alli, tumbada en el sofa,
leyendo, mientras Mikael pensaba en Lisbeth. Le habian dado el alta en el hospital y se habia ido
a toda prisa a Gibraltar, un viaje de negocios, segiin dijo. Pero mantenian un contacto diario
hablando de Faria Kazi y, por supuesto, de la investigacion que se estaba llevando a cabo contra
los responsables del registro.

De momento el publico no conocia ni el trasfondo ni las circunstancias de la historia, y los
nombres de los presuntos culpables ain no se habian publicado en ningtiin medio de
comunicacion importante. Por eso Erika insistié en intentar sacar enseguida una edicion especial
de la revista: no queria que nadie les chafara la exclusiva. Quiza también fuera ésa una de las
razones por las que se cabre6 tanto cuando encontr6 a Mikael en la cama bebiendo champan,
como si no hubiera nada importante en juego. En realidad, él no podria haberse tomado su
cometido mas en serio.

Ahora miraba de reojo a Erika, que por fin se quit6 las gafas de leer, se levanto y se acerco a
la cocina. Llevaba vaqueros y una blusa azul con el cuello algo abierto. Se sent6 a su lado en la
mesa. Por supuesto, podria haber empezado de cualquier manera, con un aplauso o un
comentario critico.

Pero le dijo:

—No lo entiendo.

—Pues eso me preocupa —contestd Mikael—. Yo esperaba haber aclarado un poco la
historia.

—No entiendo por qué lo mantuvieron en secreto tanto tiempo.

—¢:Leo y Dan?

Ella asintio.

—Habia pruebas —como he escrito— de que Leo se habia dedicado a realizar negocios



ilicitos a través de testaferros, y aunque ahora resulta obvio que eran Ivar Ogren y Rakel Greitz
los que se hallaban detras, Leo y Dan no encontraron ninguna forma de acceder a esos papeles.
Ademas, cosa que confio en que también quede clara en el texto, les empezaban a gustar sus
nuevas identidades, y ninguno de los dos pasaba precisamente por penurias econdmicas. No
dejaban de hacerse considerables transferencias de dinero, y creo que ambos experimentaron una
nueva especie de libertad, la libertad del actor en cierto sentido. Podian comenzar desde cero y
encontrar algo nuevo. Yo si que lo entiendo.

—Y luego se enamoraron.

—De Julia y Marie, si.

—Las fotografias son maravillosas.

—Algo es algo.

—Bueno, por lo menos tenemos unas buenas fotos —dijo Erika—. Pero quiero que
comprendas que Ivar Ogren nos va a poner una demanda de la hostia y nos va a sacar hasta el
ultimo centavo.

—Yo creo, Erika, que por lo que respecta a ese punto estamos bien cubiertos.

—Pero es que también me da miedo que nos caiga una denuncia por difamacion de personas
fallecidas; por esa historia de la muerte durante la caceria de alces.

—Creo que ahi también tenemos las espaldas bien cubiertas. Lo tinico que he escrito es que
hay una serie de circunstancias en torno al fallecimiento que no han sido aclaradas.

—NMe temo que sera mas que suficiente. Es bastante comprometedor.

—Vale, le echaré un vistazo. ;Hay algo que no te preocupe o algo que incluso...? ;Me
entiendes?

—Que eres un cabroén.

—Es posible que un poco, si. Sobre todo, por las noches.

—¢Vas a dedicarte s6lo a una mujer de ahora en adelante, o piensas sacar tiempo también
para otras?

—DBueno, en el peor de los casos podria tomar un poco de champan contigo.

—No te quedara mas remedio.

—:Me obligaras a ello con amenazas?

—Si es necesario, si, porque este texto, o sea, la parte del texto por la que no nos van a
demandar, es...

Se lo callo.

—Satisfactoria? —intent6 completar él.

—Si, se podria calificar asi —contesté ella con una sonrisa—. Enhorabuena —afadio, y
levant6 los brazos para abrazarlo.

No obstante, pronto tuvieron otras cosas en las que pensar. Después resultaria complicado
reconstruir la cronologia exacta, pero probablemente fuera Sofie Melker la que reaccion6
primero. Se hallaba en la redaccion, sentada frente a su ordenador, y exclam6 algo que nadie
capt6 con exactitud pero que indicaba asombro o shock. Un minuto mas tarde —o en ese mismo
instante quizdA— Erika y Mikael recibieron flashes informativos en sus teléfonos, aunque
ninguno de los dos se alter6 ni se sorprendié demasiado. No se trataba de un ataque terrorista, ni



tampoco de una amenaza de guerra. La bolsa habia caido, s6lo eso. Y, aun asi, todos fueron
engullidos por la avalancha periodistica. Poco a poco entraron en esa especie de intensa
sensacion de vivir el momento que se instala en todas las redacciones cuando se genera una
noticia de gran magnitud.

Se sumieron en un estado de absoluta concentracion y lanzaron gritos espontaneos cada vez
que veian, en sus ordenadores, que se producia alguna nueva noticia. La caida se intensifico. El
suelo se abri6 bajo los pies del mercado. El indice de la bolsa de Estocolmo cay6 de menos seis a
menos ocho, después a menos nueve y, por ultimo, a menos catorce por ciento; luego se recuperd
un poco para, a continuacion, volver a caer como en un agujero negro. Se trataba de un crack
bursatil en toda regla; un panico galopante se apoder6 de todo el mundo, aunque en aquel
momento nadie parecia entender lo que estaba sucediendo.

No habia nada concreto, ningtin factor desencadenante. No habia mas que gente que
murmuraba y musitaba: «Incomprensible, demencial, ;qué estd pasando?». Poco después,
cuando se consulté a los expertos, se empezo a hablar de lo de siempre: de una economia
recalentada, de tipos de interés demasiado bajos, de valoraciones muy altas y de amenazas
politicas, tanto del Oeste como del Este: un Oriente Medio inestable y corrientes fascistas y
antidemocraticas en Europa y en Estados Unidos, un hervidero politico que recordaba a los afios
treinta. Pero eso no eran mas que viejas y consabidas cosas. Nada nuevo habia ocurrido durante
el dia, nada que tuviera la magnitud suficiente para ocasionar una catastrofe de esas dimensiones.

El panico surgi6 como de la nada y se extendi6 alimentandose de su propia dinamica; fueron
muchas las personas que pensaron en el ciberataque que se habia perpetrado en abril contra
Finance Security, entre ellas Mikael. Consult6 las redes sociales y lo que vio no le sorprendié lo
mas minimo. Alli habia una avalancha de afirmaciones y rumores de los que demasiado a
menudo se hacian eco los medios mas serios. Mikael dijo en voz alta, mas bien como hablando
consigo mismo:

—No s6lo es la bolsa la que cae.

—¢Qué quieres decir? —preguntd Erika.

—Que también lo hace la verdad —sentencié.

Esa era su opinién. Como si los trols de la red hubieran asumido el control y hubiesen creado
un falso equilibrio en el que la mentira y la verdad se contraponian como entidades igual de
importantes; como si ademas un torbellino de invenciones y teorias conspiratorias se cerniese
sobre el mundo como una impenetrable niebla. Algunas veces se hacia con habilidad, otras no; se
comentaba, por ejemplo, que el financiero Christer Tallgren se habia pegado un tiro en su casa de
Paris, destrozado por haber visto esfumarse sus millones o, mejor dicho, sus miles de millones.
La noticia result6 rara no sélo porque el propio Tallgren lo desmintié en Twitter, sino también
porque el relato tenia algo de arquetipico, como si fuera una especie de eco de la muerte del
famoso financiero Ivar Kreuger, que se peg6 un tiro en 1932.

Por lo general, parecia una mezcla de mitos y leyendas de los viejos y los nuevos tiempos. Se
hablaba de un comercio robotico que se habia descontrolado y de que las paginas web de los
centros financieros y de los grupos mediaticos habian sido hackeadas. Se decia, también, que, en
el barrio de Ostermalm, habia gente a punto de tirarse de un balcén o de un tejado, cosa que ya



de por si sonaba excesivamente melodramatica pero que ademas evocaba el crack bursatil de
1929, cuando los obreros que habia en los tejados de Wall Street fueron confundidos con
inversores arruinados y sé6lo con su simple presencia contribuyeron a acelerar el desplome de la
bolsa.

Corria el rumor de que Handelsbanken habia suspendido los pagos y que tanto Deutsche
Bank como Goldman Sachs se hallaban al borde de la quiebra. Por todas partes, y desde
cualquier procedencia, entraba una ingente cantidad de informacion, y ni siquiera para un ojo tan
entrenado como el de Mikael resultaba facil discernir lo verdadero de lo falso, ni lo que eran
amenazas reales de lo que se habia generado y automatizado desde las fabricas de trols del Este.

En cambio, repard en el hecho de que Estocolmo era, en definitiva, la ciudad mas afectada; la
caida no habia sido tan grande en las bolsas de ciudades como Frankfurt, Londres o Parfis, si bien
era cierto que el panico iba en aumento también alli. Todavia faltaban varias horas para que
abrieran las bolsas de Estados Unidos. Aun asi, los contratos de futuros financieros mostraban
indices que se desplomaban de forma extrema en Dow Jones y Nasdaq, y nada parecia remediar
la situacion, ni siquiera el hecho de que directores de bancos nacionales, ministros y economistas
y todo tipo de gurus aparecieran en los medios hablando de una «sobrerreaccion» y de que habia
que mantener la calma y capear el temporal. Todo, absolutamente todo, se interpretaba de
manera negativa y era distorsionado. El rebafio habia salido espantado y corria para salvar la vida
sin que nadie entendiera quién o qué lo habia asustado. Se tomo la decision de cerrar la bolsa de
Estocolmo, algo un poco desafortunado quiza, porque justo antes las cotizaciones habian
empezado a recuperarse. Pero sin duda era verdad que se necesitaba investigar y analizar lo que
estaba pasando antes de que se reanudaran las actividades comerciales.

—Lo siento por tu reportaje sobre los gemelos. Se va a ahogar en toda esta marea.

Mikael levantd la vista del ordenador y le dedic6 una melancélica mirada a Erika, que estaba
justo a su lado.

—Todo un detalle por tu parte que pienses en mi vanidad periodistica cuando el mundo se ha
vuelto loco —dijo.

—Pensaba en Millennium.

—Lo entiendo. Pues tendremos que posponer la publicacion, no podemos sacar el nuevo
nuimero sin incluir algtin reportaje sobre esto también.

—Bueno, es verdad que no es necesario ir corriendo a la imprenta. Pero debemos publicarlo
en Internet. Si no, nos arriesgamos a que alguien nos robe la exclusiva.

—De acuerdo —dijo él—. Lo que veas mejor.

—Te quedan fuerzas para volver a la carga?

—NMe quedan.

—Bien —respondio ella, y luego se miraron y se despidieron con un movimiento de cabeza.

Seria un verano insoportablemente caluroso y pesado. Mikael Blomkvist decidi6 dar un
paseo antes de volver a meterse de lleno en la proxima historia. Bajéo Gotgatan, con direccion a
Slussen, pensando en Holger Palmgren y su pufio cerrado en aquella cama de su piso de
Liljeholmen.



Epilogo

No solo se debia a que se celebrara en Storkyrkan. La iglesia estaba abarrotada de gente, y eso
que tampoco era ningun hombre de Estado, precisamente, el que iba a ser enterrado, sino s6lo un
viejo abogado que ni siquiera habia llevado ningtin destacado caso mediatico, sino que habia
dedicado toda su vida a defender a las personas jovenes que iban por mal camino. Ahora bien, la
publicacién por parte de la revista Millennium del, asi llamado, «Escandalo gemelo» sin duda
habia contribuido a llenar el templo, asi como, naturalmente, el hecho de que se tratara de la
victima de un asesinato que habia tenido una gran repercusion en los medios de comunicacion.

Eran las dos de la tarde, y el funeral estaba siendo digno y emotivo, con un sermén bastante
poco convencional que apenas habia mencionado ni a Dios ni a Jesucristo y que habia retratado
al fallecido con pinceladas muy finas. No obstante, ese sermén se habia visto eclipsado por el
sobrecogedor discurso que acababa de pronunciar la hermanastra de Holger, Britt-Marie Norén,
y que habia hecho que muchos de los asistentes se emocionaran, en especial una mujer africana
alta e imponente llamada Lulu Magoro, quien lloraba desconsolada.

Otros tenian lagrimas en los ojos o bajaban la cara a modo de reverencia: familiares, amigos,
viejos colegas, vecinos, algunos antiguos clientes del fallecido con aspecto de haberles ido
bastante bien en la vida y, por supuesto, Mikael Blomkvist, su hermana Annika Giannini, el
comisario Jan Bublanski y su novia, Farah Sharif, los inspectores Sonja Modig y Jerker
Holmberg, y también Erika Berger. Alli se encontraban todos los que habian tenido una relacion
mas o menos cercana con el fallecido. Pero también habia otras personas que daban la impresion
de haber acudido mas que nada por curiosidad, personas que miraban a su alrededor mas bien
con avidez y que parecian causar incomodidad en la pastora, una mujer alta y delgada, de unos
sesenta afios, de pelo blanco y afiladas facciones. Aun asi, ella, con su innata autoridad, volvi6 a
ponerse frente a los asistentes y, con un movimiento de cabeza, se dirigié a un hombre sentado
en la parte izquierda de la segunda fila y vestido con una americana negra de lino. El hombre,
que se llamaba Dragan Armanskij y era duefio de la empresa de seguridad Milton Security, negd
con la cabeza.

Le habia llegado el turno de hablar, pero ya no queria hacerlo. No resultaba facil saber por
qué. La pastora aceptd su gesto de disculpa y procedio a iniciar la ceremonia de despedida
haciéndoles una sefial a los musicos que se hallaban en la parte superior de la iglesia.

En ese momento, una mujer joven que se encontraba en uno de los bancos del fondo se
levanto y grito: «jPare! jEspere!». Por alguna extrafia razon, la gente tardo en darse cuenta de



que se trataba de Lisbeth Salander, cosa que tal vez se debiera al hecho de que llevaba un traje
negro, confeccionado a medida, que la hacia parecer un chico joven. No obstante, se le habia
olvidado arreglarse el pelo, que apuntaba en todas direcciones tan salvaje y puntiagudo como
siempre, y tampoco su andar se habia suavizado ni adaptado a la ocasion; habia algo agresivo en
su forma de moverse y, aun asi —una curiosa paradoja—, se qued6 extrafiamente indecisa. Una
vez en el altar, bajé la mirada y no la intercambié con nadie. Hubo un momento, incluso, en el
que pareci6 estar a punto de regresar a su asiento.

—¢Quieres pronunciar unas palabras? —le pregunto la pastora.

Lisbeth asinti6 con la cabeza.

—Adelante. Por lo visto teniais una relacion muy estrecha.

—Si, asi es —respondi¢ ella.

Luego se quedo callada y un nervioso murmullo comenz6 a extenderse por la iglesia. Parecia
imposible interpretar su lenguaje corporal, aunque la mayoria lo entendi6 como si ella estuviera
enfadada o paralizada. Cuando por fin empez6, apenas podia oirse lo que decia.

—iMas alto! —grit6 alguien.

Ella alz6 la vista. Daba la impresién de hallarse desorientada.

—Holger... daba mucho la lata —dijo—. Era muy pesado. No respetaba a la gente que queria
estar callada y cerrar la puerta. No tenia el suficiente sentido comtin como para darse por
vencido; seguia dale que dale hasta que conseguia que varios frikis perturbados hablaran y se
abrieran. Era lo bastante tonto como para pensar bien de la gente, incluso de mi, una opinién que
no coincidia precisamente con la de la mayoria. Era un viejo chalado y orgulloso que se negaba a
recibir ayuda por mucho que sufriera y que siempre hacia lo que podia para hurgar y rebuscar
donde fuese para desenterrar la verdad, y no por su propio bien, por cierto. De modo que...

Lisbeth cerré los ojos.

—... tuvieron que matarlo, claro. Mataron a un hombre viejo e indefenso en su propia cama,
cosa que, a decir verdad, me cabrea mucho, sobre todo si se considera que Holger y yo...

Nunca termin6 la frase, y no parecia saber qué era lo que iba a decir a continuacién. Mir6
fijamente a un lado. Luego corrigio la postura y dirigi6 la mirada a todos los alli presentes.

—La tltima vez que nos vimos hablamos de esa estatua de ahi —prosiguié—. EI quiso saber
por qué me fascinaba y yo le contesté que nunca habia visto en ella ningtin acto heroico, sino la
imagen de la terrible injusticia que se cometia contra un dragén, y él me entendi6 muy bien y me
pregunto por el fuego: «;Qué pasa con ese fuego que escupe el dragon?». Yo le respondi que es
el mismo fuego que arde dentro de todos los que son pisoteados. El mismo fuego que puede
convertirnos en ceniza, pero que a veces —si algun chiflado como Holger nos ve, y juega al
ajedrez y habla con nosotros; si, en general, se interesa por nosotros— puede transformarse en
una cosa completamente diferente: una fuerza que hace que seamos capaces de devolver el golpe.
Holger sabia que era posible levantarse incluso con una lanza clavada en el cuerpo, y por eso era
tan pesado y latoso —explico, tras lo cual volvié a quedarse callada.

Luego se dio la vuelta y le hizo una reverencia al ataid con un movimiento rigido y torpe.
Dijo «gracias» y «perdén», y se percatd de la mirada y la sonrisa que le dedic6 Mikael
Blomkvist. Era posible que ella le devolviera la sonrisa, pero resultaba dificil de saber.



La iglesia estall6 en murmullos y susurros, y a la pastora le cost6 reinstaurar la calma y el
orden para iniciar la ceremonia de despedida. Casi nadie advirti6 que Lisbeth Salander se marchd
a lo largo de las filas de bancos y sali6 por la puerta de la iglesia hasta la plaza para luego
desaparecer por las callejuelas de Gamla Stan.
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Notas

[1] Servicio de prisiones y libertad vigilada de Suecia. (N. de los t.)



[2] Asociacion sueca de accionistas. (N. de los t.)



[3] La PEN de Suecia es la seccion sueca del PEN Club Internacional, una asociaciéon mundial de escritores que
promueve la amistad y la cooperacién entre escritores de todo el mundo, y que lucha por la libertad de expresion.
(N. de los t.)



[4] La vittra es una criatura fantastica del folclore sueco. En un universo ficticio de Astrid Lindgren,
concretamente en Ronja la hija del bandolero, aparecen las vildvittror (las vittra salvajes), unos seres alados
malignos y con rostro de mujer. (N. de los t.)



[5] Felicidades, Daniel. Evita Kohn quiere ir de gira contigo por Estados Unidos en febrero. Por favor, confirma.
Django. Serd un Minor Swing. Feliz Navidad. (N. de los t.)
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Serie Millennium

Los hombres que no amaban a las mujeres, Stieg Larsson

Harriet Vanger desaparecio hace treinta y seis afios en una isla sueca propiedad de su poderosa
familia. El caso esta cerrado, pero su tio Henrik, un empresario retirado, no logra olvidar. Por
ello encarga al periodista Mikael Blomkvist que retome la bisqueda de su sobrina, quien contara
con la inestimable colaboracién de Lisbeth Salander, una peculiar investigadora privada,
socialmente inadaptada, tatuada y llena de piercings, y con extraordinarias e insoélitas cualidades.

«Una de las mejores novelas populares de los ultimos veinte afios.» CARLOS RUIZ ZAFON



La chica que sofiaba con una cerilla y un bidon de gasolina, Stieg Larsson

Lisbeth Salander se ha tomado un tiempo: necesita apartarse del foco de atencion y salir de
Estocolmo. No contesta a las llamadas ni a los mensajes de Mikael Blomkvist, que no entiende
por qué ha desaparecido de su vida sin dar ningin tipo de explicacion. Pero sus caminos
volveran a encontrarse cuando llegue a sus manos un reportaje apasionante sobre el trafico y la
prostitucion de mujeres procedentes del Este.

«He leido Millennium con la felicidad y excitacion febril con que de nifio leia a Dumas o
Dickens. Fantéstica.» MARIO VARGAS LLOSA



La reina en el palacio de las corrientes de aire, Stieg Larsson

Lisbeth Salander se ha enfrentado con éxito a una complicada operacién que le ha salvado la
vida, pero ahora debe reponer fuerzas en el mismo centro donde un paciente muy peligroso sigue
acechandola: Alexander Zalachenko, Zala. Asi, Mikael Blomkvist tendra que ingeniarselas para
llegar hasta Salander, ayudarla incluso a su pesar, y hacerle saber que sigue alli, a su lado, para
siempre.

«Matricula de honor. Quien lo compre, lo regale o recomiende no se equivocara.» SERGIO VILA-
SANJUAN, La Vanguardia



Lo que no te mata te hace mas fuerte, David Lagercrantz

Lisbeth Salander acaba de participar en un ataque hacker sin razon aparente asumiendo riesgos
que en otras circunstancias habria evitado. Mikael Blomkvist, por su parte, recibe una llamada
sorprendente: el eminente profesor especializado en Inteligencia Artificial Frans Balder afirma
tener en su poder informacion vital sobre los servicios de inteligencia de Estados Unidos.

«Salander y Blomkvist son tan absorbentes como siempre. Lagercrantz demuestra una conexion
instintiva con el mundo que Larsson cre6 y con sus dos inusuales detectives.» MICHIKO
KAKUTANI, The New York Times
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